


Karayip giinesinin tadim ¢ikaran
Miss Marple huzursuz giinler ge-
girmekiedir.

Evet, sicak hava romatizmalarina
iyi gelmistir ama bu cennet gibi
yerde heyecandan eser yoktur.

Miss Marple'in otelin miisterile-
rinden emekli bir subayla tanismasi
tatiline renk katar. Emekli subayin,
tamdii bir katilin 6ykiisiinii anlat-
masi1 Miss Marple'in ilgisini ceker.
Binbasi tam katilin fotografim
gostermek iizereyken birdenbire
vazgecer. Adamin panik igindeki
davramglarim otelde katili gérmiis
olmasina yoran Marple, yanhs ki-
siye odaklanir. Ve bu cennet gibi
adada pes pese cinayetler islenir...

“Coskulu.., Tach damakta kalan..,
Bayan Christie’'nin bugiine dek
yazdig romanlarin en iyisi.”
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Bati Antillerdeki harika anilarla bezeli
tatili unutamadigim kadim dostum
John Cruickshank Rose’a...
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OLAYA KARISANLAR

Binbag: Palgrave

Tim Kendal

Molly Kendal
Greg Dyson

Lucky Dyson
Edward Hillingdon
Evelyn Hillingdon
Bay Rafiel

Esther Walters

Arthur Jackson

: Eski bir asker. Diinyay1 dolagmigti ve

Oykii anlatmaktan ¢ok hoslaniyordu.

: Karayiplerdeki otelin geng¢ sahibi. Tiim

varligin1 bu otel i¢in harcamigt1 ve basa-
ril1 olmak igin ¢abaliyordu.

: Tim’in kansi. Cok geng, giizel ve gergin-

di. Bir seylerden ¢ok korkuyordu.

: Neseli, capkin bir Amerikali. Gezmeyi

seviyor, kuslarla ilgileniyordu.

: Greg’in karisi. Hos, ¢ekici ve cilveli bir

kadindi.

: Kibar bir botanikgi. Ideal bir es, tipik bir

Ingiliz.

: Edward’in zarif esi, ne diisiindiigii anla-

stlmayan gizemli bir kadin.

: Zengin, hir¢in, kaba bir milyoner. Kadin-

lardan ve gevezelerden hoglanmiyordu.

: Bay Rafiel'in sekreteri. Yash adamin

tiim kaprislerine hosgoriiyle yaklasiyor-
du. Giizeldi ama bunun 6n plana ¢ikma-
sindan hoglanmiyordu.

: Yakisikli geng masor. Bay Rafiel’in hem

hastabakicis1 hem de usag olarak caligi-
yor, paraya ¢ok deger veriyordu.



Doktor Graham

Jeremy Prescott

Joan Prescott

Senyora de Caspearo

Victoria Johnson

MISS MARPLE

Oliim Adasi

: Sakin, kibar, emekli bir doktor. Olanlara

.
-

bir anlam veremiyordu. Endiseliydi.
Rahip. Kibar, hoggoriilii bir insan. Dedi-
kodudan hoglanmiyordu.

Rahibin dedikoduya merakl, sivri dilli
kiz kardesi. Agabeyine ¢ok diiskiindii.
Cilveli, soziinii sakinmayan bir Ispanyol.
Cevresindekileri asagiliyor, nazara inani-
yordu.

: Zenci oda hizmetgisi. Bir sey gormiistii

ve bunun yasaminin sansi oldugunu dii-
siiniiyordu.

ve

: Deneyimiyle, zekésiyla kimsenin on-

dan beklemedigi kadar basarili, hayran-
lik uyandiran bir katil avcisi.






1. BOLUM
Binbas1 Palgrave Bir Oykﬁ Anlatiyor

“Bu Kenya sorununu ele alirsak,” dedi Binbasi Palgrave. “Ya-
saminda bir kez bile oraya gitmeyenler bu konuda konusuyorlar. On
dort yilimi orada gecirdim. Hem de en iyi yillarimi...”

Bu nezaket geregi yapilmis bir seydi. Aslinda Binbagi Palgrave
yasamindan hig¢ de ilging olmayan kesitleri anlatirken, Miss Marp-
le sessiz sakin kendi diisiincelerine dalmisti. Bu onun aligik oldu-
gu bir durumdu. Hep ayni seydi. Yalnizca yer ve zaman degisiyor-
du. Ge¢miste agirlikli olarak Hindistan’dan soz agilirdi. Yiizbagi-
lar, binbagilar, albaylar, generaller — ve artik duya duya ezberledi-
gi bir dizi sozciik: Simla. Hamallar. Kaplanlar. Chota Hazri-Tiffin.
Khitmagars filan... Binbagi Palgrave’in kullandig sézciiklerse biraz
farkliydi tabii: Safari. Kikuyu. Filler. Swahili. Ama kalip hep ayniy-
di: Gegmisi anip mutlu olmak i¢in dinleyici arayan yash bir adam...
Viicutlarin dimdik, kulaklarin keskin ve gozlerin saglam oldugu o
eski giinleri animsama istegi.. Bu Oykiileri anlatanlardan bazilan
gercekten yakisikli emekli askerler olurdu. Bazilar ise ne yazik ki
hi¢ de cazip tipler olmazdi. Binbag1 Palgrave da kirmizi ¢ehresi, biri
cam olan gozleri ve goriiniimii itibariyla bu ikinci kategoriye giri-
yor, aynen i¢i doldurulmus bir kurbagaya benziyordu.

Miss Marple, bu yalniz yash adamlarin hepsine ayni nezaket
ve anlayisi gosterirdi. Onlar1 dikkatle dinliyormusgasina oturur, za-



(epalla Chusliz

man zaman onlar1 ¢ok iyi anladigini belirtircesine yavas¢a basini
sallardi. Ama bu arada da kendi diisiincelerine dalar, ¢evrede keyif
alinacak bir seyler bulmaya ve bunun zevkini ¢ikarmaya caligirdi.

Bu kez Karayipler Denizi’nin derin maviliginin zevkine var-
maya ¢aligiyordu.

Sevgili Raymond, diye diisiiniiyordu minnettarlikla. Bu yaptig1
gercekten cok biiyiik bir incelik... Gergekten iyi ve sevecen bir insan
o. Neden yash teyzesi icin bu denli zahmete katlansin ki? Vicdan-
l1 bir insan oldugu icin mi yoksa aile baglarina duydugu sadakattan
dolayr m1? Ya da belki beni gercekten sevdigi igin...”

Miss Marple kendi kendine, “Evet,” dedi. “Yegenim Raymond
beni gergekten seviyor ve zaten hep sevdi; ama tabii kendine 6zgii
bir cogku ve kibirle. Siirekli giinceli takip etmem ¢abasi i¢inde oldu.
Okumam i¢in kitaplar gonderdi. Modern, ¢agdas romanlar. Ama
benim igin bunlar1 okumak dyle gii¢ ki. Hepsinin kahramanlan
bana ters gelen insanlar; o kadar tuhaf seyler yapiyorlar ki, iistelik
bu yaptiklarindan da pek zevk almiyorlar.”

Miss Marple’in gengliginde “seks” sozciigiinden pek soz edil-
mezdi. Bu kesinlikle ilgilenilmedigi, zevk alinmadig1 anlamina gel-
mezdi tabii; yalmzca pek konugsmazlardi, herkes bunu zevkince ya-
sardi, hatta belki simdikinden de fazla; ya da belki Miss Marple’a
oyle geliyordu. Gergi onun gengliginde bu cinsiyet konular1 “ayip”
olarak nitelendiriliyordu ama herhalde bu simdikinden, yani bir go-
rev olarak algilanmasindan ¢ok daha iyiydi.

Miss Marple’in gozleri kucagindaki yirmi iigiincii sayfasi agik
duran kitaba takildi. Bu sayfaya kadar olan kism1 okumugtu. (Zaten
daha fazlasin1 da okumak istemiyordu!)

“‘Yani, simdiye kadar HIC seks deneyimin olmadi
mi?’ diye sordu gen¢ adam. ‘Hem de on dokuz yasinda?
Ama olmali. Bu elzem!’
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K1z bagint mutsuzluk iginde egdi, diiz yagh saglar yii-
ziine dokiildii.

‘Biliyorum, diye nurildandi. ‘Biliyorum.

Geng adam onu tepeden tirnaga siizdii; eski, lekeli
kazagwina, ¢iplak ayaklarina, kirli ayak tirnaklarina ve de
o igreng yag kokusuna... biitiin bunlara ragmen neden bu
kizi dlesiye ¢ekici buldugunu anlayanuyordu.”

Ayni sey Miss Marple’1 da ¢ok sasirtiyordu. Gergekten! Neden
sanki seks deneyimini sanki bir hayat iksiriymiscesine 1srarla 6ne-
riyorlardi ki? Olmazsa olmaz! Zavall1 gengler...

“Sevgili, biricik Jane teyze. Neden sanki bagini sirin bir deve-
kusu gibi kuma sokuyorsun ki? Tiim yasantin bu sakin ve huzur-
lu kdy yasamindan ibaret! GERCEK YASAM cok farkli ve 6nem-
li olan da bu!”

Bu sozler gerek Raymond’u gerekse Jane teyzesini utandir-
mist1, daha dogrusu Miss Marple utanmis gibi bir tavir takinarak,
“Evet... Korkarim ben biraz eski kafaliyim,” demisti.

Aslinda kdy yasami pek o kadar da huzurlu sayilmazdi. Ray-
mond gibiler dylesine gerceklerden uzaklardi ki. Jane Marple, kili-
se i¢in yapilan yardim ¢aligmalari sirasinda kdy yasaminin gercek-
leri hakkinda kapsamli bilgi sahibi olmustu. Bunlari degil yazmak,
s0z etmek bile istemiyordu — ama biliyordu igte. Dogal ya da anor-
mal, ama fazlasiyla seks. Tecaviiz, ensest, her tiir sapiklik. (Hatta
kitap yazan bircok Oxford’lu zeki gencin bile hi¢ duymadigi bazi
sapkinliklar.)

Miss Marple birden daldig: diisiincelerden uyanarak yine Ka-
rayiplere dondii ve Binbasi Palgrave’in anlattiklarini takip etmeye
calisti...

Adama cesaret vermek istercesine, “Gergekten tuhaf, alisilma-
dik bir deneyim,” diye mirildandi. “Cok ilging.”
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“Size daha ¢ok seyler anlatabilirim. Tabii bunlardan bazilar
sizin gibi bir leydinin kulagina gitmesi uygun olmayacak seyler
ama...”

Miss Marple, uzun yillarin getirdigi bir rahatlikla kirpiklerini
kirpistirarak, gozkapaklarini buna izin verdigini belirtircesine ka-
padi. Binbasi Palgrave, Aborjin kabilelerine 6zgii gelenekleri san-
siirleyerek anlatirken, Miss Marple da kendisini ¢ok seven yegenini
diisiinmeye devam etti.

Raymond West, basarili bir yazardi, biiyiik bir servet edin-
misti. Ictenlikle ve sevecenlikle yash teyzesinin tekdiize yasamini
renklendirmek i¢in elinden geleni yapiyordu. Miss Marple, bir 6n-
ceki kis siddetli bir zatiirree gegirmis, doktorlar1 giines 15181 oner-
misglerdi. Raymond ona Bati1 Hint Adalarr’na, yani Karayiplere git-
mesinin uygun olacagini s6ylemisti, ama Miss Marple Karayiplerin
¢ok uzak oldugunu ve bu yolculugun kendisi i¢in giic olmanin yani
sira pahaliya mal olacagini soyleyerek karsi ¢cikmisti. Ayrica boy-
le bir durumda St. Mary Mead’deki evini kime birakacakti? Son-
ra Raymond, her seyi halletmisti. Kitap yazmakta olan bir arkada-
s1 tagrada, kirlarin ortasinda sessiz sakin bir yer ariyordu. “O senin
evine ¢ok iyi bakar Jane teyze. Zaten eve ¢ok bagl bir tip. Biraz tu-
haf, yani... escinsel. Sey...”

Raymond, utanarak duraklamisti. Ama hi¢ siiphesiz sevgili
Jane teyze bile artik escinsellerden siklikla s6z edildigini duymustu.

Raymond, diger sorunlar1 da halletmisti. Son giinlerde yolcu-
luk etmek artik o kadar gii¢ degildi. Ucakla gidecekti, iistelik ar-
kadaslarindan biri, Diana Horrock da Trinidad’a gidiyordu. Yolda
onunla ilgilenecekti. Jane teyze St. Honoré Adasi’'nda Golden Palm
Oteli’'nde kalacakti. Oteli Sanderson’lar isletiyordu. Yeryiiziinde
rastlanabilecek belki de en hos ¢iftti onlar. Onu rahat ettirmek igin
ellerinden geleni yapacak, onunla 6zel olarak ilgileneceklerdi. Ayri-
ca Raymond onlara hemen bir mektup da gonderecekti.
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Ne var ki Sanderson’lar bu arada ingiltere’ye donmiislerdi. On-
lardan oteli devralan Kendal’lar da ¢ok nazik ve cana yakin insan-
lardi. Raymond’a teyzesi i¢in endiselenmemesini soylemislerdi.
Acil bir durum oldugu takdirde adada ¢ok iyi iki doktor vardi. Bu-
nun diginda da Miss Marple’a siirekli goz kulak olacak, onu rahat
ettirmek i¢in ellerinden geleni yapacaklardi.

Kendal'lar sozlerini tutmuslardi. Yirmi bir, yirmi iki yaglarin-
da sarisin, zeki bir kadin olan Molly Kendal, samimi, cana yakin ve
neseli bir insandi. Yagh kadini igtenlikle karsilamig ve onu rahat et-
tirmek icin elinden geleni yapmisti. Otuz ii¢, otuz dort yaslarinda,
ince esmer bir adam olan kocasi Tim Kendal da yagh kadina yakin-
lik gostermekte ondan geri kalmamugti.

Sonug olarak Miss Marple o sert, insanin i¢ini iirperten nem-
li Ingiliz ikliminden ¢ok uzaklara gelmisti. Ona otelde kendisine
ait kiiciik, sirin bir bungalov verilmisti. Giiler yiizlii, samimi An-
tilli kizlar her an hizmet etmek igin hazir bekliyorlardi. Yemek sa-
lonunda onu Tim Kendal kargiliyor, yemek listesine iligkin agikla-
malar yaparken onunla sakalagiyordu. Kaldig:1 bungalovun hemen
oniindeki patikadan dogruca deniz kiyisina iniliyordu. Plajda, otu-
rup yiizenleri seyredebilecegi rahat hasir koltuklar vardi. Hatta ora-
da dostluk edebilecegi kendisi gibi yashi birkag konukla da tanigmis-
ti: Ihtiyar Bay Rafiel, Doktor Graham, Rahip Prescott ile kiz karde-
si ve de o anki kavalyesi Binbasi Palgrave.

Yagslh bir kadin daha baska ne isteyebilirdi ki?

Ne yazik ki Miss Marple biitiin bunlara ragmen —bunu kendine
itiraf etmekten bile ¢ekiniyordu ama— olmasi gerektigi kadar mut-
lu degildi.

Evet, burasi ¢ok hos ve sicakti, romatizmalarn i¢in de ¢ok ya-
rarliydi. Manzara olaganiistiiydii ama sanki tuhaf bir tekdiizelik de
vard1. Bir siirii palmiye agaci! Her giin her sey ayniydi. Hicbir sey
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olmuyordu! Burasi her giin beklenmedik olaylarla karsilagtig1 St.
Mary Mead’e hi¢ benzemiyordu!

Yegeni bir defasinda St. Mary Mead’deki yasami su birikin-
tisinin iizerinde yiizen kopiiklii pislige benzetmis, bunun iizerine
Miss Marple, hiddetle, bu kopiigiin mikroskop altinda incelenme-
si durumunda iginde kipir kipir bir yasam goriilecegini belirtmisti.

Gergekten de St. Mary Mead’de hemen hemen her giin bir sey
olurdu. Olaylar Miss Marple’in zihninden bir film seridi gibi aka-
rak gecti; yasl Bayan Linnett’in oksiiriik surubundaki yanlglik...
geng Polegate’in tuhaf davranislari... Georgy Wood’un annesinin
onu gormeye gelmesi (Kadin acaba gercekten annesi miydi?) Joe
Arden’le karisinin arasindaki o siddetli kavganin gercek nedeni...
bir siirii insani sorun; hepsi de iizerinde keyifle saatlerce diisiinii-
liip yorum yapilabilecek kadar ilging. Keske burada da dise doku-
nur bir seyler olsaydi!

Miss Marple birden Binbasi Palgrave’in Kenya’dan bahsetmek-
ten vazgegmis oldugunu fark etti. Artik geng bir tegmen olarak ku-
zeybati sinirinda yasadiklarimi anlatiyordu. Ustelik de tam o anda
biiyiik bir ictenlikle, “Sizce de dyle, degil mi?” diye soruyordu.

Miss Marple’in yillardir bagkalarini dinleyerek edindigi engin
deneyim ona bu gibi durumlar: kolaylikla atlatmay: da 6gretmisti.

“Bu hususta bir sey soyleyebilecek kadar deneyimim oldugunu
sanmiyorum. Korkarim benim her zaman tehlikelerden uzak, gii-
venli, sakin bir yasamim oldu.”

Binbasi Palgrave, coskulu ancak nazik bir sekilde haykirdi.

“QOyle de olmali sayin bayan, 6yle de olmal1.”

Miss Marple onu dinlememis olmasini bagiglatma ¢abasi igin-
de, “Oysa sizin ne kadar ilging bir yasantiniz olmus,” dedi.

Binbag1 Palgrave hognutlukla, “Fena sayilmaz,” dedi. “Gergek-
ten hi¢ fena sayilmaz.” Etrafina begeniyle bakindi. “Burasi hog bir

11

yer.
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“Gergekten de Oyle,” diyen Miss Marple kendini tutamayarak
ekledi. “Acaba burada higbir sey olmaz mi1?”

Binbas1 Palgrave, ona saskinlik i¢cinde bakti.

“Olmaz m1? Bir siirii skandal oluyor. Ornegin suna ne dersiniz?
Neyse, size anlatayim...”

Bunlardan higbiri Miss Marple’in istedigi tiirde skandallar de-
gildi. Son zamanlarda skandallarin bile dise dokunur bir tarafla-
r1 yoktu. Es degistiren kadinlar ve erkekler, bu durumdan utana-
rak olayi Ortbas etmeye calisacaklari yerde buna dikkat ¢eken tipler.

“Hatta burada birkag yil evvel bir cinayet bile islendi. Katil
Harry Western diye biriydi. Gazetelerin mansetlerine ¢ikt1 bu olay,
giinlerce yazdilar. Herhalde bu olay: siz de animsiyorsunuzdur?”

Miss Marple, kayitsiz bir tavirla bagim salladi. Binbagsi Palg-
rave’in soziinii ettigi onun ilgisini ¢eken tiirde bir cinayet degildi.
Olayin biiyiik ilgi ¢ekmesinin nedeni olaya karigsanlarin hepsinin
¢ok zengin olmasiydi. Harry Western’in karisinin 45181 Kont Fer-
rari’yi vurdugunu, parasi sayesinde kendisi i¢in saglam, gecerli bir
kanit hazirladigini biliyordu. Cinayet saatinde bagka yerde oldugu
iddiasini1 dogrulayacak bir tanik ayarlamig ve satin almigti. Olay s1-
rasinda hemen herkes sarhostu, aralarinda uyusturucu bagimlila-
1 da vardi. Benim i¢in hi¢ de ilging insanlar degil, diye diisiindii
Miss Marple, “Aslinda hi¢ giiphesiz c¢ekici ve onemli tipler. Ama
bana gore degil.”

“Bana sorarsaniz, o sirada iglenen tek cinayet degildi bu.” Bin-
bag1 Palgrave basini sallayarak, gozlerini kirpti. “Ben bazi seyler-
den siipheleniyordum... sey... neyse...”

O sirada Miss Marple yiin yumagin diisiirdii. Binbag1 Palgra-
ve egilip ald1 ve, “Cinayetten s6z ediyorduk,” diye ekledi. “Bir siire
once ¢ok siiphe uyandiran, tuhaf bir olayla kargilagtim, tabii tam
olarak sahsen degil.”
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Miss Marple, ona cesaret vermek istermiscesine giiliimsedi.

“Bir giin bir grup erkek kuliipte oturmus konusuyorduk. Ici-
mizden biri bir Oykii anlatti. Anlatan kisi doktordu. Anlattig1 ba-
sindan gecen bir olayd1. Bir gece yaris1 geng bir adam gelip onu uy-
kusundan uyandirmig ve karisinin kendisini astigini sdylemisti. Te-
lefonlar1 yokmus. Adam ipi kesip, karisin1 yere yatirmis. Sonra da
elinden geleni yaptiktan sonra arabasina atlayip telagla bir doktor
aramaya baglamis. Sonunda soziinii ettifim doktoru bulmus. Ka-
din 6lmemis ama durumu pek iyi degilmis. Her neyse, doktor kadi-
n1 6liimden kurtarmis, kadin yasamis. Gen¢ adam karisina ¢ok bag-
lriymis, neredeyse tapryormus. Adam kiigiik bir cocuk gibi aglayip
durmus. Karisinin davraniglarinin bir siiredir tuhaf oldugunu, ama
bunu hep depresyona bagladigin1 anlatms filan... Neyse, doktor ka-
dim1 kurtarmig ve her sey yoluna girmis... Ya da dyle goriiniiyormus.
Ciinkii ayn1 kadin bir ay sonra ¢ok fazla miktarda uyku hap alip in-
tihar etmis. Uziicii bir olay.”

Binbag1 Palgrave susarak basini birkag defa salladi. Miss Marp-
le bu oykiiniin heniiz bitmedigini, daha anlatilacak seyler oldugunu
hissederek sabirla bekledi.

“Iste boyle, simdi ne var bunda diyebilirsiniz. Rastlanmayan
bir sey degil, sinirleri bozuk bir kadin, intihar edip 6liiyor. Ilging bir
tarafi yok. Ama yaklasik bir yi1l kadar sonra, soziinii ettigim doktor
bir meslektasiyla karsilagmis, mesleki konularda sohbete baslamis-
lar ve bu diger doktor ona denize atlayarak intihar girisiminde bulu-
nan bir kadindan bahsetmis. Kocasi onu kurtarmis. Hemen bir dok-
tor bulmug. Kadini iyilestirmigler ama kadin bu kez de birkag hafta
sonra havagaziyla intihar etmis.

Neyse, tuhaf bir rastlanti, degil mi? Hatta belki biraz fazla.
Oykiiler hemen hemen birbirinin ayni. O zaman benim tanidigim
doktor, ‘Ben de boyle bir olayla karsilastim,” demis. ‘Adamin adi
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Jones’tu. Ya da buna benzer bir isim. Sizin bahsettiginizin ad1 ney-
di?’ Diger doktor, ‘Pek animsamiyorum,” diye cevap vermis. ‘Sani-
rim Robinson’du. Ama Jones olmadigindan eminim.’

Her neyse, iki doktor da birbirlerine bakip, ‘Cok tuhaf,” demis-
ler. Sonra bizim doktor cebinden bir fotograf ¢ikartip, digerine gos-
termis. ‘Iste bahsettigim adam bu. Ertesi giin son kontrol igin tek-
rar oraya gittim. Evin 6n tarafindan bu iilkede daha 6nce hig rast-
lamadigim bir giilhatmi fidani oldugunu fark ettim. Fotograf maki-
nem arabamdaydi. Fotografini ¢cektim. Ama ben deklansgore basti-
g1m anda ev sahibi adam 6n kapidan ¢ikt1, dolayisiyla onun da fo-
tografimn ¢ekmis oldum. Bunu fark ettigini sanmiyorum. Ona giil-
hatmiyi sordum ama bana ismini ve kokenini séyleyemedi.” ikinci
doktor fotografa bakmis ve hayretle, ‘Gerg¢i fotograf biraz bulanik
ama...” diye mirildanmis. ‘Ama yemin ederim ki bu o, bundan emi-
nim, bu ayni adam.

Bunun izini siirdiiler mi hi¢ bilmiyorum. Ama dyleyse bile sa-
nirim bir sonug¢ alamadilar. Sanirim Bay Jones ya da Robinson, her
kimse izini ¢oktan kaybettirmisti. Cok tuhaf bir oykii, degil mi?
Boyle seylerin olacagini aklim almiyor. Inanilir gibi degil.”

Miss Marple, sakin bir tavirla, “Ah evet, ben inanirim,” dedi.
“Boyle seyler her giin oluyor.”

“Hadi camim, yapmayin! Bu kadar1 da biraz hayal.”

“Eger bir katil kolaylikla uygulayacag bir yontem kesfederse
bir daha durmaz. Devam eder.”

“Yani, ‘Banyodaki Gelinler Vakas1™ gibi mi?”

(*) George Joseph Smith (1872-1915), ingiliz seri katil. Cift esliydi. 1915 yilinda
hepsini banyoda ayni sekilde 6ldiirdiigii ii¢ kadin nedeniyle idam edildi. Cina-
yet say1sinin ¢ok daha fazla oldugu tahmin edilmektedir. Olay “Banyodaki Ge-
linler Vakasi1” olarak polis kayitlarina gegti.
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“Evet. Oyle denebilir.”

“Doktor, merakim fark edince o fotografi bana verdi...”

Binbagi Palgrave kendi kendine mirildanarak tika basa dolu
clizdanini karigtirmaya basladi. “Ne kadar ¢ok sey var. Biitiin bun-
lar1 neden sakliyorum ki...”

Miss Marple bu sorunun yanitini bildigini diigiiniiyordu. Bun-
lar bir anlamda Binbas1 Palgrave’in sermayesiydi. Oykii repertuva-
rin1 fotograflarla destekliyordu. Miss Marple onun biraz 6nce anlat-
t1g1 Oykiiniin tam olarak dyle olmadigindan siipheleniyordu — tekrar
tekrar anlatilirken 6nemli degisikliklere ugramigt.

Binbag1 hala ciizdanini karigtirtyor ve mirildaniyordu:

“Bu olayr tamamen unutmusum. Gergekten ¢ok giizel bir ka-
dindi, siiphelenmek akliniza bile gelmezdi. Acaba nerede... ah! Ak-
Iima birden o olay geldi. Ne fildisleriydi ama! Size gostermek iste-
digim...”

Binbag1 Palgrave, durdu. Ciizdanindan ¢ikardig kiigiik bir fo-
tografa dikkatlice bakt.

“Bir katilin fotografin1 gormek ister misiniz?”

Fotografi tam Miss Marple’a uzatacagi anda birdenbire durdu.
Her zamankinden daha fazla i¢i doldurulmus kurbagaya benzeyen
Binbasi Palgrave’in bakiglari, Miss Marple’in sag omzunun iizerin-
den bir yere takilip kalmisti. Zaten o taraftan da yaklasan ayak ses-
leri ve konugmalar duyuluyordu.

“Sey, Tanr1’nin cezasi, bilmem ki. Ben... yani..” Aceleyle her
seyi icine yerlestirip, ciizdani cebine atti.

Yiizii her zamankinden daha mor-kirmizi bir renk almusti.
Abartili, yiiksek bir sesle, “Soyledigim gibi...”” diye bagirdi. “Size o
fildislerini gdstermek isterdim. Simdiye kadar vurdugum fillerin en
biiyiigiiydii. Ah! Merhaba!” Sesinde yapay bir cosku vardi.

“Baki1n, kimler burada! Unlii dortlii. Cigekler ve bocekler! Na-
sil bari bugiin sansh giiniinde misiniz?”
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Yaklasan ayak sesleri otelde kalanlardan doért konuga aitti.
Miss Marple onlar1 daha 6nce de gormiistii ama tanigmamislardi.
iki evli ciftti bunlar. Miss Marple heniiz soyadlarin1 6grenememisti
ama gri giir ve kabarik sagli iriyar1 adamin Greg, altin sagh karisi-
nin ise Lucky diye ¢agrildiklarini biliyordu. Diger evli ¢iftin adlan
ise —zayif, esmer, nazik adamla giizel ama solgun, soluk renkli ka-
risi— Edward ve Evelyn’di.

Miss Marple’in anladigina gore her iki ¢ift de botanikgiydiler
ve kuglarla ilgileniyorlard. )

“Sansimiz yaver gitmedi,” dedi Greg. “Daha dogrusu aradigi-
miz1 bulamadik.”

“Miss Marple ile tanigiyor muydunuz? Albay ve Bayan Hilling-
don, Greg ve Lucky Dyson.”

Miss Marple’1 nezaketle selamladilar. Lucky hemen ardindan
yiiksek bir sesle, “eger hemen bir sey icmezse susuzluktan olebile-
cegini” soyledi.

Greg biraz ileride karisiyla oturup hesaplarini kontrol eden
Tim Kendal’a seslendi.

“Hey Tim. Bize igki gonderir misin?” Digerlerine doéndii.
“Planters punca®™ ne dersiniz?”

Digerleri de bu oneriyi mutlulukla onayladilar.

“Ya siz Miss Marple? Siz de alir miydiniz?”

Miss Marple tesekkiir ederek taze limonatay: yegledigini soy-
ledi.

“O zaman,” dedi Tim Kendal. “Bir limonata ve bes pung.”

(*) Antil Adalarr’nin yerlilerine 6zgii bir kokteyl. Planters puncun 200 y1l dncesi-
ne dayanan orijinal tarifi 1 6lgek eksi (limon suyu), 2 6lgek tath (seker surubu),
3 olgek rom ve 4 dlgek su olarak verilir. Giiniimiizde igine tropikal meyve su-
lar1 da katilmaktadir.
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“Sen de bize katilmaz miydin Tim?”

“Cok isterdim. Ama bu hesaplar1 tutturmam gerekiyor. Her
seyi Molly’ye birakamam. Bu arada bu aksam canli miizik var.”

Lucky neseyle, “Cok iyi,” diye bagirdi. Sonra da yiiziinii eksit-
ti. “Lanet olsun, her tarafim diken i¢inde. Offf... Edward beni 6zel-
likle dikenli ¢aliliga itti.”

“Ama ¢ok giizel pembe ¢igekleri vardi,” dedi Hillingdon.

“Ve de upuzun dikenleri. Sen sadistin birisin Edward.”

“Benim gibi degil 0,” diyen Greg bir kahkaha att1. “Benim gibi
insanca duygularla dolu yumusacik bir insan degil.”

Evelyn Hillingdon, Miss Marple’in yanina oturarak onunla na-
zik ve samimi bir havada konugmaya bagladi.

Miss Marple orgiisiinii dizine birakti. Boynundaki romatizma
nedeniyle zorlukla bagin1 gevirdi ve sag omzunun iizerinden arkaya
bakti. Biraz ileride zengin Bay Rafiel’in bungalovu vardi. Ama ora-
da higbir hareket goriinmiiyordu.

Miss Marple, Evelyn’in diisiincelerine uyan yanitlar verdi.
(Evet, gercekten de buradaki insanlar ona kargi ¢ok naziktiler.) Bu
arada gozleriyle iki adamin yiizlerini inceliyordu.

Edward Hillingdon iyi bir adama benziyordu. Sakin ama ¢ekici
bir tipti... Ve Greg; iriyari, giiriiltiicii, neseli. Greg ve Lucky’nin Ka-
nadali ya da Amerikali olmalar gerektigini diisiindii.

Sonra Binbasi Palgrave’a bakti. Hala cana yakin, giiler yiizlii
adam1 oynuyordu.

flging...

20



2. BOLUM

Miss Marple Karsilastirma Yapiyor

I

Golden Palm Oteli’nde nese ve eglence dolu bir aksamdi.

Kosedeki kiigiik masada oturan Miss Marple ilgiyle etrafi sii-
ziiyordu. Yemek salonu ii¢ tarafi Karayiplerin yumusak, sicak, hog
kokulu havasina agik genis bir yerdi. Masalarin hemen hepsinde
pastel renkli lambalar vardi. Kadinlardan ¢ogu gece elbisesi giy-
mislerdi, bronzlasan omuz ve kollarin1 agikta birakan ¢igekli ince
kumaslardan yapilmis dokiimlii giysilerdi bunlar. Miss Marple da
bu nedenle Once, yegeninin karisi olan Joan’in tiim sevimliligi ve
yalvariglari karsisinda kendisine sunulan “kiigiik bir ¢eki” kabul et-
mek zorunda kalmuigti.

“Ama Jane teyze, orasi ¢ok sicak bir yer ve ben senin ¢ok ince
giysilerin oldugunu hi¢ sanmiyorum.”

Jane Marple ona tesekkiir ederek ¢eki kabul etmisti. Yaglilarin
gencleri desteklemesinin ve finanse etmesinin dogal sayildig1 bir
kusaktan geliyordu. Ama ayni kusak orta yashlarin yashlara bak-
masini da dogal karsilardi. Yine de icinden ¢ok ince giysiler almak
gelmedi. Onun yasindayken insan en sicak havalarda bile bazen iir-
perebiliyordu. Ayrica. St. Honoré kesinlikle “tropik sicaklik” kav-
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ramina uygun diisecek kadar sicak degildi. O aksam da Miss Marp-
le ingiltere’de kibar, zarif kadinlarin genellikle tasradayken yegle-
dikleri giysilerden birini se¢gmisti: Gri dantelli bir elbise.

Oradaki tek yasli kadin yalniz o degildi. Salonda her yastan in-
san vardi: Ugiincii ya da dordiincii geng esleriyle tatile gelmis yasl
zenginler. Kuzey Ingiltere’den orta yash ciftler. Caracas’li, gok ¢o-
cuklu, neseli bir aile. Giiney Amerika’nin ¢esitli lilkelerinden kendi
aralarinda, yiiksek sesle Ispanyolca ya da Portekizce konugan ok
sayida konuk. Iki rahip, bir doktor, emekli bir hakimden olusan in-
giliz kokenli bir grubun diginda otelde Cinli bir aile bile vardi. Ye-
mek salonunda servisi genellikle kadinlar yapiyordu, tiril tiril be-
yazlar i¢inde uzun boylu, yapili zenci kizlar. Ayrica olduk¢a dene-
yimli bir Italyan sef garson ve de bir Fransiz sarap garsonu vardi.
Bunun diginda Tim Kendal her seyi sahsen kontrol ediyor, arada si-
rada masalarin yaninda durarak konuklarla kisa sohbetler ediyordu.
Karis1 da ona biiyiik bir beceriyle destek oluyordu. Molly Kendal
giizel bir kadindi. Dogal altin saris1 saglar1 ve her an giiliimseme-
ye hazir kalin dudakli, biiyiik¢e bir agz1 vardi. Molly Kendal’in si-
nirlenip kizdig1 zamanlar ¢ok enderdi. Otel ¢alisanlari onunla ¢alig-
maktan zevk aliyor, biiyiik bir sevkle isteklerini yerine getiriyorlar-
di. Geng kadin farkli konuklarla onlarin hosuna gidecek farkl se-
killerde ilgileniyordu. Yash erkeklere giiliimsiiyor, onlarla sakalasi-
yor, hafif¢e flort ediyor, geng bayanlara ise giysilerinin ne kadar sik
oldugunu ve onlara ne kadar yakisgtigini sdyliiyordu.

“Ah, bu gece ne kadar sik bir elbise giymissiniz Bayan Dyson.
O kadar kiskandim ki, inanin iistiiniizden pargalayip almak iste-
dim.”

Aslinda g1k ve giizel goriinen geng kadinin kendisiydi ya da
Miss Marple 6yle oldugunu diisiiniiyordu: Dar ve sade beyaz elbi-
sesi, omzuna attig1 islemeli, uguk yesil ipek saliyla ¢ok cekiciydi.

Lucky sali parmaklariyla yokladi.

22



Oliim Adas:

“Ne giizel bir renk. Boyle bir salim olmasini ¢ok isterdim.”

“Buradaki magazadan aynisini alabilirsiniz,” diyen Molly iler-
ledi. Geng kadin, Miss Marple’in masasinin yaninda durmadi. Yash
kadinlarla ilgilenmeyi genelde kocasina birakiyordu. Yagli hanim-
lar erkeklerle konusmagi yegler, diye diisiiniiyordu.

Tim Kendal, Miss Marple’in masasina yaklasarak, hafifce egildi.

“Istediginiz 6zel bir sey var mi1?” diye sordu. “Yalnizca bana
sOylemeniz yeterli, hemen sizin i¢in hazirlatabilirim. Otel yemekle-
ri, 6zellikle de yari-tropikal yiyecekler sanirim evde alisik oldukla-
riniza pek benzemiyordur.”

Miss Marple giiliimsedi ve degisik iilkelere yolculuk etmenin
en zevkli yonlerinden birinin de bu oldugunu belirtti.

“Peki o zaman, sorun yok. Ama istediginiz bir gey olursa...”

“Ne gibi?”

“Bilmem ki, sey...” Tim Kendal’'in bir an ne diyecegini bileme-
digi anlagiliyordu. “Sey... drnegin ekmek ve tereyagl puding gibi?”

Miss Marple giiliimseyerek o an i¢in puding olmadan da mut-
lu olabilecegini belirtti.

Sonra da kasig1 alarak, nese ve begeniyle “tutku meyvesi” don-
durmasini yemeye koyuldu.

Bir siire sonra yerel vurmali ¢algilar orkestrasi ¢calmaya bas-
ladi1. Yalnizca parmaklarla ¢alinan bir tiir davul kullanan bu toplu-
luklar adalarin belli bagl atraksiyonlarindan biriydi. Aslinda Miss
Marple orkestra olmasa ¢ok daha mutlu olacakti. Yash kadin onla-
rin fazlasiyla giiriiltiicii olduklarini diisiiniiyordu. Ama oradakile-
rin bu miizikten biiyiik zevk aldiklar: da inkar edilemez bir gercek-
ti. Miss Marple kendi genclik giinlerini animsayarak, artik zamanin
degistigini ve kendisinin bir sekilde bu miizigi sevmeyi 6grenmesi
gerektigine karar verdi. Herhalde Tim Kendal’dan kendisi i¢in Mavi
Tuna’y: galacak bir topluluk isteyemezdi. (Ah vals, ne kadar asil ve
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zarif bir danst1!) Son giinlerdeki danslar da bir tuhafti. Insanlar ken-
dilerini oradan oraya atiyor, egilip biikiiliiyor, kzvrim kivrim kivrani-
yorlardi. Ah, evet, gengler eglenmeliydi. Miss Marple’in birden dii-
stinceleri boliindii. Salonda ¢ok az sayida geng¢ oldugu ancak simdi
dikkatini ¢cekmisti. Dans, 1siklar, orkestranin ¢aldigi miizik, biitiin
bunlar genglere goreydi. Iyi de gengler neredeydiler? Miss Marp-
le, iiniversitede okuyor ya da ¢alisiyor olduklarini diisiindii. Bu du-
rumda yilda en ¢ok on bes giin izinleri olabilirdi. Boyle bir yer on-
lar icin hem ¢ok uzak hem de ¢ok pahaliydi. Boylece bu eglenceli,
kaygisiz yasamin tadini da ancak otuz kirk yaslarindakilerle, geng
eslerine ayak uyduran ya da uydurmaya calisan ihtiyarlar ¢ikariyor-
du. Ne yazik.

Miss Marple gencleri diisiinerek i¢ ¢ekti. Tabii geng olarak Ba-
yan Kendal vardi. Kadin ancak yirmi iki, yirmi ti¢ yaslarindaydi.
Yasamindan memnun goriiniiyordu, ama dyle olsa bile sonugta bu
onun igiydi.

Hemen yandaki masada Rahip Prescott’la kiz kardesi oturu-
yordu. Miss Marple’a isaret ederek kahvelerini birlikte icmek iste-
diklerini belirttiler ve o da bu davete uydu. Miss Prescott ¢ok zayif,
gergin, asik surath bir kadindi. Rahip ise sisman, al yanakl, giiler
yiizlii, cana yakin bir adamdi.

Kahveler geldi. Sandalyeler geri itilerek masadan biraz uzak-
lagtirildi. Miss Prescott, orgii torbasini agarak, kenarlarina antika
isledigi berbat desenli peceteleri ¢cikardi. Bu arada da Miss Marple’a
o giin yaptiklarini anlatti. Sabah yeni agilan kiz okulunu ziyaret et-
mislerdi. Ogleden sonra biraz dinlenmis, sonra aksamiizeri seker-
kamigi plantasyonlarinin arasindan gegerek birkag arkadasinin kal-
dig1 bir pansiyona gitmislerdi.

Prescott’lar Golden Palm Oteli’ne daha 6nce de geldikleri i¢in
Miss Marple’a diger konuklar hakkinda bilgi verdiler.
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“Su ¢ok yasli adam, Bay Rafiel. O da her y1l buraya gelir. Adam
cok zengin. Kuzey Ingiltere’de bir magazalar zinciri var. Yanindaki
geng kadin ise sekreteri Esther Walters. Dul. (Kadin ¢ok akli bagin-
da, ciddi biri. Uygunsuz bir durum yok. Ustelik Bay Rafiel de nere-
deyse sekseninde.)

Miss Marple, Bay Rafiel'le sekreteri Esther Walters’in ara-
sindaki iligkinin uygunlugunu onayladigini belirtircesine bagini
sallad1.

“Cok iyi bir kadin o. Bildigim kadariyla annesi de dulmug ve
Chichester’da yasiyormus.”

“Bay Rafiel’in yaninda bir de 6zel usag1 var. Ya da hastabaki-
c1 gibi bir sey. Sanirim adam diplomali bir masérmiis. Ad1 Jackson.
Zavall1 Bay Rafiel, neredeyse felgli gibi. Ne iiziicii degil mi? Bunca
parasi da var ama...”

Rahip Prescott takdirle ekledi.

“Ustelik o ¢ok da coémert ve yardimsever bir insan.”

Diger konuklar da kendi aralarinda gruplasmaya baslamiglar-
di. Kimi yerel orkestradan uzaklasiyor, kimi ise toplulugun etrafi-
ni1 sartyordu. Binbagi Palgrave ise Hillingdon-Dyson dortliisiine ka-
tilmasti.

“Onlara gelince...” Miss Prescott, hi¢ geregi yokken, orkestra-
nin giiriiltiisii zaten sesini bastirmasina ragmen sesini algaltmugti.

“Evet, ben de size onlar1 soracaktim.”

“Gegen yil da buradaydilar. Her y1l ii¢ ay Bat1 Hint Adalari’nda
kaliyor, adalar1 dolagiyorlar. Su ince uzun adam Bay Hillingdon. Es-
mer kadin da onun karisu. Ikisi de botanikgi. Diger ikisi ise Bay ve
Bayan Dyson. Onlar Amerikali. Sanirim adam kelebekler hakkinda
yazilar yaziyor. Ama hepsi de kuslarla ilgileniyorlar.”

Rahip Prescott, neseyle, “Insanlarin agik hava hobileri olmasi
ne giizel, degil mi?” dedi.
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Kiz kardesi, “Onlarin ilgi alanlarindan ‘hobi’ olarak soz ettigi-
ni duysalar, sanirim bu hi¢ hoslarina gitmez Jeremy. National Ge-
ographic ve Royal Horticultural Journal’de bu konularda makalele-
ri ¢itkmug. Onlar iglerini ¢ok ciddiye aliyorlar.”

O sirada bakmakta olduklar1 masadan kahkahalar yiikseldi.
Hatta orkestray: bile bastiracak giicteydi bu kahkahalar. Gregory
Dyson, sandalyesinin arkasina yaslanmig, masaya vuruyor, karisi
ise bir seylere itiraz ediyordu. Binbagi Palgrave ise kadehindeki ig-
kiyi kafasina dikerken sanki onlara tezahiirat yapiyordu.

O an iclerinden higbirinde ciddi bir hava yoktu.

Miss Prescott, hiddetle, “Binbagi Palgrave bu kadar igmemeli,”
diye homurdandi. “Tansiyonu var.”

Masadakilerin igkileri yenilendi.

Miss Marple, “Insanin etrafindakileri tanimasi ¢ok iyi,” diye
mirildandi. “Bugiin aksamiizeri onlarla tanistirildigim zaman han-
gisinin hangisiyle evli oldugunu bir tiirlii anlayamamigtim.”

Kisa bir sessizlik oldu. Miss Joan Prescott hafif¢e bogazini te-
mizleyerek Oksiirdii.

“Sey, o konuya gelince...”

“Joan,” dedi Rahip Prescott kiz kardesini uyaran bir tonda.
“Belki de bu konuda bagka bir sey sdylememen daha dogru olur.”

“Aman Jeremy. Ben zaten bir gey soyleyecek degildim ki. Yal-
nizca gegen yi1l her nedense, gergekten bunun nedenini héla bilemi-
yorum ama Bayan Dyson’un Bayan Hillingdon oldugunu sandigi-
miz1 sOyleyecektim. Sonra biri olmadigini sdylemisti.”

Miss Marple giilimseyerek, saf saf, “Insan bazen nasil yan-
lis izlenimler edinebiliyor, degil mi?” diye mirildandi. Sonra bir an
Miss Prescott’la goz goze geldiler. Kadinca bir 6nseziyle birbirleri-
ni anladiklarini hissettiler.

Eger o anda yanlarinda Rahip Prescott’tan daha duyarli biri ol-
saydi, orada fazla oldugunu sezerdi.
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Iki kadin sanki bakiglariyla konustular. Sanki sozciikler agik-
ca ifade edilmisgesine, birbirlerine, baska bir zaman... demislerdi.

Miss Marple, karg1 masaya bakti.

“Bay Dyson karisina ‘Lucky’ diyor. Bu onun asil ismi mi, yok-
sa takma ad1 m1?”

“Sanirim gergek ismi bu degil. Sonugta Lucky yalnizca ‘sans-
I’ demek.”

Rahip de konusmaya katild:

“Ben bunu Bay Dyson’a sordum. Bana, ‘Karimi Lucky diye ca-
girmamin nedeni bana sans getirmesi,” dedi. Eger karisin1 kaybe-
derse, sansinin donecegine inaniyor. Hog bir yaklagim, degil mi?”

Miss Prescott, mirildandi. “Bay Dyson, sakadan oldukc¢a hos-
laniyor.”

Rahip kardesine saskinlikla bakti.

Orkestra akortsuz vahsi sesler ¢ikarirken o sirada bir grup
dansg1 sahneye firladi.

Miss Marple ve digerleri, dans1 seyredebilmek igin sandal-
yelerini ¢evirdiler. Miss Marple miizigin aksine danstan zevk aldi;
ayaklarin yerdeki ileri geri hareketleri ve siyah viicutlarin ritmik bir
sekilde kivrilmasindan ¢ok hoslandi. Her sey ¢ok gercgek goriiniiyor,
diye diisiindii. Etkili, gizil bir gii¢c vard1 bu dansta.

O gece Miss Marple belki de ilk kez bu yeni cevreye alismaya
basladigini hissetti... O zamana kadar her zaman kolaylikla fark et-
tigi seyi gorememisti, yani karsilagtig1 insanlarla tanidiklar arasin-
daki benzerligi. Herhalde abartili giysiler ve parlak renkler gozleri-
ni kamagtirmigti. Ama artik ¢ok yakinda ilging karsilagtirmalar ya-
pabilecegini hissediyordu.

Ornegin Molly Kendal, Market Basing otobiisiindeki ismini
animsayamadig o sirin bilet¢i kiza benziyordu. Otobiise binmeni-
ze yardimci olmakla kalmaz, siz yer bulup oturuncaya ve giiven-
de oluncaya kadar bekler, ancak ondan sonra zili ¢alardi. Tim Ken-
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dal ise Medchester’daki Royal George’un sef garsonunu andiriyor-
du. Kendinden emin ama ayni1 zamanda endiseli. (Miss Marple, sef
garsonunu iilser oldugunu animsiyordu.) Binbasi Palgrave’a gelince,
o da aslinda General Leroy, Yiizbas1 Flemming, Amiral Wicklow ve
Yarbay Richardson’dan farksizdi. Miss Marple, ¢cok daha ilging olan
digerlerine gecti. Ornegin Greg? Onu birine benzetmek giictii, ¢iin-
kii Amerikalr’ydi. Belki biraz sivil savunma toplantilarinda yaptigi
sakalarla herkesi kirip geciren Sir George Trollope’u andiriyordu,
ya da kasap Bay Murdoch’u. Bay Murdoch’un ad1 kétiiye ¢ikmis-
t1, ama bazi kimseler bunun yalnizca dedikodu oldugunu, iistelik
Bay Murdoch’un soylentilerin artmasi igin elinden geleni yaptigi-
n1 soyliiyorlardi. Ya Lucky? O kolaydi. Kadin, Three Crowns Ha-
ni’'ndaki® Marleen’in kopyas: gibiydi. Evelyn Hillingdon? Onunla
birini bagdastirmakta zorlaniyordu. Goriiniis itibariyle birgok kim-
seye benziyordu. Uzun boylu, ince, giinesten yanmis, yorgun tavir-
I ingiliz kadin1 ¢oktu. Evelyn Hillingdon kime benziyordu? Peter
Wolfe’un intihar eden ilk karis1 Lady Caroline Wolfe’a m1? Leslie
James’i de andiriyordu, duygularim asla belli etmeyen kadin gizlice
evini satmig ve kimseye bir sey sdylemeden ¢ikip gitmisti. Ya Albay
Hillingdon? Onu birine benzetmesi olanaksizdi. Bunun i¢in adami
daha iyi tanimasi gerekiyordu. Albay Hillingdon, nazik, efendi ta-
virly, sessiz sakin erkeklerdendi. Onlarin ne diisiindiigiinii kolay ko-
lay anlayamazdinmiz. Bazen sizi ¢ok kotii sekilde sasirtirlardi. Bin-
bagi Harper’in giiniin birinde sessizce girtlagini kestigini animsi-
yordu. Bunun nedenini anlayamamisti. Ger¢i Miss Marple bunu bil-
digini diisiinilyordu ama yine de asla emin olamamuisti...

Yashi kadinin gozleri Bay Rafiel’in masasina dogru kaydi. Bay
Rafiel hakkinda bilinenler sunlardi: Adam inanilmayacak kadar

(*) Marleen Dietrich’in bagroliinde oynadig1 Mavi Melek filmindeki bir mekén.
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zengindi. Her yil Antillere geliyordu. Yan felgli durumdaydi, bu-
rusmus, yaslt bir yirtict kusu andiriyordu. Elbiseleri siska, ¢elimsiz
viicudundan sarkiyordu. Yetmis, seksen, hatta doksan yasinda ola-
bilirdi. Bakiglar zeki ve kurnazdi. Zaman zaman ¢ok kabalasiyor-
du ama kimse tepki vermiyordu. Bunun nedeni kismen adamin ¢ok
zengin olmasi, kismen de insani1 adeta ipnotize eden ve, Bay Rafi-
el istiyorsa kabalik etme hakkina sahiptir, diye diisiindiirten giiclii
kisiligiydi.

Bay Rafiel’in yaninda sekreteri Bayan Walters oturuyordu. Ka-
dinin bagak rengi saglari ve hos bir yiizii vardi. Bay Rafiel, ona da
sik sik kaba davraniyor, ama Bayan Walters bunun farkinda degil-
mis gibi yaptyordu. Onda ne kdle gibi itaat eden ne de patronuna ya-
ranmaya caligsan bir kadin hali vardi. Kadin aslinda iyi egitimli bir
hemgire gibi davraniyordu. Miss Marple onun bir zamanlar bir has-
tanede hemgirelik yapmis olabilecegini diigiindii.

Sirtinda beyaz bir ceket olan uzun boylu, yakisikli bir gen¢ Bay
Rafiel’in sandalyesinin yaninda durdu. Ihtiyar adam basimi kaldi-
rip bakt1 ve kafasini sallayarak, gen¢ adama sandalyeye oturmasi-
n1 isaret etti. Geng¢ adam sdylenildigi gibi oturdu. “Bu da Bay Jack-
son olmali,” dedi Miss Marple kendi kendine. “Bay Rafiel’in usagi
ya da yardimcisi.”

Bay Jackson’u dikkatle inceledi.

II

Molly Kendal, barda gerindi, sirtin1 esnetti, sonra da topuklu
ayakkabilarini ¢ikardi. Tim, terastan igeri girerek ona katildi. Bar-
da o anda onlardan bagka kimse yoktu.

Geng adam, “Yoruldun mu sevgilim?’ diye sordu.

“Biraz. Nedense bu aksam ayaklarim agrnidi.”
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“Biitiin bunlar sana agir gelmiyor ya? Bu ig? Biliyorum bu ¢ok
agir bir is.” Endiseyle karisina bakti.

Molly giildii.

“Sagmalama Tim. Ben burada olmay seviyorum. St. Honoré,
muhtesem bir yer. Burada olmakla diislerim gercek oldu. Hep boyle
bir yerde yasamak istemistim.”

“Evet, bu dogru olabilir ama otelin konuklarindan biri olsan?
Otel yonetmek basl basina gii¢ bir is.”

Molly Kendal anlayisla, “Oyle de,” diye cevap verdi. “Her se-
yin bir bedeli vardir. Diinyada higbir seye karsiligin1 6demeden ka-
vusamazsin. Oyle degil mi?”

Tim Kendal, kaslarini ¢atti.

“Sence oteli iyi yonetebiliyor muyuz? Basarili olduk mu? Ge-
listirebilecek miyiz?”

“Tabii ki.”

“Insanlarin, otel Sanderson’larin zamanindaki gibi degil, de-
mediklerinden emin misin?”

“Elbette ki Oyle diyen birileri de olacaktir, bundan kagamazsin.
Ama bu 6nemsiz. Ben, buray: Sanderson’lardan ¢ok daha iyi yonet-
tigimizden eminim. Bir defa onlardan daha cazip ve hosuz. Sen yas-
I1 ninelerle tath tath konusuyor, artik umutsuzluga kapilmis kirk-
lik, ellilik teyzelere onlarla sevismeye can atiyormus gibi bakma-
y1 basariyorsun. Ben de yagh centilmenlere kiritiyor, onlarin ken-
dilerini seksi kopekler sanmalarini sagliyor ya da duygusal ihtiyar-
larin karsisinda, keske benim de boyle bir kizim olsaydi, diye dii-
siinmelerini saglayacak kiiciik, tatli masum kiz rolii yapmay: basa-
riyorum. Ah evet, biz bu isi ¢ok iyi idare ediyoruz.” Tim gevsedi ve
yiizii giilmeye bagladi.

“Sen oyle diigiiniiyorsan hi¢ sorun yok. Dogrusu ben bazen
korkuyorum. Bu otel igin her seyi riske attik. isimden ayrildim...”
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Molly, hemen atildi.

“Iyi de ettin, ¢cok dogru bir is yaptigina inantyorum. O is senin
ruhunu 6ldiiriiyordu.”

Tim giilerek karisinin burnunun ucunu &ptii.

“Islerin tahmin ettigimiz gibi iyi gittigini soyledim sana. Ne-
den hep endiselisin?”

“Sanirim bu benim huyum. Hep, ya bir aksilik olursa, diye dii-
sliniiyorum.”

“Ne gibi bir aksilik?™

“Bilmem ki. Yabiri bogulursa?”

“Merak etme kimse bogulmaz! Otelin plaji bu yoredeki tiim
plajlardan daha giivenli. Ustelik o iriyar1 Isvegli cankurtaran da sii-
rekli gorev baginda.”

Tim Kendal, mirildandi. “Ben budalanin biriyim.” Bir an dur-
du, sonra ¢ekinerek sordu. “Sen hala o diisleri gérmiiyorsun, degil
mi?”

“Onun nedeni deniz iiriinlerini fazla kagirmamdi,” diyen Molly
kahkahayla giildii.
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Miss Marple kahvaltisini her zamanki gibi yataginda yapti.
Cay, haglanmig yumurta ve bir dilim papaya.

Miss Marple, “Adadaki meyveler beni hayal kirikligina ug-
ratt1,” diyordu. “Sanki hep papaya yiyormusum gibi. Soyle giizel bir
elma olsaydi... ama sanirim adadakiler elma nedir bilmiyorlar bile.”

Oraya geleli bir hafta olmug ve Miss Marple artik havanin na-
sil oldugunu sorma aligkanligindan vazge¢cmisti. Hava hep ayniydi,
iyiydi. Abartil1 degisiklikler olmuyordu.

Miss Marple, mirildandi. “Ingiliz havasinin olaganiistii gesit-
liligi...” Sonra da kendi kendine, “Acaba bu birinin sozii mii?” diye
sOylendi. “Yoksa ben mi uydurdum?”

Tabii duyduguna gore burada da zaman zaman kasirgalar olu-
yordu. Ama Miss Marple’in anlayiginda kasirga hava degisimi sa-
yilmazdi. Gergek anlamda bir dogal afetti. Adada yagmur da yagi-
yordu, hem de bardaktan bosanircasina. Ama bu ancak bes dakika
siiriiyor ve sonra da birden kesiliyordu. Her sey sirilsiklam oluyor,
ama bes dakika i¢inde yeniden kuruyordu.

Antilli zenci kiz kahvalti tepsisini Miss Marple’in dizlerinin
iizerine yerlestirirken, giiliimseyerek, “Giinaydin,” dedi. Kizin dis-
leri bembeyazdi, 6yle neseli ve i¢ten bir giilimsemesi vardi ki. Bu-

32



Oliim Adas:

radaki kizlarin tamami ¢ok iyi huyluydular, ama ne yazik ki ev-
lenmek konusunda da bir o kadar isteksizdiler. Bu durum Rahip
Prescott’u bir hayli iizilyordu. Adamcagiz kendi kendisini teselli et-
meye calisarak, “Sik sik vaftiz toreni yapiliyor, ama diigiin ¢ok az,”
diyordu.

Miss Marple, kahvaltisin1 ederken, o giinii nasil gegirecegine
karar vermeye calisti. Aslinda pek fazla segenegi yoktu. Agir agir
yataktan kalkacak, hava sicak ve parmaklar1 da eskisi kadar iglek
olmadigi i¢in hazirlanmasi uzun siirecekti. Sonra on dakika dinle-
necek ve Orgiisiinii alarak yine agir agir otelin ana binasina dogru
ilerleyecek ve kendisi i¢in oturacak uygun bir yer arayacakti. Te-
rasta denize bakan bir yere mi oturacakt1? Yoksa ¢ocuklarla yiizen-
leri seyretmek icin kumsala mi inecekti? Genellikle kiyida oturma-
y1 yegliyordu. Ogleden sonra ise kisa siiren bir dinlenmenin ardin-
dan arabayla bir gezintiye ¢ikacakti. Zaten hep ayni seyleri yapi-
yordu.

Kendi kendine, “Bugiin de her giin gibi bir giin,” dedi.

Ama yaniliyordu, degildi.

Miss Marple, planladig1 programini uygulayip yavas yavas ana
binaya giderken yolda Molly Kendal’la karsilasti. Her zaman nege-
li olan geng¢ kadinin yiizii belki de ilk kez giilmiiyordu. Bu endise-
li hali onunla o kadar zitt1 ki Miss Marple dayanamayarak sordu.

“Bir sey mi oldu yavrum?”

Molly bagini salladi. Kisa bir duraksamanin ardindan da,
“Sey...” dedi i¢ ¢ekerek. “Bunu 6grenmeniz daha dogru, zaten her-
kes 0grenecek. Binbagi Palgrave. O 6ldii.”

“Oldii mii?”

“Evet. Gece yataginda olmiis.”

“Aman Tanrim. Buna ¢ok iiziildiim.”

“Burada otelde birinin 6lmesi ¢ok korkung. Herkesin siniri bo-
zulacak. Tabii aslinda Binbas1 Palgrave ¢ok yagsliyd..”
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Miss Marple, “Diin ¢ok iyiydi, keyfi ve nesesi yerindeydi,” der-
ken geng kadinin sogukkanlilikla ileri yastaki insanlarin her an 6l-
melerinin normal sayilabilecegini belirtmesine icerlemisti. “Cok da
saghkli goriiniiyordu,” diye de ekledi.

Molly basini sallad.

“Yiiksek tansiyon hastasiydi1.”

“Oyle de, onun da giiniimiizde artik onlemi var, ilaglar filan.
Siirekli kullanilan ve tansiyonu kontrol altinda tutan haplar.”

“Ah evet. Kim bilir belki Binbagsi Palgrave ilacini almay1 unut-
tu. Ya da fazla ilag aldi. Ornegin ensiilin gibi...”

Miss Marple, yiiksek tansiyonla seker hastaliginin benzer has-
taliklar oldugunu diisiinmiiyordu.

“Doktor ne diyor?”

“Gergi kendisi emekli ama otelde kalanlardan biri olarak ce-
sede ilk Doktor Graham bakti. Tabii gomii iznini vermek i¢in ilgili
kurumdan da geldiler. Gereken her sey yapildi. Oliim tamamen do-
gal nedenlerle olmus. Yiiksek tansiyonu olan kisilerde, alkolii fazla
kacirirlarsa bu tiir ani 6liimler dogalmis. Binbasi Palgrave da bu ko-
nuda oldukca dikkatsizdi. Ozellikle de diin gece.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Bunu ben de fark ettim.”

“Herhalde sonra da ilaglarin1 almay: unuttu. Zavalli, onun agi-
sindan ne koétii bir kader. Ama insanlarin sonsuza dek yasamalari
olanaksiz, dyle degil mi? Aslinda bu ¢ok iiziicii bir olay, yani Tim’le
benim i¢in. Bazilar1 bunun yemekler bozuk oldugu i¢in oldugunu
bile sdyleyebilirler.”

“Herhalde gida zehirlenmesiyle yiiksek tansiyonun belirtileri
cok farkhdir”

“Evet. Ama insanlar Oyle kolay ilk akillarina geleni séyliiyorlar
ki. Ve eger birileri yemeklerde sorun oldugunu iddia eder ve otelden
ayrilirsa ya da dostlarina soylerse...”

34



Oliim Adas:

Miss Marple sevecen ve nazik bir tavirla, “Bence iiziiliip endi-
selenmeniz icin hi¢bir neden yok yavrum,” dedi. “Sizin de soyledi-
giniz gibi Binbasi Palgrave gibi yash insanlarin 6lmeleri ¢ok dogal.
Sanirim yetmisini ge¢misti. Bir¢ok kisinin bunu iiziicii ama olagan
bir olay olarak nitelendirecegini goreceksiniz. Uziicii, ama alisilma-
dik bir olay degil.”

Molly sikintiyla bagini salladi.

“Qyle de boyle birden olmasaydi...”

Miss Marple, agir agir ilerlerken, bunun gergekten de ¢ok ani
oldugunu diisiindii. Daha bir gece 6nce Hillingdon’lar ve Dyson’larla
nese icinde konusuyor, giiliiyordu.

Hillingdon’lar ve Dyson’lar... Miss Marple daha da agir yiirii-
meye basladi... Sonra da birden durdu. Plaja inecegi yerde, teras-
ta golge bir koseye cekildi. Orgiisiinii ¢ikard1. Bir siire sonra sisleri
sanki kafasindan gegen diisiincelerin hizina uyum saglamak ister-
cesine hizla sakirdatiyordu. Bu olay hosuna gitmemisti — evet, hig¢
hosuna gitmemisti. Cok ani olmugtu.

Miss Marple, bir giin evvel olanlar diisiindii.

Binbag1 Palgrave ve anlattig1 oykiiler...

Bu Palgrave’in her zaman yaptig1 bir seydi ve kimse onu dik-
katle dinleme geregi de duymuyordu... Miss Marple, kim bilir belki
dikkatle dinleseydim daha iyi olurdu, diye diisiindii.

Kenya, Binbasi Palgrave Kenya’dan bahsetmisti. Sonra da Hin-
distan’ dan, Kuzeybati cephesinden. Sonra da her nedense konu ci-
nayete gelmisti. Ama o zaman bile adamin sozlerini ciddi sekilde
dinlememigti...

Binbasi Palgrave, iinlii bir cinayetten sdz etmisti; orada iglenen
ve gazetelerde yer alan bir cinayetti bu...

Binbasi onun yere diisen yiin yumagini almis, sonra da enstan-
tane bir fotograftan bahsetmeye baslamisti, bir katilin enstantane
fotografindan. Evet, aynen boyle demisti.
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Miss Marple gozlerini kapayarak, tam olarak Palgrave’in an-
lattig1 Oykiiyii animsamaya caligt1.

Biraz kangik bir oykilydii. Bunu binbagiya kuliibiinde ya da
baska birinin kuliibiinde bir doktor anlatmisti. O doktor da bu ola-
y1 bir meslektagindan duymustu. Doktorlardan biri o sirada 6n kapi-
dan ¢ikan bir adamin fotografini cekmisti ve o adam katildi.

Evet, evet, olay buydu. Miss Marple ayrintilar1 yavas yavas
animsamaya bagliyordu...

Binbag1 Palgrave ona soz ettigi fotograf1 gostermek istemisti.
Ciizdanini ¢ikarmis ve igindekileri karigtirmaya baglamisti. Bu ara-
da hi¢ durmadan konusuyordu.

Sonra yine konusurken basini kaldirmig ve bakmigti. Ona degil
arkasindaki bir seye bakmisti. Tam olarak sag omzunun arka kis-
minda. Sonra birden susmus, hiddetlenmis ve yiizii iyice kizarmigt1.
Cikardiklarini titreyen elleriyle yeniden ciizdanina tikmis ve birden
tuhaf, yiiksek bir sesle fildisinden bahsetmeye baslamisti.

Bir ya da iki dakika sonra da Hillingdon’lar ve Dyson’lar on-
lara katilmisglardi...

Iste Miss Marple da tam o sirada doniip, sag omzunun iizerin-
den arkaya bakmisti.. Ama goriiniirde ne bir kimse ne de bir sey
vardi. Solda, biraz uzakta, otelin ana binasinin bulundugu tarafta
ise Tim Kendal’la karis1 oturuyordu. Onlarin arkasinda da Vene-
zuelal1 bir aile vardi. Ama Binbagi Palgrave o tarafa bakmamuisti...

Miss Marple, 6glene kadar diisiindii.

Ogleden sonra arabayla dolasmaya ¢ikmadi.

Haber gondererek kendini pek iyi hissetmedigini belirtti ve
Doktor Graham’dan odasina gelip kendisini gormesini rica etti.
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Miss Marple Tibbi Destek Aliyor

Doktor Graham, altmig bes yaslarinda nazik bir adamdi. Uzun
yillar boyunca Antillerde ¢alismisti. Artik yar1 emekli sayilabilirdi.
Isinin biiyiik bir boliimiinii Antilli arkadaslarina devretmisti. Miss
Marplet nazikge selamlayarak rahatsizliinin ne oldugunu sor-
du. Neyse ki Miss Marple’in yasindaki insanlarin, her zaman biraz
abartiyla da olsa doktorla konusulabilecek birtakim dertleri oluyor-
du. Miss Marple bir an, “omzu” ve “dizi” arasinda ¢eliskide kaldiy-
sa da sonunda dizini secti. Miss Marple’in dizi, kendi deyimiyle, za-
ten bitip tilkenmez bir bag belasiydi.

Doktor Graham, son derecede sevecen ve nazik bir insandi, do-
layisiyla Miss Marple’a onun yasinda bdyle dertlerin normal sayil-
masi gerektigini soylemekten kagindi. Yagh kadina bir recete yaza-
rak, doktorlarin hastalarina siklikla dnerdigi ilaglardan birini ver-
di. St. Honoré’ye ilk defa gelen yasl konuklarin kendilerini genel-
likle ¢ok yalniz hissettiklerini bildigi i¢in bir siire de oturup Miss
Marple’la ¢ene ¢aldi.

Miss Marple, doktor ¢ok iyi bir insan, diye diisiiniiyordu. Ona
yalan sdylemek zorunda kaldigim i¢in ¢ok utaniyorum. Ama bagka
ne yapabilirim ki?

Miss Marple aldig1 egitim geregi gercege karsi ¢ok saygiliydi
ve Ozii sozii dogru bir insan olmak gerektigine inanirdi. Zaten ka-
rakteri geregi de yalan sdylemeyen ve yalandan hi¢ hoglanmayan bir
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kadindi. Ama bazi durumlarda, eger bunu yapmasi gerektigine ina-
nirsa, sagilacak kadar iyi yalan soyler, herkesi inandirirdi.

Bogazini temizledi, 6ziir dilermisgesine hafifce oksiirdii ve tam
yash bir kadina yakisacak sekilde, titrek sesle konusmaya basladi.

“Size sormak istedigim bir sey var Bay Graham. inanin bundan
bahsetmek bile istemezdim ama sanirim bagka carem de yok. Aslin-
da konu o kadar 6nemli de degil ama benim igin ¢ok onemli. Bakin
beni anlayacaginizi ve size bunu sormamda sakinca gormeyecegini-
zi ya da bir sekilde bagislanamaz bir ciiret olarak nitelendirmeyece-
ginizi umuyorum. Sizi zor duruma sokmak istemem ama...”

Doktor Graham nazikge, “Sanirim sizi endiselendiren bir sey
var,” dedi. “Izin verin size yardimc1 olmaya ¢alisayim.”

“Binbas1 Palgrave ile ilgili. Adamcagizin dlmesine o kadar
iiziildiim ki. Olay1 bu sabah duydugumda inanin ok gegirdim.”

Doktor Graham, “Evet,” dedi. “Korkarim bu ¢ok ani oldu. Hal-
buki daha diin o kadar neseliydi ki.” Adam biiyiik bir kibarlikla ko-
nusuyor ancak bildik sozler soylemekten Gteye gitmiyordu. Onun
icin Binbagi Palgrave’in dliimiiniin siradan bir olay oldugu anlasi-
liyordu. Miss Marple, acaba ben mi konuyu abartip pireyi deve ya-
piyorum, diye diisiindii. Giderek her seyden siiphelenmeye mi basg-
liyordu? Artik kendi goriislerine bile giivenemez hale mi gelmisti?
Aslinda burada bir goriis filan da yoktu ya, yalnizca siiphe. Neyse
konuyu agmust1 bir defa. Devam etmekten bagka caresi yoktu.

“Diin aksamiizeri Binbagi Palgrave’la oturmug konusuyorduk.
Bana ilging ve degisik yasamindan s6z ediyordu. Diinyanin pek ¢ok
ilging yerinde bulunmugtu.”

Bircok kez Binbag1 Palgrave’in anilarini dinlemek zorunda kal-
mis olan Doktor Graham, “Evet, gercekten oyle,” diye mirildandi.

“Sonra bana, ailesinden, daha dogrusu ¢ocukluk, genglik yil-
larindan soz etti. Ben de ona kendi yegenlerimi anlattim. S6zlerimi
biiyiik bir ilgiyle dinledi. Sonra ona yanimda bulunan yegenlerim-
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den birinin benimle ¢ekilmis fotografini gosterdim. Yegenim Oyle
iyi bir ¢ocuktur ki — tabii aslinda ¢ocuk filan degil, koskoca adam
ama bana hala kiigiik bir cocuk gibi geliyor. Beni anliyorsunuz, de-
gil mi?”

“Kesinlikle.” Doktor Graham, yash kadinin asil konuya girme-
sini sabirsizlikla bekliyordu.

“Fotograf1 Binbasi Palgrave’a verdim. Fotografa dikkatle baki-
yordu ki su nazik ¢iftler, hani su yabani ¢icek ve kelebek toplayan...
sanirim adlar1 Albay ve Bayan Hillingdon’du...”

“Ah, evet. Hillingdon’lar ve Dyson’lar.”

“Evet, evet, bu dogru. Birden aralarinda konusarak ve giiliiserek
yanimiza geldiler. Oturup i¢ki 1smarladilar ve bir siire hep birlikte
sohbet ettik. Cok da eglendik. Ne yazik ki Binbasi Palgrave sanirim
sohbet sirasinda farkina varmadan yegenimin fotografini ciizdanina
koydu ve sonra da ciizdani cebine atti. O zaman bunu fark etmedim.
Sonradan animsayinca da kendi kendime, “Binbagidan Denzil’in fo-
tografini geri istemeyi unutmamaliyim,” dedim. O gece orkestra ¢a-
lar ve herkes dans ederken fotografi geri istemek aklima gelmedi de-
sem yalan olur ama Binbasi Palgrave’i rahatsiz etmek istemedim,
hep birlikte grup olarak o kadar giizel egleniyorlardi ki. Ona yarin
sabah animsatirim, diye diisiindiim. Ama bu sabah...” Miss Marple
sOzlerine ara verdi; soluksuz kalmig, tikanmigti.

Doktor Graham, “Evet, evet,” diye mirildand1. “Sizi ¢ok iyi an-
liyorum. Siz dogal olarak yegeninizin fotografi geri istiyorsunuz,
degil mi?”

Miss Marple heyecanla basini sallayarak onayladi.

“Evet. Oyle. Anlayacaginiz elimde yalmizca o fotograf var, iis-
telik negatifi de yok. Dogrusu o fotograf kaybolursa ¢ok iiziiliiriim,
zavalli Denzil bes yil kadar 6nce oldii, iistelik yegenlerimin igin-
de de en ¢ok onu severdim. Bu bana onu animsatan, elimde ka-
lan son fotograf. Sizden bdyle bir sey istememin dogru olmayaca-

39



(palle ChusllE

ginin bilincindeyim ama diisiindiim de acaba benim icin o fotog-
raf1 bulabilir misiniz? Dogrusunu isterseniz boyle bir seyi sizden
baska kimden isteyebilecegimi gercekten hi¢ bilemiyorum. Binba-
st Palgrave’in egyalariyla filan kim ilgilenecek bunu bilmiyorum.
Can sikici, bag belasi bir kadin oldugumu diisiinecekler. Bakin, beni
anlayamayacaklar. O fotografin benim i¢in ne kadar 6nemli oldugu-
nu tahmin bile edemeyecekler.”

Doktor Graham, “Tabii, tabii,” diyerek basini salladi. “Kesin-
likle anliyorum. Boyle diisiinmeniz dogal. Hislerinize sayg:i duyu-
yorum. Birazdan fotografi yetkililerle goriisecegim, cenaze yarin.
Adli makamlardan bir gorevli gelip en yakin akrabalariyla baglanti
kurulmadan &nce miiteveffanin belgelerini ve yanindaki evraklarn
filan inceleyecek. Eger fotografi iyice tanimlarsaniz...”

Miss Marple hemen cevap verdi.

“Bir evin oniinde ¢ekilmis bir fotograf bu, biri, yani Denzil ka-
pidan ¢ikiyor. Fotografi, ¢igek sergilerine merakli olan diger bir ye-
genim ¢ekmis. Sanirim o sirada bir giilhatmi fidaninin ya da hani
su muhtesem zambaklardan bir tiiriin fotografim1 ¢cekmeye calisi-
yormus. O sirada Denzil de 6n kapidan ¢ikmus. lyi bir fotograf de-
gildi, biraz bulanik. Ama o fotografi ¢ok seviyor ve hep yanimda ta-
styorum.”

Doktor Graham, “Yeterince agik, anladim sanirim,” dedi. “Fo-
tografimzi geri almakta sorun yasayacagimizi hi¢ sanmiyorum
Miss Marple.”

Oturdugu sandalyeden kalkti. Miss Marple, adama giiliimsedi.

“Cok naziksiniz Doktor Graham, gergekten ¢ok iyisiniz. Beni
anliyorsunuz degil mi?”

“Elbette anliyorum,” diyen Doktor Graham dostga Miss Marple’in
elini sikti. “Hi¢ endiselenmeyin. Her giin biraz yiirilyiin, diziniz
acilsin, ama fazla zorlamayin. Size ilacimizi gonderirim. Giinde ii¢
tane alirsiniz.”
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Miss Marple Bir Karar Veriyor

Binbag1 Palgrave’in cenazesine iligkin islemler ertesi giin ta-
mamlandi. Miss Marple cenaze merasimine Miss Prescott’la bir-
likte gitti. Rahip duay1 okudu, ardindan yasam yine eskiye dondii.

Binbagi Palgrave’in 6liimii yalnizca bir olaydi, oldukg¢a can si-
kan, tatsiz bir olay, ama ¢ok kisa siirede unutulmaya mahkim bir
olay. Burada yasam giines, deniz ve sosyal eglenceler iizerine kuru-
luydu. Acimasiz, zalim bir sey gelmis, biitiin bu eglencelere engel
olmus, adaya bir an kara golgesini diisiirmiistii. Ama o golge kay-
bolmustu artik.

Sonugta kimse onun hakkinda bir sey bilmiyordu. Yasl ve de
bir hayli geveze bir adam; siirekli insani esir alip, dinlemeyi isteyip
istemedigini umursamadan anilarin1 anlatiyordu. Onu diinyaya bag-
layan higbir sey yoktu. Karisi yillar 6nce 6lmiigtii. Adam yapayalniz
yasami§ ve yine yapayalniz 6lmiistii. Ama onun yalnizlig1 herkesin-
kinden farkliydi. Binbagi Palgrave insanlar arasinda yalniz yasamig
ve oldukga iyi zaman ge¢irmisti. Binbasi Palgrave yalniz bir adam-
di1 ama ¢ok da neseli biriydi. Kendince eglenmeyi bilmisti. Artik 6l-
miis ve gomiilmiistii. Kimse bununla pek ilgilenmiyordu. Bir hafta
sonra ise onu animsayan ya da diisiinen de olmayacakt.

Binbas1 Palgrave’1 6zledigi soylenebilecek tek insan belki de
Miss Marple’di. Bunun nedeni kesinlikle kisisel bir yakinlik duyu-
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yor olmasi degildi. Adam, Miss Marple’in ¢ok iyi bildigi bir ha-
yatin temsilcisiydi, hepsi bu. Insan yaslandik¢a, giderek daha fazla
dinlemesini dgreniyor, diye diisiiniiyordu Miss Marple. Belki biiyiik
bir ilgiyle dinlemiyordu ama binbasiyla aralarinda yagh insanlarin
arasindaki o kargilikli anlayis ve dostluk vardi. Zevk veren, insanca
bir duyguydu bu. Miss Marple, Binbasi Palgrave icin yas tutmuyor-
du ama onun yoklugunu hissediyordu.

Cenazenin kalktig1 giiniin aksamiizeri her zamanki yerinde
oturmus yiin orerken Doktor Graham yanina geldi. Miss Marple,
elindeki sisleri birakarak adami selamladi. Doktor da bir sandalye
cekip oturdu.

Oziir dilercesine, mahcup bir tavirla, “Korkarim size iyi ha-
berlerim yok Miss Marple, sdyleyeceklerim sizin i¢in hayal kirikli-
g1 olabilir,” dedi.

“Sahi mi? Yani su...”

“Evet. Korkarim sizin o degerli fotografi bulamadik. Bunun si-
zin i¢in ¢ok iiziicii oldugunu biliyorum.”

“Evet. Gergekten dyle. Tabii bu aslinda o kadar da 6nemli de-
gil. Ben biraz fazla duygusal bir insanim. Bunu simdi daha iyi anli-
yorum. Fotograf Binbasi Palgrave’in ciizdaninda degil miydi?

“Hayir. Diger egyalarinin arasinda da yoktu. Yalnizca birkag
mektup, bir gazete kupiirii ve bir iki eski fotograf bulduk, ama so-
ziinii ettiginiz fotografa benzeyen bir sey yoktu.”

Miss Marple i¢ ¢ekti.

“Yazik. Neyse, ne yapilabilir ki? Cok tesekkiir ederim Doktor
Graham, sizi de yordum.”

“Ne yorgunlugu, inanin yardimci olabilmeyi ¢ok isterdim.
Kendi deneyimlerimden de insanin ailesine iligkin anilarin, 6zellik-
le de yaslandikg¢a ne denli deger kazandiklarini ¢ok iyi biliyorum.”

Neyse kadincagiz bu haberi umdugumdan daha iyi karsilad,
diye diisiiniiyordu Doktor Graham i¢inden. Herhalde Binbas: Palg-
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rave ciizdanindan bir sey ¢ikarirken fotografi buldu. Ne zaman ne-
rede buldugunu animsamadig1 i¢in de 6nemsiz sanarak, yirtip atti.
Tabii bu aslinda ihtiyar kadincagiz i¢in ¢ok 6nemliydi. Ama yash
kadin verdigim bilgiyi yine de giiler yiizle, hatta filozofca dinledi.

Aslina bakilirsa Miss Marple ne filozofca, ne de giiler yiizlii
bir tutum i¢indeydi. Durumu diisiinmek i¢in zamana ihtiyaci vard,
ama su anda eline gegen bu firsattan sonuna kadar yararlanmak is-
tiyordu.

Doktor Graham’ saklamaya bile gerek gormedigi bir cogkuy-
la konusturdu. Nazik adam onun bu gevezeligini yagh bir kadinin
yalnizliktan duydugu sikintiya vererek, onu eglendirmek, buluna-
mayan fotografin iiziintiisiinii onun kafasindan silmek i¢in elinden
geleni yapti. Kisaca ama tath tatli St. Honoré’deki yasamdan, Miss
Marple’in gorebilecegi ilging yerlerden bahsetti. Sonugta s6ziin na-
sil olup da doniip dolasip Binbasi Palgrave’a geldigini ise bir tiirlii
anlayamadi.

“Bu ¢ok iiziicii bir durum,” dedi Miss Marple. “Yani birinin
evinden bu kadar uzakta 6ldiigiinii diisiinmek. Binbasginin anlattik-
larindan karis1 ve gocuklari olmadigi sonucuna varmigtim. Sanirim
Londra’da yalniz yasiyordu.”

Doktor Graham, “Sanirim bir hayli seyahat etmis,” dedi. “Ge-
nellikle de kig aylarinda. Anladigima gore Ingiltere’nin kiglarindan
hi¢ hoglanmiyormus. Dogrusu ona hak vermedigimi soyleyemem.”

Miss Marple, basini salladi.

“Ben de oyle. Belki de kis1 Ingiltere’den uzak gecirmesinin
onemli bir nedeni vardi, 6rnegin belki cigerleri zayifti ya da dyle
bir sey.”

“Hayir, hayir, sanmiyorum.”

“Duyduguma gore yiiksek tansiyonu varmis. Son zamanlarda
bu herkesin sikayeti. Cok yazik...”
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“Demek Binbag1 Palgrave size tansiyonundan bahsetti?”

“Hayir. Hayir. Binbag: bana bundan hi¢ bahsetmedi. Bunu soy-
leyen bagka biriydi.”

“Demek oyle.”

Miss Marple, “Sanirim bu kosullarda 6liimii beklenen olagan
bir durumdu, degil mi?” diye sordu.

Doktor Graham, “Tam olarak degil,” diye yanitladi. “Artik gii-
niimiizde tansiyonu kontrol altinda tutmanin yontemleri var.”

“Qliimii ¢ok ani oldu ama sanirim siz buna pek sagirmadiniz.”

“Sey, tabii o yasta bir adamin 6liimii aslinda ¢ok sasirtici bir
durum degil. Ama dogrusu bu ya boyle bir seyi beklemiyordum.
Acikcasi Binbag1 bana her zaman ¢ok saglikli goriiniiyordu, ama
onu profesyonel anlamda muayene etmis filan da degilim. Tansiyo-
nunu filan da 6lgmedim.

“Insan, yani bir doktor birinin yiiziine bakinca onun tansiyon
hastasi olup olmadigini anlayabilir mi?”

Miss Marple fazlasiyla saf bir tavir takinmisti.

Doktor giiliimsedi.

“Yalnizca yiiziine bakarak anlasilmaz. Bazi testler yapmak ge-
rekir.”

“Evet, anliyorum. Ornegin, koluna o korkung lastik band: ta-
kip sisirmeniz gerekir, degil mi? O nesneden dyle nefret ediyorum
ki! Neyse ki doktorum tansiyonumun yasima gore ¢ok iyi oldugunu
soyledi.”

“Bunu duyduguma sevindim.”

Miss Marple diisiinceliydi.

“Tabii Binbasi Palgrave, planters pun¢ icmekten de ¢ok hogla-
niyordu.”

“Evet. Tansiyonu yiiksek olanlara alkol pek iyi gelmez.”

“Tansiyonu olanlar genellikle ila¢ aliyorlar degil mi? Daha
dogrusu ben 6yle duydum.”
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“Evet, piyasada birkag ¢esit ila¢ var. Odasinda da bunlardan bir
sise bulduk. Binbasi ‘Serenite’ kullantyormus.”

Miss Marple biiyiik bir hayranlikla doktora bakti.

“Bilim ne kadar ilerledi degil mi? Artik doktorlarin neredeyse
yapamadig1 yok, degil mi?”

Doktor Graham, “Biiyiik bir rakibimiz oldugunu unutmayin.”
diyerek giildii. “Doga. Sanirim bunu biliyorsunuzdur. Zaman za-
man eski bitkisel ilaglar moda oluyor.”

Miss Marple, basini salladi.

“Ornegin giziklere 6riimcek ag1 bastirmak gibi mi? Cocukken
bunu ¢ok yapardik.”

Doktor Graham, “Olduk¢a akla uygun,” dedi.

“Qksiiriige karg1 da gogsiime ketentohumu lapasi koyar, sirtimi
da pamuk ve kafuru yagi karigimiyla ovarlardi.”

Icten bir kahkahayla, “Anladigim kadariyla biitiin bu yontem-
leri ¢ok iyi biliyorsunuz,” diyen Doktor Graham ayaga kalkt1. “Di-
ziniz nasil? Sorun ¢ikarmiyor, degil mi?”

“Hayir, hayir. Eskisine gore ¢ok daha iyi.”

Doktor Graham giildii.

“Neyse, bunun nedeni doga mi, yoksa benim ilaglarim mi, bu
konuda bir sey soyleyemeyecegim. Diger konuda ise size yardimci
olamadigim i¢in gercekten iizgiiniim.”

“Rica ederim, ¢ok naziksiniz. Asil ben degerli zamaniniz al-
digim i¢in ¢cok mahcubum. Binbasinin ciizdaninda fotograf olmadi-
gin1 soylemistiniz, degil mi?”

“Yoo, hayir. Ciizdaninda birkag fotograf vardi. Binbasinin
genclik fotograflari. Gengken, polo maginda ¢ekilmis bir fotograf.
Sonra binbaginin ayagim 6lii bir kaplanin iizerine koydugu bir fo-
tograf. Ciizdanda bu gibi fotograflar vardi iste. Binbasinin genglik
anilari. Emin olun, her yere dikkatle baktim, yegeninizin bahsetti-
giniz fotograf kesinlikle yoktu...”
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“Dikkatle baktiginizdan eminim. Kastettigim o degildi. Yal-
nizca binbaginin anilari ilgimi ¢ekti de... Hepimiz o kadar tuhaf
seyler saklariz ki.”

Giiliimseyerek, “Ge¢misin hazineleri,” diyen adam izin isteye-
rek Miss Marple’in yanindan ayrildi.

Miss Marple ise diisiincelerine dalmis, denize ve palmiye agac-
larina bakiyordu. Bir siire i¢in orgiisiinii bile almadi eline. Bir ey
ogrenmisti. Bunu diisiinmesi ve ne anlama geldigini anlamasi gere-
kiyordu. Binbasi Palgrave’in ciizdanindan ¢ikardigi, sonra da telas-
la yerine koydugu fotograf dliimiinden sonra ortadan kaybolmugtu.
Binbaginin bunu atmig olmasi olanaksizdi. Ciizdanina koymusgtu ve
6liimiinden sonra da ciizdaninda olmasi gerekiyordu. Para c¢alinabi-
lirdi ama kimse bir fotografi calmaya caligmazdi. Tabii bunu yap-
mak i¢in 6zel bir nedeni olmadig siirece...

Yagh kadinin yiizii iyice ciddilesmisti. Artik bir karar vermesi
gerekiyordu. Binbagi Palgrave’in mezarinda sakin sessiz yatmasina
izin verecek miydi? Bunu yapmasi daha dogru olmaz miydi? Miss
Marple yavasga su dizeleri mirildandu.

“Duncan éldii. Yagamin diizensiz atesinden sonra huzur igin-
de uyuyor.”

Artik hicbir sey binbasiyi incitemezdi. Tehlikenin ona eriseme-
yecegi bir yere gitmisti. O gece 6lmesi yalnizca bir rastlanti miydi?
Yoksa rastlant1 olmayabilir miydi? Doktorlar, yash insanlarin o6lii-
miinii o kadar dogal karsiliyorlardi ki. Ustelik binbasinin odasinda,
tansiyonu yiiksek olanlarin her giin aldiklar1 haplarla dolu bir sise
de bulmuslardi. Eger biri fotografi binbasinin ciizdanindan aldiy-
sa, ayni kisi ilag sigesini onun odasina koymus da olabilirdi. Binbasi
Palgrave’1 hi¢ ilag alirken gordiigiinii animsamiyordu. Ayrica yash
adam ona tansiyonundan da hi¢ bahsetmemisti. Binbasi Palgrave’in
saghig1 konusunda tek soyledigi, “Artik eskisi gibi gen¢ degilim,”
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olmustu. Zaman zaman soluk soluga kaliyordu, belki hafif astimi
da vardi ama hepsi o kadar iste. Ama biri Binbas1 Palgrave’in yiik-
sek tansiyonu oldugundan s6z etmisti. Molly mi? Miss Prescott mu?
Bunu animsamiyordu.

Miss Marple, i¢ini ¢ekti. Sonra da i¢inden kendi kendine ¢atti:

“Buraya bak Jane! Yine neler kuruyor, ne diisiiniiyorsun? Ne
umuyorsun? Biitiin bunlar yalnizca senin kuruntun olamaz mi, uy-
duruyor olamaz misin? Elinde sana bunlarn diisiindiirecek gercek
bir bulgu var m1?”

Miss Marple Binbagi Palgrave’in cinayetler ve katiller hakkin-
da soylediklerini kelimesi kelimesine yinelemeye ¢aligt1.

Sonunda, “Ah Tanrim,” dedi. “Oyle olsa bile, ben bu konuda ne
yapabilirim ki?”

Ama bir seyler yapmay:1 deneyecegini biliyordu.
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Gece Yarlsmdan Sonra

I

Miss Marple, erkenden kalkti. Yasghlarin birgogu gibi onun da
uykusu cok hafifti. Gece boyunca zaman zaman uyanir, ertesi giin
ya da daha sonraki giinlerde yapacag: bir seyi ya da yapacaklarini
planlardi. Tabii bunlar genellikle Miss Marple’dan bagka hi¢ kim-
seyi ilgilendirmeyen, eviyle ya da 6zel yasamiyla ilgili seyler olur-
du. Ama o sabah Miss Marple ciddi bir sekilde cinayet olasiligini
ve eger siiphelerinde hakliysa ne yapmasi gerektigini diisiiniiyordu.
Bu hi¢ de kolay degildi. Yalnizca bir silahi vardi, tek bir silahi. O
da konugmakti.

Yashi kadinlarin konudan konuya atlayarak ¢ok fazla konustuk-
lar1 bilinen bir seydi. Insanlar bundan sikilirlardi ama kimse bu ko-
nusmalarin arkasinda gizli bir amag olabileceginden de siiphelen-
mezdi. Zaten Miss Marple da dogrudan konuyla ilgili sorular sora-
cak degildi. (Oyle yapmak istese bile ne soracagini bilemezdi ki.)
Miss Marple’in istegi yalnizca bazi kisiler hakkinda daha fazla bil-

gi toplamakti. Bu kisilerin isimlerini kafasinda belirlemeye calisti.
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Binbag! Palgrave hakkinda birka¢ sey daha dgrenebilirdi ama
bunun ona bir yarar1 olacak miydi? Hi¢ sanmiyordu. Eger Binbagi
Palgrave gercekten bir cinayete kurban gittiyse, bunun nedeni ancak
yasamindaki bir sir, mirasina konma istegi ya da intikam olabilirdi.
Evet, o kurbandi ama bu kurbani iyice tanimanin bir yarar1 olmadi-
g1 gibi, insani katile yaklastirmadig: ender olaylardan biriydi. Miss
Marple’a gore biitiin sorun, belki de tek sorun Binbasi Palgrave’in
¢ok fazla konusmasiydi.

Miss Marple, Doktor Graham’dan ¢ok ilging bir sey 6grenmis-
ti. Binbag1 Palgrave’in ciizdaninda gesitli fotograflar vardi. Polo oy-
narken cekilen bir fotograf. Olii bir kaplanla alinmis bir fotograf.
Daha buna benzer bir iki fotograf daha. Peki de Binbag1 Palgrave
neden bunlar siirekli yaninda tasiyordu? Cok sayida yasli, emekli
amiral, general ve binbasiyla konugsmusg biri olarak onlar konusun-
da bir hayli deneyim sahibi olan Miss Marple, bunun nedenini bili-
yordu: Binbag1 yasamina iligkin dykiiler, anilar anlatmaktan hosla-
niyordu. Soze genellikle, “Bir giin Hindistan’da kaplan avlarken ¢ok
tuhaf bir sey oldu...” diye baglardi. Ya da poloya iligskin bir anisini
anlatirdi. Dolayisiyla bir katil ya da cinayetten bahsederken de ciiz-
danindan katilin fotografini ¢cikarmak istiyordu...

Onunla konusurken de ayni yonteme bagvurmustu. Konu bir
sekilde cinayete gelmisti. Oykiisiiniin ilgi cekmesi igin hig siiphesiz
her zaman yaptig1 bir seyi yinelemisti. Ciizdanindan fotografi ¢i-
karmigti. Firsat olsaydi, “Bu adamin katil oldugu akliniza gelir miy-
di?” ya da buna benzer bir sey soyleyecekti.

Asil sorun Binbagi Palgrave’in bunu aligkaniik haline getirmis
olmasiydi. O cinayet Oykiisii onun olagan Oykii repertuvarinin bir
parcasiydi. Eger bir sekilde cinayetten soz agilirsa Binbagi Palgrave

hemen tam gaz anlatmaya bagliyordu.
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O zaman, diye diisiindii Miss Marple, “Hi¢ kuskusuz bu 6ykii-
yii burada bagka birine daha anlatmigtir. Ya da birkag kisiye. Eger
Oyleyse ben de bu kisilerden Oykiiniin ayrintilarini ve fotograftaki
kisinin nasil biri oldugunu dgrenebilirim.”

Miss Marple kendisinden hognut bir sekilde bagini salladi. Bu
bir baslangig olabilirdi.

Ve bu arada da tabii, zihninde “olas1 dort siipheli” olarak ta-
nimladig1 dort kisinin ilizerinde de duracakti. Aslinda, Binbagi Palg-
rave bir erkekten bahsetmisti — bu durumda yalnizca iki siipheli ka-
liyordu. Bay Hillingdon ve Bay Dyson. Gergi onlarda katile benzer
bir taraf da yoktu ama zaten katiller cogunlukla kafalardaki katil
imajina pek uymazlardi ki. Acaba siipheliler listesine bagkalar1 da
eklenebilir miydi? Miss Marple, basini ¢evirip baktiginda kimseyi
gorememisti. Arka tarafta yalnizca o bungalov vardi. Bay Rafiel’in
kald1g1 bungalov. Acaba o basini ¢evirinceye kadar biri disar1 gikmig
ve sonra yeniden igeri girmis olabilir miydi? Eger dyleyse bu ancak
Bay Rafiel’in yardimcisi olabilirdi. Adi1 neydi onun? Ah, evet. Jack-
son. Kapidan ¢ikan Jackson olabilir miydi? O zaman aynen fotog-
raftaki sahne tekrarlanmig olacakti. Kapidan ¢ikan bir adam. Bel-
ki Binbag1 Palgrave o an birden katili tanimigti. O zamana kadar
usak Arthur Jackson’a pek dikkatli bakmamigti. Binbas1 Palgrave
¢ok gezmis, gormiis gegirmis merakli bir insand1 ama ayn1 zamanda
da kibirli ve bir olgiide ziippeydi. Onun goziinde Arthur Jackson bir
pukka sahib™ degildi. Bu yiizden Binbagi Palgrave’in aklina biiyiik
olasilikla ona tekrar bakmak bile gelmemisti.

(*) Hintgeden Ingilizceye gegen bu terim “gergek centilmen”, “birinci sinif insan”
gibi anlamlarda kullanilmigtir. Somiirgecilik donemlerinde bu sozciikle Avru-
palilar kastedilmistir.
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Ta ki elinde fotograf, Miss Marple’in sag omzunun iizerinden
bakip bir adamin kapidan ¢iktigini gérene dek?...

Miss Marple, yastigimi cevirdi. Yarinki —daha dogrusu o
giinkii— programi Hillingdon’lar, Dyson’lar ve usak-masor Arthur
Jackson’1 yakindan tanimakti.

II

Doktor Graham da erkenden uyandi. Boyle zamanlarda genel-
likle diger tarafa doner ve yeniden uykliya dalardi. Ama o giin ne-
dense huzursuzdu ve uyumakta giicliik ¢ekiyordu. Cok uzun za-
mandir ne uykusunu bile kagiran boyle bir kayg: yasadigini, ne de
bdyle endiselendigini animsiyordu. Neydi bu endisenin nedeni?
Bunu gercekten bilemiyordu. Yataginda gozii agik yatip, diisiindii.
Endisenin kaynag1 —evet, bundan emindi— Binbasi Palgrave’la ilgi-
li bir seydi. Binbagi Palgrave’in 6liimiiyle mi ilgiliydi bu? Ama bin-
basinin oliimiinde kaygilanilacak bir durum gérmemisti ki. Acaba
o geveze ihtiyar kadin mi bir sey soylemisti? Zavallinin istedigi fo-
tografi da bulamamuiglardi. Yine de kadin durumu hosgoriiyle kar-
stlamigti. Acaba onu boyle tuhaf bir sekilde endiselendiren, tedir-
gin eden kadinin sdyledigi ne ya da nasil bir s6z olabilirdi? Sonug-
ta binbasinin oliimiinde hi¢ de tuhaflik yoktu. En azindan o 6yle ol-
dugunu diisiiniiyordu.

Sonugta Binbagi Palgrave gibi saglikli birinin... birden durak-
sadi, aklina bir sey takilmisti. Gergekten Binbasi Palgrave’in saglik
durumu konusunda bilgisi var miyd1? Herkes adamin yiiksek tansi-
yonu oldugunu soyliiyordu. Ama kendisi hi¢ binbasiyla bu konuda
konugsmamuigti. Zaten Binbag1 Palgrave’la hi¢bir konuda pek konus-
mamisti. Adam sikici ayn1 zamanda gevezeydi ve o tiir insanlardan
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her zaman ka¢gmisti. Peki ama neden simdi bir terslik olabilecegini
diisiiniiyordu ki? Bunun nedeni o tuhaf yasli kadin miydi1? Sonugta
o da bir sey sdylememisti ki! Zaten bu onu ilgilendiren bir konu de-
gildi. Yetkili kurumlar binbasinin 6liimiinde siiphe ¢ekecek bir du-
rum gormemiglerdi. Odasinda bir sise tansiyon ilac1 —Serenite— bu-
lunmustu ve biiyiik olasilikla da yagli adam herkese tansiyonu oldu-
gundan bahsetmisti.

Doktor Graham yataginda dondii. Cok kisa bir siire sonra da
yeniden uykuya daldi.

III

Otel arazisinin hemen disinda, derenin kenarindaki bir dizi
tahta kuliibeden birinde Victoria Johnson, yataginda donerek dog-
ruldu. St. Honoré’li zenci kiz gercekten de sanki bir heykeltiras,
Ozenle siyah mermerden oymuscasina muhtesem, hayranlik uyan-
diran bir disiydi.

Victoria Johnson parmaklarini parlak, kivircik siyah saglarinin
arasinda gezdirdi. Sonra da ayagiyla yatagini paylasan adamin ka-
burgalarini diirttii.

“Hey adamim, uyan.” Delikanli homurdanarak arkasini dondii.

“Derdin ne? Daha sabah olmad1.”

“Uyansana, seninle konugmak istiyorum.”

Delikanli dogrulup oturdu. Uzun uzun gerindi. Her esneyisin-
de biiyiik agz1 ve piril piril beyaz disleri ortaya ¢ikiyordu.

“Derdin ne kadin?”

“Hani su 6len binbasi. O konuda beni tedirgin eden bir sey var.
Bir terslik hissediyorum.”

“Ah, neden sanki bunun i¢in kaygilaniyorsun ki? Adam yasly-
di. Oldii.”
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“Dinlesene be adam. Sorun ilaglar. Hani doktorun bana sordu-
gu su ilaglar.”

“Evet, ne olmus o ilaglara? Adam ilaci fazla mi kagirmig?”

“Hayir, hayir. Sorun o degil. Bak dinle.” Victoria, gen¢ adama
dogru egilerek heyecanli bir sekilde anlatmaya bagladi. Delikanh
esnedi, sonra da yeniden yatti.

“Bunda bir sey yok. Sen neden bahsediyorsun ki?”

“Ne olursa olsun, ben yarin sabah bu konuyu Bayan Kendal’la
konugacagim. Bence bu iste bir terslik var.” «

Victoria’nin nikdhli olmamasina ragmen kocasi olarak benim-
sedigi gen¢ adam, “Hi¢ canini sitkma,” dedi. “Ben senin yerinde ol-
sam bu ise burnumu sokmam, durup dururken basina dert agma.”
Ve esneyerek arkasini dondii.
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7. BOLUM
Kumsalda Sabah

I

Sabahin ilerleyen saatlerinde otelin asagisindaki altin rengi
kumsaldaydilar.

Evelyn Hillingdon, denizden ¢ikarak kendini altin renkli kum-
larin iizerine att1. Deniz sapkasini ¢ikararak, siyah sagli basini hiz-
la sallad1. Biiyiik bir kumsal degildi. Otel miisterileri sabahlar ge-
nellikle oraya geliyor, dzellikle de on bir buguga dogru hemen hepsi
orada oluyordu. Evelyn Hillingdon’un solundaki egzotik goriiniim-
li modern hasir sezlonglardan birine Senyora Caspearo uzanmisg-
t1. Venezuelali kadin ¢ok giizeldi. Onun hemen yaninda ihtiyar Bay
Rafiel vardi. Adam Golden Palm Oteli’nin en kidemli miisterisiydi
ve oradakiler iizerinde ancak ¢ok zengin, yash ve hastalikli bir in-
sanin erigebilecegi bir agirlig1 ve sayginligi vardi. Bay Rafiel’e sek-
reteri Esther Walters eslik ediyordu. Geng¢ kadinin steno defteri ve
kalemi daima yanindaydi. Her an Bay Rafiel’in aklina isle ilgili za-
man kaybetmeden gonderilmesi gereken bir is telgrafi gelebilirdi.
Bay Rafiel’in plajdaki mayolu goriiniimii gercek bir felaketti. Bir
deri bir kemikti, tiim kemikleri sayilabiliyor, kuru derileri ince ke-
miklerinin iizerinden sarkiyordu. Son nefesini vermek iizere olan
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bir insan goriiniimiinde olmasina ragmen son sekiz yildir hep ayniy-
di. Daha dogrusu adadakiler dyle diyorlardi. Kirigik ¢ehresini ay-
dinlatan mavi gozleri zekayla parildiyordu. Bay Rafiel’in hayattaki
tek zevki bagkalarinin her soyledigine itiraz etmekti.

O sabah Miss Marple da plajdaydi. Her zamanki gibi goélgede
oturmusg Orgii Oriiyor, etrafta olan biteni izliyor, konusmalar dinli-
yor, ¢cok ender sohbetlere katiliyordu. Boyle anlarda ¢evresindekiler
¢ok sasiriyorlardi, ¢iinkii onun orada oldugunu bile unutmus oluyor-
lardi. Evelyn Hillingdon ise ona hoggériiyle bakiyor, sirin, tatl bir
ihtiyarcik oldugunu diisiiniiyordu.

Senyora Caspearo, uzun ve bigimli bacaklarina biraz daha yag
siirerken kendi kendine bir sarki mirildandi. Konugkan bir kadin de-
gildi. Sikintiyla giines yag1 sisesine bakti.

“Bu Frangipanio kadar iyi degil,” dedi i¢ ¢cekerek. “Ne yazik ki
bu adada da onu bulmak olanaksiz.” Gozleri yavasca kapandi.

Esther Walters nazik bir ses tonuyla sordu.

“Artik denize girmeyi diisiiniilyor musunuz Bay Rafiel?”

Bay Rafiel sert bir ifadeyle homurdandi.

“Hazir olunca girerim.”

Bayan Walters, “Ama saat on bir bucuk,” dedi.

Bay Rafiel diklendi. “Ne olacak? Benim saatle hareket edecek
bir insan oldugumu mu saniyorsun? Su saatte sunu yap. Yirmi gece
bunu yap. Yirmi kala soyle yap. Uiif!”

Bayan Walters, Bay Rafiel’in yaninda uzun zamandan beri ¢a-
listig1i¢in ona nasil davranmasi gerektigini 6grenmisti. Adam deni-
ze girdikten sonra kendine gelebilmek i¢in uzunca bir siire dinlen-
mesi gerekiyordu. Bu yiizden de Bay Rafiel’e denize girmeyi 6zel-
likle biraz erken hatirlatmisti. Adamin o anda onu tersleyecegini
zaten biliyordu. Boylece ona diisiinmek i¢in on dakika siire tani-
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mis olacakti. Yash adam daha sonra sanki kendi aklina gelmis gibi
kalkip denize girecekti.

Bay Rafiel, ayagini kaldirarak dikkatlice bakti.

“Bu alt1 ipli espadril ayakkabilar hi¢ hosuma gitmiyor. Bunu
o budala Jackson’a da sdyledim. Ama adamin sdzlerime aldirdig:
yok ki!”

“Isterseniz size hemen bagka bir sandalet getireyim Bay Rafi-
el?”

“Hayir, istemiyorum. Orada ¢eneni tutup otur yeter! Herkesin
tavuk gibi gidaklayarak ¢evremde dolasmasini istemiyorum.”

Evelyn Hillingdon sicak kumlarin iizerindeki yatig seklini de-
gistirerek kollarini iki yana agti.

Orgiisiine dalmig olan —ya da 6yle gériinen— Miss Marple ona
degecek sekilde bir ayagini uzatti. Sonra da telasla 6ziir diledi.

“Affedersiniz Bayan Hillingdon, gergekten ¢ok affedersiniz.
Korkarim farkina varmadan size tekme attim.”

Evelyn, “Hig¢ sorun degil,” dedikten sonra ekledi. “Plaj zaten
¢ok kalabalik.”

“Rica ederim siz hig¢ rahatsiz olmayin. Liitfen. Ben koltugumu
biraz geri ¢ekerim, o zaman boyle bir sey bir daha olmaz.”

Miss Marple yeni yerine yerlesirken ¢ocuksu ve bosbogaz bir
havada konugmaya devam etti.

“Burada olduguma hala inanamiyorum, bu 6yle harikulade bir
sey ki. Biliyor musunuz, ben daha dnce Bati1 Hint Adalari’na hig
gelmemistim. Hig buraya gelip buralar gorecegim aklima gelmez-
di. Ama buradayim iste! Sevgili yegenimin comertligi sayesinde.
Sanirim siz diinyanin bu yoresini ¢ok iyi biliyorsunuz, degil mi Ba-
yan Hillingdon?”

“Bu adaya daha once de bir iki defa geldim. Tabii diger adala-
rin birgogunda da bulundum.”
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“A, evet. Kelebekler ve yabani ¢igekleri inceliyordunuz, degil
mi? Siz ve dostlariniz. Yoksa onlar akrabalariniz miydi?”

“Yalnizca dostlarim, hepsi o kadar.”

“Sanirim ilgi alanlarinizin ayni olmasi nedeniyle siirekli bir-
likte dolasiyorsunuz, dyle degil mi?”

“Evet. Birkag yildir beraber yolculuk ediyoruz.”

“Sanirim bu arada ¢ok heyecanli maceralar da yasamigsiniz-
dir”

Evelyn, “Pek degil,” diye mirildandi. Sesi kuru, isteksiz ve bi-
raz da sikintiliydl. “Nedense maceralar1 hep bagkalar: yasar.” Es-
nedi.

“Zehirli yilanlarla, vahsi hayvanlarla ya da tehlikeli yerlilerle
de mi karsilasmadiniz hi¢?”

(Miss Marple icinden, ne kadar aptalca laflar ediyorum, diye
geciriyordu.)

Evelyn giiliimsedi. “Emin olun, bir iki bocek sokmasindan bas-
ka bir sey yasamadim.”

Miss Marple hemen, “Biliyor musunuz? Bir defasinda zavalli
Binbagi Palgrave’1 bir yi1lan sokmus,” diye bir yalan uydurdu.

“QOyle mi?”

“Size bundan bahsetmedi mi?”

“Bahsetmis olabilir. Antmsamiyorum.”

“Sanirim onu ¢ok iyi taniyordunuz?”

“Binbagi Palgrave’s mi1? Pek tanimazdim.”

“Insana o kadar ilging dykiiler anlatiyordu ki.”

O anda Bay Rafiel soze karisti. “Son derecede i¢ sikici bir
adamdi o! Ustelik budalanin da biriydi. Eger kendisine biraz baksa,
oyle oliip gitmezdi.”

Bayan Walters mirildand1. “Oyle demeyin Bay Rafiel.”
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“Ben neden bahsettigimi biliyorum. Eger sagligina iyi ba-
karsan, iyi de yasarsin. Bakin bana! Doktorlar yillar 6nce benden
umutlarini kesmislerdi. iyi o zaman, dedim, ben de saglik kuralla-
rimi1 kendim koyar ve ona gore yasarim. Ve goriiyorsunuz iste, bu-
rada aranizdayim.”

Gururla etrafina bakindu.

Gergekten de adamin orada olmasi akil almayacak bir seydi.

Esther Walters bagini sallad1.

“Zavall1 Binbag1 Palgrave’in yiiksek tansiyonu vardi.”

Bay Rafiel, “Sagmalik,” diye homurdandi.

Evelyn Hillingdon, “Ama gercekten vardi,” dedi. Geng kadin
birden, kendisinden hi¢ beklenmeyecek kadar otoriter bir tavirla
konusmustu.

Bay Rafiel, “Bunu kim sdyledi?” diye sordu. “Kendisi mi?”

“Bagka biri bahsetti.”

Miss Marple da s6ze karigti.

“Yiizii ¢ok kirmiziyd1.”

Bay Rafiel dudagini biizdii. “Bu yeterli degil. Ayrica Binbasg1
Palgrave’in yiiksek tansiyonu filan yoktu. Bunu biliyorum, ¢iinkii
bana kendisi olmadigini soyledi.”

Bayan Walters sasirmisti. “Bana kendisi soyledi derken, neyi
kastettiniz? Insanlarin birine gidip bende su ya da bu yok demeleri
pek aligildik bir durum degil de?”

“Pekéla da der! Bir defasinda Palgrave yine her zamanki gibi
kokteyl ve yemegi ¢ok fazla kagirmigti. Onu uyardim, ‘Yediginize
ictiginize dikkat etmelisiniz. Bu yasta tansiyon riskini unutmamak
gerekiyor,” dedim. Bunun iizerine bana, ‘Bu konuda hig¢bir endigem
yok, tansiyonum yagima gore iyi bile!” diye yanit verdi.”

Miss Marple yeniden soze karigti.
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“Sanirim binbas! tansiyon ilaci kullaniyormus. Bir hap. Adi
neydi... sey... sanirim Serenite’ti?”

Evelyn Hillingdon da konusmaya katildi.

“Bana sorarsaniz, o hasta oldugunu veya olabilecegini diisiin-
mekten bile hoglanmayan biriydi. Hastaliktan ¢ekinen ve bu yiizden
siirekli iyi oldugunu kanitlamaya c¢alisan, bir rahatsizlif1 olsa bile
bunu inkar eden insanlardandi1.”

Bu Evelyn’e gore ¢cok uzun bir konugmaydi. Miss Marple dii-
slinceli bir tavirla geng kadinin siyah sagh basina bakt.

Bay Rafiel, diktatorce bir havada basini salladu.

“Asil sorun herkesin bagkalarinin hastaliklarini 6grenmeye
cok merakl1 olmasi. Ustelik biri ellisini gegtiyse hemen yiiksek tan-
siyon, koroner yetmezligi ya da buna benzer bir seyden Glecegini
diisiiniiyorlar. Sagmalik bu! Eger biri bir seyi olmadigini soyliiyor-
sa, bence gercek de budur. Herhalde insan kendi saglik durumunu
en iyi yine kendisi bilir, degil mi? Neyse saat ka¢? On ikiye ¢eyrek
mi var? Coktan denize girmis olmaliydim. Bana bunu neden hatir-
latmadigimizi hi¢ anlayamiyorum, Esther?”

Esther Waltersitirazetmedi. Hemen ayaga firlayarak biiyiik bir
beceriklilikle Bay Rafiel’in kalkmasina yardim etti. Birlikte denize
dogru ilerlediler, Bayan Walters ona 6zenle destek oluyordu. Birlik-
te denize girdiler. Yagh adam, sekreterine iyice yaslanmusti.

Senyora Caspearo gozlerini agarak mirildandi.

“Ihtiyar erkekler ne kadar cirkin oluyorlar! igren¢! Bence on-
lar1 kirklarina gelince toplu halde 6ldiirmeli! Hatta belki otuz beg
daha uygun! Oyle degil mi?”

Edward Hillingdon’la Gregory Dyson kumlar gatirdatarak
yaklastilar.

“Su nasil Evelyn?’

“Her zamanki gibi.”
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“Burada pek degisiklik olmuyor degil mi? Lucky nerede?”

Evelyn omuz silkti.

“Bilmiyorum.”

Miss Marple yeniden diisiinceli bir sekilde siyah sac¢li geng ka-
dinin arkasindan bakti.

Gregory, “Evet,” diye seslendi. “Artik balinaya dykiinme zama-
mim geldi.” Uzerindeki rengarenk desenli bermuda gomlegi ¢ikarip
att1 ve sicak kumlarin iizerinden denize dogru kostu. Soluk soluga
denize atlayarak, hizla ve giiriiltiiyle kulag atmaya basladi. Edward
Hillingdon ise kumlarin iizerine karisinin yanina oturdu. Sonra bir-
den, “Denize tekrar girecek misin?” diye sordu.

Evelyn giilimsedi, basina bonesini gegirdi, karikoca birlikte
sakince denize dogru ilerlediler.

Senyora Caspearo yeniden gozlerini agti.

“Biliyor musunuz, ben baglangi¢ta onlarin balayinda oldugunu
sandim. Adam karisina karsi o kadar nazik ve sevgi dolu ki. Ama
sonra sekiz dokuz yillik evli olduklarini 6grendim. Inanilir gibi de-
gil. Oyle degil mi?”

Miss Marple, “Acaba Bayan Dyson nerede?” diye mirildandu.

“Lucky mi? Herhalde bir erkekle beraberdir.”

“Siz... 0yle oldugunu mu diisiiniiyorsunuz?”’

“Bu kesin,” dedi Senyora Caspearo. “Bundan eminim. Lucky o
tip bir kadin. Ama artik eskisi kadar gen¢ degil. Kocasinin da on-
dan kalir yan1 yok. Adam durmadan etrafindaki herkese kur yapi-
yor. Bunu ¢ok iyi biliyorum.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Bildiginizden eminim.”

Senyora Caspearo ona saskinlik i¢inde bakti. Yash kadindan
boyle bir yanit beklemedigi anlasiliyordu.

Miss Marple nazik ve masum bir tavirla dalgalar seyretmeye
baslamist1 bile.
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II

“Sizinle konugabilir miyim madam? Yani Bayan Kendal?”

Molly, “Tabii,” dedi. “Tabii konusabilirsiniz.” Gen¢ kadin bii-
rosundaki masasinin basinda oturuyordu.

Uzun boyu, beyaz iitiilii, piril piril iiniformasiyla gercekten
muhtesem goriinen Victoria Johnson igeriye girerek, olduk¢a gi-
zemli bir havada kapiy: arkasindan kapadi.

“Affedersiniz, size bir sey anlatmak istiyorum Bayan Kendal.”

“Evet, ne oldu? Bir terslik mi var?”

“Bunu pek bilemiyorum. Daha dogrusu emin degilim. Olen be-
yefendiyle ilgili. Binbasi olan beyefendiyle. Hani uykusunda 61dii?”

“Evet, evet. Ne oldu?”

“Onun odasinda i¢i hap dolu bir gise vardi. Hatta doktor da
bana onu sordu!”

“Evet.”

“Doktor, ‘Bakalim banyonun rafinda neler var?’ dedi. Sonra da
kendisi bakti. Rafta dis tozu, hazimsizlik haplari, aspirin ve cascara
tabletleri vardi. Bir de i¢i hapla dolu olan Serenite sigesi.”

Molly yineledi. “Evet?”

“Ve doktor onlara bakti. Tatmin olmusa benziyordu, bagini sal-
layarak onayladi. Ama ben etraflica diisiindiim. Daha 6nce banyo-
da o haplar yoktu. O siseyi rafta gormemistim. Evet, digerleri vardi.
Dis tozu, aspirin, tirag losyonu ve digerleri. Ama o haplar, o Sereni-
te haplari, onlar1 daha 6nce hig fark etmemigtim.”

“Yani sen...” Molly’nin yiiziinden sasirdig1 anlasiliyordu.

Victoria, “Ne diisiinecegimi bilemiyorum,” dedi. “Ben yalmz-
ca bunun tuhaf oldugunu ve bu yiizden de durumu size anlatma-
min dogru olacagini diisiindiim. Belki siz bunu doktora anlatirsi-
niz. Belki bir anlami vardir. Belki de biri o haplar1 banyoya 6zellik-
le adamcagiz igip Olsiin diye koydu.”
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Molly, “Aah!” dedi. “Bunun olabilecegini hi¢ sanmiyorum.”

Victoria, siyah kivircik sagl bagini salladi. “Bunu kimse bile-
mez. Insanlar ¢ok kotii seyler yapiyorlar!”

Molly pencereden digariya bakti. St. Honoré bir yeryiizii cen-
netiydi. Denizi, giinesi, mercan kayalari, miizigi ve danslariyla san-
ki cennetten bir koseydi. Ama cennette bile bir kara golge ¢ikmisti.
Yilanin golgesi. Kotiiliik. Bu sdzleri duymak bile korkungtu.

Sert ve kararli bir ses tonuyla, “Etrafta konuyu sorustururum
Victoria,” dedi. “Sen hi¢ endiselenme! Daha da 6nemlisi aptal soy-
lentiler ¢ikmasina neden olma.”

Victoria isteksizce disari ¢ikarken, Tim Kendal igeriye girdi.

“Bir sey mi oldu Molly?”

Geng kadin bir an tereddiit etti ama Victoria, Tim’e de gidebi-
lirdi. Gen¢ adama kizin soylediklerini anlatti.

“Neden bu kadar heyecanlandigini anlayamiyorum. Victoria
hangi haplardan bahsediyor?”

“Bunu ben de pek iyi bilmiyorum Tim. Sanirim Doktor Ro-
bertson geldigi zaman bunlarin tansiyonla ilgili olduklarini sdyle-
migti.”

“Iyi ya bunun tuhaflik neresinde, bu ¢ok dogal degil mi? Yani,
adamin yiiksek tansiyonu varsa, bu ilaglar1 almasindan daha dogal
ne olabilir? Oyle degil mi? Bunu yapan ¢ok. Birgok kisinin bu ilag-
lar1 kullandigina tanik oldum.”

“Evet.” Molly duraksadi. “Ama Victoria Binbagi1 Palgrave’in bu
haplardan aldig1 i¢in 6lmiis olabilecegine inaniyor.”

“Ah sevgilim, demek durum o kadar basit degil, biraz daha
dramatik. Bu kadar1 da ¢ok fazla melodrama kagmiyor mu? Yani
biri adamin tansiyon haplarini alip yerine bagka ila¢ koymus ve onu
hizla zehirlemis, 6yle mi?”

Molly 6ziir dilercesine mirildandi.
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“Boyle soyledigin zaman bu bana da ¢ok sagma goriindii. Ama
Victoria’nin boyle diisiindiigii anlagiliyordu.”

“Aptal kiz. Doktor Graham’a gidip bu konuyu sorabiliriz. Sa-
nirim bilir. Yine de bence bu canini sikmaya degmeyecek kadar gii-
liing!”

“Ben de 6yle oldugunu diisiiniiyorum.”

“Iyi de kizin aklina haplarin degistirilmis olabilecegi nereden
gelmis? Yani biri ayni siseye farkli haplar koymus, 6yle mi?”

Molly ¢aresiz goriiniiyordu.

“Dogrusunu istersen bunu ben de pek anlayamadim. Sanirim
Victoria Serenite sisesinin daha 6nce orada olmadigini diisiiniiyor-
du, o giin ilk kez goérmiis.”

Tim Kendal, “Ama bu sagma!” diyerek itiraz etti. “Adamcagiz
tansiyonunu diisiirmek i¢in o haplan siirekli kullanmak zorunday-
di”

Sonra da neseyle odadan ¢ikarak sef garson Fernando’yla ko-
nusmaya gitti.

Ama Molly bu konuya onun kadar kolay bos veremedi. Ogle
yemeginin telag1 gectikten sonra, kocasina, “Tim... diisiindiim de...”
dedi. “Victoria oniine gelene bu konuyu anlatabilir. Bunu géz 6nii-
ne alarak bizim de dnceden birine danigmamiz iyi olur, degil mi?”

“Tatlim! Robertson’la ekibi olayin ardindan buraya gelip her
seyi incelediler ve herkese gerekenleri sordular.”

“QOyle de, sen de bu adal1 kizlarin olaylar1 nasil abarttiklarin
¢ok iyi biliyorsun...”

“Iyi, tamam! Bak, ne yapalim biliyor musun? Gidip, bu konuyu
Doktor Graham’a danigalim. O bilir.”

Doktor Graham, elinde kitabi verandada oturuyordu. Geng cift
dogruca onun yanina gitti. Molly, hemen konuya girdi. Ama heye-
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candan tutarsiz, abuk sabuk konusmaya baslayinca agiklama yap-
ma isi Tim’e kald.

“Aslinda aptalca bir sey bu,” diye sdze girdi oziir dilercesine
bir havada. “Ama anladigima gore kiz birinin o... sey sisesine... ad1
neydi... Sera.. her ne ise o sisenin i¢indeki haplan degistirdigini dii-
siiniiyor.”

Doktor Graham sordu.

“Iyi de bu nereden aklina gelmis ki? Kiz bir sey mi duymus ya
da gbérmiis? Yani neden 6yle oldugunu diisiiniiyor?”

Tim caresizlik i¢inde ellerini iki yana agt1.

“Bilmem ki? Saninm sise baskaymis. Oyleydi, degil mi
Molly?”

Molly, “Hayir,” dedi. “Sanirim Victoria orada bir ilag sisesi ol-
dugunu soyledi, iizerindeki etikette Seven, Seren gibi bir sey var-
mig.”

Doktor basini salladi.

“Serenite... Eger dyleyse hi¢ sorun yok. Bilinen bir ilag bu. Bin-
basinin diizenli olarak kullandigi ilag.”

“Victoria, bu siseyi daha dnce onun odasinda hi¢ gormemis ol-
dugunu soyledi.”

Doktor Graham telasla, “Hi¢ gébrmemis mi?” diye haykirdi.
“Victoria ne demek istiyor?”

“Sey, kiz aynen soyle dedi. ‘Banyodaki rafta bir siirii egya var-
di, bilinen seyler. Dis tozu, aspirin, tirag losyonu.” Victoria biitiin
bunlari neseyle saydi. Herhalde raflar her giin temizledigi i¢in ora-
da olanlar1 da ezberlemis. Ama o ilaci, yani Serenite’i adamin 6lii-
miinden once hi¢ gormemis. 11k kez, 6ldiigiiniin ertesi giinii gor-
miis.”

Doktor Graham sert, diisiinceli bir tavirla, “Bu ¢ok tuhaf,’
dedi. “Ki1z bundan emin mi?”
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Doktorun sesinin o zamana kadar duymadiklan kadar sert-
lesmis olmasi Kendal’lan sagirtti. Hayretle adama baktilar. Doktor
Graham’in boyle davranmasini hi¢ beklemiyorlardi.

Molly agir agir mirildandi. “Emin gibi goriiniiyordu.”

Tim, “Belki de ilgi ¢cekmek istiyordur,” dedi.

Doktor Graham basini salladi.

“Kizla benim konugsmam daha dogru olacak.”

Victoria Oykiiyii anlatmasina izin verilmesine ¢ok sevindi.

“Bu yiizden bagimin belaya girmesini istemem tabii,” derken
giiliimsedi. “O siseyi oraya koyan ben degilim. Bunu yapani da bil-
miyorum.”

Doktor Graham sordu. “Ama sisenin oraya konuldugundan
eminsin, degil mi?”

“Sey, doktor... bakin, sise daha dnce orada olmadigina gore,
oraya konulmus olmasi gerekir, degil mi?”

“Belki de Binbag1 Palgrave ilac1 ¢ekmecesinde ya da ¢antasin-
da sakliyordu. Bu da miimkiin.”

Victoria zekice bir tavirla basini salladi.

“Hic insan her giin aldig1 ilac1 saklar m1?”

Graham istemeye istemeye, “Hayir, saklamaz,” dedi. “O ilag-
tan giinde birka¢ defa igmesi gerekiyordu. Sen Binbasi Palgrave’in
hi¢ o haplardan ya da benzerini aldigin1 gérmedin mi?”

“O sise daha 6nce odasinda degildi ki! Yalnizca diisiindiim. Et-
rafta o ilacin binbasinin 6liimiiyle ilgisi olabilecegi konusuluyordu,
adamin kani mi1 zehirlenmisti ne. Ben de diisiindiim, belki, dedim,
binbagi Palgrave’in bir diismani vardu. Ilaci, onu &ldiirmek igin ora-
ya koydu.”

Doktor heyecanla bagirdi.

“Sagmalik bu kizim! Biitiin bunlar sagma!”

Victoria sagirmisti.

65 F:5



Lpatle Chusts

Neden sonra siipheyle, “Yani siz o ilacin iyi bir sey oldugunu
mu soylemek istiyorsunuz?” diye sordu.

Doktor Graham basiyla onayladi.

“Serenite, iyi ve de gerekli bir ilagtir. Bu yiizden hi¢ bosu bo-
sunaendiselenme Victoria. Emin ol o ilagta kotii bir sey yoktu. Bin-
bas1 Palgrave’la ayni sikayeti olan tiim hastalarin kullandig1 bir ilag
bu.”

Victoria, beyaz diglerini gostere gostere neseyle giildii.

“Neyse, i¢cimi rahatlattiniz doktor.”

Ama Doktor Graham’in zihni rahatlamamuis, iizerindeki yiik
kalkmamigti. O zamana kadar bir anlam veremedigi soyut huzur-
suzlugu simdi somutlagsmaya bagliyordu.
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8. BOLUM
Esther Walters’la Konusma

Sekreteri Esther Walters’la oturan Bay Rafiel, Miss Marple’in
kendilerine dogru yaklastigini goriince hiddetle, “Bu otelin eski ha-
vast kalmadi,” diye homurdandi. “Ayakaltinda bir siirii kart tavuk
dolasiyor, adim atsan biriyle karsilagiyorsun. Bu ihtiyar kadinlar
Karayiplere neden gelirler hi¢ anlamiyorum?”

Esther Walters sordu.

“Sizce nereye gidebilirler?”

Bay Rafiel, hemen, “Cheltenham’a,” dedi. “Ya da ingiltere’deki
kiiciik sahil kasabalarindan herhangi birine; Bournemouth, Torqu-
ay ya da Llandrindod Wells de olabilir. Secenek cok. Zaten orlar da
oralardan hoslaniyorlar, orada mutlu oluyorlar.”

Esther, “Sanirim herkesin Bati Hint Adalari’na gelecek kadar
parasi olmuyor,” diye mirildandi. “Sonugta herkes sizin kadar sans-
I1 degil.”

Bay Rafiel, “Iste bu!” diye haykirdi. “Bagima kak bakalim! Su-
rada agrilarimla, sizilarimla, acilarimla bag basa oturuyorum. Bi-
raz dinlenmeyi, teselliyi bile bana ¢ok goriiyor, yiiziime vuruyor-
sun! Ustelik higbir isini de yapmiyorsun, neden hila o mektuplari-
mi daktilo etmedin?”

“Zamanim olmadi.”
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“Bul o zaman, tamam m1? Yaz artik! Ben seni buraya ¢alisman
icin getirdim. Giineslenip, etrafa viicudunu gostermen igin degil.”

Bazi kisiler Bay Rafiel’in bu sozlerinin katlanilmaz oldugunu
diisiinebilirler ama Esther Walters birkag yildir yagh adamin yanin-
da calisiyordu ve Bay Rafiel’in havlasa da 1sirmadigini ¢ok iyi bili-
yordu. Adamcagiz siirekli dayanilmaz istiraplar i¢indeydi. Derdini
unutabilmek i¢in bagvurdugu carelerden biri de boyle kabul edile-
meyecek hakaretler etmekti. O ne sOylerse sOylesin Esther Walters,
asla kizmiyordu.

Miss Marple, onlarin yaninda durarak, “Ne giizel bir aksam
degil mi?” dedi.

Bay Rafiel, “Neden olmasin,” dedi. “Buraya gelme nedenimiz
de bu degil mi zaten?”

Miss Marple tatlilikla hafifce giildii.

“O kadar hir¢insimiz ki. Tabii aslinda havadan bahsetmek Ingi-
lizlere 6zgii bir konusma bigimi. insan bunu unutuyor. Ah, Tanrim!
Yanlig renkteki yiinii getirmigim.” Orgii ¢antasin1 bahge masasinin
iizerine birakarak, telagla bungalovuna dogru yiiriidii.

Bay Rafiel haykirdi. “Jackson!”

Jackson aninda yaninda belirdi.

“Beni hemen igeri gotiir. O geveze tavuk geri ddonmeden masa-
jim1 yapmani istiyorum.” Sonra da ekledi. “Hos, masajin da bir fay-
dasi olmuyor ya.”

Ardindan Jackson’un onu ustalikla ayaga kaldirmasina izin
verdi ve ikisi birlikte bungalova dogru agir agir uzaklastilar.

Esther Walters, bir an onlarin arkasindan bakti. Miss Marple’in
elinde yeni bir yumak yiinle yanina gelmesi iizerine de ona dondii.

Miss Marple mirildandi. “Umarim sizi rahatsiz etmiyorum?”

Esther Walters, “Elbette hayir!” dedi. “Birazdan igeri girip
daktiloda birka¢ mektup yazmam gerekiyor ama simdilik on daki-
ka daha giinesin batigini izlemek niyetindeyim.”
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Miss Marple oradaki bir koltuga oturarak nazik bir tavirla ko-
nusmaya basladi. Bu arada dikkatlice Esther Walters’1 inceliyordu.

Pek cekici bir kadin degildi ama istese ¢ok cazip olabilirdi.
Miss Marple onun bunu neden yapmadigin1 merak ediyordu. Ta-
bii Bay Rafiel bunu istemiyor olabilirdi ama Miss Marple, adamin
buna karsi olabilecegini hi¢ sanmiyordu. Adam 0Oylesine kendisiyle
ve kendi dertleriyle mesguldii ki sekreteri onu ihmal etmemek ko-
suluyla cennetteki huriler gibi dolagsa bile bir itirazi olmazd. Us-
telik Bay Rafiel, aksamlar1 ¢ok erken yatiyordu. Aksamlarn yer-
li orkestra calar, herkes dans ederken Esther Walters da kolaylik-
la —Miss Marple zihninde uygun bir sdzciik ariyor, bu arada da ne-
seyle Bayan Walters’a Jamestown’a yaptig1 bir ziyaretten bahsedi-
yordu-— evet, cicek gibi acilabilir, ¢ekici bir hale biiriinebilirdi. Est-
her Walters geceleri cazip bir kadina doniisebilirdi.

Miss Marple sozii ustalikla Arthur Jackson’a getirdi.

Jackson konusunda Esther Walters oldukga iistii kapali konus-
maktan yanaydi. Celisik duygular i¢inde oldugu anlagiliyordu.

“Isinin uzmani o,” dedi. “Iyi egitimli bir masor.”

“Sanirim Bay Rafiel’in yaninda uzun zamandan beri ¢aligiyor.”

“Yoo hayir, yalnizca dokuz aydir...”

Miss Marple, “Evli mi?” diye sordu.

“Evli mi? Sanmiyorum.” Esther Walters sasirmigti. “Evliyse bi-
le bundan hi¢ bahsetmedi... Hayir, hayir...” Bir an duraksadi, sonra
ekledi. “Onun evli olmadigindan eminim.” Yiiziinde alayc1 bir ifa-
de belirmisgti.

Miss Marple biiyiik bir hazircevaplikla geng¢ kadinin yiiziinde-
ki ifadeyi de anlamlandirmis oldu.

“Zaten Jackson hic¢ de evli bir adam gibi de davranmiyor.”

Aslinda evli erkeklerden kagi gercekten evli gibi davraniyor-
du ki? Bekarmis gibi hareket eden evli erkek o kadar ¢oktu ki! Miss
Marple en az bir diizine isim sayabilirdi.
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Diisiinceli diisiinceli, “Jackson ¢ok yakisikli,” diye mirildandi.

Esther kayitsiz bir tavirla, “Evet,” dedi. “Sanirim oyle...”

Miss Marple dikkatlice gen¢ kadina bakti. Yiiziinde diisiinceli
bir ifade vardi. Esther Walters erkeklerle ilgilenmiyor muydu? Bel-
ki de o yasami boyu bir tek erkege baglanan kadinlardandi. Dul ol-
dugunu soylemislerdi.

Miss Marple, “Bay Rafiel’in yaninda uzun zamandan beri mi
calistyorsunuz?” diye sordu.

“Dort bes yildir. Kocam 6ldiikten sonra ¢alismam gerekti. Oku-
yan bir kizim var ve maalesef kocamdan da pek bir sey kalmadi.”

Miss Marple bagini sallayarak mirildandi.

“Bay Rafiel yaninda ¢alismasi kolay bir insan olmasa gerek.”

“Onu yakindan taniyinca aslinda hi¢ de goriindiigii gibi biri ol-
madigin1 anliyorsunuz. Zaman zaman ¢ok 6fkeli ve tutarsiz olabi-
liyor. Ama bana kalirsa asil sorun onun insanlardan bikmig olmasi.
Cok yorgun. Su son iki yilda tam bes usak degistirdi. Siirekli yeni,
ezebilecegi birilerini bulmaktan hoslaniyor. Ama ikimiz ¢ok iyi ge-
¢iniyoruz.”

“Bay Jackson, ¢ok efendi bir gence benziyor.”

“Cok diisiinceli, ince ruhlu ve becerikli biri o, tabii bazen bi-
raz...” Esther birden sustu.

Miss Marple diisiindii.

“Bazen pozisyonundan dolay1 sikinti yasiyor, degil mi?”

“Sey, evet. O tam olarak ne o ne digeri. Hos...” Giiliimsedi.
“Buna ragmen iyi zaman gegirmeyi basariyor.”

Miss Marple bunu da diisiindii. Ama bir sonuca varamadi. Ge-
vezeligini siirdiirdii, bu sayede aradan ¢ok zaman ge¢gmeden konu-
yu Dyson ve Hillingdon’lara getirmeyi basardi.

Aruk Esther’in doga 45181 “dortlii” hakkinda anlattiklarini din-
liyordu.
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“Hillingdon’lar buraya ii¢ dort yildir geliyorlar ama Gregory
Dyson ¢ok 6nceleri de geliyormus. Adam Bat1 Hint Adalari’n1 ¢ok
iyi biliyor. Sanirim buraya eskiden ilk karisiyla gelirmis. Kadinin
saglig1 kotiiymiis, kislar1 digarida, neresi olursa olsun sicak bir ik-
limde gecirmesi gerekiyormus.”

“Peki ya sonra? Kadin 6lmiis mii? Yoksa bogsanmiglar m1?”

“Hayir. Kadin 6lmiig, sanirim hem de burada 6lmiis. Bu ada
oldugundan emin degilim ama Bat1 Hint Adalar’’ndan birinde 6l-
diigiinii biliyorum. Sonradan bazi sorunlar da olmus, bir skandal
veya buna benzer bir sey. Greg Dyson ilk karisindan hi¢ bahsetmez.
Bana bunlar: bagka biri anlatti. Sanirim kadinla pek anlagamiyor-
larmis.”

“Demek sonra da simdiki karisiyla, yani Lucky’yle evlendi.”
Miss Marple, bu ad1 belli belirsiz bir hognutsuzlukla sdylemisti.
Tanrim! Bu ne tuhaf bir isim! der gibiydi.

“Zannedersem Lucky, Gregory Dyson’un ilk karisinin akraba-
slymis.”

“Hillingdon’lar1 uzun yillardan beri mi taniyorlar?”

“Hayir. Saninim Hillingdon’lar buraya gelmeye bagladiktan
sonra tanigmislar. Yani ii¢ ya da dort y1l 6nce. Dostluklar1 o kadar
eski degil.”

Miss Marple, “Hillingdon’lar hos bir ¢ifte benziyorlar,” dedi.
“Cok da sessizler.”

“Evet. Ikisi de suskun.”

Miss Marple mirildandi.

“Herkes onlarin birbirlerine ¢ok bagli olduklarini sdyliiyor.”

Sesi aslinda son derece tarafsizdi ama Esther Walters onu sert
bakislarla siizdii.

“Ama siz olmadiklarini diigiiniiyorsunuz, dyle mi?”

“Siz de oyle diisiiniiyorsunuz, degil mi yavrum?”
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“Sey, bazen diisiiniiyorum da...”

Miss Marple, “Albay Hillingdon gibi sessiz ve sakin tipler...”
dedi. “Genelde gosterigli kadinlardan hoglanirlar.” Anlaml bir ses-
sizlikten sonra devam etti. “Lucky... ne tuhaf bir isim! Ne dersiniz,
acaba Bayan Dyson olanlarin farkinda m1?”

Esther Walters, dedikoducu, lafebesi ihtiyar, diye diisiindii.
Tanrim, bu ihtiyarlarla da hi¢ basa ¢ikilmiyor!

Soguk bir ifadeyle, “Bu konuda higbir fikrim yok,” dedi.

Miss Marple hemen konuyu degistirdi. “Binbas1 Palgrave’in 61-
mesi ne aci degil mi?”

Esther Walters onayladi ama yalnizca yanit vermemis olma-
mak icin. Sonra da ekledi. “Ben asil Kendal’lar i¢in endiseleniyo-
rum.”

“Evet. Sanirim bir otelde boyle bir sey olmasi gergekten ¢ok
biiyiik bir sanssizlik.”

Esther Walters, “Herkes buraya eglenmeye geliyor, degil mi?”
diyerek basini salladi. “Herkesin amaci hastaliklari, liimii, vergi
bor¢larini, donmus su borularini, kisaca canlarini sikan her seyi
unutmak.” Geng kadinin tavri birden tamamen degisti. “Kimse 6lii-
mii animsamak bile istemiyor.”

Miss Marple orgiisiinii yanina birakti.

“Cok giizel sdylediniz yavrum! Gergekten cok iyi ifade ettiniz.
Evet, gercek aynen dediginiz gibi.”

Esther Walters ekledi. “Ustelik Kendal’lar heniiz ¢ok geng bir
¢ift. Oteli daha alt1 ay once Sanderson’lardan devraldilar, basari-
I1 olup olamayacaklar1 konusunda ¢ok endiseleniyorlar. Ellerinden
geleni yapiyorlar ama bu konuda deneyimli olduklar: sdylenemez.”

“Bu 6liimiin onlarin igini bozacagini m1 saniyorsunuz?”

Esther Walters, “Dogrusunu isterseniz pek sanmiyorum,” dedi.
“Insanlarin burada bir olayin iizerinde bir iki giinden fazla dura-
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caklarini, animsayacaklarimi hi¢ sanmiyorum. Ozellikle de ‘Biz-
buraya-eglenmeye-geldi-haydi-eglenmeye-devam-edelim-her-seye-
bos-verelim’ havasindayken. Bana kalirsa 6liimiin soku ancak yirmi
dort saat siiriiyor, cenazenin ardindan da bir daha bunu diisiinmii-
yorlar bile. Tabii olay bir sekilde tekrar tekrar animsatilmazsa.
Molly’ye de bunu sdyledim ama o endiseli. Zaten kolayca endige-
lenen bir insan 0.”

“Bayan Kendal mi1 endiseli? Halbuki o kadar kaygisiz bir hali
var ki.”

Esther agir agir, “Bana kalirsa biiyiik ol¢iide rol yapiyor, dyle
goriinmeye calisiyor,” diye mirildandi. “Aslinda Molly her an bir
seylerin ters gidebileceginden endiselenen, kaygi icinde yasayan
biri.”

“Halbuki ben Tim Kendal’in ¢ok daha vesveseli bir tip oldugu-
nu diisiiniiyordum.”

“Hayir, hi¢ sanmiyorum. Bence siirekli endiseli olan Molly.
Bence Tim Kendal’in endisesinin nedeni de Molly’nin bdylesine en-
diseli olmasi. Bilmem anlatabiliyor muyum?”

Miss Marple i¢ cekti. “Cok ilging.”

“Sanirim Molly ¢ok neseli goriinmek, herkeste cok egleniyor
izlenimi birakmak i¢in elinden geleni yapiyor. Cok ¢abaliyor ve bu
da onu yoruyor. Sonra da bir tiir depresyona giriyor. Sey... sanirim o
pek dengeli biri degil.”

Mis Marple, “Zavall1 yavrucak,” dedi. “Evet, bazilar1 boyle-
dir. Ustelik etraflarindakiler de onlarin bu halinin farkina bile var-
mazlar.”

“Oyle, ¢iinkii ¢ok iyi rol yapiyorlar, degil mi?” diyen Esther
konugsmaya devam etti. “Ama bu kez Molly’nin endiselenmesi i¢in
gercekten higcbir neden yok. Yani demek istedigim, giiniimiizde ar-
tik hemen her giin biri beyin kanamasindan, koroner yetmezlikten
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ya da buna benzer bir nedenden dolay: 6liiyor. Gorebildigim kada-
riyla 6liim olaylarinda ¢ok biiyiik artis var. Insanlari asil endiselen-
diren gida zehirlenmeleri, tifo filan gibi nedenlerle olan 6liimler...”

Miss Marple, “Binbasi1 Palgrave bana tansiyonu oldugundan
hi¢ bahsetmedi,” dedi. “Size bundan bahsetti mi?”

“Yiiksek tansiyonu oldugunu birine sdylemis, kime bilemiyo-
rum. Bay Rafiel’e olabilir. Tabii Bay Rafiel tam aksini soyliiyor ama
o zaten hep boyledir. Sanirim bana bundan s6z eden Jackson’du.
Binbag1 Palgrave’in aldig: alkol miktarina ¢ok dikkat etmesi gerek-
tigini soylemisti.”

Miss Marple, diisiinceli bir sekilde mirildandu.

“Anliyorum. Herhalde onun i¢ sikici, yagh bir adam oldugunu
diisiiniiyordunuz? Bir siirii 6ykii anlatiyor ve sanirim bunlar1 da sik
sik yineliyordu.”

Esther i¢ ¢ekti.

“Qyle, isin en kotii tarafi da buydu zaten. Eger zamaninda sa-
vusturmayi basaramazsaniz ayni 0ykiiyii tekrar tekrar dinlemek zo-
runda kaliyordunuz.”

Miss Marple, giiliimsedi.

“Tabii ben buna pek aldirmazdim. Boyle seylere alisgigim. Ayni
Oykii bana tekrar anlatilsa bile bunu genellikle fark bile etmem,
¢iinkii genellikle unutmus olurum.”

Esther neseli bir kahkaha att1.

“Bakin, iste bu ¢ok iyi.”

Miss Marple, “Binbagi Palgrave’in anlatmaktan hoglandig bir
oykii vardi,” dedi. “Cinayetle ilgili bir seydi bu. Sanirim size de an-
latmugtir.”

Esther Walters, cantasini agarak i¢ini karigtirmaya basladi. Ru-
junu ¢ikardi. “Hah! Iste buradaymis. Kaybettigimi saniyordum.”
Sonra sordu. “Affedersiniz ne demistiniz?”
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“Binbag1 Palgrave’in size o pek sevdigi cinayet Oykiisiinii anla-
tip anlatmadigini 6grenmek istemistim.”

“Siz sdyleyince aklima geldi, sanirim anlatt1. Oykii havagaziy-
la intihar eden biriyle ilgiliydi, degil mi? Aslinda adami karisi 6l-
diirmiistii. Yani kadin kocasina dnce uyusturucu vermis, sonra da
adamcagizin kafasini firina sokmus. Soziinii ettiginiz oykii buydu,
degil mi?”

Miss Marple, basini yana egdi. “Tam olarak degil.” Diisiince-
liydi. Dikkatli bakislarla Esther Walters’1 siiziiyordu.

Ester Walters, oziir diler gibi, “Binbagi Palgrave o kadar ¢ok
oykii anlatird: ki,” dedi. “Ama daha 6nce de dedigim gibi insanlar
onu dikkatlice dinlemezlerdi.”

Miss Marple 6ne dogru egildi.

“Binbas1 Palgrave’da herkese gosterdigi bir fotograf vardi.”

“Evet, sanirim vardi... Ama bunun ne oldugunu animsamiyo-
rum. Fotografi size de gostermis miydi?”

“Hayir,” dedi Miss Marple i¢ cekerek. “Hayir. Bana gosterme-
di. Tam gosterecegi sirada birileri geldi ve yarim kaldu...”
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Miss Prescott ve Digerleri

“Benim duyduguma gore...” diye soze baslayan Miss Prescott
sesini algaltarak, dikkatlice etrafina bakindi.

Miss Marple, sandalyesini ona yaklastirdi. Miss Prescott’la basg
basa konusabilme firsati1 bulmak kolay degildi, Miss Marple’in bu-
nun i¢in epeyce beklemesi gerekmisti. Rahipler genellikle ailelerine
cok diigkiin olduklar i¢in, Miss Prescott’un da yaninda hep agabe-
yi oluyordu. Tabii Miss Marple’la Miss Prescott’un da rahip yanla-
rindayken soyle istedikleri gibi tatl: tatli dedikodu yapmalar1 miim-
kiin olmuyordu.

Miss Prescott, “Aslinda skandallardan bahsetmekten hoslan-
mam,” dedi. “Bu konu hakkinda da pek bir sey bilmiyorum ama...”

Miss Marple basini salladi.

“Ah evet, sizi kesinlikle anliyorum.”

“Sanirim adamin ilk karis1 daha yasarken bazi skandallar ol-
mus. Anlagilan Lucky denilen bu kadin... Tanrim! Bu da isimse! Iste
bu kadin adamin ilk karisinin kuziniymis. Buraya onlarin yanina
gelmis ve Greg Dyson’la gicekler, kelebekler ya da iste buna benzer
bir seyler iizerinde birlikte ¢aligmaya baglamislar. Cok iyi anlagtik-
lar i¢in dedikodular alip yiiriimii, ne demek istedigimi anliyorsu-
nuz, degil mi?”
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Miss Marple, “Insanlar nasil da her seyin farkina variyorlar
degil mi?” dedi.

“Sonra da adamin karis1 birdenbire 6lmiis...”

“Kadin burada, bu adada m1 6lmiig?”

“Hayir. Hayir. Sanirim o sirada ya Martinique ya da Tobago’
dalarmis.”

“Anliyorum.”

*“O sirada burada bulunan ve sonradan buraya gelen birkag ki-
siden bu olayla ilgili birka¢ sey duymustum. Onlarin sdzlerinden bu
6liimden doktorun pek tatmin olmamis oldugunu anladim.”

Miss Marple ilgiyle, “Sahi mi?” diye sordu.

“Tabii bu aslinda yalnizca dedikodu ama sey.. Bay Dyson da
karisinin Oliimiinden sonra yeniden evlenmek i¢in pek bekleme-
mis.” Sesini yeniden algaltt1. “Sanirim yalnizca bir ay sonra evlen-
mis.”

Miss Marple yineledi.

“Yalnizca bir ay...”

iki kadin bakistilar.

Miss Prescott, “Bu bana duyarsizlik gibi goriindii,” dedi.

Miss Marple basiyla onayladi.

“Evet. Gergekten dyle.” Sonra yavagca ekledi. “Acaba. Para ko-
nusu var miydi?”

“Bunu pek bilemiyorum. Adam siirekli ayn1 espriyi yapip du-
ruyor. Belki bunu siz de duydunuz. Yani karisinin ‘ugurlu’ geldigi-
ni soyliiyor.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Bunu ben de duydum.”

“Bazilar1 Greg Dyson’un, bu sozlerle zengin bir kadinla evle-
necek kadar sansh oldugunu sdyledigine inaniyorlar. Ama tabii...”
Miss Prescott, haksizlik etmekten hi¢ hogslanmayan bir insan tav-
rn takinmugt1. “Tabii Lucky cok da giizel bir kadin. Ama o tipler-
den hoslananlar i¢in. Bence asil zengin olan adamin ilk karisiyd1.”

77



Lepalle Chuistic

“Hillingdon’lar da zengin mi?”

“Ben zengin olduklarini diisiiniiyorum. Tabii akil almaz bir
servetin sahibi olduklarini filan kastetmiyorum. iki ogullari var.
ikisi de 6zel okula gidiyor. Sanirim Ingiltere’deki evleri de ¢ok gii-
zelmis. Kislan seyahat ediyorlar.”

O sirada Rahip Prescott yanlarina yaklasarak kisa bir yiiriiyiis
yapmalarini 6nerdi. Miss Prescottister istemez agabeyine eslik etti.
Miss Marple ise orada oturmay: siirdiirdii.

Birkag¢ dakika sonra oniinden asil otel binasina gitmekte olan
Gregory Dyson gecti. Neseyle giilerek, yash kadina el sallad1 ve,
“Ne diisiindiigiiniizii bilmek i¢in her seyimi vermeye hazirim,” diye
seslendi.

Miss Marple da nazikge giiliimsedi.

Bu arada iginden, acaba ona, katil olup olmadiginizi, deseydim
ne yapardi, diye diisiiniiyordu.

Evet, Greg Dyson gercekten de katil olabilirdi. Her sey dylesine
yerli yerine oturuyordu ki. Bayan Dyson’un 6liimiine iligkin oyKkii...
Binbasi Palgrave da karisin1 6ldiirmiis olan bir adamdan bahsetmis-
ti, hatta ozellikle banyodaki gelinler ifadesini bile kullanmisti.

Evet... Her sey uyuyordu. Ama gereginden fazla uyuyordu. Miss
Marple boyle diisiindiigii i¢in kendi kendine kizdi. Kim oluyordu o,
“kaliba uygun” cinayet beklentisine ne hakki vardi?

Birden duydugu bir sesle yerinden sigradi. Tuhaf, gergin bir
sesti bu.

“Greg’i gordiiniiz mii, Miss... sey...”

Miss Marple, Lucky’nin keyfinin pek yerinde olmadigini dii-
stindii.

“Simdi buradan gectigini gordiim. Otele dogru gidiyordu.”

“Tahmin etmistim,” diyen Lucky, hiddetle homurdanarak, ace-
leyle otele dogru ilerledi.
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Miss Marple kendi kendine, “En az kirkinda,” dedi. “Ustelik
bu sabah yasini da iyice gosteriyor.”

Ve Miss Marple’in yiiregi sizlad1... yeryiiziindeki tiim Lucky’ler
icin... zaman karsisindaki savunmasizliklar i¢in.

O anda arkasinda duydugu bir sesle dondii.

Bay Rafiel, Jackson’un koluna dayanmis, o sabah ilk kez bun-
galovundan ¢ikiyordu.

Jackson, Bay Rafiel’i tekerlekli sandalyesine oturttu. Ustiinii
basini diizeltti. Yagh adam, sabirsiz bir tavirla elini sallayarak usa-
gina ¢ekilmesini igaret etti. Jackson otele dogru gitti.

Miss Marple ise hi¢ zaman kaybetmedi. Bay Rafiel’i yalniz
bulmak ¢ok zordu, her zaman yaninda biri oluyordu, simdi de her-
halde birazdan Esther Walters yanina gelecekti. Miss Marple, Bay
Rafiel'le konugmak istiyordu. Bunun kendisi i¢in bir firsat oldugunu
diisiindii. Soylemek istedigini hemen sdylemesi gerekiyordu. Laf1
dolastiracak, girizgah yapacak zamani yoktu. Bay Rafiel, yash ka-
dinlarin gevezeliklerini sabirla dinleyecek bir adam degildi. Biiyiik
olasilikla hemen bungalovuna doner ve kendisini bir iskence kurba-
ni1 gibi algilardi. Miss Marple, agiksozliiliikle dogrudan konuya gir-
meye karar verdi.

Adamin oturdugu yere giderek bir sandalye cekti, oturdu ve
hemen konuya girdi. “Size bir sey sormak istiyordum Bay Rafiel.”

Bay Rafiel, homurdandi.

“Iyi tamam sorun. Ne istiyorsunuz, yardim derneklerine destek
mi? Afrika’da kilise onaracak bir misyonere mi yardim edecegiz?
Yoksa bagka birilerine mi?”

Miss Marple, “Evet,” diye yanitladi. “Dogrusu bu gibi yardim
isleriyle de ilgileniyorum, yardim ederseniz bundan mutluluk duya-
rim. Ama size sormak istedigim bu degil. Binbasi Palgrave’in size
de bir cinayet Oykiisii anlatip anlatmadigim1 6grenmek istiyordum.”
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Bay Rafiel onu dikkatle siizdii.

“Ohoo! Demek o cinayet Oykiisiinii size de anlatti? Ve siz de
buna tiim ayrintilariyla inandiniz?”

Miss Marple, mirildandi. “Dogrusu ya ne diisiinecegimi bile-
medim. O size tam olarak ne anlatmist1?”

Bay Rafiel, “Lucrezia Borgia’nin ruhunu yasatan, ¢ok geng ve
giizel bir kadindan bahsetti. Giizel, geng, altin saris1 sagli, olaganiis-
tii bir kadindan.”

Miss Marple oldukga sasirmisti.

“QOyle mi? Peki bu kadin kimi 6ldiirmiistii?”

“Kocasini tabii,” dedi Bay Rafiel. “Bagka kimi oldiirmiis ola-
bilir?”

“Zehirlemig mi?”

“Hay1r. Sanirim kocasina uyku ilaci vermis, sonra da basini ha-
vagazi firinina sokmus. Becerikli bir kadinmis. Sonra da adamin
intihar ettigini iddia etmis ve kolayca cinayet su¢lamasindan kur-
tulmus. Cezai ehliyet yoksunlugu, cinnet filan gibi bir sey iste. Za-
ten son zamanlarda ¢ok giizel kadinlar ya da annelerinin simartti-
g1 cigeri bes para etmez geng holiganlarin hepsinin arkasina sigin-
dig1 bahane bu. Hih!”

“Binbagi size bir fotograf gosterdi mi?”

“Ne... kadinin fotografin1 mi? Elbette hayir. Neden gosterecek-
ti ki?”

Miss Marple, “Ya...” dedi.

Miss Marple ¢ok sasirmis bir halde kimildamadan oturuyor-
du. Ogrendikleri Binbagi Palgrave’in yasamini her rastladigina yal-
niz vurdugu kaplanlarla avladig: filleri degil, ayn1 zamanda tanigti-
g1 katilleri de anlatarak gecirdigini gosteriyordu. Belki de adamin
cinayet Oykiilerinden olusan bir repertuvari bile vardi. Bunu kabul
etmek gerekiyordu. Birden Bay Rafiel’in “Jackson!” diye kiikreme-
siyle irkildi.
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Yagli adamin ¢agrisina yanit gelmedi.

Miss Marple ayaga kalkti.

“Gidip sizin i¢in ona bakayim m1?”

“Jackson’u bulamazsimiz. Azgin bir mart kedisi gibi damlar-
da dolagtyordur. Tek yaptig1 bu, kadinlarin peginden kogmak. Iyi bir
geng degil o. Karakteri bozuk. Ama benim isime yariyor.”

Miss Marple basini salladi.

“Gidip onu arayayim.”

Miss Marple, Jackson’u otelin terasinda buldu. Gen¢ adam,
Tim Kendal’la tenha bir koseye ¢ekilmis, icki i¢iyordu.

Miss Marple, “Bay Rafiel sizi ariyordu,” dedi.

Jackson yiiziinii eksiterek, ickisini bir dikiste bitirdi ve ayaga
kalkt1.

“Yine basladik iste. Seytan azapta gerek... Iki telefon konus-
masi ve Ozel diyet yemegini ayarladiktan sonra bir ¢eyrek saat ka-
dar bagimi dinleyecegimi sanmigtim. Ama yanilmigim! Tesekkiirler
Miss Marple. i¢ki igin de ¢ok tesekkiirler Bay Kendal.”

Kosarak uzaklasti.

Tim basim sallayarak, “Bu gen¢ adama aciyorum,” dedi. “Bi-
raz rahatlayip neselenmesi i¢in arada sirada icki 1smarliyorum. Size
de bir sey ikram edebilir miyim Miss Marple? Taze limonataya ne
dersiniz? Limonatadan hoslandiginiz1 biliyorum.”

“Su anda bir sey istemem, tesekkiir ederim. Bay Rafiel gibi bi-
rine bakmak oldukga zor olsa gerek. Felgli insanlar genelde bir hay-
li aksi olurlar...”

“Benim kastettigim o degildi. Bay Rafiel sanirim ¢ok iyi para
veriyor, bunun karsiliginda biraz sinirli olmasina da katlanmasi
gerek. Bay Rafiel aslinda o kadar da koétii bir insan degil. Benim
kastettigim daha ¢ook...” Duraksadi.

Miss Marple, merakla bakti.
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“Sey... nasil anlatayim, bilmem ki. Bu durum onun agisindan
sosyal anlamda ok zor. Insanlar genelde ¢ok ziippe oluyorlar. Bura-
da Jackson’la ayni sosyal siniftan ikinci biri yok. O siradan bir ugak
degil ama ortalama otel miisterisinden de asagida... daha dogrusu
onlar Oyle oldugunu diisiiniiyorlar. Victoria donemi miirebbiyeleri
gibi. Hatta o sekreter, Bayan Esther Walters bile kendisini ondan iis-
tiin goriiyor. Bu da bazi seyleri giiclestiriyor.” Tim bir an sustu, son-
ra hiiziinle ekledi. “Bu gibi yerlerde sosyal sorunlar korkung dene-
cek diizeyde.”

O sirada Doktor Graham 6nlerinden gecti. Elinde bir kitap var-
di. Gidip, denizi goren masalardan birine oturdu.

Miss Marple, “Doktor Graham endiseli goriiniiyor,” dedi.

“Ah evet! Hepimiz endiseliyiz.”

“Siz de mi? Binbagi Palgrave’in 6liimii yiiziinden mi?”

“Ben onun igin iiziilmekten vazgectim artik. Buradaki insan-
lar binbaginin 6liimiinii unutmusa benziyorlar. Bu olayi kolay atlat-
tilar, herkes kendi eglencesinin pesinde. Hayir, beni endiselendiren
karim... Molly. Diigler hakkinda bilginiz var m1?”

“Diigler mi?” Miss Marple sagirmigti.

“Evet... kotii diisler... yani kabuslar. Tabii ki hepimiz zaman za-
man kotii diigler goriiriiz ama Molly siirekli kabus goriiyor. Ve bun-
lardan korkuyor, hem de ¢ok. Bu duruma karsi bir sey yapabilir mi?
Ilag almay1 denedi. Uyku ilaglar1 aldi, ama bu haplarin hig ise ya-
ramadigini, uyanmak i¢in ¢irpinmasina ragmen bir tiirlii kendisine
gelemedigini soyliiyor.”

“Peki, bu diisler neyle ilgili?”

“Biri ya da bir sey onu kovaliyormus, onu gozetliyor ve izliyor-
mus. Uyandiginda da kendini tam olarak bu duygunun etkisinden
kurtaramiyor.”

“Herhalde bir doktor...”
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“Molly her nedense doktora karsi. Bahsetmemi bile istemiyor.
Neyse... bu da geger sanirim. Aslinda o kadar mutluyduk ki. Cok
egleniyorduk, her sey iyiye gidiyordu... ama simdi, son giinlerde...
belki de ihtiyar Palgrave’in 6liimii onu sarst1. Sanki Molly gitti ye-
rine bagkasi geldi.”

Gen¢ adam ayaga kalkti.

“Giinliik islerle ilgilenmem gerekiyor. Taze limonataistemedigi-
nizden emin misiniz?”

Miss Marple basini salladi.

Miss Marple orada oturmus, derin derin diigiiniiyordu. Yiiziin-
de ciddi ve endiseli bir ifade vardi.

Doktor Graham’a dogru bakti.

Sonunda kararini verdi.

Ayaga kalkarak doktorun masasina dogru gitti.

Soze, “Sizden 6ziir dilemem gerekiyor Doktor Graham,” diye
baslad1.

“Sahi mi?” Doktor, yash kadina hayretle bakti. Bir sandalye
cekti ve Miss Marple oturdu.

Miss Marple yavasca, “Korkarim ben ¢ok kétii bir sey yaptim,”
diye fisildadi. “Size bilingli olarak yalan sdyledim Doktor Graham.”

Endiseyle adama bakti.

Doktor Graham da 6yle pek bozulmus filan gibi goriinmiiyor-
du. Yalnizca biraz sagirmisti, hepsi o.

“Sahi mi?” dedi. “Bos verin, bdyle seylere iiziilmeye degmez.”

Bir yandan da, acaba bu tatl1 yasli kadin ne yalan soyledi de bu
kadar iizgiin, diye diisiiniiyordu. Yas1 hakkinda olabilir miydi? Ama
amimsadig1 kadariyla yas konusundan hi¢ bahsetmemislerdi.

Sonra Miss Marple’in illa ki sugunu itiraf etmek istedigini fark
ederek, ictenlikle giiliimsedi.

“Evet, anlatin, sizi dinliyorum.”
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“Animsarsaniz size yegenimin fotografindan bahsetmistim.
Binbag1 Palgrave’a gosterdigimi, ama onun yanhglikla fotografi iade
etmedigini sdylemistim.”

“Evet, tabii anmimsiyorum. Maalesef o fotografi bulamadik.”

Miss Marple gekinerek, korkuyla, “Oyle bir sey yoktu,” diye fi-
sildadi.

“Pardon, anlayamadim?”

“Qyle bir sey yoktu. Korkarim o dykiiyii ben uydurdum.”

“Siz mi uydurdunuz?” Doktor Graham kizmisa benziyordu.
“Neden?”

Miss Marple nedenini agikladi. Sesi titremeden, heyecanlan-
madan, her seyi agik agik anlatti. Binbag:1 Palgrave’in anlattig: ci-
nayet Oykiisiinden, o fotograf1 kendisine gostermek iizereyken bir-
denbire sasirip, yeniden ciizdanina koymasindan bahsetti. Sonra
adam oliince ¢ok endiselendigini ve fotografa bir goz atmak istedi-
gini soyledi.

“Bunun i¢in de size gergekle higbir ilgisi olmayan bir 6ykii an-
latmaktan bagka bir yol bulamadim. Beni bagislayacaginizi uma-
rim.”

“Yani Binbas1 Palgrave’in size bir katilin fotografimi gos-
termeye niyetlendigini diisiiniiyordunuz?”

Miss Marple, “Kendisi bunun katilin fotografi oldugunu soyle-
di.” diye yanitlad1 bu soruyu. “Daha dogrusu bu fotografi ona katil-
le ilgili Oykiiyii anlatan arkadas: vermisti.”

“Evet, evet. Ve siz de, bagislayin ama, ona inandimiz m1?”

Miss Marple i¢ gegirdi.

“O sirada Binbag1 Palgrave’a gercekten inandim mi, bunu pek
bilemiyorum. Ama sonra o ertesi giin 6ldii.”

“Evet.” Doktor Graham bu son ciimlenin ne anlama geldigini
anlayarak irkildi: O ertesi giin oldii...
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“Ve fotograf da kayboldu.”

Doktor Graham, Miss Marple’a bakti. Ne diyecegini bilemi-
yordu.

Neden sonra, “Affedersiniz Miss Marple ama...” diye mirildan-
d1. “Peki, simdi anlattiklariniz, bunlar gercek mi?”

Miss Marple hemen yanit verdi.

“Benden siiphelenmekte haklisiniz. Sizin yerinizde ben olsay-
dim, ben de inanmazdim. Evet, size simdi anlattiklarim gercekten
dogru. Ama bu konuda tanigim yok, tek yapabilecegim sizden bana
inanmanizi beklemek. Aslinda bunlara inanmayacaginizi biliyor-
dum, buna ragmen size her seyi anlatmaya karar verdim.”

“Neden?”

“Bu olay hakkinda bilgi sahibi olmaniz gerektigini diisiindiim.
¢linkii...”

“Ciinkii ne?”

“Belki bu hususta bir seyler yapmaya karar verirsiniz.”
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Jamestown’da Verilen Karar

Doktor Graham, Jamestown’da bagkanin biirosunda, dostu Da-
ventry’'nin karsisinda oturuyordu. Daventry otuz bes yaslarinda,
ciddi ifadeli bir adamdi.

Doktora, “Telefonda ¢ok gizemli konustun,” dedi. “Bir sey mi
oldu?’

Doktor Graham i¢ gekti.

“Bilemiyorum, ama ¢ok endiseliyim.”

Daventry dostunun yiiziine bakt1 ve ickileri masanin iizerine
birakilirken basini salladi. Sonra negeyle son giinlerde sik sik bali-
ga ciktigindan bahsetti. Ancak usak disari ¢iktiktan sonra arkasina
yaslanarak gozlerini yeniden Doktor Graham’in yiiziine dikti.

“Evet? Simdi anlat.”

Doktor Graham, endiselenmesine neden olan olaylan kisaca
ozetledi. Sozleri bitince Daventry agir, uzun bir 1shk ¢aldi.

“Anliyorum. Ihtiyar Palgrave’in 6liimiinde bir tuhaflik olabile-
cegini diisiiniiyorsun. Artik adamin dogal nedenlerle 6ldiigiine pek
inanmiyorsun. Defin ruhsatim1 kim verdi? Robertson olmali. O da
bir seyden siiphelenmedi, degil mi?”

“Hayir ama onun da defin ruhsatini imzalarken banyodaki Se-
renite haplarinin etkisi altinda kalmis olabilecegini diisiiniiyorum.
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Bana Palgrave’in yiiksek tansiyonu oldugundan bahsedip bahsetme-
digini sordu. Ben de onunla bu konuyu hi¢ konugmadigimi, ama
adamin diger otel miisterilerine bundan bahsettigini soyledim. Her
sey, ilag sisesi, Palgrave’in insanlara soyledikleri yerli yerine oturu-
yordu, ortada bir seyden siiphelenmek icin hi¢bir neden yoktu. Ro-
bertson dogal olarak bu karan verdi, hakliydi, ama simdi bunun
dogru olmayabilecegini diisiiniiyorum. Eger defin ruhsat1 vermesi
gereken ben olsaydim, bir an bile tereddiit etmeden Robertson’un
yaptigini yapar, verirdim. Her sey adamin gercekten yiiksek tansi-
yondan 6lmiis oldugunu gosteriyordu. Eger o fotograf tuhaf bir se-
kilde ortadan kaybolmamis olsaydi, belki boyle bir sey aklima bile
gelmezdi ama...”

Daventry, “Bak Graham,” dedi. “Izninle sana bir sey soylemek
istiyorum, sence de sen yash bir kadinin anlattig1 biraz abartili ola-
bilecek bir oykiiye gereginden fazla inaniyor olamaz misin? Yash
kadinlarin nasil oldugunu bilirsin. Ufacik bir detay biiyiitiir, biiyii-
tiir, dantel gibi iglerler.”

Doktor Graham sikintiyla, “Biliyorum,” dedi. “Bunu biliyo-
rum. Kendi kendime de dyle olabilecegini, hatta biiyiik olasilikla
oyle oldugunu sdyledim. Ama bir tiirlii ikna olamadim. Kadinin an-
lattiklar1 o kadar agik ve netti ki.”

Daventry mirildandi.

“Her sey bana o kadar akil almaz goriiniiyor ki. Ihtiyar bir ka-
din aslinda orada olmamasi gereken bir fotografla ilgili bir dykii
anlatiyor. Hayir, hayir, benim de aklim karigmaya bagladi. Olay bu-
nun tam tersiydi, degil mi? Bence bu olayda asil iizerinde durulmasi
gereken oda hizmetgisinin, adli tabibin defin ruhsati vermesine ne-
den olan ve ilgili kuruluglarin kanit olarak kabul ettikleri ilag sise-
sinin binbaginin dliimiinden bir giin 6nce adamin odasinda olmadi-
gin1 sOylemesi. Ama bunun da bir¢ok agiklamasi olabilir. Belki de
adam haplarini cebinde tagiyordu.”
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“Evet, sanirim bu olabilir.”

“Ya da oda hizmetgisi belki de yaniliyordur, siseyi daha 6nce
fark etmemistir...”

“Bu da olabilir.”

“Oyleyse?”

Doktor Graham yanit verdi.

“Kiz kendinden emindi.”

“St. Honoré'lilerin ne kadar coskulu insanlar oldugunu sen de
¢ok iyi bilirsin. Duygusal insanlardir. Kolay heyecanlanir, ortaligi
telasa verirler. Graham yoksa sen kizin anlattigindan fazlasini bil-
digini mi diiglinliyorsun?”

Doktor yavasca bagini salladi.

“Evet, dyle oldugunu saniyorum.”

“Eger Oyleyse bunu 6grenmeye ¢aligmalisin. Elimizde gercek
bir kanit olmadan bosu bosuna yaygara koparmanin hi¢ geregi yok.
Peki, sence adam yiiksek tansiyondan 6lmediyse 6liim nedeni ne
olabilir?”

Doktor Graham omuz silkti.

“Bugiinlerde cesit ¢esit ilaglar ¢ikt1 ortaya.”

“Yani goriiniir bir iz birakmayan, fark edilmeyen maddelerden
mi bahsediyorsun?”

Doktor Graham alayci bir tavirla, “Herkes arsenik kullanacak
kadar diisiinceli degil,” dedi.

“Haydi, konuyu toparlayalim. Tahminin ne? Asil ilag sisesi
bagka bir siseyle mi degistirildi? Ve Binbasi Palgrave bu sekilde mi
zehirlendi?”

“Hayir, hayir, dyle degil. Oda hizmetgisi Victoria dyle oldugu-
nu diisiiniiyor ama kiz yaniliyor. Eger biri Palgrave’r ortadan kal-
dirmaya niyetlendiyse ve bunu hemen halletmek istediyse, o zaman
adamin igkisine zehir karigtirarak bunu halletmis olabilir. Sonra da
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Palgrave’in dogal nedenlerle 6ldiigiinii diisiinmemiz i¢in de adamin
odasina tansiyon haplarindan koydu. Bu arada Palgrave’in yiiksek
tansiyonu olduguna iligkin bir sylenti yayd1.”

“Peki, bu sdylentiyi ¢ikaran kim?”

“Bunu o6grenmeye ¢aligtim ama basarili olamadim, c¢ok ze-
kice yapmiglar. A, ‘Sanirim bunu bana B soyledi,’ diyor. B’ye so-
ruyorsun, ‘Hayir bunu sdyleyen ben degilim, ama daha gecenlerde
C’nin bundan bahsettigini animsiyorum,’ diyor. C ise, ‘Bu herkesin
dilinde, konusuyorlardi, sanirim A da aralarindaydi,” diyor. Boylece
basladigin noktaya doniiyorsun.”

“Yani biri ¢ok zekice davranmig?”

“Evet. Palgrave’in 6ldiigii 6grenilir 6grenilmez, herkes adamin
tansiyonundan bahsetmeye ve bagkalarinin bu konuda sdyledikleri-
ni yinelemeye baglamis.”

“Adami yalnizca zehirlemekle yetinselerdi daha basit olmaz
miydi1?”

“Hayir. O zaman sorusturma agilir, hatta otopsi bile yapilirdi.
Halbuki bu sekilde doktor oliimden siiphelenmeden defin ruhsati
verecekti. Nitekim 6yle de oldu.”

“Evet simdi benden ne yapmamu istiyorsun? Cinayet masasina
bagvurmami m1? Onlardan cesedi mezardan ¢ikarmalarini mi iste-
yeyim? Bu bir hayli soruna neden olabilir.”

“Bu isi sessizce yaptirsan?”

“Olabilir mi? St. Honoré’de? Graham, diisiinsene! Daha eyle-
me gecemeden, diisiince asgamasindayken haber kulaktan kulaga ya-
yilir. Yine de, bir sekilde...” Daventry i¢ gecirdi. “Sanirim bir sey-
ler yapmamiz gerekiyor. Ama bana kalirsa biitiin bunlar bos, pire-
yi deve yapiyorsun.”

Doktor Graham igtenlikle, “Umarim &yledir,” dedi.
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11. BOLUM
Golden Palm’da Aksam

I

Molly, yemek salonundaki masalardan bazilarim1 yeniden dii-
zenledi, fazla bir bigagi aldi, bir ¢atalin yerini degistirdi, bir iki bar-
dag: kaydirdi. Sonra biraz uzaklasarak yaptiklarina bakti ve disari
terasa ¢ikti. O sirada etrafta kimseler yoktu, gen¢ kadin agir agir
uzak koseye ilerleyip, tirabzanin yaninda durdu. Birazdan yeni bir
aksam baglayacakti. Herkes nese icinde, kayitsizca gevezelik ede-
cek, konusacak, igki icecekti. Molly’nin 6zlem duydugu yasamdi
bu, daha birkag giin 6ncesine kadar da bundan biiyiik zevk aliyordu.
Halbuki simdi Tim bile gergin ve endiseliydi. Aslinda onun kaygi-
lanmasi normaldi. Girdikleri bu iste basarili olmalari, dogru bir ya-
tirim yaptiklarinin ortaya ¢ikmasi 6nemliydi. Ne de olsa Tim, biitiin
servetini bu otele yatirmist.

Molly, ama onu as:/ endiselendiren bu degil, diye diisiindii. Be-
nim. Ama, dedi Molly kendi kendine, neden benim i¢in endiselen-
digini de bilemiyorum. Kendisi icin endiseleniyordu. Molly bun-
dan emindi. Sordugu sorular, zaman zaman sinirle bakmasi. Molly,
“Iyi de neden?” dedi. “Ben hep ¢ok dikkatli oldum.” Olanlar zih-
ninde toparlamaya calisti. Gergekten bir anlam veremiyordu. Bu-
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nun ne zaman bagladigin1 animsayamiyordu. Zaten ne oldugundan
bile pek emin degildi. Birden insanlardan korkmaya baglamigti. Ne-
denini bilemiyordu. Bagkalar1 ona ne yapabilirdi? Ona ne yapmak
isteyebilirlerdi?

Molly basini salladi ve o anda koluna dokunan bir elle irkildi.
Birden dondii ve kargisinda Gregory Dyson’u buldu. Adam da ciddi
sekilde iirkmiistii. Yiiziinde de 6ziir diler gibi bir ifade vardi.

“Affedersiniz. Cok affedersiniz. Seni korkuttum mu kiigiik
ki1z?”

Molly kendisine, “kiigiik kiz” diye hitap edilmesinden nefret
ediyordu.

Yine de hemen neseyle, “Geldiginizi duymadim Bay Dyson,”
diye cevap verdi. “Onun i¢in irkildim.”

“Bay Dyson mu? Bu aksam da pek resmiyiz canim. Hepimiz
burada biiyiik ve mutlu bir aile degil miyiz? Ed, ben, Lucky, Evelyn,
sen, Tim, Esther Walters ve ihtiyar Rafiel. Hepimiz mutlu bir aile-
nin bireyleriyiz.”

Molly, adam simdiden igkiyi fazla kagirmis, diye diisiindii.
Gregory Dyson’a nazikge giiliimsedi.

Sonra da neseyle, “Ah!” dedi. “Bazen bdyle agir ev sahibi hava-
larina giriyorum. Bu arada Tim de ben de konuklarimizaisimleriyle
hitap etmemenin daha dogru oldugu goriisiindeyiz.”

“Of, bu resmiyeti birakalim artik! Haydi Molly, haydi tatlim,
benimle bir igki i¢.”

Molly basini salladi.

“Belki daha sonra. $imdi yapilacak bazi islerim var.”

“Kagmasana.” Greg Dyson, gen¢ kadini kolundan tuttu. “Cok
giizel bir kizsin Molly. Umarim Tim ne kadar sansh oldugunu bi-
liyordur.”

Molly neseyle giildii. “Ben sik sik animsatiyorum.”
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“Biliyor musun, sana sirilsiklam asik olabilirim.” Adam Molly’
ye anlamli anlaml1 bakti. “Ama tabii yine de karimin bunu duyma-
sin1istemem.”

“Bu aksamiizeri gezintiniz iyi gecti mi?”

“Herhalde. Aramizda kalsin ama bazen bu gezintiler sikici ola-
biliyor. Sonugta insan yalnizca kuglar ve kelebeklerden sikiliyor. Ne
dersiniz, bir giin sizinle bag basa bir piknik yapalim mi1?”

Molly dostca giiliimseyerek, “Bakariz,” dedi. “Hosuma giderdi.”

Neseli bir kahkahayla adamin elinden kurtularak dogruca bara
girdi.

Onu goren Tim hemen, “Merhaba Molly,” dedi. “Ne 0? Acelen
var gibi? Digarida yanindaki kimdi?”

Egilip disariya bakti.

“Gregory Dyson.”

“Ne istiyormus?”

Molly, “Bana asilmaya kalkt1,” dedi.

Tim, homurdand.. “Lanet olsun, ona...”

Molly, “Hi¢ endiselenme,” dedi. “Ben ona gereken dersi ver-

dim.”
Tim, tam karisina yanit verecegi anda gozii Fernando’ya ilisti.
Ona dogru gitti ve bagirarak birtakim emirler verdi. Molly ise mut-
faktan gegerek arka kapidan ¢ikti ve merdivenlerden dogruca kum-
sala indi.

Gregory Dyson biyik altindan kiifretti. Sonra da agir agir bun-
galovuna dogru yiiriidii. Tam oraya yaklagmist1 ki agaglarin arasin-
dan biri kendisine seslendi. Saskinlik i¢inde basini ¢evirdi. Alaca-
karanlikta bir an golgelerin arasinda bir hayaletin durdugunu zan-
netti. Sonra bir kahkaha atti. Agaclarin altinda bekleyen kisi ilk
anda yiizii olmayan bir hortlag1 andiriyordu. Ciinkii bembeyaz elbi-
sesine karsgin yiizii simsiyahti.
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Victoria, ¢aliliklarin arasindan yola ¢ikti.

“Bay Dyson, bakar misiniz?”

“Evet. Ne vard1?” Dyson korktugu icin utanmis ve sabirsizca
terslenmisti.

“Size bunu getirdim efendim.” Kiz elini uzatti. Avucunda ici
dolu bir ilag sigesi vardi. “Bu sizin degil mi?”

“Ah evet. Serenite tabletlerim. Evet, tabii, benim bunlar. Sise-
yi nereden buldun?”

“Konuldugu yerde. Yani beyefendinin odasinda.”

“Beyefendinin odasinda derken, ne demek istiyorsun?”

“Olen beyefendinin odasinda,” dedi Victoria ciddi bir ifadeyle.
“Onun mezarinda rahat uyudugunu sanmiyorum.”

Dyson sordu. “Neden uyumasin ki?

Victoria gozlerini ona dikmis bakiyordu.

“Neden bahsettigini hald anlamig degilim. Yani sen bu haplar
Binbas1 Palgrave’in bungalovunda mi1 buldun?”

“Evet, oyle. Doktorla Jamestown’dan gelen adamlar gittikten
sonra, bana binbaginin banyosundaki seyleri atmam soylendi. Dig
macunu, losyonlar ve diger seyler... bir de bu.”

“Peki Oyleyse bu ilac1 neden atmadin?”

“Ciinkii bu sizindi. Bunu aradiniz. Hatta bana sordunuz, anim-
samiyor musunuz?”’

“Evet... sey... evet, sordum. Onlar1 kaybettigimi diisiiniiyor-
dum.”

“Hayir, kaybetmediniz. Biri onlar1 sizin bungalovunuzdan alip
Binbasi Palgrave’inkine koydu.”

“Bunu nereden biliyorsun?” Dyson’un sesi ¢ok sertti.

“Biliyorum, ciinkii gérdiim.” Kiz birden beyaz dislerini gos-
tererek giildii. “Biri ilac1 6len beyefendinin odasina koydu. Ben de
size iade ediyorum.”
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“Dur, bekle. Ne demek istiyorsun? Ne... kimi gordiin sen?”

Kiz bir anda karanlhigin i¢ine karisti. Greg Dyson onun pesin-
den gidecek oldu ama sonra durakladi. Diisiinceli diisiinceli ¢ene-
sini ovusturdu.

“Ne o Greg? Hayalet mi gordiin?” Bunu soran bungalovlarin-
dan ¢ikip gelen Bayan Dyson’du.

“Bir an gercekten hayalet gordiigiimii sandim.”

“Biraz once kiminle konusuyordun?”

“Bizim bungalova bakan zenci kizla. Adi1 Victoria’ydi, degil
mi?”

“Ne istiyormus? Yoksa sana asildi m1?”

“Aptal olma Lucky. K1z kafasin1 manyakga bir fikre takmis.”

“Hangi konuda?”

“Gegen giin Serenite haplarimi bir tiirlii bulamadigimi anim-
styor musun?”’

“Evet, bulamadigini s6ylemistin.”

“Bulamadigini soyledin de ne demek?”

“Allah agkina, her soziimiin iistiinde titizlenmen sart m1?”

Greg, “Affedersin,” diye mirildandi. “Herkes lanet edilecek
kadar gizemli bir havada!” Elini uzatarak siseyi karisina gosterdi.
“Ki1z bana bunu geri getirmis.”

“Ilac1 0 mu yiiriitmiig?”

“Hayir. Sanirim bunu bir yerde bulmus.”

“iyi, ne olmus? Gizemli olan ne?”

Greg basini salladi.

“Gizem filan yok. Yalnizca beni sinirlendirdi, hepsi 0.”

“Greg, neler oluyor Tanr asgkina, biitiin bunlar ne anlama geli-
yor? Haydi gel, yemekten once bir icki alalim.”
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II

Molly kumsaldaydi. Cok ender kullanilan sarsak, eski hasir
koltuklardan birini cekti. Koltuga oturup bir siire denizi seyretti.
Sonra da yiiziinii ellerinin arasina gémiip, higkiriklarla aglamaya
basladi. Bir siire orada dylesine oturup, hiingiir hiingiir agladi dur-
du. Neden sonra hemen yakininda bir higirt1 duyarak telagla bagini
kaldirdi. Bayan Hillingdon tepesinde dikilmis ona bakiyordu.

“Merhaba Evelyn, geldigini duymadim. Af... af... affedersiniz.”

Evelyn, “Ne oldu yavrum?” diye sordu. “K&tii bir sey mi var?”
Bir koltuk ¢ekerek Molly’nin yanina oturdu. “Anlatin bana.”

Molly mirildandi.

“Bir sey yok. Hicbir sey olmad1.”

“Hayir, hayir, var. Yoksa burada oturup bdyle aglamazdiniz.
Haydi, bana anlatin. Tim’le aranizda bir sey mi oldu?”

“Oh hayir!”

“Buna sevindim. Her zaman 6yle mutlu goriiniiyorsunuz ki!”

Molly, “Siz de dyle,” dedi. “Tim ve ben, Edward’la sizin bu ka-
dar uzun yillar sonra hala boylesine mutlu olmanizin olaganiistii bir
sey oldugunu diisiiniiyoruz.”

“Ah, evet, su mesele..” Evelyn’in sesi ¢ok sert ¢ikmigti ama
Molly bunun farkina bile varmadi.

“Herkes o kadar ¢ok tartigtyor ki,” dedi. “Ustelik kavga da edi-
yorlar. Birbirlerini sevseler bile yine de didisiyorlar ve ¢evrelerinde
birinin olup olmamasini hi¢ umursamiyorlar.”

Evelyn omuz silkti. “Bazi insanlar boyle yasamaktan hoglanir.
Aslinda bu kavgalarin hi¢bir anlami yoktur.”

Molly, “Bence korkung,” dedi.

Evelyn mirildandi.

“Bence de oyle.”
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“Ama sizi ve Edward’1 goriince...”

“Bu dogru degil Molly. Sizin bdyle yanhs seyler diisiinme-
nize goz yumamam. Edward ve ben...” Bir an sustu. “Dogrusunu
isterseniz son ii¢ yildir Edward’la bas basa kaldigimiz zamanlarda
birbirimizle neredeyse hi¢ konusmuyoruz.”

“Ne?” Molly saskinliktan donup kaldi. Hayretle Evelyn’e baki-
yordu. “Inanmiyorum.”

“Ikimiz de roliimiizii iyi oynuyoruz,” diye ekledi Evelyn. “Ed-
ward da ben de bagkalarinin 6niinde tartigmaktan hoslanan tipler-
den degiliz. Hos zaten ortada kavga edecek bir sey de kalmad1.”

Molly sordu. “Iyi de nedeni ne?”

“Bilinen sey.”

“Bilinen derken, neyi kastettiniz? Yani bagka...”

“Evet, isin icinde bagka bir kadin var ve sanirim onun kim ol-
dugunu tahmin etmekte de hi¢ zorlanmayacaksiniz.”

“Yani Bayan Dyson’u, Lucky’yi mi kastediyorsunuz?”

Evelyn basini sallayarak onayladi.

Molly, “Onlarin birbirlerine siirekli kur yaptiklarimi biliyo-
rum,” dedi. “Ama ben bunun yalnizca...”

Ciimleyi tamamlayan Evelyn oldu.

“Sakalagma oldugunu samiyordunuz, arkasinda bir sey oldugu-
nu hi¢ diisiinmediniz, degil mi?”

“Ama neden?” Molly durakladi, sonra yeniden konusmay: de-
nedi. “Ama siz... yani sey... neyse, size bunu sormamam gerek.”

Evelyn i¢ cekti.

“Istedigini sorabilirsin. Agzim agip tek kelime soyleyememek-
ten, mutlu, saygili es rolii oynamaktan yoruldum, usandim artik. Ed-
ward, Lucky’nin kargisinda neredeyse kendini kaybetti. Ustelik o
kadar aptal ki gelip bunu bana anlatti. Saninm bdylece kendini ra-
hatlatti. Diiriist ve onurlu davrandigini diisiindii. Tabii bu itirafin
bende yapacag: etkiyi diisiinmedi bile.”
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“Sizden ayrilmak istiyor mu?”

Evelyn, bagini sallad1. “Bildigin gibi iki gocugumuz var. ikimiz
de onlara ¢ok bagliyiz, onlar1 ¢ok seviyoruz. Cocuklar Ingiltere’de
okuyor. Yuvamiz dagilsin istemedik. Tabii Lucky’nin de kocasindan
bosanmak isine gelmiyor. Greg ¢cok zengin. Birinci karisindan bii-
yiik bir servet kalmis. Sonugta boyle, kimse kimseye karigmadan ve
bunu umursamadan yasamaya karar verdik. Edward’la Lucky mut-
lu bir ahlaksizlik i¢inde, Greg her seyden habersiz ve mutlu, ben ve
Edward ise iki iyi dost olarak.” Evelyn’in sesindeki ac1 ve kin anla-
stlmayacak gibi degildi.

“Buna nasil katlanabiliyorsunuz?”

“Insan her seye alistyor. Ama bazen...”

Molly, “Evet,” dedi.

“Bazen i¢imden o kadini 6ldiirmek geliyor!”

Evelyn’in sesindeki ihtiras Molly’yi sasirtmisti.

Evelyn, “Neyse, benden yeterince bahsettik,” dedi. “Biraz da
senden bahsedelim. Neyin oldugunu 6grenmek istiyorum?”

Molly kisa bir siire yanit vermedi. Sonra yavasca fisildadi.

“Hig, yalnizca bende bir terslik oldugunu saniyorum.”

“Terslik mi? Ne demek istiyorsun?”

Molly sikintiyla bagin salladi.

“Korkuyorum, ¢ok korkuyorum.”

“Neden korkuyorsun?”

“Her seyden,” dedi Molly i¢ gecirerek. “Giderek artiyor bu. Ca-
liliklarin arasindan akseden sesler, ayak sesleri... ya da insanlarin
sOyledikleri sozler. Bana sanki biri beni durmadan gozetliyor, sii-
rekli beni izliyormus gibi geliyor. Biri benden nefret ediyor. Bunu
hissediyorum. Biri benden nefret ediyor.”

“Sevgili yavrum.” Evelyn ¢ok sasirmisti. “Bu ne zamandir sii-
riiyor?”
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“Bilmiyorum. Bu kademe kademe bagladi. Sonra bagka sey-
ler de var.”

“Ne gibi seyler?”

Molly agir agir, “Zaman zaman, belirli bir zaman aralifinda ne
yaptigimi animsamiyorum,” dedi.

“Yani kisa siireli suur kayiplari mi1 yagiyorsun? Kastettigin boy-
le bir sey mi?”

“Sanirim. Yani bazen, 6rnegin saat beste diyelim, bir buguk ya
da ikiden beri ne yaptigimi kesinlikle animsamiyorum.”

“Ama yavrum. Tabii ki o arada uyumus oluyorsunuz. Uyukla-
digin i¢in higbir sey hatirlamiyorsun.”

Molly, “Hayir,” dedi. “Durum 0yle degil. Unuttugum siirede
uyuklamamis oldugumu biliyorum. Ciinkii kendimi bagka bir yer-
de buluyorum. Bazen iizerimde bagka bir elbise oluyor, hatta bazen
bazi seyler yapmig oluyorum, birilerine bir seyler sdylemis, birile-
riyle konugmus oluyorum ve bunlari kesinlikle animsamiyorum.”

Evelyn sasirmig goriiniiyordu.

“Molly, yavrum. Madem durum bu, bir doktora goriinmelisi-
niz.”

“Doktor istemiyorum. Istemiyorum. Cevremde doktor olma-
sindan bile hoglanmiyorum.”

Evelyn dikkatlice gen¢ kadinin yiiziine bakti, sonra da onun
elini ellerinin arasina ald1.

“Bosu bosuna korkuyor olabilirsin Molly. Bildiginiz gibi bazi
sinirsel rahatsizliklar aslinda hi¢ de 6nemli degildir. Bir doktorla
goriismek seni ¢ok rahatlatabilir.”

“Ya Oyle olmazsa? Ya adam bende gercekten bir sorun oldugu-
nu soylerse?”

“Peki ama sende neden bir sorun olsun ki?”

“Ciinkii..” Molly birden duraksadi. “Sey... bilmem, sanirim bir
neden yok.”
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“Aileniz, yani anneniz, ablalariniz ya da herhangi bir yakini-
niz, onlardan biri buraya gelip size destek olsa?”

“Annemle aram iyi degil. Zaten hi¢bir zaman geginemezdim.
Ablalarim var. Hepsi evli ama sanirim ben istersem kalkip buraya
gelirler. Ama ben istemiyorum. Ben, Tim’den bagka hi¢ kimseyi is-
temiyorum.”

“Tim bu durumu biliyor mu? Ona anlattin m1?”

Molly, “Hayir, tam olarak degil,” diye mirildandi. “Ama o be-
nim i¢in endise ediyor ve dikkatle tiim hareketlerimi izliyor. San-
ki bana yardimci1 olmaya ya da beni korumaya ¢aligiyor. Ama bunu
yapmas! da, benim korunmaya ihtiyacim oldugu anlamina gelmez
mi?”

“Bence bunlarin biiyiik bir kismi hayal iiriinii ama yine de bir
doktora gitmen iyi olur yavrum.”

“Ihtiyar Graham’a mi1? Onun bir faydasi olmaz.”

“Adada bagka doktorlar da var.”

Molly basini sallayarak, “Aslinda her sey yolunda,” dedi. “Yal-
nizca benim siirekli bunu diisinmemem gerekiyor. Dediginiz gibi
herhalde biitiin bunlar hayal iiriinii, yalnizca kuruntu. Aman Tan-
rim, ne kadar ge¢ olmus. Coktan yemek salonunda gorevimin ba-
sinda olmaliydim. Ben... hemen gitmeliyim.”

Evelyn Hillingdon'u ters ve hatta 6fkeli bakiglarla siizdiikten
sonra hizla uzaklasti. Evelyn onun arkasindan bakakaldi.
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12. BOLUM
Eski Giinahlarin Gélgesi Uzun Olur

I

“Ben galiba bir sey kesfettim adamim.”

“Ne diyorsun sen Victoria?”

“Ben bir sey kesfettim. Bu sayede para sahibi olabilirim. Bii-
yiik para.”

“Buraya bak kizim, dikkatli ol, basindan biiyiik islere kalkis-
ma. Belki de bu isi benim halletmem daha dogru olur.”

Victoria kahkahayla giildii.

“Bekle gor. Ben bu oyunu nasil oynayacagimi ¢ok iyi biliyo-
rum. Bu isin ucunda para var adamim, biiyiik para. Bir sey gordiim
ve de bir tahminim var. Ve bunda yanilmadigim diigiiniiyorum.”

Ve yeniden sen sakrak bir kahkaha sessiz gecede yankiladi.

II

“Evelyn...”

“Efendim?” Evelyn Hillingdon ilgisiz, siradan bir tavirla ko-
nusmustu. Kocasina bakmiyordu bile.

“Evelyn, her seyi birakip Ingiltere’ye gidelim mi?”
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Evelyn o sirada kisa siyah saglarini tariyordu. Hemen ellerini
indirerek hizla kocasina dondii. “Yani... ama daha buraya yeni gel-
dik. Adaya geleli ancak ii¢ hafta oldu.”

“Biliyorum. Yalnizca gitmeyi kabul eder misin diye sordum?”

Evelyn kulaklarina inanamiyormus gibi dikkatle Edward’in
yiiziine bakti.

“Gergekten Ingiltere’ye, evimize donmek istiyor musun?”’

“Evet.”

“Yani Lucky’yi terk mi edeceksin?”

Geng adam irkildi.

“Yani sen bu iligkinin siirdiigiinii biliyor muydun?”

“Evet, cok iyi biliyordum.”

“Ama higbir sey sdylemedin?”

“Ne soyleyecektim? Neden? Yillar 6nce bu konuyu ‘kapadlk.
Her ikimiz de ayrilmak istemiyorduk. Bu yiizden de herkesin ken-
di yoluna gitmesine, toplum iginde durumu belli etmeyip, birlikte
goriinmeye karar vermedik mi?” Adamin konusmasina firsat ver-
meden ekledi. “Peki simdi neden birden Ingiltere’ye donmek isti-
yorsun?”’

“Ciinkii bigak kemige dayandi. Artik dayanamiyorum Evelyn.
Bu olanaksiz, yapamam!” O sessiz ve sakin Edward Hillingdon
birden degismisti. Elleri titriyordu, soguk, duyarsiz yiiz ifadesi 1s-
tirapla yogrulmus gibiydi, yutkunup duruyordu.

“Tanrim! Sorun ne Edward?”

“Sorun filan yok, yalnizca buradan gitmek istiyorum...”

“Sen Lucky’ye deli gibi asiktin. Artik bu agk bitti mi? Bana an-
latmaya ¢alistigin bu mu?”

“Evet. Tabii senin beni eskisi gibi sevmeni bekleyemem, bunu
biliyorum.”

“Liitfen, simdi bunun siras1 degil! Yalnizca seni bdyle altiist
eden seyin ne oldugunu anlamaya c¢alisiyorum.”
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“Altiist olmus filan degilim.”

“Aksine, perisan durumdasin. Neden?”

“Bu agik degil mi?”

Evelyn, “Hayir degil,” dedi. “Bu konuyu agik¢a konusalim. Bir
kadinla bir iligki yasadin. Bu olagan bir sey. Artik bu iligki bitti.
Yoksa bitmedi mi? Belki de onun agisindan bitmedi. Sorun bu mu?
Greg durumu biliyor mu? Bunu kendi kendime ¢ok sordum.”

Edward ellerini agt1.

“Bilemiyorum, bu konuda bana higbir sey sdylemedi. Bana her
zaman dostca davraniyor.”

Evelyn, diisiinceli bir sekilde mirildandi. “Baz1 erkekler ne ka-
dar aptal olabiliyorlar. Yoksa acaba Greg’in de bagka biriyle iligki-
si mi var?”

Edward birden heyecanlandi. “O sana asildi, degil mi? Dogru-
yu sOyle bana, ¢ok iyi biliyorum onun sana...”

Evelyn umursamaz bir tavirla, “Evet ama,” dedi. “O zaten her-
kese asiliyor. Greg dyle bir adam iste. Sanirim aslinda bu davranis-
larinda ciddi de degil. Yalnizca ¢apkin erkek rolii hoguna gidiyor.”

“Onu begeniyor musun Evelyn? Gergegi bilmek istiyorum.”

“Greg’i mi? Onu seviyorum, beni eglendiriyor. Ama hepsi bu,
Greg iyi bir dost.”

“Hepsi bu kadar m1? Ah, sana bir inanabilsem.”

Evelyn soguk bir ifadeyle, “Bunun senin i¢in gercekten 6nemli
oldugunu hi¢ sanmiyorum.” dedi.

“Sanirim bunu hak ettim.”

Evelyn pencereye dogru gitti, verandaya bakti ve yeniden ice-
ri dondii.

“Gergekten seni neyin bu kadar sarstigin1 6grenmek istiyorum
Edward.”

“Soyledim ya.”
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“Acaba?”

“Boylesi gegici bir ¢i1lginligin her sey olup bittikten sonra insa-
na ne kadar tuhaf geldigini anlayamaman dogal.”

“Sanirim en azindan anlamaya ¢aligabilirim. Beni simdi asil
endiselendiren Lucky’nin seni sikbogaz etmesi. O simdi terk edil-
mis bir metresten 6te pengelerini agmis disi bir kaplan. Bana ger-
cegi sdylemelisin Edward. Senin yaninda olmamu istiyorsan bunu
yapmalisin.”

Geng¢ adam c¢ok gii¢ duyulacak kadar kisik bir sesle, “Eger
Lucky’den hemen uzaklagmazsam,” diye fisildadi. “Onu o6ldiirece-
gim.”

“Lucky’yi mi dldiireceksin? Neden?”

“Bana yaptirdig bir sey yiiziinden...”

“Sana ne yaptird1?”

“Ben onun cinayet islemesine yardim ettim...”

Bu sozler agizdan ¢ikmist1 bir kere, artik geri doniisii yoktu.
Derin ve uzun bir sessizlik oldu. Evelyn saskinlik icinde kocasina
bakiyordu.

“Ne dediginin farkinda misin?”

“Evet. Tabii ki gergekte ne yaptigimin farkinda degildim. Ben-
den kendisi i¢in eczaneden bir seyler almamu istedi. Bilmiyordum,
o ilaclar1 ne yapacagi konusunda en ufak bir fikrim bile yoktu. Ben
yalnizca onun elindeki regetenin kopyasini aldim...”

“Bu ne zaman oldu?”

“Dort y1l 6nce, biz Martinique’teyken. Greg’in... Greg’in kari-
st... karisi...”

“Greg’in ilk karisini, yani Gail’i mi kastediyorsun? Yani onu
Lucky mi zehirledi?”

“Evet. Ben de Lucky’ye yardim etmis oldum. Durumu anladi-
gimda da...”
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Evelyn, kocasinin soziinii kesti.

“Sen durumu anlayinca Lucky sana, receteyi yazanin, ilagla-
r1 satin alanin sen oldugunu, bu sugu birlikte islediginizi soyledi.
Oyle mi?”

“Evet. Bana bunu acima duygusuyla yaptigini, Gail’in ¢ok 1s-
tirap cektigini, Lucky’ye bu istirabina son vermesi i¢in yalvardigi-
ni1 soyledi.”

“Yani Lucky, Gail’i acidig icin 6ldiirdii, 6yle mi? Ve sen de
buna inandin!”

Edward Hillingdon bir an sesini ¢ikarmadi.

Sonra da, “Hayir,” diye mirildandi. “Aslinda inanmadim, i¢im-
den bir ses dogru olmadigini sdyliiyordu. Ama kabul ettim, ¢iinkii
Lucky’ye inanmak istiyordum. Ciinkii o aklim1 basimdan almisti,
onun i¢in ¢ildirtyordum.”

“Ya sonra? Lucky, Greg’le evlenince inandin mi?”

“O zamana kadar buna kendimi inandirmigtim.”

“Ya Greg, o bu olay hakkinda ne biliyor?”

“Higbir sey bilmiyor.”

“Iste buna inanmam.”

Edward Hillingdon birden parladi. “Evelyn, artik biitiin bun-
lardan kurtulmam gerek. O kadin héla yaptigimi yiiziime vuruyor.
Artik onu sevmedigimi biliyor. Sevmek mi? Ondan nefret ediyo-
rum. Ama o birlikte yaptigimiz bu sey yiiziinden her an avucunda
oldugumu hissettiriyor bana...”

Evelyn, odada bir agag1 bir yukari dolasiyordu. Sonunda durup,
kocasina dondii.

“Senin sorunun ne biliyor musun Edward? Sen anlamsiz dere-
cede duygusalsin, iistelik ¢ok kolay etki altinda kaliyorsun. Lucky
denilen o seytan kadin duydugun sugluluk duygusundan yararlana-
rak seni parmaginda oynatiyor. Sana bunu Incil’den basit ayetler-
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le agiklamaya ¢alisacagim, Edward. Sen zina yaptigin icin suglu-
luk duyuyorsun, cinayetten dolay: degil. Lucky’yle kurdugun ilig-
ki yiiziinden vicdan azabi ¢ektin, sonra kadin seni isleyecegi cina-
yete alet etti, seni bu cinayete ortak olduguna inandirmay: basardi.
Ama bu dogru degil”

“Evelyn...” Adam, karisina dogru ilerledi.

Evelyn gerileyerek kocasini dikkatle siizdii.

“Biitiin bunlar dogru mu Edward? Dogru mu? Yoksa uyduru-
yor musun?”’

“Evelyn! Allah agkina, neden boyle bir sey yapayim ki?”

Evelyn Hillingdon, agir agir, “Bilemem,” dedi. “Belki ben de
artik insanlara giivenemiyorum. Ve belki de... ah, bilemiyorum, bel-
ki de artik ben gercegi yalandan ayirt edemeyecek hale geldim.”

“Biitiin bunlari birakalim, Ingiltere’ye evimize dénelim.”

“Evet. Donecegiz. Ama simdi degil.”

“Neden?”

“Simdilik, her sey normalmis gibi davranmaliyiz. Bu énemli.
Anliyor musun Edward? Lucky bu niyetimizi sezmemeli...”
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Victoria Johnson’un Oliimii

Gece yarisi olmak iizereydi. Orkestra sonunda ¢almay birak-
mustl. Tim yemek salonunun kapisindan terasa bakiyordu. Bosalan
masalardaki birka¢ lambay1 sondiirmiistii.

Birden arkasinda bir ses duydu.

“Tim, sizinle bir dakika konusabilir miyim?”

Geng adam irkildi.

“Merhaba Evelyn, sizin i¢in ne yapabilirim?”

Evelyn, etrafina bakindi. “Su masaya gidelim. Bir dakika
oturalim.”

Evelyn terasin en ucundaki masaya dogru gitti. Yakinlarinda
hi¢ kimse yoktu.

“Tim, sizinle bu sekilde konustugum i¢in beni bagiglayin. Ama
ben Molly i¢in endiseleniyorum.”

Tim’in birden yiizii degisti.

Soguk bir ifadeyle, “Molly’nin nesi var?” diye sordu.

“Onun pek iyi oldugunu sanmiyorum. Sanirim sinirleri bozuk,
cok gergin.”

“Son zamanlarda her sey onu geriyor.”

“Bence onun bir doktora gériinmesi iyi olur.”

“Evet, biliyorum, ama Molly bunu istemiyor. Doktorlardan
nefret ediyor.”
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“Neden?”

“Ne? Ne demek istiyorsunuz?”

“Neden dedim? Molly doktora gitmekten neden hoglanmiyor?”

Tim anlasilmaz birkag sdzciik mirildandi.

“Sey... bazilar1 boyledir... boyle seyler yaparlar, bilirsiniz igte.
Sey, bu bir anlamda, kendilerinden korkmak gibi bir sey.”

“Siz de Molly i¢in endiseleniyorsunuz, degil mi Tim?”

“Evet. Evet, olduk¢a.”

“Ailesinden buraya gelip onunla kalacak biri yok mu?”

“Hayir. Bu durumu daha da kétiilestirir, cok daha koétiilegtirir.”

“Sorun ne Tim? Yani ailesiyle?”

“Hig, bilinen seyler iste. Anlasamiyorlar. Sanirim Molly fazla-
styla sinirli ve onlarla gecinemiyor, dzellikle de annesiyle. Zaten hi¢
anlasamazlarmig. Onlar bazi agilardan biraz tuhaf bir aile ve Molly
de onlarla tiim baglarim1 koparmis. Bence iyi de yapmis.”

Evelyn ¢ekinerek, “Molly’nin bana anlattiklarindan onun ge-
cici suur kayiplar yasadig: anlasiliyor.” dedi. “Ayrica insanlardan
da korkuyormus. Bu herkesi kendine diisman gorme ya da ‘izlenme
manisini’ andiriyor.”

Tim, hiddetle haykirdi.

“Boyle soylemeyin! ‘izlenme manisi!” Herkes birbiri hakkin-
da boyle seyler iddia ediyor. Molly... sey... biraz gergin olabilir. Kal-
kip buraya, Bat1 Hint Adalari’na geldi. Etraf zenci dolu. Biliyorsu-
nuz bazi insanlarin Karayipler ve zenciler hakkinda tuhaf diisiince-
leri vardir.”

“Herhalde Molly gibi kizlarin degil.”

“Kimin neden korktugunu nasil bilebiliriz ki. Kediyle ayni
odada kalamayan insanlar var. Bazilar da iistlerine bir tirtil diis-
se bayilirlar.”

“Size oneride bulunmak hosuma gitmiyor ama Molly’nin...
sey... bir psikiyatrtla goriismesi dogru olmaz m1?”

Tim birden parladi.
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“Hayur! insanlarin karimla oynamalarina, kafasini altiist etme-
lerine izin veremem! Psikiyatrlara inanmiyorum! Insanlar1 daha
kotii hale sokuyorlar! Eger Molly’nin annesi psikiyatri uzmanlari-
na gitmeseydi...”

“Demek Molly’nin ailesinde bu tiir sorunlar1 olanlar var, dyle
mi? Yani ailenin ge¢gmisinde...” Evelyn dogru kelimeyi bulmaya ca-
list1. “Ruhsal dengesizlik...”

“Bu konuyu konugmak istemiyorum. Onu biitiin bunlardan
uzaklastirdim ve o ¢ok da iyiydi, gayet iyiydi. Su aralar biraz sinir-
leri bozuk, bir tiir depresyon bu... Bu kalitsal bir durum degil. Bunu
artik herkes biliyor. Eski goriislerin ne kadar yanlis oldugu ortaya
¢ikti. Molly’nin ruh sagliginda bir sorun yok. Akli baginda. Yalniz-
ca.. Ah! Sanirim her seyi baslatan ihtiyar Palgrave’in 6liimii oldu.”

Evelyn, diisiinceli bir tavirla mirildandi.

“Anliyorum. Ama Binbagi Palgrave’in 6liimiinde endiselenecek
bir sey yoktu, degil mi?”

“Tabii yoktu. Ama birinin bdyle birdenbire 6lmesi onda sok et-
kisi yapt1.”

Tim’in yiiziinde Oylesine ¢aresiz ve bitkin bir ifade vardi ki
Evelyn’in yiiregi sizlad1. Uzanip, elini gen¢ adamin koluna koydu.

“Neyse, umarim ne yaptiginizi biliyorsunuzdur Tim. Eger
size herhangi bir sekilde yardimim dokunabilirse, yani, isterseniz
Molly’yle New York’a ya da Miami’ye, yahut da birinci sinif tibbi
destek alabilecegi herhangi bir yere gidebilirim.”

“Cok iyisiniz Evelyn, ama Molly’nin bir seyi yok. Zaten iyiles-
meye basladi bile. Atlatacak bunu.”

Evelyn siiphe ile basini salladi. Sonra da agir agir donerek boy-
lu boyunca terasa bakti. Konuklarin bilyiik kismi bungalovlarina
cekilmisti. Evelyn bir sey birakmig olup olmadigina bakmak icin
yemekte oturdugu masaya dogru yiiriidii. O anda Tim’in ¢ighgini
duyarak, birden bagini ¢evirdi. Gen¢ adam terasin ucundaki mer-
divenlerin altina bakiyordu. Evelyn onun bakislarini izledi. Ve bir
anda donakaldi.
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Molly, kumsala inen merdivenlerden ¢ikiyordu. Derin derin so-
luk aliyor, higkiriyor, tuhaf bir sekilde bir saga bir sola yalpalayarak
kosmaya ¢alistyordu.

Tim, “Molly,” diye bagirdi. “Ne oldu?”

Karisina dogru kostu. Evelyn de onu izledi. Bu arada Molly en
iist basamaya ulagsmisti. Elleri arkasinda orada duruyordu.

Soluk soluga higkirarak, “Onu buldum...” dedi. “Caliliklarin
arasinda... Orada... ¢aliliklarin arasinda... Ellerime bak... ellerime
bak!” Sesi boguklasti. Molly ellerini 6ne dogru uzatti. Geng kadi-
nin parmaklarindaki koyu renkli tuhaf lekeleri géren Evelyn’in ilk
anda solugu kesildi. Los 1sikta siyah goriiniiyorlardi ama Evelyn le-
kelerin asil renginin kirmizi oldugunu biliyordu.

Tim, “Ne oldu Molly?” diye bagird1.

Molly fisildadi. “Asagida...” Ayakta sallaniyordu. “Caliliklarin
arasinda...”

Tim bir an duraksadi. Evelyn’e bakti. Sonra da karisin1 hafif-
¢e Evelyn’e dogru iterek, hizla merdivenlerden indi. Evelyn kolunu
Molly’nin beline dolad1.

“Gel Molly. Biraz otur. Hah, goyle. Bir seyler icmelisin iyi gelir.”

Molly kendini koltuga birakti, one dogru egilerek, alnin1 ma-
saya, kavusturdugu kollarinin iizerine koydu. Evelyn ona bagka bir
sey sormadi. Molly’ye kendini toparlamasi i¢in zaman tanimanin
daha dogru olacagini diigiiniiyordu.

Yalnizca igtenlikle, “Her ey yoluna girecek yavrum,” diye mi-
rildandi. “Her sey yoluna girecek.”

Molly i¢ ¢ekerek mirildandi.

“Bilemiyorum. Ne oldugunu bilmiyorum. Higbir sey bilmiyo-
rum. Animsamiyorum. Ben...” Birden bagini kaldirdi. “Neyim var
benim? Neyim var benim?”

“Bir seyin yok yavrum. Bir seyin yok.”

Tim, agir agir merdivenlerden ¢ikiyordu. Yiizii berbatti. Evelyn
ona bakt1 ve ne oldugunu sorarcasina kaglarini kaldird1.

Tim, “Bizim kizlardan biri,” dedi. “Ad1 neydi? Sey... Victoria...
Biri onu bigaklamis.”
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Sorusturma

I

Molly yataginda yatiyordu. Doktor Graham ve Bat1 Hint Adala-
r’'nin adli tabibi Robertson karyolanin bir tarafinda, Tim de &biir
tarafinda duruyordu. Robertson, Molly’nin bilegini tutmus, nabzi-
n1 kontrol ediyordu. Doniip, karyolanin ayakucunda bekleyen polis
tiniformal1, esmer ve ince adama bagini salladi. Bu kisi St. Honoré
polisinden Miifettis Weston’du.

Doktor, “Yalnizca ¢ok kisa bir ifade,” dedi. “Fazlasi olmaz.”

Diger adam bagiyla onayladi.

“Evet Bayan Kendal, bize yalnizca kizi nasil buldugunuzu an-
latin liitfen.”

Bir an yatakta yatan kadinin bu soruyu duymamis oldugunu
sandilar. Ama Molly, derinden gelen, ¢ok gii¢ duyulan bir sesle ko-
nusmaya basladi.

“Caliliklarin arasinda... beyaz...”

“Beyaz bir sey gordiiniiz ve bunun ne oldugunu anlamak igin
baktiniz? Oyle mi?”

“Evet... beyaz. Orada yatiyordu.. denedim.. onu kaldirmaya
calistim. O... kan... ellerim kan icinde kald1.”
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Molly titremeye bagladi.

Doktor Graham basini salladi. Robertson fisildadi:

“Daha fazlasina dayanamayacak.”

“Kumsala inen yolda ne yapiyordunuz Bayan Kendal?”

“Ilik... giizel... deniz...”

“Kizin kim oldugunu biliyor musunuz?”

“Victoria... iyi... iyi bir kiz. Giiliiyor... hep giiliiyor. Ama artik
giilmeyecek, bir daha asla giilmeyecek. Hi¢ unutmayacagim, asla
unutmayacagim...”” Sesi yiikselmege, isterik bir hal almaya bagladi.

“Molly... yapma.” Konusan Tim’di.

“Sakin olun... sakin olun..” Doktor Robertson yatistirict ama
otoriter bir tonda konustu. “Yalnizca rahatlayin. Kendinizi bira-
kin Bayan Kendal. Yalnizca bir igne...” Enjektoriinii ¢ikardi. “Artik
Oniimiizdeki yirmi dort saat boyunca ifadesini almaniz miimkiin ol-

mayacaktir. Uygun oldugu zaman ben size bildiririm.”

II

Iriyari, yakigikli zenci masada oturan adamlara teker teker
bakti.

“Tanr sahidim olsun ki biitiin bildigim bu kadar. Size anlattik-
larimin diginda bagka bir bilgim yok.” Alninda boncuk boncuk ter
birikmigti.

Daventry i¢ gecirdi. Sorusturmay yiiriiten St. Honoré cina-
yet masasindan Miifettis Weston eliyle zenciye gidebilecegini isaret
etti. Iriyar1 Jim Ellis, ayaklarini siiriiyerek disari gikt.

Weston, “Tabii ki tiim bildigi bu kadar degil,” dedi. Miifettis
adalilara 6zgii o yumusak ses tonuyla konusuyordu. “Ama ondan
daha fazlasin1 6grenemeyiz.”
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Daventry sordu. “Adamin bu isle ilgisi olmadigina m1 inani-
yorsunuz?”’

“Evet. Victoria’yla iyi gecindikleri anlasiliyor.”

“Evli degiller miymis?”

Miifettis Weston’un dudaklarinin kenarlarinda hafif bir giiliim-
seme belirdi.

“Hayur, evli degiller. Adalarda pek fazla evlilik olmuyor. Ney-
se ki ¢cocuklarim vaftiz ettiriyorlar. Victoria’nin da Jim Ellis’ten iki
¢ocugu var.”

“Ne dersiniz, acaba adam da; bu konu her ne ise, kizla igbirli-
gi icinde miydi?”

“Sanmiyorum. Adam bdyle bir seye kalkismaktan ¢ekinirdi.
Hatta bence, Victoria da pek bir sey bilmiyordu.”

“Ama yine de santaj yapmasina yetti, degil mi?”

“Buna santaj denilebilir mi, bilemiyorum? Bence Victoria bu
sozciigiin anlamini bile bilmiyordu. Bir kimsenin dilini tutmak i¢in
para istemesi santaj olarak nitelendirilmeyebilir. Bakin, burada ka-
lanlarin bazilari zengin playboy’lar ve onlarin ahlak anlayislarinin
da pek saglam oldugu sdylenemez.” Sesinde hafiften igneleyici bir
ton vardi.

Daventry basini salladi.

“Evet, buraya her tipten adam geldigini ben de kabul ediyorum.
Kiminle yattiginin bilinmesini istemeyen bir kadin, odasina bakan
hizmetg¢i kiza bir hediye verebilir. Agik¢a sdylenmese de her ikisi de
bunun hizmetginin dilini tutmasi i¢in oldugunu bilir.”

“Kesinlikle!”

Daventry, “Ama bu,” diye itiraz etti. “Oyle bir sey degil. Bu ci-
nayet.”

“Ben kizin konunun bu kadar ciddi oldugunu diisiindiigiinden
siipheliyim. Kiz bir sey gordii, sanirim su ilag sisesiyle ilgili olarak
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gordiigii bir sey bu. Gordiigii her ne ise bu onu sasirtti, bir anlam ve-
remedi. Sanirim ilag sisesi aslinda Bay Dyson’'unmus. Bence dnce-
likle onunla konussak iyi olacak.”

Gregory, her zamanki neseli havasiyla igeriye girdi.

“Iste buradayim. Sizin i¢in ne yapabilirim? Zavalli kiz, ona ¢ok
acidim. lyi bir kizd1. Karim da ben de onu severdik. Herhalde sevgi-
lisi olacak o adamla kavga etti. Aslina bakilirsa kiz mutlu goriinii-
yordu, bir sorunu varmig gibi goriinmiiyordu. Daha diin gece onun-
la sakalastik.”

“Zannedersem siz Serenite adli bir ila¢ kullaniyormussunuz
Bay Dyson?”

“Evet, dogru. Kii¢iik, pembe haplar.”

“Bu ilag i¢in regeteniz var m1?”

“Evet. Isterseniz gosterebilirim. Yiiksek tansiyonum var, su
giinlerde bir¢ok kisinin oldugu gibi.”

“Ama bunu bilen pek yok.”

“Sey... ben bundan bahsetmekten pek hoglanmiyorum. Ben her
zaman saglikl, giiclii kuvvetli, ding bir adam oldum, durmadan
hastaliklarin1 anlatan insanlardan da hi¢ hoglanmam.”

“Giinde kag hap i¢iyordunuz?”

“Iki, yerine gore ii¢.”

“Yaninizda ilag stokunuz var mi?”

“Evet. Yanimda yarim diizine kadar getirdim. Ama bunlar va-
lizimde ve o da kilitli. Yalnizca kullandigim tek bir siseyi digarida
tutuyorum.”

“Duyduguma gore birkag giin evvel bu siseyi bulamamigsiniz.”

“Evet dogru.”

“O kiza, yani Victoria Johnson’a ilac1 goriip gormedigini sor-
mussunuz.”

“Evet sordum.”
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“Ne yanit verdi?”

“Siseyi son gordiigiinde rafta oldugunu sdyledi. Yine de etrafa
bakinacagini belirtti.”

“Peki sonra ne oldu?”

“Bir siire sonra Victoria elinde siseyle bana geldi. Kayip olan
ilacimin bu olup olmadigini sordu.”

“Peki siz ne dediniz?”

“Ben de, aradigim ilacin gergekten de o oldugunu belirttim ve
siseyi nerede buldugunu sordum. Binbag1 Palgrave’in odasinda bul-
dugunu soyledi. Meraklanmigtim. ‘Tanr1 agkina sise oraya nasil git-
mis?’ diye sordum.”

“Bu sorunuza ne yanit verdi?”

“Bilmedigini soyledi. Ama...” Greg duraksadi.

“Evet Bay Dyson?”

“Bana kiz soylediginden fazlasimi biliyormus gibi geldi ama
pek aldirmadim. Sonugta bu 6nemli de degildi. Soyledigim gibi ya-
nimda yedek ilag var. Belki de bu yiizden ilac1 yemek salonunda ya
da bir yerde birakmis olabilecegimi ve ihtiyar Palgrave’in da bir ne-
denle aldigini diisiindiim. Belki de ilac1 bana geri vermek i¢in alip
cebine koydu, sonra da unuttu.”

“Bu konuda tiim bildiginiz bu kadar mi1 Bay Dyson?”

“Evet, hepsi bu kadar. Size yardimci olamadiysam bagislayin.
Bu 6nemli miydi? Neden?”

Weston omuz silkti.

“Bu kosullarda her sey bizim i¢in 6nemli olabilir.”

“Ama haplarin bu konuyla ne ilgisi var anlamiyorum? O zaval-
I1 kiz bigaklandig sirada nerede oldugumu, ne yaptigimi 6grenmek
istediginizi saniyordum. Biitiin bunlar1 dikkatle yazdim.”

Weston diisiinceli bir sekilde ona bakti.

“Sahi mi? Gergekten ¢ok diisiincelisiniz Bay Dyson.”
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Greg, “Boylece herkesi zahmetten kurtaracagimi diisiindiim,”
dedi. Masaya koydugu kagid ileri dogru itti.

Weston kagidi incelerken Daventry, sandalyesini yaklastirarak
omzunun lizerinden bakti.

Bir iki dakikalik sessizlikten sonra miifettis, “Son derece agik.
Siz ve kariniz dokuza on kalaya kadar bungalovunuzda aksam
yemegi i¢in giyiniyormugsunuz. Daha sonra da terasa gidip, orada
Senyora Caspearo’yla kokteyl i¢migsiniz. Dokuzu gey}ek gece Bay
ve Bayan Hillingdon da size katilmis ve hep birlikte yemek salonu-
na girmigsiniz. Ammmsadiginiz kadariyla da on bir buguk sularinda
yatmigsiniz.”

Greg, “Evet,” dedi. “Aslinda kizin kagta oldiiriildiigiinii bilmi-
yorum ama?”

Greg’in konugmasindaki bu gizli soruyu Miifettis Weston anla-
mazliktan geldi. Greg ekledi. “Anladigima gore onu Bayan Kendal
bulmus. Bu onun i¢in ¢ok kotii bir sok olmal1.”

“Evet. Doktor Robertson kendisine sakinlestirici bir ilag ver-
di.”

“Sanirim olay ¢ok ge¢ vakit, herkes yattiktan sonra olmus.
Oyle degil mi?”

“Evet.”

“Uzun siire gegcmis mi? Yani Bayan Kendal onu bulana kadar
demek istiyorum?”

Weston, sakin sakin, “Heniiz kesin cinayet saatini saptayama-
dik,” dedi.

“Zavalli kiiciik Molly. Bu onun i¢in ¢ok kotii bir sok olmali.
Dogrusunu isterseniz onu diin gece pek ortalikta gormedim. Ba-
sinin agridigini ya da bir rahatsizlig1 oldugunu ve yattigim diigiin-
diim.”

“Bayan Kendal’1 en son ne zaman gordiiniiz?”
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“Oldukga erken bir saatte, giysilerimi degistirmeye gitmeden
once. Masalarin diizenlenmesiyle ilgileniyor, bicaklarin yerlerini de-
gistiriyordu.”

“Anliyorum.”

Greg, “O sirada nesesi yerindeydi,” dedi. “Hatta benimle saka-
lagt1 bile. Cok hos bir kiz o. Hepimiz onu ¢ok seviyoruz. Dogrusu
Tim ¢ok sansl bir adam.”

“Neyse, tesekkiir ederiz Bay Dyson, ¢ok yardimci oldunuz.
Victoria’nin haplarinizi size iade ederken sdylediklerine iligkin ola-
rak animsadiginiz bagka bir sey var miyd1?”

“Hayir... Her seyi soyledim. Bana aradigim ilacin o olup ol-
madigim sordu. Siseyi ihtiyar Palgrave’in odasinda buldugunu soy-
ledi.”

“Ilac1 oraya kimin koydugunu bilmiyor muydu?”

“Sanmiyorum. Dogrusu s6zlerini tam olarak animsamiyorum.”

“Tesekkiir ederiz Bay Dyson.”

Gregory, digar1 ¢ikti.

Weston, yavasga tirnagiyla kdgida vurdu. “Ne kadar da diisiin-
celi degil mi? Diin gece nerede oldugunu bilmemizi ¢ok istiyor.”

Daventry, “Sence de gereginden fazla hevesli, degil mi?” diye
sordu.

“Bu konuda kesin bir sey sdylemek zor. Bildiginiz gibi bazi
kimseler vardir, kendi giivenliklerini her seyin iistiinde tutar, bu gibi
olaylara karigsmayi hi¢ istemezler. Bunun nedeni genellikle bir sey
bilmeleri ya da suglu olmalari degildir. Ama bazen dyle de olabilir.”

“Peki ya firsat konusundaki goriisiiniiz? Aslinda hi¢ kimsenin
kesin bir tamig1 yok. Miizik ¢aliyor, ciftler dans ediyor, insanlar te-
rasa gelip gidiyorlarmis. Bazi konuklar masalarindan kalkiyor, gidi-
yor, sonra yeniden yemek salonuna doniiyorlarmis. Kadinlar burun-
larin1 pudralamaya gitmis. Erkekler sikilip dolagsmis. Dyson da bu
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arada gizlice sivigsmis olabilir. Hog bunu hepsi yapabilirdi ya. Ama
Dyson, boyle bir sey yapmadigini kanitlamaya pek hevesli.” Diisiin-
celi bakiglarla kagidi inceledi. “Demek Bayan Kendal masadaki bi-
caklan diizeltiyormus. Acaba adam bundan 6zellikle mi bahsetti?”

“Size dyle mi geldi?”

Digeri diisiindii.

“Bence bu olabilir.”

O sirada iki adamin oturdugu odanin 6niinde bir giiriiltii koptu.
Biri yiiksek ve tiz bir sesle igeri girmekte 1srar ediyordu.

“Anlatacaklarim var! Bir sey anlatmam gerekiyor. Beni igeri
alin. Beni polislerin yanina sokun.”

Uniformali bir polis memuru kapiyi agt1.

“Ascilardan biri burada. Sizi gormek icin 1srar ediyor. Bilme-
niz gereken bir sey oldugunu soyliiyor.”

Basinda asg1 bonesi olan korku iginde, esmer bir adam po-
lis memurunu iterek odaya daldi. As¢1 yamaklarindan biriydi. St.
Honoré’nin yerlilerinden degil, Kiibali’yd1.

“Size bir gey anlatacagim. Anlatmaliyim. Kadin mutfagimdan
gecti. Evet, gecti. Elinde bigak vardi. Bir bigak, anliyor musunuz?
Mutfagimdan gegip, arka kapidan ¢ikti. Bahgeye indi. Ben onu gor-
diim.”

Daventry, “Sakin olun,” dedi. “Sakin olun. Kimden bahsedi-
yorsunuz?”’

“Kimden bahsettigimi sOyleyecegim. Patronun karisi. Bayan
Kendal. Ondan bahsediyorum iste. Elinde bigak vardi ve karanliga
karisti. Yemekten once oldu bu ve geri de gelmedi.”
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15. BOLUM

Sorusturma Devam Ediyor

I

“Sizinle biraz konusabilir miyiz Bay Kendal?”

“Elbette.” Masanin basinda oturan Tim bagini kaldirdi. Oniin-
deki kdgitlan yana iterek miifettise oturmasi i¢in sandalyeyi isaret
etti. Yiiz hatlan iyice gergindi, sinirli ve iizgiin bir ifadesi vardi.
Berbat goriiniiyordu.

“Nasil, bir ilerleme var mi1? Bir seyler 6grendiniz mi? Kadere
bakin, bu ne sanssizlik. Biliyor musunuz, konuklarimiz otelden ay-
rilmak istiyorlar, simdiden geri donme planlar1 yapmaya bagladilar
bile. Tam da basarili olduk derken. Tanrim, bu otelin Molly ve be-
nim i¢in ne demek oldugunu hi¢ bilemezsiniz. Biitiin mal varligimi-
z1 bu otel i¢in harcadik.”

Miifettis Weston, “Durumun sizin i¢in ne kadar gii¢ oldugunu
biliyoruz,” dedi. “Sakin sizinle ayni diisiinceleri paylasmadigimizi
diisiinmeyin.”

“Su olay bir an 6nce aydinlansa,” dedi Tim i¢ gegirerek. “Men-
fur Victoria. Ah! Onun hakkinda bdyle konugmamam gerektigi-
ni biliyorum. Aslinda Victoria ¢ok iyi bir kizdi. Ama onu boyle
oldiirmelerinin basit bir nedeni olmall, bir entrika ya da yasadigi bir
agk macerasi. Belki de kocasi...”
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“Jim Ellis onun kocas: degildi ama iyi gecinen bir ¢ift olduk-
lar kesin.”

Tim yineledi. “Su olay bir an énce aydinlansa! Affedersiniz,
benimle bir konu hakkinda konusmak, bir seyler sormak istiyordu-
nuz degil mi?”

“Evet. Diin gece hakkinda. Adli tabibe gore Victoria diin gece
22.30’la gece yarisi arasinda oldiiriilmiis. Oteldeki yasam goz onii-
ne alinirsa, kimse nerede oldugunu tam olarak kanitlayamiyor.
Kimi etrafta dolasiyor, dans ediyor, kimisi terasa girip ¢ikiyormus.
Durumumuz ¢ok gii¢.”

“Sanirim dyledir. Yani gergekten Victoria’y: otel miisterilerin-
den birinin 6ldiirmiis olabilecegini mi diisiiniiyorsunuz? Sozleriniz-
den bunu mu anlamaliyim?”

“Her olasilhigin iizerinde durmamiz gerekiyor Bay Kendal.
Ama ben size asil as¢ilarinizdan birinin verdigi ifadeyle ilgili ola-
rak bazi sorular yoneltmek istiyorum.”

“Ah! Hangisi? Ne dedi?”

“Sanirim adam Kiibal1.”

“Otelde iki Kiibali ve bir Porto Rikolu var.”

“Bu Enrico adli as¢1, karimzin yemek salonundan mutfaga
girdigini ve oradan da bahgeye ciktigini sdyledi. O sirada Bayan
Kendal'in elinde bir bigak varmis.”

Tim, Weston’u hayretle siizdii.

“Molly’nin elinde bigak m1 varmig! Sey, neden olmasin? Yani
siz... sey. Ne demeye calisiyorsunuz?”

“Muiisteriler yemek salonuna girmeden onceki bir olaydan s6z
ediyorum. Saat 20.30 filan olmali. Sanirim siz o sirada sef garson
Fernando’yla konuguyormugsunuz.”

“Evet.” Tim, o geceyi diisiindii. “Evet, anmimsadim.”

“O sirada kariniz terastan igeri girdi, degil mi?”

Tim, “Evet,” diye cevap verdi. “Daima gidip masalara bakardi.
Bazen ¢ocuklar bardaklari, catal bigaklari filan yanls yere koyuyor
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ya da bazi seyleri unutuyorlar. Herhalde o gece de dyle oldu. Molly
takimlari diizeltti. Bir bigak ya da kasik fazlaydi, o da eline ald1.”

“Ve terastan yemek salonuna girdi. Sizinle konustu mu?”

“Evet. Bir iki kelime konustuk.”

“Bayan Kendal ne dedi? Bunu animsiyor musunuz?”

“Sanirim ben ona kiminle konugtugunu sordum. Disarida ses-
ler duymustum.”

“Peki, kiminle konuguyormus?”

“Gregory Dyson’la.”

“Ah. Evet. O da oyle soyledi.”

Tim sozlerini siirdiirdii.

“Anladigima gore Dyson, Molly’ye asilmig. Adamin isi giicii bu.
Tabii ¢ok sinirlendim. ‘Tanrr’'nin cezasi!’ diye bagirdim. Molly giil-
dii ve gerektigi sekilde agzinin payini verdigini séyledi. Molly bu an-
lamda ¢ok akilli bir kizdir. Otel isletmek Gyle kolay bir sey degil,
onun pozisyonunun da hi¢ kolay olmadigini kabul etmelisiniz. Ko-
nuklari terslemek miimkiin degil, dolayisiyla Molly gibi giizel bir ki-
zin da boyle anlarda giilerek, saka yaparak durumu idare etmesi gere-
kiyor. Gregory Dyson giizel bir kadin gordii mii kendini kaybediyor.”

“Bayan Kendal’la Bay Dyson arasinda hig tartisma ¢ikti mi1?”

“Hayir sanmiyorum. Soyledigim gibi, Molly sanirim yine gii-
lerek durumu idare etmeye c¢alist1.”

“Elinde bigak olup olmadigini kesin bir gekilde sOyleyemi-
yorsunuz, degil mi?”

“Animsamiyorum... olmadigindan eminim. Evet, evet... kesin-
likle eminim.”

“Ama biraz once dediniz ki...”

“Bakin, demek istedigim Molly, yemek salonuna ya da mutfaga
girdiyse o zaman bir yerlerden bir bicak almis olabilecegi ve elinde
bigak olmasinin da dogal sayilmasi gerektigi. Bu arada simdi o ge-
ceyi ¢ok iyi animsiyorum, yemek salonundan igeri girisini. Elinde
bir sey yoktu. Higbir sey. Bu kesin.”
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Weston, “Anliyorum,” dedi.

Tim, ona endiseyle bakti.

“Amaciniz ne? O Tanrr’'nin cezasi budala Enrico... Manuel... ar-
tik hangisiyse, ne soyledi?”

“Karimzin mutfaga girdigini, perisan goriindiigiinii ve elinde
de bir bigak oldugunu.”

“Yalnizca durumu dramatize ediyor.”

“Yemek sirasinda ya da sonrasinda karinizla konustunuz mu?”

“Hayir, konustugumu sanmiyorum. Dogrusunu isterseniz, ¢cok
isim vard1.”

“Yemek sirasinda kariniz salonda miydi1?”

“Ben... ah, evet, yemek boyunca siirekli masalarin arasinda do-
lasir, konuklarla sohbet eder, her seyi kontrol ederiz.”

“Bayan Kendal’la hi¢ konugsmadiniz m?”

“Hayir. Konustugumu sanmiyorum... Genellikle ¢ok isimiz olu-
yor. Birbirimizin ne yaptigini pek izleyemiyor ve tabii konusmaya
da pek zaman bulamiyoruz.”

“Yani karinizla yaklagik ii¢ saat kadar sonraya, yani cesedi
buldugu zamana kadar konustugunuzu pek hatirlamiyor musunuz?”

“Bu Molly i¢in miithis bir ok oldu. Korkung bir durumdu.”

“Biliyorum. Gergekten kotii bir deneyim. Kariniz neden o saat-
te kumsala inen yolda yiiriiyor olabilir?”

“Yemek stresinin bitmesinin ardindan genellikle biraz dolasir.
Yani konuklardan bir iki dakika uzaklasip biraz soluklanir.”

“Sanirim o geri geldigi sirada Bayan Hillingdon’la konusuyor-
dunuz?”’

“Evet. Zaten konuklarin biiyiik bir cogunlugu yatmisgt1.”

“Bayan Hillingdon’la neden bahsediyordunuz?”

“Sundan bundan. Ozel bir sey degil. Neden sordunuz? Evelyn
size ne soyledi?”

“Su ana kadar bir sey sdylemedi. Ciinkii kendisiyle konusmadik.”

“Evelyn’le biraz sohbet ettik. Molly’den, otel yonetiminden fi-
lan... sundan bundan bahsettik iste.”
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“Ve sonra kariniz teras merdivenlerinden ¢ikt1 ve size olanla-
r1 anlatt1.”

“Evet.”

“Evet, eli kanli miyd1?”

“Tabii kanliydi. Molly, kizin iizerine egilmis. Onu kaldirmaya
calismis. Ne oldugunu anlayamamis. Bunda ne kétiiliik var? Elleri
de kanlanmig tabii. Buraya bakin. Ne ima ediyorsunuz? Nereye var-
maya ¢alistyorsunuz?”

Daventry, onu sakinlestirmeye caligarak, “Sakin olun,” dedi.
“Rica ederim, sakin olun. Bu konunun sizi ne kadar sarstigini, iize-
rinizdeki yiikiin biiyiikliigiinii anliyyorum Tim, ama bizim de bu ola-
y1 aydinlatmamiz gerekiyor. Anladigim kadariyla kariniz son za-
manlarda kendini pek iyi hissetmiyormus.”

“Sagmalik bu, ¢ok iyiydi! Yalnizca Binbas1 Palgrave’in oliimii
onu biraz sarst1. Bu dogal. Sonugta Molly duygusal bir kiz.”

Weston, “Esiniz kendine gelir gelmez ona bir iki soru daha sor-
mamiz gerekiyor,” dedi.

“Simdi soramazsiniz. Doktor ona sakinlestirici bir ilag verdi
ve rahatsiz edilmemesi gerektigini soyledi. Ona gézdag vermeni-
ze, onu yildirmaniza, iizmenize izin verecek degilim. Anliyor mu-
sunuz?”

Weston, “Ona gozdag: verecek filan degiliz,” dedi. “Biz yal-
nizca gergekleri ortaya ¢ikarmaya galigtyoruz. Su an igin onu rahat-
siz etmeyecegiz ama doktor izin verir vermez kendisini gorecegiz.”
Sesi nazik ama katiyd1.

II

Evelyn Hillingdon, her zamanki sakin ve soguk haliyle kendi-
sine gosterilen sandalyeye oturdu. Sorulan sorular dikkatlice din-
ledikten sonra biraz diisiindii. Zek& dolu, koyu renkli gozleriyle
Weston'’u siizdii.
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“Evet,” dedi sonunda. “Bayan Kendal merdivenlerden ¢ikip cina-
yeti haber verdigi zaman biz de Bay Kendal ile terasta oturuyorduk.”

“Kocaniz orada degil miydi?”

“Hayir yatmigt1.”

“Bay Kendal’la konustugunuz 6zel bir konu var miydi?”

Evelyn, 6zenle boyadig1 kaslarini kaldirdi. Bu belirgin bir si-
temdi.

Soguk soguk, “Bu nasil bir soru?” diye mirildandi. “Hayir, ko-
nusmamizin higbir ozel tarafi yoktu.”

“Bay Kendal’la karisinin sagligindan bahsettiniz mi?”

Evelyn yanit vermeden yine diisiindii.

“Dogrusu animsamiyorum.”

“Bundan emin misiniz?”

“Ammsamadigimdan mi? Sorunuz gergekten ¢ok tuhaf. insan
farkli zamanlarda o kadar farkli seylerden bahsediyor ki.”

“Anladigima goére son zamanlarda Bayan Kendal’in saghg iyi
degilmis.”

“Bilmem ki, bence Molly tamamen saglikli, belki biraz yorgun.
Tabii ki boyle bir yeri idare etmek hi¢ de kolay degil, iistelik Molly’nin
hi¢ deneyimi de yok. Dogal olarak zaman zaman bocaliyor.”

“Bocaliyor.” Weston agir agir bu sozciigii yineledi. “Onun du-
rumunu béyle mi ifade ediyorsunuz?”

“Belki modasi gegmis bir sozciik olabilir, ama hemen her sey
icin kullandigimiz modern ifadeler kadar anlamli. Sarilik i¢in bir
viriis enfeksiyonu, giinliik hayatin getirdigi dertler icin de nevroz
diyoruz.”

Kadinin giiliimsemesi Weston’u bir sekilde rahatsiz etti. Evelyn
Hillingdon’un ¢ok zeki bir kadin oldugunu diisiindii. Sonra ifadesiz
bir yiizle oturan Daventry’ye bakarak kendi kendine, “Acaba o ne
diisiiniiyor?” diye sordu.

Sonunda yeniden kadina dondii.

“Tesekkiir ederim Bayan Hillingdon.”
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“Sizi lizmek istemiyoruz Bayan Kendal, ama bize o kizi nasil
buldugunuzu anlatmaniz gerekiyor. Doktor Graham, artik bizimle
konusabilecek kadar iyilesmis oldugunuzu soyledi.”

Molly, “Ah, evet,” dedi. “Tamamen iyilestim.” Sonra gergin,
endigeli bir giilimsemeyle, “Biiyiik bir sok yasadim,” diye de ekle-
di. “Biliyorsunuz, bu ¢ok korkung bir seydi.”

“Evet, gercekten Oyle olmali. Anladigim kadariyla yemekten
sonra dolagsmaya ¢ikmigsiniz.”

“Evet, ben sik sik yaparim bunu.” Geng¢ kadinin gozlerini ka-
cirdigy, ellerini birbirine kenetleyip oynattigi Daventry’nin goziin-
den kagmamugti.

Weston, “Bu olay saat kagta oldu, Bayan Kendal?” diye sordu.

“Sey, tam olarak bilemiyorum, saatle pek ilgilenmiyoruz.”

“Orkestra hala ¢aliyor muydu?”

“Evet... ya da bana 0yle geldi. Tam olarak animsamiyorum.”

“Siz ne tarafa dogru yiiriidiiniiz?”

“Oh, kumsala dogru.”

“Saga dogru mu, sola dogru mu?”

“Oh! Once bir tarafa sonra digerine... ben... ben... buna dikkat
etmedim.”

“Neden dikkat etmediniz Bayan Kendal?”

Molly, kaslarini gatti.

“Sanirim sey, herhalde... baz1 seyler diigiiniiyordum.”

“Diisiindiigiiniiz belirli bir sey mi vard1?”

“Hayir, hayir, belli bir seyi diisiinmiiyordum. Yalnizca otelde
yapilmasi gereken bazi seyleri tasarliyordum.” Yeniden ellerini si-
nirli bir sekilde birbirlerine kenetledi ve oynatmaya basladi. “Sonra
beyaz bir sey fark ettim, ¢aliliklarin arasinda, giilhatmi fidanlari-
nin yaninda. Bunun ne oldugunu merak ettim. Durdum ve diz ¢ok-
tiim...” Molly, giicliikle yutkundu. “Ve onu gordiim, Victoria’yi, bii-
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ziiliip yatmisti. Bagin1 kaldirmaya ¢alisgtim. O zaman ellerim kan
oldu.” Sanki olanaksiz bir seyi animsamis gibi saskinlikla ellerine
bakti. “Kan... ellerim.”

“Evet, evet. Korkung bir deneyim bu. Bize olayin bu y6niinii
daha fazla anlatmaniz gerekmiyor. Sizce Victoria’y1 dolagmaya ¢ik-
tiktan ne kadar zaman sonra buldunuz?”

“Bilmiyorum. Higbir fikrim yok.”

“Bir saat? Yarim saat? Ya da bir saatten daha fazla...”

Molly yineledi.

“Bilmiyorum.”

Daventry sakin ve kayitsiz bir tavirla sordu.

“Yiiriiyiise ¢ikarken yaniniza bigak aldiniz mi1?”

“Bigak m1?” Molly sasirmigti. “Neden bigak alayim?”

“Bunu sormamin nedeni, mutfaktakilerden birinin arka kapi-
dan bahgeye ¢iktiginiz zaman elinizde bir bigak oldugunu sdyle-
mis olmas1.”

Molly kaslarini ¢gatti.

“Ama ben mutfak kapisindan ¢ikmadim ki. Oh, siz daha dnceyi
kastediyorsunuz, yemekten onceyi. Ama hi¢ sanmiyorum...”

“Belki de masalarin iizerindekileri diizeltiyordunuz?”

“Bazen bunu yapmam gerekiyor. Sofralar1 dogru diiriist kura-
muyorlar. Bigaklar ya eksik oluyor ya da fazla. Catal ve kasiklarin
sayis1 da dogru olmayabiliyor, boyle seyler iste...”

“0O gece de boyle bir sey oldu mu?”

“Belki olmugtur, siradan bir sey. Benim icin otomatige bag-
lanmug bir ey bu, diisiiniilecek ya da animsanacak bir sey degil...”

“Yani o gece mutfaktan elinizde bicakla ¢ikmig olabilirsi-
niz?”

“Ciktigim1 sanmiyorum, bdyle bir sey yapmadigimdan emi-
nim...” Ve ekledi. “Tim oradaydi. O bilir. Tim’e sorun.”

Weston, “O kizi, yani Victoria’yr sever miydiniz?” diye sordu.
“Iste iyi miydi?”
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“Evet. Cok iyi bir kizd1 0.”

“Kendisiyle hig tartigtiniz m1?”

“Tartigma m1? Hay1r.”

“Sizi herhangi bir sekilde tehdit etmedi mi?”

“Tehdit mi? Hayir. Ne demek istiyorsunuz?”’

“Onemli degil. Sizce Victoria’yr kim oldiirmiis olabilir? Bir
fikriniz var m1?”

“Yok tabii.” Geng kadin kararli bir gsekilde yanit vermisti.

“Neyse, tesekkiir ederim Bayan Kendal.” Giiliimsedi. “Sorula-
rimiz o kadar da korkung degildi, dyle degil mi?”

“Hepsi bu kadar m1?”

“Simdilik bu kadar.”

Daventry yerinden kalkarak Molly’ye kapiy1 a¢t1 ve onun disa-
r1 ¢ikmasini izledi.

Yerine donerken, “Tim bilir,” diye yineledi. “Tim’e sorun. Tim
kesinlikle karisinin elinde bigak olmadigini soyledi.”

Weston, ciddi bir tavirla, “Bence onun durumundaki her koca
ayn1 seyi sOylerdi,” dedi.

“Bence cinayet islemek i¢in yemek bigagi pek uygun degil.”

“Kullanilan et bigagiydi Bay Daventry. O aksam listede bif-
tek de vardi. Ve et bigaklan siirekli bilenerek, keskin olmalar: sag-
lanir.”

“Dogrusu biraz evvel konustugumuz kadinin gozii kanl bir ka-
til olabilecegine inanamiyorum Weston.”

“Heniiz buna inanmaniz gerekmiyor. Belki Bayan Kendal, ye-
mekten Once elinde bigakla bahgeye ¢ikti. Belki bunu fazla oldu-
gu icin masalardan birinden almisti, belki bigagin elinde oldugu-
nun bile farkinda degildi. Bunu bir yere birakti ya da diisiirdii, bagka
biri, yani katil de bigag: bulup kullandi ve Victoria’y: 6ldiirdii. Ben
de Bayan Kendal’in katil oldugunu pek sanmiyorum.”

Daventry diisiinceli bir sekilde mirildandi.
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“Yine aym1 sey. Kadinin biitiin bildiklerini soylemediginden
eminim. Zamanla ilgili belirsiz konusuyor bu ¢ok tuhaf. Neredey-
di? Ne yapiyordu? O aksam kimse onun yemek salonunda oldugu-
nu fark etmemis.”

“Kocas! her zamanki gibi salondaymis ama karisi1 yokmus...”

“Acaba Bayan Kendal biriyle - 6rnegin Victoria Johnson’la bu-
lugsmaya mu gitti?”

“Belki... belki de kadin, Victoria’yla bulugmaya gideni gordii.”

“Gregory Dyson’u mu kastediyorsunuz?”

“Onun o aksam daha Onceki bir saatte Victoria’yla konustugu-
nu biliyoruz. Daha sonra yeniden bulugsmalarini sdylemis olabilir.
Amimsa, o aksam herkes terasta dolasip duruyordu. Igki iciyor, dans
ediyorlardi. Bara girip ¢ikiyorlardi.

Daventry aciaci giildii.

“Taniklar da orkestrada c¢alanlar gibi saglam adamlar.”
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16. BOLUM
Miss Marple Yardim istiyor

Bungalovunun 6niindeki verandada diisiinceli bir halde otu-
ran zarif goriiniimlii yagh kadini1 géren olsaydi, onun giinliik prog-
ramini yapmaya calismaktan bagka diisiincesi olmadigini sanirdi.
Cliff Kalesi’ne yapilacak bir gezinti... Jamestown’1 ziyaret... arabay-
la Pelikan Burnu’na gidip, orada yemek yemek... ya da kumsalda sa-
kin bir sabah...

Halbuki o nazik tavirli yagh kadin bambagka seyler diisiinii-
yordu — tam anlamiyla bir savas¢i ruhu i¢indeydi.

Miss Marple kendi kendine, “Bir geyler yapiimal,” diyordu.

Ustelik kaybedilecek zaman olmadigina da inantyordu. Bu acil
bir konuydu.

Iyi de kimi buna ikna edebilirdi? Zamani olsa, gercegi kendisi
de ortaya ¢ikarabilirdi ama zaten bir¢ok seyi 6grenmisti. Ancak bu
yeterli degildi, hig yeterli degildi. Ustelik ¢ok fazla zaman da yoktu.

Miss Marple iiziilerek bu cennet adada her zamanki miit-
tefiklerinden yoksun oldugunu algiladi.

Hiiziinle Ingiltere’deki arkadaslarini diisiindii. Onu her zaman
hoggoriiyle dinlemeye hazir olan Sir Henry Clithering; Scotland
Yard’daki iyice yiikselen pozisyonuna ragmen, Miss Marple bir fi-
kir ileri siirdiigii zaman bunda genellikle hakli olduguna inanan,
vaftiz oglu Dermot.
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Iyi de o nazik miifettis yash bir kadinin endiselerine kulak ve-
rir miydi? Doktor Graham? Hayir, gereksinim duydugu Doktor Gra-
ham gibi biri degildi, adam ¢ok nazik ve kararsizdi, kesinlikle ¢a-
buk karar alip, hizla uygulamaya gececek biri degildi. Halbuki ona
Oyle biri lazimdu.

Kendisini ulu Tanr’nin algakgoniillii bir temsilcisi gibi hisse-
den Miss Marple, neredeyse Kutsal Kitap’t animsatacak bir sekil-
de bagiracakt.

Kim benim yolumda gider?

Kimi gondereyim?

Bir siire sonra kulagina ulasan sesi ise degil duasina yanit ola-
rak algilamak, umursamad: bile. “Hey!”

Derin diisiincelere dalmig olan Miss Marple aldirmadi.

“Hey!” Ses iyice yiikselmisti. Miss Marple, dalgin dalgin sesin
geldigi tarafa dondii.

Bay Rafiel, sabirsizlik icinde, “Hey!” diye bagirdi. Sonra da
ekledi. “Hey, siz...”

Miss Marple bir an Bay Rafiel’in “Hey!” ve “Hey siz!” s6zciik-
lerinin muhatabinin kendisi oldugunu anlayamadi. Bu onun aligik
oldugu bir cagrilma sekli degildi. O zamana kadar kimse ona boy-
le seslenmemigsti. Ozellikle de bir centilmene yakisir bir sey degildi
bu. Miss Marple buna icerlemedi, zaten Bay Rafiel’in kendine 6zgii,
tutarsiz davranig bigimine hi¢ kimse alinmiyordu. O kendi kuralla-
rin1 kendi koyan bir adamdi ve insanlar da onu 6yle kabul ediyordu.
Miss Marple, Bay Rafiel'in bungalovuna dogru bakti. Yaghh adam
verandasinda oturuyordu. Miss Marple’a isaret etti.

Miss Marple, “Bana m1 seslendiniz?” diye sordu.

Bay Rafiel, “Tabii sizi ¢agiriyordum!” dedi. “Kime seslendigi-
mi saniyordunuz? Kediye mi? Buraya gelin.”

Miss Marple etrafina bakinarak, ¢antasini aldi. Ve ¢antasin
koluna takarak, iki bungalov arasin yiiriidii.
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Bay Rafiel, “Biri bana yardim etmedikce benim sizin yaniniza
gelmem olanaksiz,” diye acikladi. “Onun i¢in sizi ¢agirdim.”

Miss Marple, “Evet, tabii,” dedi. “Bunu anliyorum.”

Bay Rafiel, yanindaki koltugu isaret etti.

“Oturun. Sizinle konugmak istiyorum. Bu adada ¢ok tuhaf sey-
ler oluyor.”

Miss Marple kendisine gosterilen yere oturdu.

“Gergekten oyle..” Aligkanlikla hemen ¢antasindan orgiisiinii
¢ikardi.

Bay Rafiel birden haykirdi.

“Sakin, sakin yine orgiiye baglamayin! Buna dayanamiyorum.
Orgii 6ren kadinlardan nefret ederim. Beni sinirlendiriyor.”

Miss Marple orgiisiinii yeniden ¢antaya koydu. Ama bunu an-
lamsiz bir uysalliktan ¢ok aksi, kaprisli bir hastanin hir¢inliklarini
hog gdormeye calisan bir insan havasinda yapti.

Bay Rafiel, “Etrafta bir siirii dedikodu dolagiyor,” diye basladi.
“Ve sizin de bunlarin i¢inde oldugunuzdan eminim. Siz, rahip ve
kiz kardesi.”

Miss Marple hiddetle, “Bu kosullarda dedikodudan daha dogal
ne olabilir?” dedi. “Ama benim yaydigimi diisiiniiyorsaniz, kesin-
likle yaniliyorsunuz.”

“Adali bir kiz bigaklanmis. Caliliklarda bulunmus. Bu son de-
rece siradan bir olay olabilir. Birlikte yasadig1 delikanli onu bagka
bir erkekten kiskanmigtir ya da delikanl kendine bagka bir sevgili
bulmus, kiz onu kiskanmis, bu yiizden kavga etmislerdir. Tropikler-
de seks. Boyle bir seyler iste. Siz ne dersiniz?”

Miss Marple basini salladi.

“Hayir.”

“Polis de sizinle ayni fikirde.”

Miss Marple hemen atildi.
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“Onlar bu konuda size bana oldugundan ¢ok fazla bilgi ver-
mislerdir.”

“Buna ragmen nedense sizin bu olay hakkinda benden ¢ok daha
fazla bilgi sahibi oldugunuzdan eminim. Ciinkii siz dedikodulari
dinliyorsunuz.”

Miss Marple, “Gercekten Oyle, dinliyorum,” dedi.

“Herhalde dedikodu dinlemekten bagka yapilacak isiniz yok?”

“Dedikodu bazen yararhdir, insan ¢ok sey 6grenir.”

Bay Rafiel onu dikkatlice siiziiyordu.

“Biliyor musunuz? Sizin hakkinizda ¢ok yanilmisim. Halbu-
ki insanlar konusunda ¢ok ender yanilirim. Siz, diisiindiigiimden
¢ok daha 6tede bir insansiniz. Binbagi Palgrave’la ilgili o dedikodu-
lar ve adamin anlattig1 dykiiler. Onun &ldiiriildiigiinii diigiiniiyorsu-
nuz, degil mi?”

Miss Marple, i¢ ¢ekti.

“Korkarim 6yle.”

Bay Rafiel, “Adami gercekten oldiirmiigler,” dedi.

Miss Marple derin bir soluk alarak, “Bu kesin mi?”” diye sordu.

“Evet. Yeterince kesin! Daventry’den duydum. Bunu size soy-
lemekle, nasil olsa otopside de bu sonug ¢iktigina gore adamin bana
giivenine ihanet etmis sayilmam. Siz Graham’a bir sey soylemigsi-
niz, o da Daventry’ye gitmis, Daventry baskanla konugmus. Cinayet
masasina bilgi verilmis. Olayda bir bit yenigi olduguna kanaat ge-
tirilmig. Sonugcta da ihtiyar Palgravet mezarindan ¢ikararak otop-
si yapmiglar.”

“Peki ne bulmuglar?” Miss Marple merakla bekledi.

“Adamin ancak bir doktorun dogru telaffuz edebilecegi bir
maddeden yiiksek dozda verilerek oldiiriildiigii anlagilmis. Anim-
sadigim kadariyla diflor, heksagonal, etil karbenzol gibi bir seydi.
Tam olarak ad1 bu degil. Ama andiriyor. Bence adli tabip, gercekte
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ne oldugunu kimse anlamasin diye 6zellikle bu ismi kullandi. Aslin-
da Evipan, Veronal veya Easton surubu gibi basit ve hatirda kalir bir
adi mutlaka vardir. Bu, ilacin siz ve ben gibileri sasirtmak igin kulla-
nilan resmi adi. Her neyse bu maddenin fazla dozda alinmasi 6liime
yol agtyormus. Ustelik goriilen belirtiler de neseli bir aksamda faz-
la kagirilan alkoliin tetikledigi yiiksek tansiyondan farksizmig. Do-
layisiyla adamin 6liimii herkese normal goriinmiis. Kimse bir seyden
siiphelenmemis. ‘Zavalli adamcagiz,” deyip 6liiyii cabucak gdmmiis-
ler. Simdi ise Palgrave’in gercgekte tansiyonu olup olmadigindan bile
emin degiller. Adam size hi¢ yiiksek tansiyonu oldugundan s6z et-
mis miydi?”

“Hayir.”

“Dogru! Ama herkes Palgrave’in yiiksek tansiyonu olduguna
inaniyordu.”

“Sanirim Binbasi Palgrave birilerine yiiksek tansiyon hastasi
oldugunu s6éylemis.”

Bay Rafiel, homurdandi.

“Bu hayalet dykiilerine benziyor. Asla hayaleti kendi goziiyle
gormiis birine rastlamazsiniz. Géren daima birinin teyzesinin ikin-
ci dereceden kuzini, bir dost ya da dostun dostudur. Neyse, simdilik
bunu bir tarafa birakalim. Herkes Palgrave’in tansiyonu oldugunu
sand\, ¢iinkii odasinda bir sise tansiyon ilaci bulundu, ama iste sim-
di meselenin can alic1 noktasina geldik. Anlagilan dldiiriilen kiz,
ilag sisesinin oraya bagka biri tarafindan konuldugunu, ilacin aslin-
da Greg adl1 adama ait oldugunu iddia ediyordu.”

Miss Marple mirildandi.

“Bay Dyson’un yiiksek tansiyonu var. Bunu karisi sdyledi.”

“Oyleyse ilag Palgrave’in odasina, herkesin adamin tansiyonu
olduguna inanmasi, yani 6liimiiniin dogal karsilanmasi igin konul-
mugtu.”
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Miss Marple, “Kesinlikle,” dedi. “Sonra da etrafa ¢ok akillica
Binbagi Palgrave’in yiiksek tansiyonundan sikayetgi oldugu soylen-
tisi yayildi. Biliyor musunuz, aslinda bodyle bir sdylenti yaymak 6yle
kolaydir ki. Ben bdyle seyleri cok gordiim.”

Bay Rafiel, “Bundan eminim,” dedi.

“Orada burada bir iki kelime ¢itlatmaniz yeterli,” dedi Miss
Marple. “Tabii ki durumu bildiginizi iddia etmezsiniz. Yalnizca ola-
y1 size Bayan B’nin soyledigini, onun da C’den duydugunu anlatir-
siniz. Boyle seyler daima iigiincii ya da dordiincii elden &grenilir ve
tabii gercek kaynagi bulmak, bu sdylentiyi kimin ¢ikardigini anla-
mak da ¢ogu kez olanaksizdir. Evet, bu kolayca yapilabilir. Bunu
sOylediginiz kimseler gider, sanki kendileri olay: iyi biliyormus gibi
baskalarina anlatirlar.”

Bay Rafiel, diisiinceli bir sekilde mirildandi.

“Biri ¢ok akillica davranmig.”

Miss Marple, “Evet,” diye basini salladi. “Biri ¢ok zekice dav-
rand1.”

Bay Rafiel, “Sanirim kiz bir sey gordii ya da bir sey biliyordu,”
dedi. “Bu yiizden de santaj yapmaya kalkigt1.”

Miss Marple basini salladi. Diisiinceliydi.

“Belki bunun santaj oldugunu bile diisiinmiiyordu. Bu biiyiik
otellerde oda hizmetgileri siklikla konuklarin bagkalarinin 6gren-
mesinden hoglanmayacaklar: seyleri bilirler. Bu yiizden de bu kiz-
lara bol bahsis ya da kiigiik bir hediye verilir. Herhalde Victoria bil-
digi seyin ne kadar 6nemli oldugunun farkinda bile degildi.”

Bay Rafiel hir¢in bir ifadeyle, “Buna ragmen sirtina bigag
yedi,” dedi.

“Evet. Herhalde biri onun konugmasini istemiyordu.”

“Neyse. Simdi bana sizin bu konuda ne diisiindiigiiniizii anla-

tin liitfen Miss Marple.”
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Miss Marple diisiinceli bir tavirla ona baktu.

“Bu konuda sizden fazla bilgi sahibi oldugumu da nereden ¢i-
kardiniz Bay Rafiel?”

Adam omuz silkti.

“Bilmiyor olabilirsiniz, ama bildikleriniz konusundaki goriis-
lerinizi anlamak istiyorum.”

“Ama neden?”

Bay Rafiel dudak biiktii.

“Burada, para kazanmanin 6tesinde yapilacak pek bir sey yok,
sikildim.”

Miss Marple sasirmigti. “Para kazanmak mi? Burada m1?”

Bay Rafiel, giildii.

“Isterseniz her giin bir diizine sifreli telgraf ¢ekebilirsiniz. Ben
de boyle egleniyorum iste.”

Miss Marple yabanci dil konugsmaya ¢alisan bir kimsenin ge-
kingen tonlamasiyla sordu. “Ihalelere mi katiliyorsunuz?”

Bay Rafiel, “Oyle gibi bir sey,” diye yamt verdi. “Baskalariyla
zeka yarigina giriyorum. Ama isin kotiisii pek zaman alan bir ig de-
gil, bu yiizden bu olayla ilgilenmeye basladim. Merakimi uyandir-
d1. Palgrave sizinle uzun uzun konusurdu. Sanirim bagka kimsede
onu ¢ekecek sabir yoktu. Palgrave ne anlatird1?”

Miss Marple giiliimsedi. “Bir siirii 6ykii.”

“Bunu biliyorum. Oykiilerinin ¢ogu da ¢ok sikici seylerdi. Us-
telik bir defa anlatmakla da yetinmiyordu. Adamin eline gegtigin
anda ayn1 Oykiiyii en az ii¢ dort defa dinliyordun.”

Miss Marple, “Biliyorum,” dedi. “Korkarim erkekler yaslan-
dikg¢a boyle oluyorlar.”

Bay Rafiel onu sert bakislarla siizdii.

“Ben oykii filan anlatmiyorum. Neyse, haydi anlatin. Her sey
Palgrave’in anlattig1 oykiilerden biriyle bagladi, degil mi?”
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Miss Marple, “Binbasi Palgrave bir katili tanidigin1 soyledi,”
dedi ve o ince, tiz sesiyle ekledi. “Aslinda bu o kadar 6nemli bir sey
degil, herkesin bagina gelebilir.”

Bay Rafiel kaslarini kaldirdu.

“Anlamadim?”

Miss Marple, “Belirli bir kimseden bahsetmiyorum,” diye agik-
ladi. “Ama eger ge¢mis yillarda yasadiklarinizi zihninizden soy-
le bir gegirirseniz Bay Rafiel, hi¢ siiphesiz birinin size kayitsizca,
‘Ah, evet, Bay Bilmem Kim’i ¢ok iyi tanirdim. Adamcagiz pek geng
oldii. Gergi herkes onu karisinin 6ldiirdiigiinden soz etti ama bu her-
halde dedikoduydu,” filan gibi seyler soyledigini animsarsiniz. in-
sanlarin boyle seyler soyledigini duydunuz degil mi?”

“Sey, sanirim evet... evet gercekten duydum. Ama ciddiye ali-
nacak seyler degildi bunlar.”

Miss Marple, “Kesinlikle,” diyerek giiliimsedi. “Ama Binbas
Palgrave ciddiye alan bir adamdi. Sanirim bu dykiiyii anlatmaktan
da biiyiik bir zevk aliyordu. Bana kendisinde katilin fotografi oldu-
gunu soyledi. Hatta bana fotograf1 da gosterecekti ama gostermedi.”

“Neden?”

Miss Marple, “Ciinkii bir sey gordii,” dedi. “Daha dogrusu, bi-
rini gordiigiinii saniyorum. Bir anda yiizii mosmor kesildi. Fotograf1
ciizdanina koyarak, bagka bir seyden bahsetmeye baslad1.”

“Kimi gordii?”

Miss Marple i¢ gekti.

“Bunu ¢ok diisiindiim. O sirada ben bungalovumun diginda bu
sekilde oturmustum. O da tam olarak kargimda duruyordu, ne gor-
diiyse, sag omzumun iizerinden gordii.”

“O halde arkanizdan biri yaklagiyordu, sagdan. Koydan ya da
araba parkindan gelen yoldan...”

“Evet.”
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“Yolda biri var miydi?”

“Bay ve Bayan Dyson, Bay ve Bayan Hillingdon.”

“Bagka?”

“Bagka kimseyi fark etmedim. Tabii Binbasi Palgrave oturdugu
yerden bir de sizin bungalovunuzu gorebiliyordu.”

“Ah! O zaman listeye Esther Walters ve usagim Jackson’u da
eklememiz gerekiyor. Oyle degil mi? Her ikisi de bungalovdan ¢ik-
mis, sonra size goriinmeden yeniden igeri girmis olabilir.”

Miss Marple, “Olabilir,” dedi. “Ben o sirada basimi ¢evirme-
dim.”

“Dyson’lar, Hillingdon’lar, Esther, Jackson. Bunlardan biri katil
olabilir.” Ve sonra aklina yeni gelmis gibi ekledi. “Ve tabii ben de.”

Miss Marple hafif¢e giiliimsedi.

“Palgrave katilden erkek olarak bahsetti, degil mi?”

“Evet.”

“Giizel. O zaman Evelyn Hillingdon, Lucky Dyson ve Esther
Walters’ listeden ¢ikarabiliriz. Eger anlattiginiz akil almaz sagma-
liklar dogruysa, o zaman katilimiz ya Dyson ya Hillingdon ya da
benim tath dilli Jackson’um.”

Miss Marple, “Ya da siz,” diye ekledi.

Bay Rafiel buna aldirmadi.

“Beni kizdiracak seyler sdylemeyin. Simdi size dikkatimi ge-
ken ilk seyi sdyleyecegim. Siz bunu diisiinmemissiniz bile. Eger ka-
til bu ii¢ sahistan biriyse ihtiyar Palgrave neden onu daha 6nce tani-
madi1? Tanr’'nin cezasi! Adamlar tam iki hafta kargilikli oturup bir-
birlerine baktilar... Bu bana pek mantikli gelmiyor.”

Miss Marple, “Pekala da mantikl1,” dedi.

“Nasil mantikliymis bakayim?”

“Binbagi Palgrave anlattigina gore, kendisi katili gormemisti.
Bu oykiiyii bir doktordan dinlemigti. Hatta adam ona fotograf1 da
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vermisti. Belki Binbagi Palgrave o sirada fotografa dikkatlice bakti,
ama sonra onu ciizdanina geri koydu ve bir an1 olarak sakladi. Yal-
nizca arada sirada ¢ikarip, oykiiyii anlattig kisilere gostermis ola-
bilir. Bir sey daha var Bay Rafiel. Bu olayin ne kadar zaman 6nce
oldugunu bilmiyoruz. Binbasi1 Palgrave bana oykiiyii anlatirken bu
konuda bir sey sdylemedi. Yani bu onun insanlara yi/lardan beri an-
latt1g1 bir 6ykii de olabilir. Bes yil, on yil, hatta belki de daha uzun
yillardan beri. Ornegin onun kaplanlarla ilgili bazi 6ykiileri yirmi
yillikt1.”

Bay Rafiel homurdandi. “Oyledir.”

“Bu yiizden de Binbag: Palgrave fotograftaki adamla karsilas-
t1g1 zaman onu ilk anda tanimamis olabilir. Ben olayin soyle oldu-
gunu saniyorum, hatta boyle olmasi gerektiginden eminim. Binbasi
Palgrave, bana oykiiyii anlatirken, ciizdanini karigtirip fotografi ¢i-
kardi. Fotograf elindeyken katilin yiiziinii dikkatlice inceledi. Sonra
da bagini kaldird1 ve ayni yiizii gordii ya da fotograftakine ¢ok ben-
zeyen bir yiizii. Bu kisi ii¢ ya da ii¢ buguk metre ileriden ona dog-
ru geliyordu.”

Bay Rafiel diisiindii.

“Evet. Evet, bu olabilir.”

Miss Marple ekledi. “Bunun iizerine Palgrave ¢ok sasirdi. Fo-
tograf1 yeniden ciizdanina koyup, yiiksek sesle bagka bir seylerden
bahsetmeye baslad:.”

Bay Rafiel sinsice, “Emin olamazdi,” dedi.

Miss Marple bagini salladi.

“QOyle. Emin olamazdi. Ama tabii sonradan fotografi dikkatli-
ce inceleyip adama bakar, zihnini zorlar ve bunun yalnizca bir ben-
zerlik mi yoksa gordiigiiniin fotograftaki kisi mi oldugu konusunda
kesin bir yargiya varabilirdi.”

Bay Rafiel yeniden diisiindii. Sonra da bagini salladu.

137



(palle Chuistz

“Burada bir yanhglik var. Gerekge yetersiz. Kesinlikle yetersiz.
Palgrave sizinle yiiksek sesle konusuyordu, degil mi?”

Miss Marple i¢ ¢ekti.

“Evet. Oldukga yiiksek bir sesle. Daima dyle yapardi zaten.”

“Gergekten Oyle. Adam ¢ok bagirirdi. Bu durumda o giin sizin
yakinizda bulunanlar onun ne anlattigin1 duymus olmalilar.”

“Sanirim binbasinin sesini bulundugumuz noktadan belirli bir
mesafenin i¢indeki herkes ¢ok iyi duyabilirdi.”

Bay Rafiel yeniden bagini salladi.

“Cok tuhaf bir sey bu, ¢ok tuhaf! Duyan olsa kahkahalarla gii-
ler. Ihtiyar bir bunak, kendisine anlatilan bir dykiiyii anlatiyor ve
bir fotograf gosteriyor ve bu fotograf yillar 6nce islenmis bir cina-
yetle ilgili! En azindan bir iki y1l 6nce islenmis bir cinayetle. Tan-
rim, 6yle biri olsa bile bu neden o kisiyi endiselendirsin ki? Orta-
da kanit yok, yalnizca baska birinden duyulmus, iigiincii agizdan
bir oykii. Hatta adam fotograftaki adamla benzerligini kabul edip,
‘Evet. Fotograftaki katile ne kadar da benziyorum degil mi? Hah
hah!’ bile diyebilirdi. Hi¢ kimse Palgrave’in tanikligini ciddiye al-
mazdi. Aksini iddia etmeyin, ¢iinkii buna inanamam. Hayir, katilin,
eger adam gergekten fotograftaki katil olsa bile korkacagi higbir sey
yoktu, higbir sey. Bu adam icin kahkahalarla giiliip gececegi tutar-
siz bir iddiadan 6te anlam tagimazdi. Ayrica bunun i¢in neden ihti-
yar Palgrave’1 6ldiirme riskini géze alsin ki? Buna hig¢ gerek yoktu.
Bunun siz de farkindasiniz, degil mi?”

Miss Marple giiliimsedi.

“Tabii farkindayim Bay Rafiel. Bu konuda sizinle kesinlikle
ayni fikirdeyim. Iste beni asil endigelendiren de bu. Hem de o kadar
endiseleniyorum ki, bu yiizden diin gece uyuyamadim bile.”

Bay Rafiel gozlerini ona dikti. Sonra da yavasga, “Simdi de
siz bu konuda ne diisiiniiyorsunuz onu dinleyelim,” dedi. “Ne diisii-
niiyorsunuz, anlatin?”
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Miss Marple duraksadi.

“Yaniliyor olabilirim.”

Bay Rafiel, her zamanki nezaket yoksunluguyla homurdandi.

“Orasi kesin. Yine de sabaha karsi neler diisiindiigiiniizii 6g-
renmek istiyorum.”

“Cinayet i¢in ¢ok onemli bir neden olabilir, eger.”

“Eger ne?”

“Eger ¢ok yakinda bagka bir cinayet daha islenecekse.”

Bay Rafiel sasirmisti. Sandalyesinde dogrulmaya ¢alist1.

“Su konuyu iyice anlatin.”

“Ben bir meseleyi dogru diiriist agiklamay1 hi¢ beceremem.”
Miss Marple’in yanaklar kizarmigti. Hizli ve zor anlagilir bir se-
kilde konusuyordu.

“Diyelim ki planlanmisg bir cinayet vardi. Animsatayim, Bin-
basi Palgrave’in bana anlattifi 6ykii karisi siipheli bir sekilde len
bir adamla ilgiliydi... Aradan bir siire gectikten sonra, yaklasik ayni
kosullarda bir cinayet iglenmisti. Bu kez bagka bir adamin karisi he-
men hemen ayni sekilde 6lmiistii. Oykiiyii anlatan doktor ad ve yer
degisikligine ragmen adamin ayni kisi oldugunu anlamigti. Bundan
da katilin cinayet islemeyi aligkanlik haline getirmis oldugu anla-
stlmiyor mu?”

“Yani Smith ve banyodaki gelinler olay: gibi mi? Oyle mi?”

Miss Marple sozlerine devam etti.

“Kendi anlayisima, duyduklarima ve okuduklarima dayanarak
sOyleyebilecegim, boyle bir sug isleyip, ilk defasinda kanunun pen-
cesinden kolayca kurtulan birinin, maalesef bundan cesaret aldigi.
Bunun kolay, kendisinin de zeki oldugunu diigiiniiyor. Bu yiizden
de cinayeti tekrarliyor. Ve sonunda sizin de sdylediginiz gibi ban-
yodaki gelinler olayindaki Smith gibi, bu bir aligkanlik halini geli-
yor. Her defasinda farkli bir yer ve farkl1 bir isim. Ama cinayetin is-
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lenis sekilleri hemen hemen ayni. Belki yaniliyorum ama bence du-
rum boyle.”

Bay Rafiel zeka dolu, kurnaz gozlerle ona bakti.

“Yanildiginizi1 pek sanmiyorsunuz, degil mi?”

Miss Marple yamt vermeyerek, agiklamay: siirdiirdii.

“Eger durum diigiindiigiim gibiyse, bu dogruysa, bu adam bu-
rada da bir cinayet islemeyi planlamig olmali. Bir sonraki karisi-
n1 ortadan kaldirmaya hazirlaniyordu; belki iiciincii belki dordiin-
cii cinayeti olacakti bu onun. Bu durumda Binbas1 Palgrave’in oy-
kiisii 6nemliydi, ¢iinkii aradaki benzerlige dikkat ¢ekilmesi kati-
lin isine gelmeyecekti. Eger animsiyorsaniz, Smith de ayni sekil-
de yakalanmisti. Isledigi cinayet, birinin dikkatini ¢cekmis, adam
bunu bagka bir cinayetle ilgili gazete kupiiriiyle kargilagtirmigt.
Anliyorsunuz degil mi Bay Rafiel? Bu kotii adam, karisim 6ldiir-
mek i¢in bir cinayet plam yapmig, gerekli ayarlamalar1 tamamla-
mis. Eger yakin zamanda planini eyleme doniistiirmek istiyorduysa,
Binbagi Palgrave’in herkese bu Oykiiyii anlatmasi, onlara fotografi
gostermesi hig isine gelmezdi.”

Sustu ve adeta yalvaran gozlerle yasli adama bakt.

“Bu yiizden katilin hemen, hi¢ zaman kaybetmeden harekete
gecmesi gerekiyordu.”

Bay Rafiel, “Gercekten de hemen o gece harekete gecti, degil
mi?” dedi.

Miss Marple, mirildandi. “Evet.”

Bay Rafiel, “Acil,” dedi. “Ama yapilmaz degil. [lac1 Palgrave’in
odasina koyarsin, etrafa adamin yiiksek tansiyonu oldugu dediko-
dusunu yayarsin ve adamin igtigi kokteyle de o ilagtan karigtirirsin.
Sizce katil boyle mi yapt1?”

“Evet ama artik o olay gecmiste kaldi artik, bunun igin iiziil-
memiz yararsiz. Simdi gelecege bakmaliyiz. i¢inde bulundugumuz
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ana. Artik Binbagi Palgrave ortadan kalktigina ve fotograf da yok
edildigine gore, katil planladigi sekilde cinayetini igleyecektir.”

Bay Rafiel 1slik ¢aldi.

“Her seyi diisiindiin, degil mi?”

Miss Marple, bagini salladi. Sonra birden ondan hi¢ umulma-
yacak kadar kararli, alisgilmadik, kesin, hatta otoriter bir tavirla,
“Ona engel olmaliy1z,” dedi. “Katili durdurun Bay Rafiel.”

Bay Rafiel sagirmistu.

“Ben mi? Neden ben?”

Miss Marple kisaca, “Cliinkii siz zengin ve niifuzlu bir adamsi-
niz,” dedi. “Herkes sizin soziiniizii, onerilerinizi dikkate alir. Beni
dinlemezler bile. Benim kuruntulu bir bunak oldugumu soylerler.”

Bay Rafiel, “Evet,” diye mirildandi. “Soyleyebilirler. Ve aptal-
ik etmis olurlar. Ama sunu sdyleyeyim, her zamanki konusmanizi
duyan birinin sizin kus beyinli bir kadin oldugunuzu diisiinmeme-
si ¢cok zor. Halbuki aslinda son derece mantiklisimiz. Cok az kadin-
da bulunan bir nitelik bu.” Huzursuzlukla sandalyesinde kimildadi.
“Tanr’nin cezalar1! Esther veya Jackson nerede? Sandalyeye otur-
mam gerekiyor. Hayir, hayir, bunu siz yapamazsiniz. Yeterince giig-
lii degilsiniz. Neden beni boyle yapayalniz birakiyorlar, anlamiyo-
rum ki?”

“Gidip onlar1 bulayim.”

“Hayir, hayir, yapmayin. Burada kalin ve bu konuyu ¢oziimle-
yelim. Katil hangisi? O igren¢ Greg mi? Sessiz Edward Hillingdon
mu? Yoksa bizim Jackson mu? Katilin bu ii¢ kisiden biri olmasi ge-
rekiyor, degil mi?”
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17. BOLUM
Bay Rafiel idareyi Eline Aliyor

Miss Marple, “Bilemiyorum,” dedi.

“Ne demek istiyorsunuz? Yirmi dakikadan beri bunu konus-
muyor muyuz?”’

“Bilmem ki, birden yanilmig da olabilecegimi diigiindiim.”

Bay Rafiel yash kadin sert bakislarla siizdii.

Neden sonra, “Yine de kagigin biriymissiniz,” diye homurdan-
di. “Halbuki kendinizden ne kadar da emin goriiniiyordunuz.”

“Ah, eminim, cinayetten yine de eminim. Beni diisiindiiren ka-
til. Bakin Binbagi Palgrave’in birden fazla cinayet 6ykiisii anlattigini
ogrendim, siz kendiniz de bana onun Lucrezia Borgia’ya benzeyen
bir kadindan bahsettigini soylediniz.”

“Evet, boyle bir seyden bahsetti. Ama o tamamen farkli bir 6y-
kiiydii.”

“Bilmiyorum. Bayan Walters ise Binbagi Palgrave’in kafasi ha-
vagazi firinina sokularak oldiiriilen birini anlattifindan bahsetti...”

“Ama Palgrave’in size anlattig1 6ykii...”

Miss Marple soziinii kesti. Bay Rafiel'in pek aligik oldugu bir
sey degildi bu ve de biiyiik bir garesizlik ve ictenlikle agiklamaya
calisti, aslinda sozleri o kadar da anlagilmaz degildi.

“Bakin. Emin olmak o kadar gii¢ ki. Asil sorun, insanlarin sik-
likla kargisindakini dinlememesi. Bayan Walters’a sorun. O da ayni
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seyi soyledi. Baglangigta biraz dinliyorsunuz. Sonra dikkatiniz da-
giliyor, akliniz bagka bir yere gidiyor. Sonra birden oykiiniin bir
kismini kagirmis oldugunuzu fark ediyorsunuz. Ben de simdi ken-
di kendime soruyorum. Acaba bir bosluk olabilir mi, ¢ok ufak bir
bosluk, bana anlattig1 dykiide, bir erkekle ilgili olan 6ykiide. Oykiiy-
le ciizdanini ¢ikarip, ‘Bir katilin fotografin1 gérmek ister misiniz?’
dedigi an arasinda bir bosluk olabilir mi?”

“Ama Palgrave’in bir erkegin fotografindan bahsettigini sani-
yordunuz.”

“Evet, 6yle diisiindiim. Oyle oldugunu saniyordum. Bunun aksi
de olabilecegi hi¢ aklima gelmedi. Ama simdi nasil emin olabili-
rim.”

Bay Rafiel onu diisiinceli bakislarla siizdii.

“Sizin asil sorununuz fazla vicdanli olmaniz. Biiyiik hata bu.
Kararinizi verin ve bos seylerle ugrasmayin. Baslangicta hi¢ de ka-
rarsiz degildiniz. Bana kalirsa rahibin kiz kardesiyle ve digerleriy-
le yaptigimiz dedikodular sirasinda duydugunuz bir sey sizi fena se-
kilde sarsmis.”

“Belki de siz haklisimz.”

“Neyse. Simdi bunu bir tarafa birakalim. Baglangictaki diisiin-
celerinizle devam edelim. Yiizde doksan, insanin ilk yargisi dog-
rudur, ya da ben 6yle diisiiniiyorum. Ug zanli var. Onlari teker te-
ker ele alalim ve gozden gegirelim. Sizce hangisinden baglayalim?”

Miss Marple, “Dogrusu ben bdyle bir segim yapmadim. Ugii de
katil olacak tipler degil gibi,” dedi.

Bay Rafiel, “Oncelikle Greg'i ele alalim,” diye girdi s6ze. “O
herife dayanamiyorum. Tabii bu onun katil oldugunu gostermez.
Yine de bu olayda onun aleyhinde iki nokta var. Birincisi o tansiyon
ilaglarinin onun olmasi. ilaca ulagsmasi da kullanmasi da kolayd:.”

Miss Marple itiraz etti.
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“Ama bu ¢ok fazlasiyla belirgin ve onu isaret eden bir sey ol-
maz miydi?”

Bay Rafiel basini salladi.

“Yoo0, ben dyle diisiinmiiyorum. Sonugta asil sorun ¢abucak bir
seyler yapabilmekteydi. Adamin elinde de haplar vardi. Gidip bas-
kalarinda tansiyon ilaci olup olmadigini aragtiracak zamani da yok-
tu, buna gerek de yoktu. Evet, diyelim ki katil Greg’di. Eger sevgi-
li kanisi1 Lucky’yi ortadan kaldirmayu istiyorsa, ki aslinda ¢ok iyi bir
is yapmis olur, bu hususta onunla hemfikirim, cinayet nedeni ne ola-
bilir? Aslina bakilirsa neden goremiyorum. Anladigima gore adam
cok zengin. Tonlarla parasi olan ilk karisinin biitiin serveti ona kal-
mis. Bu onun olasi bir es katili olabilecegini gosteriyor. Ilk karisini
oldiirdiigii diisiiniilebilir. Ama olay ge¢mis gitmis. Adam cinayet is-
lemigse bile pagay1 kurtarmis. Lucky, onun ilk karisinin yoksul ak-
rabasiymis. Yani bu kez neden para olamaz. Greg, onu 6ldiirmeyi
istiyorsa, bunun bagka bir nedeni olmali. Belki de adam baska bir
kadinla evlenmek istiyor. Cevrede bu konuda bir dedikodu duydu-
nuz mu?”

Miss Marple basgini salladi.

“Varsa bile ben duymadim. Bay Dyson, sey, biitiin kadinlara
kars1 son derece yakin ve ilgili.”

Bay Rafiel, “Bu durum nezaket ve bir o kadar da ustalikla an-
cak bu sekilde anlatilabilirdi. Evet, neyse, Greg denen herif zampa-
ranin teki. Oniine gelene asiliyor. Ama bu yeterli degil. Bize bundan
daha fazlasi gerek. Gelelim Edward Hillingdon’a. Dogrusu onun ka-
dar esrarengiz bir adam gérmedim. Adam tam bir bilinmez.”

Miss Marple igini gekti.

“Onun mutlu bir erkek oldugunu sanmiyorum.”

Bay Rafiel, onu diisiinceli bakiglara siizdii.

“Sizce katil mutlu bir erkek mi olmah?”
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Miss Marple hafifge oksiirdii. “Deneyimlerime dayanarak soy-
liyorum. Gordiigiim katillerin hepsi mutlu tiplerdi.”

Bay Rafiel dudak biiktii.

“Bu konudaki deneyiminizin pek fazla oldugunu hi¢ sanmiyo-
rum.”

Miss Marple ona yanildigini sdyleyebilirdi ama itiraz etmedi.
Erkeklerin yanlhslarinin ¢ikarilmasindan hi¢ hoglanmadigini bili-
yordu.

Bay Rafiel, “Ben daha ¢ok Hillingdon’un iizerinde duru-
yorum,” dedi. “Bana karisiyla arasinda bir seyler var gibi geliyor.
Bunu fark ettiniz mi?”

Miss Marple, “A, evet,” diye cevap verdi. “Bunun farkina var-
dim. Tabii herkesin 6niinde 6rnek bir ¢ift gibi davramyorlar. Ama
bu da normal.”

Bay Rafiel mirildandi. “Samirim onlar gibi insanlar1 benden
daha iyi taniyorsunuz. Peki. Her ikisi de ¢ok nazik ve saygili. Ama
bu Edward Hillingdon’un karis1 Evelyn’i centilmence ortadan kal-
dirmayi diisiinmedigi anlamina da gelmez. Ne dersiniz?”

Miss Marple ellerini iki yana agt1.

“Eger Oyleyse, isin i¢inde baska bir kadin olmal1.”

“Acaba kim?”

Miss Marple hosnutsuzlukla basini salladi.

“Nedense bana olay bu kadar basit degilmis gibi geliyor. Ne ya-
payim, elimde degil.”

“Neyse, simdi sira kimde? Jackson mu? Herhalde beni bunun
disinda tutacagiz, degil mi?”

Miss Marple ilk kez ufak bir kahkaha att1.

“Sizi bu ise neden karistirmayacagiz Bay Rafiel?”

“Eger, benim katil olma olasiligimi tartigmak istiyorsaniz,
bunu bagka biriyle yapmalisiniz. Benden bahsetmek benim i¢in bog
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yere zaman kaybetmek demektir. Bu arada, sorarim size, ben bu
kaliba uyuyor muyum? Zavalli, 4ciz bir ihtiyar. Kukla gibi yatak-
tan kaldiriliyor, giydiriliyor, tekerlekli sandalyeyle dolastiriliyorum.
Ayaklarimu siiriiye siiriiye yiiriiyebiliyorum. Bu halde nasil gidip de
cinayet iglerim?”

Miss Marple ciddiyetle yanit verdi. “Herkes gibi sizin de san-
siiz var.”

“Nasil yani?”

“Herhalde zeki bir insan oldugunuzu siz de kabul edersiniz.”

Bay Rafiel haykird1.

“Tabii zekiyim. Hatta buradaki herkesten daha zeki oldugumu
iddia edebilirim.”

Miss Marple, “Zeki bir insan oldugunuz igin de,” diye ekledi.
“Fiziki giicliikleri yenip cinayet islemeyi basarabilirsiniz.”

“Bunun i¢in bir hayli ¢aba gerekir.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Bunun i¢in bir hayli ugragsmak is-
ter. Ama bana kalirsa bu da size ¢ok zevk verir Bay Rafiel.”

Bay Rafiel, uzun uzun Miss Marple’a bakti. Sonra da birden
bir kahkaha att1.

“Ne kadar ciiretkarsiniz. Asla goriindiigiiniiz gibi kendi halin-
de, sakin, sirin bir ihtiyar degilsiniz. Demek benim katil oldugumu
diisiiniiyorsunuz?”

Miss Marple, “Hayir,” dedi. “Diisiinmiiyorum.”

“Peki neden?”

“Bunun nedeni gergekten zeki olmaniz. Cok zeki bir insan ol-
dugunuz igin istediginiz seyleri cinayet islemeye gerek kalmadan
elde edebilirsiniz. Bence cinayet islemek aptalliktir.”

“Zaten ben kimi oldiirmeye kalkabilirim mi?”

Miss Marple diisiindii.

“Bakin iste bu ¢ok ilging bir soru. Sizinle heniiz o kadar az ko-
nustum ki bu konuda bir tahmin yiiriitemeyecegim.”
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Bay Rafiel’in yiizii neseli bir giiliimsemeyle aydinlandi.

“Konusmalar ¢ok tehlikeli olabilir.”

“Eger saklayacak bir seyiniz varsa, konugsmalar daima tehli-
kelidir.”

“Belki de haklisiniz. Simdi gelelim Jackson’a. Onun hakkinda
ne diigiiniiyorsunuz?”

“Benim bu konuda bir sey soylemem gii¢. Onunla hemen hig
konusma firsatim olmad1.” ‘

“Demek bu konuda bir fikriniz yok.”

Miss Marple mirildandi.

“O biraz bana evimin yakinindaki noterde ¢alisan bir genci ha-
tirlatiyor. Cocugun adi Jonas Parry’ydi.”

Bay Rafiel, “Evet?” diye sordu ve susup bekledi.

Miss Marple, omuz silkti.

“Pek basarily, iyi bir geng degildi.”

“Jackson da Oyle takdir edilecek bir gen¢ degil. Ama benim
isime geliyor. Cok iyi bir masor o. Kiifretmeme de aldirmiyor. Ona
cok bol para verdigimin farkinda ve onun i¢in de her seye katlani-
yor. Onu asla giiven isteyen bir ige yerlestirmezdim, ama bu kosul-
larda ona giivenmem de gerekmiyor. Ge¢misi belki temizdir belki
degildir. Referanslar1 gayet iyiydi ama nasil sdyleyeyim bir ¢ekince
hissettim. Neyse ki ben ge¢misinde sirlar, gizli sucglar olan biri de-
gilim. Dolayisiyla santaj icin iyi bir obje sayilmam.”

Miss Marple diisiinceli bir sekilde mirildandu.

“Hig sirriniz yok mu? Ama isinizle ilgili bazi sirlariniz olma-
i Bay Rafiel.”

“Ama bunlar Jackson’un erisebilecegi bir yerde degil. Evet,
bizim Jackson belki diizenbaz olabilir ama katil oldugunu san-
miyorum. Bu onun ¢izgisi degil.” Bir an durdu. Sonra birden, “Bili-
yor musunuz?” dedi. “Insan bu ilging olaya biraz geride durup ba-
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kinca, Binbagi Palgrave, anlattig giiliing hikayeler ve sonrasina, as-
linda bu noktada bir hedef sapmasi oldugunu anliyor. Aslinda beni
oldiirmeleri gerekirdi.”

Miss Marple adama saskinlikla bakt.

Bay Rafiel agikladi.

“Tipleme hatasi. Genellikle cinayet romanlarinda kurban kim-
dir? Bol parasi olan ihtiyar adamlar degil mi?”

Miss Marple, “Ve de onun parasina konmak icin onun ortadan
kalkmasini isteyen ¢ok sayida insan vardir,” dedi. “Bu sizin i¢in de
soylenebilir mi?”

“Sey...” Bay Rafiel bir siire diisiindii. “Londra’da bes alt1 kisi
var. Onlarin Times gazetesinde 6liim haberimi okuduklari zaman
hi¢ de higkiriklara bogulacaklarini sanmiyorum. Ama beni orta-
dan kaldiracak kadar ileri de gidemezler. Bunu neden yapsinlar ki?
Zaten bir ayagim ¢ukurda. Her an olebilirim. Hatta bu kadar dayan-
mama doktorlar bile sasiriyorlar.”

Miss Marple usulca mirildandi. “Tabii sizde biiyiik bir yasgama
arzusu var.”

Bay Rafiel, kaglarini kaldird1.

“Sanirim siz de bunu tuhaf buluyorsunuz?”

Miss Marple, “Yoo, hayir,” diyerek basini salladi. “Bence in-
san onu kaybetmeye yaklastik¢a yasamin ¢cok daha yasamaya deger,
¢cok daha ilgi cekici oldugunu anlhiyor. Belki bdyle olmamali ama
oyle iste. Geng, kuvvetli, saglikliyken, oniiniizde yasanacak uzun
bir 6miir varken insan yasamin degerini anlayamiyor. Zaten bazen
agk, bazen yalnizca endise ve iiziintiiden intihar edenler de genel-
likle gencler oluyor. Yaslilar ise yasamin ne denli degerli ve ilging
oldugunu biliyorlar.”

Bay Rafiel kikirdadi.

“Hah iste! Iki morugun konusmasina bakin.”
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“Iyi de, soylediklerim dogru degil mi?”

Bay Rafiel, “Evet,” dedi. “Dogru olabilir. Peki, benim kurban
olmam gerektigini soyledigim zaman ben hakl degil miydim?”

Miss Marple yanit verdi.

“Bu, oliimiiniizden yararlanacak kimselere bagl:.”

Ihtiyar adam giildii.

“Aslinda boyle bir kimse yok. Demin soyledigim gibi is haya-
tinda rakiplerim var, ama onlar da varligimin ¢ok uzun siirmeyece-
gini biliyorlar. Servetimi akrabalarimin arasinda pay edecek kadar
aptal da degilim. Hiikiimet vergileri aldiktan sonra ellerinde avug-
larinda pek bir sey kalmazdi. Hayir, biitiin bunlar yillar 6nce hal-
lettim. Banka hesaplari, hisse senetleri filan.”

“Ornegin Jackson’un 6liimiiniizden bir ¢ikar1 olacak mi1?”

Bay Rafiel neseyle, “Bir kurus bile alamayacak,” dedi. “Ona,
bagkalarinin verecegi iicretin tam iki katin1 veriyorum. Ciinkii benim
aksiligime katlamyor. Oliimiimiin aleyhine olacagini ¢ok iyi biliyor.”

“Ya Bayan Walters?”

“Esther igin de ayn1 seyi soyleyebilirim. lyi bir kiz o. Birinci
simif bir sekreter, zeki, iyi huylu. Beni anliyor. Kontrolden ¢ikti-
gim zaman kil kipirdamiyor, kendisine hakaret etmeme aldirmi-
yor. Esther yaramaz, arsiz ve simarik bir ¢ocuga bakan iyi niyet-
li bir dad1 gibi davramyor. Bazen beni kizdiriyor ama kizdirma-
yan yok ki. Esther’in dyle olaganiistii bir taraf1 yok. Bir¢cok bakim-
dan siradan bir kadin, ama bana ondan daha uygununu bulamam.
Yasaminda ¢ok sikinti cekmis. Pek de iyi olmayan bir adamla ev-
lenmis. Bence erkekler konusundaki yargilar1 pek dogru degil. Bazi
kadinlar bdyledir. Kendilerine acikl1 bir 6ykii anlatan erkege hemen
asik olurlar. Hemen adamin bir kadinin yakinlhigina ihtiyaci oldu-
gunu sanirlar. Kendileriyle evlenir evlenmez, kollari sivayip yagam-
da basarili olmak icin atilim yapacaklarini sanirlar. Halbuki aslin-
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da o tip bir erkek hi¢cbir zaman bdyle bir sey yapmayi aklina bile ge-
tiremez. Neyse ki Esther’in serseri kocasi 6lmiis. Adam bir gece bir
partide i¢kiyi fazla kagirip, kazara bir otobiisiin 6niine atlamis. Est-
her de bakmak zorunda oldugu bir kiz1 oldugu i¢in yeniden sekre-
terlige baslamis. Bes yildir yanimda ¢aligiyor. Ona da daha baslan-
gigta 6liimiimiin kendisine bir yarari1 olmayacagini agikg¢a soyledim.
Esther’e de ilk giinden beri oldukga yiiksek bir iicret 6diiyorum. Us-
telik her y1l da dortte biri kadar artirtyorum. Insanlar ne kadar terbi-
yeli ve diiriist olsalar da hi¢ kimseye giivenmemek gerekir. Bu yiiz-
den Esther’e de 6liimiime umut baglamamasini soyledim. Yasadi-
gim siirece her yil daha yiiksek iicret alacak. Eger bunun 6nemli bir
kismini biriktirebilirse, ki 6yle yaptigini saniyorum, ben ote diinya-
y1 boyladigimda oldukga varlikli bir kadin olacak. Kizinin egitimi-
ni de ben iistlendim ve ayrica onun i¢in de bankaya bir miktar para
yatirdim. Resit olunca o parayr alacak. Anlayacaginiz Bayan Est-
her Walters’in durumu ¢ok iyi. Inanin bana, 6liimiim onlarin para
acisindan zarar etmeleri anlamina geliyor.” Dikkatle Miss Marple’a
bakti. “Esther de bunun farkinda. O ¢ok akilli bir kadindir.”

Miss Marple, “Bayan Walters’la Jackson geginebiliyorlar m1?”
diye sordu.

Bay Rafiel hizla Miss Marple’a bir goz att.

“Bir seyi fark ettiniz, degil mi? Evet, bence Jackson bir hayli
capkin, bir gozii Esther'de. Ozellikle son zamanlarda... Tabii Jack-
son, ¢cok yakisikli bir geng, ama Esther konusunda pek sansi yok.
Bir defa sinif farki var. Esther ondan biraz daha iistiin. Cok degil.
Jackson’dan gercgekten iistiin olsaydi, sorun yoktu. Ama alt orta si-
nif bu konuda ¢ok dikkatlidir. Esther’in annesi 6gretmen, babasi da
bankada memurmus.. Hayir, Esther’in Jackson ugruna bir delilik
yapacagini sanmiyorum. Herhalde adamin gozii kadinin biriktirdi-
g1 parada ama bunu elde edemeyecek.”

150



Oliim Adas:

Miss Marple, fisildadi. “Hist, Bayan Walters geliyor.”

Otelden onlara dogru yiiriiyen Esther Walters’a baktilar.

Bay Rafiel, “Biliyor musunuz? Esther ¢ok giizel bir kiz,” dedi.
“Ama onda cazibeden eser yok. Bilmem neden, aslinda ¢ok ¢ekici
de olabilirdi.”

Miss Marple i¢ ¢ekti. Bu hangi yasta olursa olsun, her kadinin
“yasamda kagirilan firsatlar” diisiinerek ¢ektigi tiirden bir i¢ ge-
kisti. Esther’de olmayan seyle Miss Marple yasami boyunca degi-
sik adlar altinda o denli ¢ok karsilagmist: ki. “Erkeklere ¢ekici gel-
miyor.”, “Seksapeli yok.”, “Bakislariyla insan1 etkileyemiyor, albe-
nisi yok.”

Esther, san sagli, ela gozlii, kadife ciltli, giizel viicutlu bir ka-
dindi. Cok hog giiliimsiiyordu. Ama onda yanindan gegenin doniip
yeniden bakmasini saglayacak bir “sey” eksikti.

Miss Marple sesini algaltarak, “Onun yeniden evlenmesi ge-
rek,” dedi.

“Elbette. O ¢ok iyi bir es olabilir.”

Bu arada Esther Walters yanlarina gelmisgti.

Bay Rafiel belirgin sekilde yapay bir ses tonuyla, “Nihayet ge-
lebildin,” diye homurdandi. “Nerede kaldin?”

Esther cevap verdi. “Bu sabah sanki herkes telgraf ¢cekmeye
kalkigmus. Ustelik bir de otelden ayrilmak isteyen konuklar...”

“Otelden ayrilmak isteyenler mi? Bu cinayet yiiziinden mi?”

“Sanirim dyle. Zavalli Tim Kendal, 6lesiye endiseliydi.”

“Haksiz da degil. O geng ¢ift agisindan biiyiik sanssizlik bu.”

“Qyle. Anladigima gore bu otel onlar igin ¢ok 6nemli bir ya-
tirnmmus. Neleri var neleri yoksa buraya yatirmiglar. Zaten basarli
olup olmayacaklar: endisesi i¢indeyken bir de bu. Halbuki oteli ¢ok
iyi yonetiyorlard1.”

Bay Rafiel onayladi.
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“Gergekten de basarililar. Tim Kendal, ¢ok ¢aligkan ve bece-
rikli. Molly ise ¢ok hos bir kiz, ¢ok da ¢ekici. Her ikisi de zenciler
gibi galistilar. Hog bu deyim burasi igin pek de gecerli degil ama
gordiigiim kadariyla zencilerin 6yle siki ¢aligtiklan filan yok. Ge-
¢en giin sabah giin 1s1rken birini seyrettim, kahvalt1 etmek i¢in hin-
distancevizi agacina tirmandi, sonra da giiniin geri kalan kismini
uyuklayarak gegirdi. Oh, ne rahat hayat.”

Sonra birden ekledi. “Biz de Miss Marple’la buradaki cinayet-
ten bahsediyorduk.”

Esther Walters sasirmis gibiydi. Doniip Miss Marple’a bakti.

Bay Rafiel o her zamanki agiksozliiliigiiyle, “Onun hakkinda
yanilmisim,” dedi. “Dogrusu ben durmadan yiin 6riip dedikodu ya-
pan ihtiyar kadinlardan hi¢ hoglanmam. Ama Bayan Marple ¢ok
farkli biri. Zeki, gozleri ve kulaklar1 keskin. Ustelik onlardan nasil
yararlanacagini da biliyor.”

Esther oziir dilercesine Miss Marple’a bakti, ama Miss Marp-
le incinmise benzemiyordu. Esther, “Biliyorsunuz degil mi, bu as-
linda bir iltifat,” dedi.

Miss Marple basini salladi. “Farkindayim. Ayni sekilde Bay
Rafiel'in baz1 ayricaliklari oldugunu ya da kendisinin oldugunu
sandigini da biliyorum.”

Bay Rafiel, “Ayricalik derken neyi kastettiniz?” diye sordu.

Miss Marple acgikladu:

“Yani kaba olmak istediginiz takdirde kaba olabiliyorsunuz.”

Bay Rafiel sagirmgti.

“Kabalik m1 ettim? Sizi kirdiysam 6ziir dilerim.”

Miss Marple giiliimsedi.

“Beni kirmadiniz. Ben hoggoriilii olmayi bilirim.”

“Haydi, beni ignelemeyin. Esther, bir sandalye al ve buraya gel.
Belki sen bize yardimci olabilirsin.”
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Esther birka¢ adim atarak, bungalovun balkonundan hafif bir
hasir koltuk ¢ekti.

Bay Rafiel, “Konuyu tartismaya devam edelim,” dedi. “Binba-
st Palgrave ve onun bitip tiikkenmeyen Oykiilerinden bahsediyorduk.”

Esther i¢ini ¢ekti.

“Tanrim!” Korkarim ben firsat bulduk¢a onun yanindan kacg-
maya ¢aligirdim.”

Bay Rafiel kaslarini kaldirdi.

“Miss Marple senden daha sabirliymis. Neyse Esther, soyle
bana, Palgrave hi¢ sana bir cinayet dykiisii anlatti m1?”

Esther, “Tabii,” dedi. “Hem de birkag kez.”

“Tam olarak nasil bir 6ykiiydii bu? Bize animsadiklarin: anlat.”

“Sey...”” Esther, biraz diisiindii. Sonra da 6ziir dilercesine, “So-
run,” diye mirildandi. “Adami pek dikkatli dinlememis olmam. Ba-
kin bu da Zimbabve’deki o bitip tiikkenmez korkung aslan oykiisii gi-
biydi. Insan ister istemez adami dinlememeye alistyordu.”

“Sen bize anmimsadigin kadarini anlat.”

“Sanirim konu gazetelerdeki bir cinayet haberinden agilmigti.
Binbagsi Palgrave herkesin sahip olamayacagi bir deneyimi oldugun-
dan soz etti. Bir katille yiiz yiize geldigini soyledi.”

Bay Rafiel haykirdi. “Yiiz yiize mi? Palgrave bu sozciikleri mi
kulland1.”

Esther sagirmig gibiydi.

“Sanirim Oyle.” Yiiziinde kararsiz bir ifade belirdi. “Ya da bel-
ki, ‘Size bir katili gosterebilirim,” demisti.”

“Tam olarak ne dedi? Arada ¢ok fark var.”

“Pek emin degilim. Sanirim bana birinin fotografini gostere-
ceginden bahsetti.”

“Hah, soyle.”

“Ve ondan sonra da uzun uzun Lucrezia Borgia’dan bahsetti.”
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“Lucrezia Borgia’y1 birak simdi. Onun hakkinda bilmedigimiz
yok.”

‘“Zehirle cinayet isleyen kadinlardan bahsetti. Lucrezia’nin ki-
z1l sagli, ¢cok giizel bir kadin oldugunu sdyledi. Kimsenin farkinda
olmadigini ama yakinlarini zehirleyip 6ldiiren bir siirii kadinin or-
talikta rahat rahat dolastigini sdyledi.”

Miss Marple, “Evet, bu kesinlikle dogru,” diye mirildandi.

“Sonra zehrin kadin silah1 oldugunu soyledi.”

Bay Rafiel, “Anlagilan konudan konuya atliyormus,” dedi.

“Evet, bir oykiiyii anlatirken daima konu disina ¢ikardi. O za-
man insan ister istemez onu dinlemekten vazgegiyor, arada sirada
yalnizca ‘Ya?, ‘Oyle mi?’ diyerek idare ediyordu.”

“Peki ya sana gosterecegi fotograf?”

“Bunu animsamiyorum. Belki de bu gazetede gordiigii bir fo-
tograft...”

“Yani sana bir fotograf gostermedi mi?”

“Fotograf m1? Hayir.” Basini salladi. “Bundan kesinlikle emi-
nim. Yalnizca kadinin gercekten ¢ok giizel oldugunu ve ona baka-
nin katil oldugunu aklina bile getiremeyecegini soyledi.”

“Kadin m1?”

Miss Marple haykirdi. “Iste bu... bu her seyi daha da fazla ka-
rigtirtyor.”

Bay Rafiel, “Adam bir kadindan m1 bahsediyordu?” diye sordu.

“Ah, evet.”

“Yani fotograf bir kadinin fotograf1 miydi?”

“Evet.”

“Ama bu olanaksiz.”

Esther 1srar etti.

“Ama Oyleydi. Gergekten bir kadindan bahsetti. Hatta kadinin
burada, bu adada oldugunu sdyledi. Onu size gosterir, sonra da dy-
kiiyii anlatirim, dedi.”
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Bay Rafiel, kiifrii basti. Palgrave hakkinda ne diisiindiigiinii
aciklarken de kesinlikle sozlerini sakinmadi.

Ve, “Herhalde,” diye tamamladi sozlerini. “Adamin anlattikla-
rinin higbiri dogru degildi.”

Miss Marple mirildandu.

“Insan ister istemez acaba diyor!”

Bay Rafiel, “Simdi ne olacak? Basladigimiz noktaya dondiik,”
dedi. “O ihtiyar bunak size av hikayeleri anlatmaya baslad; siirek
avl, kistirilan yabandomuzlari, vurulan kaplanlar, yakalanan filler,
kil pay1 pengesinden kurtuldugu aslanlar. Belki bunlardan bir ikisi
dogruydu, ama ¢ogu hayal iiriiniiydii ya da tanidig1 bagkalarinin ba-
sindan gecmisti. Daha sonra konu cinayete geldi. Adam, birbiri ar-
dina cinayet ykiileri siraladi. Ustelik sanki bunlar kendi bagindan
gecmis gibi bir tavir takindi. Bire on bahse girerim bu oykiilerden
cogunu gazetede okumus ve televizyonda gormiistii.”

Esther’e dondii. Onu suglar gibiydi.

“Palgrave’1 dikkatle dinlemedigini kabul ediyorsun,” diye ho-
murdandi. “Belki de sen adamin s6zlerini yanhs anladin.”

Esther’in inad1 tutmustu.

“Onun bir kadindan bahsettiginden eminim. Ciinkii o kadinin
kim olabilecegini diigiindiim.”

Miss Marple ihtiyatla, “Peki kim olabilecegini diisiindiiniiz?”
diye sordu.

Esther kizardi, utanmig gibiydi.

“Ah, sey, aslinda... yani ben aslinda...”

Miss Marple 1srar etmedi.

Bay Rafiel oradayken Esther Walters’in kimden siiphelendigini
sOylemesinin olanaksiz oldugunu diisiiniiyordu. Kadin kadina yal-
niz kaldiklari takdirde bunu ondan nasil olsa 6grenecekti. Tabii Est-
her Walters yalan soyliiyor da olabilirdi. Miss Marple bunu agikca
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sOylemedi. Yalnizca bir olasilik olarak kafasina yazdi. Ama buna
pek inanmiyordu. Her nedense (Tabii bu konuda asla kesin bir sey
sOylenemezdi.) Esther Walters’in yalanci oldugunu sanmiyordu. Ay-
rica kadinin yalan séylemesi igin bir neden de yoktu.

Bay Rafiel Miss Marple’a dondii.

“Ama siz... siz onun erkek bir katil hakkinda bir oykii anlatti-
gim soylediniz ve Palgrave’in size adamin fotografin1 gosterecegi-
ni soylediniz.”

“Evet, dyle saniyordum.”

“QOyle mi saniyordunuz? Ama baglangigta ok emindiniz.”

Miss Marple hiddetle yanit verdi.

“Bir konusmay1 kelimesi kelimesine aktarmak, ozellikle de
karsisindakinin sozlerini tam olarak ammsamak ¢ok giictiir. Insan
daima onlarin diisiindiigii anlama geldigine inanma egilimindedir.
Buna uygun sozciikler yaratir ve buna inanir. Evet, Binbagi Palgra-
ve bana bu Oykiiyii anlatti. Olay1 kendisine anlatan doktorun, kati-
lin fotografini1 gosterdigini de sdyledi. Ama dogrusunu isterseniz
Binbag! Palgrave’in bana tam olarak yalnizca, ‘Bir katilin fotogra-
fin1 gormek ister misiniz?’ dedigini itiraf etmem gerekiyor. Dogal
olarak ben bu fotografin soziinii ettigi katilin fotograf1 oldugunu dii-
siindiim. Ama bu bagka bir katilin fotografi1 da olabilirdi. Belki de
bu onda bir ¢agrigim yapmisti. Yani zamaninda kendisine gosterilen
bir fotograftan bahsederken, ger¢i buna pek inanmiyorum ama gok
az bir olasilikla bile olsa yine de olabilir, bu ¢agrisim yapti ve akli-
na son zamanlarda burada ¢ektigi ve bir katil oldugunu diisiindiigii
bagka birinin fotografi geldi.”

Bay Rafiel 6fkeyle, “Ah siz kadinlar!” diye haykirdi. “Hepiniz
de aymisimiz! Higbir seyi tam ve dogru olarak anlatamazsimiz! Hig-
bir zaman kendinizden emin olamazsimz! Soylediginizin iistiinde
durmazsimz.” Ofkeyle homurdandi. “Off! Peki simdi bu bizi nere-
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ye getirdi? Evelyn Hillingdon mu katil? Yoksa Greg’in karis1 Lucky
mi? Her sey birbirine girdi.”

Biri oziir dilercesine hafifce Oksiirdii. Arthur Jackson Bay
Rafiel’in hemen arkasinda duruyordu. Oyle sessiz gelmisti ki kimse
onun farkina varmamigti.

“Masaj saatiniz efendim.”

Bay Rafiel birden hiddetlendi.

“Ne oluyor? Neden Oyle sinsice yanima sokulup beni iirkiitii-
yorsun? Geldigini duymadim bile.”

“Cok affedersiniz efendim.”

“Bugiin masaj yaptirmayacagim. Zaten bir ige yaradig: yok.”

“Ama efendim, boyle sdylememelisiniz.” Jackson tam bir pro-
fesyonele uygun nese ve anlayisla, “Masajimizin degerini bunu bi-
raktifiniz zaman anlarsiniz,” dedi.

Ve birden Bay Rafiel’in sandalyesini ustalikla dondiirdii.

Miss Marple, ayaga kalkti. Esther’e giiliimseyerek, kiyiya dog-
ru ilerledi.
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Rahip Uyarmasa

I

O sabah kumsal olduk¢a bostu. Greg, yine her zamanki gibi
giiriiltiiyle yiiziiyordu. Lucky kumlara yiiziikoyun uzanmsti. Gii-
nesten yanmis olan sirtini iyice yaglamisti ve sari saglar1 omuzlari-
na yayilmisti. Hillingdon’lar orada degillerdi. Etraf1 erkeklerle sa-
rili olan Senyora Caspearo sirtiistii yatiyordu. Kalin tok sesiyle ne-
seli bir sekilde Ispanyolca bir seyler anlatiyordu. Birkag Fransiz ve
Italyan ¢ocuk denizin kenarinda oynuyor, kahkahalar atiyorlardi.
Rahip ve Miss Prescott kiyidaki sezlonglara yerlesmis, bu man-
zaray seyrediyorlardl. Rahip sapkasini gozlerine dogru ¢ekmisti.
Yar uyuklar gibiydi. Miss Prescott’un yaninda bos bir koltuk vardi.
Miss Marple hemen oraya oturdu.

Derin bir soluk aldiktan sonra, “Ah, Tanrim...” dedi.

Miss Prescott basini salladi. “Biliyorum.”

Boylece iki kadin o kanl oliime iligkin diisiincelerini belirt-
mis oluyorlardi.

Miss Marple, “Zavalli kizcagiz,” diyerek igini ¢ekti.

Rahip, “Cok iiziicii,” dedi. “Igler acis1 bir durum.”

Miss Prescott, “Bir an gercekten de...” dedi. “Jeremy’yle bu-
radan ¢ikip gitmeyi diisiindiik. Ama sonra vazgegtik. Bence bunu
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yapsak Kendal’lara haksizlik etmis olurduk. Sonugta bu onlarin
sugu degil, bdyle bir olay her yerde olabilir.”

Rahip, ciddiyetle mirildandi.

“Yasamla 6liim bir madalyonun iki yiizii gibidir.”

Miss Prescott, “Bu otelin isletiimesinde bagarili olmalar sart,”
dedi. “Biitiin paralarini buraya yatirmiglar.”

Miss Marple mirildandi.

“Molly, ¢ok tath bir kiz. Ama son zamanlarda pek iyi degil ga-
liba.”

Miss Prescott onunla ayni fikirdeydi.

“Cok gergin ve siniri bozuk. Tabii ailesi...” Basini salladi.

Rahip yumusak bir tavirla kiz kardesini azarladi.

“Joan, bence bazi seyler...”

Miss Prescott, “Bu herkesin bildigi bir sey,” diye itiraz etti.
“Kizin ailesi bizim tarafta yasiyor. Biiyiik teyzesi ¢cok tuhafmuis.
Dayilarindan biri de, metro istasyonunda tiim giysilerini ¢ikarmis.
Sanirim bu Green Park’ta olmus.”

“Joan, boyle seylerin anlatilmamas: gerekir.”

Miss Marple bagini sallayarak, “Cok iiziicii,” dedi. “Ama sani-
rim bu tip deliliklere oldukga sik rastlamiyor. Bunu biliyorum. Bir
yardim derneginde ¢alistigim sirada ¢ok saygin, yasl bir rahip de
ayni sekilde bir bunalim gecirmisti. Hemen karisina telefon ettiler.
Kadincagiz kosarak gelip, kocasini battaniyeye sardi ve bir taksiye
koyarak evine gotiirdii.”

Miss Prescott atildi.

“Tabii Dolly’nin ailesi, yani yakin ¢evresi tamamen normal.
Yalnizca annesiyle gecinemiyormus. Zaten giiniimiizde annesiyle
iyi gecinen kiz sayisi o kadar az ki.”

Miss Marple i¢ gecirdi.

“Cok yazik. Geng kizlarin aslinda annelerinin diinya goriigle-
rinden, deneyimlerinden ogrenecekleri o kadar ¢ok sey var ki.”
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Miss Prescott heyecanl bir sekilde, “Elbette,” dedi. “Molly, bir
adama 4s1k olmus, anladigim kadariyla ona hi¢ uygun olmayan bi-
riymis bu.”

Miss Marple, “Boyle seyler ¢ok oluyor,” dedi.

“Tabii ailesi bu durumdan hi¢ hoglanmamis. Molly de onlara
bir sey sdylememis zaten. Aile olay1 bagkalarindan 6grenmis. Bunun
lizerine annesi, ‘Bari onu eve getir de, dogru diiriist taniyalim,” de-
mis. Anladigim kadariyla kiz buna yanagsmamis. Bunun gen¢ adami
incitecegini diisiinmiis. Gelip ailesiyle tanigip konugmasinin ve hep-
sinin onu incelemesinin onur kirict bir durum oldugunu sdylemis,
‘Onu at alir gibi inceleyeceksiniz,” demis.”

Miss Marple i¢ gegirdi.

“Insanin gengler karsisinda ¢ok dikkatli olmasi gerekiyor.”

“Her neyse, olan olmug ve Molly’ye sevgilisini gormeyi yasak-
lamiglar.”

Miss Marple, “Iste bu hi¢ dogru degil, bunu yapmamak gere-
kir,” dedi. “Kizlar artik ¢aligiyor ve yasaklasan da yasaklamasan da
istedikleriyle goriigiiyorlar.”

Miss Prescott ekledi.

“Neyse ki Molly tam da o sirada Tim Kendal’la tanigmig ve
diger gengle iligkisini bitirmis. Diger gence olan ilgisi de ge¢mis.
Ailesinin ne kadar sevindigini anlatamam.”

Miss Marple giiliimsedi.

“Bunu agikg¢a belli etmediklerini umarim. Zira bdyle davran-
mak geng kizlarin dogru insami bulmasina engel olur.”

“Gergekten Oyle.”

Miss Marple’in akli gegmis yillara gitmisti.

“Insan kendi gengligini ammsiyor,” diye mirildand. Bir kro-
ket partisinde geng bir adamla tanigmisti. Gayet hos, son derece-
de neseli, olduk¢a bohem bir delikanliydi. Sasirtici bir sekilde Miss
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Marple’in babasi geng adam oldukga sicak karsilamisti. Delikan-
1 bekardi, Miss Marple’a uygun bulunmustu. Onu birkag kez ev-
lerine bile davet etmislerdi, ama Miss Marple sonugta onun s:kici
olduguna karar vermisti. Cok sikicu...

Rahip uykuya dalmig gibiydi. Miss Marple bu firsattan yararla-
nip konuyu agmaya karar verdi.

“Buralan ¢ok iyi bildiginiz anlasiliyor. Adaya birka¢ yildan
beri geliyorsunuz, degil mi?”

“Evet, gecen y1l ve ondan 6nce de iki yil geldik. St. Honoré’yi
¢ok seviyoruz. Buraya daima iyi ve kibar insanlar geliyor. O sonra-
dan goérme sosyetikler olmuyor.”

“Sanirim Hillingdon ve Dyson’lari iyi taniyorsunuz.”

“Evet, oldukga iyi.”

Miss Marple, oksiirerek sesini hafifce alcaltti.

“Binbasi Palgrave bana ¢ok ilging bir Oykii anlatmigt1.”

“Oykii dagarcig oldukca genisti, degil mi? Tabii cok dolagmis-
t1, diinyanin hemen hemen her yerine gitmisti, Afrika, Hindistan,
hatta sanirim Cin’e bile.”

Miss Marple, “Gergekten Oyle,” diye cevap verdi. “Ama benim
kastettigim o S ykiiler degil. Soziinii ettigim ey biraz 6nce bahsetti-
gim kisilerden biriyle ilgiliydi.”

“Oh!” diyen Miss Prescott’un sesi olduk¢a manidardi.

“Evet. Acaba simdi...” Miss Marple, gozlerini yavasca plajda
dolastirarak, sirtini giinese vermis olan Lucky’nin bulundugu tarafa
bakti. “Ne kadar da giizel yanmis, degil mi? Sonra saglar? Cok ¢ar-
pici. Sanirim saglarinin rengi Molly Kendal'inkiyle ayni, degil mi?”

Miss Prescott homurdandi.

“Tek fark Molly’inkinin dogal, Lucky’ninki boya olmas1.”

Hi¢ beklenmedik bir anda uyanan rahip, “Joan, rica ederim,”
diye uyardi. “Bu s6zlerin biraz acimasiz degil mi?”
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Miss Prescott hiddetle, “Bunun acimasizlikla filan ilgisi yok,”
dedi. “Ben yalnizca gergegi soyledim.”

Rahip, “Saglar1 bana ¢ok giizel goriiniiyor,” dedi.

“Tabii. Zaten o da bu yiizden saglarin1 boyuyor. Ama emin ol
Jeremy, o bir kadini bir an bile kandiramaz. Oyle degil mi Miss
Marple?” Miss Marple’a dondii.

“Sey, korkarim,” dedi Miss Marple. “Ben bu konuda sizin ka-
dar deneyimli olmasam da, evet, saglar1 hi¢ de dogal degil. Bes alt1
giin icerisinde dipten siyahlar ¢ikiyor...” Miss Prescott’a bakt. ikisi
birden kadinca bir 6zgiivenle baslarini salladilar.

Rahip tekrar uykuya daldi.

Miss Marple yavasca, “Binbagi Palgrave bana gercekten ¢ok
sasirtict bir oykii anlatti,” diye mirildandi. “Sey hakkinda... tabii
pek de iyi anlayamadim. Bazen agir isitirim de. Bir sey anlatiyor ya
da ima ediyordu...”

“Ne demek istediginizi anliyorum. Bunun o sirada bir hayli de-
dikodusu olmugtu...”

“Yani o zaman...”

“Evet, Greg Dyson’un ilk karisi 6ldiigii zaman. Kadinin dlece-
gi kimsenin aklindan gegmiyordu. Tamamen siirpriz oldu. Aslinda
herkes onun bir malade imaginaire, yani hastalik hastasi oldugunu
diisiiniiyordu. Bu yiizden kadin kriz gecirip birden 6liince, insanlar
da dedikodu yapmaya baslad1.”

“Bu o sirada sorun olmadi mi?”

“Doktor ¢ok sasirmigti. Hayli geng ve deneyimsizdi. Benim her
seye antibiyotik veren doktorlar olarak adlandirdigim tiirdendi. Bi-
lirsiniz, hastay1 dogru diiriist muayene edip ilgilenmek zahmetin-
de bile bulunmayan, hastanin ne derdi oldugunu diisiinmeyenler-
den. Bu tipler insana bir ila¢ yazarlar, hasta iyilesmeyip etkisiz ol-
dugunu gordiiklerinde de hemen ilaci degistirip, baska bir ilaci de-
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nerler. Evet, zannedersem doktor biraz sasirmigti, ama kadinin daha
once de midesinden sorunu olmus. Daha dogrusu kocasi 6yle oldu-
gunu iddia ediyordu ve ortada bunun dogru olmadigini diisiinmek
icin bir neden yoktu.”

“Halbuki siz diisiindiiniiz ki...”

“Dogrusu ben daima agik bir kap1 birakmaya ¢aligirim ama
yine de insan bazen siipheleniyor. Ayrica etrafta soylenenler de...”

“Joan!” Rahip dogrulup oturdu. Ofkelenmise benziyordu.
“Bundan hi¢ hoglanmiyorum. Gergekten de bu kotii ve igreng dedi-
kodularin yinelendigini duymaktan hi¢ hoslanmiyorum. Biz senin-
le her zaman bu gibi seylere kars1 olduk. Insan kétiiliigii gormemeli,
duymamali ve bundan bahsetmemelidir, hatta daha da otesi diisiin-
memelidir. Inan¢h her kadin ve her erkek bunu kafasina yazmalidir.”

Iki kadin sessiz sedasiz oturuyorlardi. Azarlanmislardi, aldik-
lan terbiye geregi bir erkegin elestirileri karsisinda soyleyebilecek-
lerini i¢lerine atmiglardi. Ama igten ice hayal kirikligina ugramis,
kizmus ve iistelik pisman da olmamiglardi. Miss Prescott kizgin ba-
kiglarla agabeyini siizdii. Miss Marple ise orgiisiinii ¢ikararak, ona
bakti. Neyse ki sans onlardan yanaydi.

“Mon pére”™ diyen ince bir ses duyuldu. Denizin kenarin-
da oynayan Fransiz ¢ocuklarindan biri sesleniyordu. Onlar farki-
na varmadan yanlarina kadar gelmis, rahibin sezlongunun 6niinde
duruyordu. “Mon pére,” diye bagirdi kiigiik ¢ocuk yeniden.

“Ha? Evet yavrum. Oui qu’est-ce qu’il y a, ma petite?™”

Kii¢iik ¢ocuk derdini anlatti. Kolluklari takma siras1 konusun-
da aralarinda tartigma ¢ikmigti. Sonra denizle ilgili bagka konular
da vardi. Rahip Prescott ¢cocuklar ¢ok severdi, 6zellikle de kiigiik

(*) Peder

(**) Ne oldu, ne var kiigiigiim?
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kizlari. Onlar tartigtiklarinda hakem olarak ¢agrilmaktan ¢ok hos-
laniyordu. Mutlulukla yerinden kalkarak, kiigiik kizla deniz kenari-
na gitti. Miss Marple’la Miss Prescott da derin bir soluk alarak, he-
yecanla birbirlerine dondiiler.

II

“Jeremy tabii hakl olarak bu kétii niyetli dedikodulara ¢ok ki-
ziyor,” diyen Miss Prescott basini salladi. “Ama insanlarin soyle-
diklerine bos vermek de miimkiin degil. Dedigim gibi o sirada bir
hayli dedikodu ¢ikt1.”

“Ya?” Miss Marple sesiyle kadina cesaret veriyordu.

“Su geng kadin, sanirim o siradaki soyadi Greatorex’ti, sim-
di hatirlamiyorum, neyse Lucky, ilk Bayan Dyson’un kuziniydi ve
onun bakimini iistlenmigsti, ilaglarini filan veriyordu.” Kisa, anlamh
bir sessizlik oldu. “Ve tabii anladigima gore...” Miss Prescott, sesini
algaltmisti. “Bay Dyson’la Miss Greatorex arasindaki samimiyet de
giderek artmis. insanlarin birgogu da bunun farkindayd:. Yani diye-
cegim bu gibi yerlerde boyle seyler hemen dikkati ¢eker. Sonra or-
talikta Edward Hillingdon’un Miss Greatorex igin bir eczacidan ilag
aldigina iligkin baz1 sdylentiler dolagmaya baglad1.”

“Oooh! Edward Hillingdon’un da mi bu konuyla ilgisi vardi1?”

“Ah, evet. Edward Hillingdon kadindan cok etkilenmisti.
Lucky’ye asik olmustu. Iinsanlar da bunun farkindaydi. Ve Lucky,
Miss Greatorex ikisini birbirine karsi kullandi. Gregory Dyson’la
Edward Hillingdon’u. Aslinda sunu kabul etmek gerekiyor, kadin
cok cekici, degil mi?”

Miss Marple bu soruyu, “Ama artik eskisi kadar geng degil,”
diye yanitladi.
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“Kesinlikle. Ama Lucky daima, bakimli gezer. Tabii yalnizca
yoksul bir akrabayken bu kadar gosterisli degildi. Hasta kadina da
cok diigkiinmiig gibi davranirdi. Ama durumu goriiyorsunuz.”

“Eczaciyla ilgili 6ykii ne? Bu etrafa nasil yayild1?”

“Bu Jamestown’da degil, sanirnm Martinique’te oldu. Galiba
Fransizlar ilag konusunda bizden daha rahat davraniyorlar. O ecza-
c1 birine bir geyler anlatmis, tabii bu da etrafa yayilmis. Boyle sey-
lerin nasil oldugunu bilirsiniz.”

Miss Marple, bunu gergekten iyi bilirdi. Hatta kimse daha iyi
bilemezdi.

“Eczaci, Bay Hillingdon’un baz ilaglar istedigini, ama bunla-
rin ne oldugunu, neye yaradigini bile bilmedigini anlatmis. Durma-
dan elindeki kdgida bakip, ilaclarin adlarini oradan okuyormus. Her
neyse, soyledigim gibi bu konuda da sdylentiler alip bagini gitmigti.”

Miss Marple hayretle kaglarini gatti. “Iyi de ben hala Bay
Hillingdon’un neden...”

“Herhalde Lucky onu masa olarak kullandi. Her neyse, Gre-
gory Dyson, Lucky’yle karisinin 6liimiinden utanilacak kadar kisa
bir siire sonra evlendi. Cok ge¢meden...”

iki kadin birbirlerine baktilar.

Miss Marple sordu.

“Ama ger¢ek anlamda bir siiphe uyandirmadi, degil mi? Sorus-
turma filan?”

“Hayir, hayir. Her sey yalnizca séylentide kaldi, hepsi o. Tabii
bu dedikodularin higbir asli astar1 olmayabilir de.”

“Ama Binbag1 Palgrave olduguna inaniyordu.”

“Bunu size kendisi mi soyledi?”

Miss Marple, “Dogrusu onu dikkatle dinlemiyorum,” diye iti-
raz etti. “Ben yalnizca, sey... onun size de ayni seyleri sdyleyip soy-
lemedigini merak ediyordum.”

Miss Prescott mirildandi.
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“Bir giin bana onu isaret etti.”

“Sahi mi? Gergekten onu mu isaret etti?”

“Evet. Hatta 6nce onun Bay Hillingdon’u isaret ettigini sandim.
Hirltil hiriltil soluk alarak kikir kikir giildii. Sonra da, ‘Suradaki
kadina bakin,’” dedi. ‘Bence o cinayet isledi ve iistelik kanunun pen-
¢esinden de kurtuldu,” dedi. Tabii ben ¢ok sasirdim. ‘Herhalde saka
yapiyorsunuz Binbasi Palgrave, dedim. Yine giildii. ‘Evet evet,
aziz bayan, siz bunun bir saka oldugunu diigiiniin,” dedi. O sirada
Dyson’larla Hillingdon’lar hemen yakinimizdaki bir masada oturu-
yorlardi. Onlarin bu sozleri duyacaklarindan ¢ok korktum. Binbagi
Palgrave, bir kahkaha att1. ‘Bir partiye gidecek olsam orada bu kisi-
nin bana kokteyl hazirlamasini hi¢ istemezdim. Bu Borgia’larla ye-
mege oturmaktan farksiz olurdu!"*

Miss Marple basini salladi. “Cok... ¢cok ilging! Peki, Binbasi
Palgrave hig size bir fotograftan soz etti mi?”

“Hatirlamiyorum... Gazete kupiirii gibi bir gey mi?”

Miss Marple tam konusmak iizereyken kendini tutup, sustu.
Giines bir an araya giren bir golgeyle kaybolmustu. Evelyn Hilling-
don yan1 baglarinda durdu.

Geng kadin, “Giinaydin,” diyerek giiliimsedi.

Miss Prescott neseyle basini kaldirdu.

“Ben de sizin nerede oldugunuzu merak ediyordum.”

“Aligveris icin Jamestown’a gitmistim.”

“Evet, anliyorum.” Miss Prescott dalgin dalgin etrafina bakindi.

Evelyn Hillingdon, “Ah,” dedi. “Edward’1 goétiirmedim tabii.
Erkekler aligveristen nefret ediyorlar.”

“Ilginizi ¢ekecek bir sey buldunuz mu bari?”

“Benimki o tiir aligveris degildi. Eczaneye gittim.” Hafifce gii-
liimseyip basiyla selam verdikten sonra kiyiya dogru yiiriidii.

Miss Prescott icini gekti.
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“Hillingdon’lar Oyle iyi insanlar ki. Ama sanirim Evelyn’i an-
lamak pek kolay degil. Ne dersiniz? Yani kadin ¢ok nazik filan ama
yine de insan onunla samimi olup, yakindan taniyamiyor.”

Miss Marple diisiinceli bir tavirla bunu onayladi.

Miss Prescott, mirildandi.

“Insan onun ne diisiindiigiinii asla anlayamiyor.”

Miss Marple, “Belki de boylesi daha iyi,” dedi.

“Anlayamadim.”

“Hig, hig... yalmzca bana Evelyn Hillingdon’un diisiinceleri in-
san1 endiselendirip, yaniltabilirmis gibi geldi de.”

Miss Prescott sagirmig gibiydi.

“Ya. Ne demek istediginizi anliyorum.” Konuyu degistirmeyi
yegledi. “Sanirim onlarin Hampshire’da ¢ok giizel bir evleri varmus.
Bir de iki ogullari, ya da yalnizca biri Winchester'da okuyormus.”

“Hampshire’1 iyi bilir misiniz?”

“Hayur, hi¢ gitmedim. Evleri sanirim Alton yakinlarindaymus.”

“Anliyorum.” Miss Marple, bir an durdu. “Peki, Dyson’lar ne-
rede yasiyor?”

Miss Prescott, “Kaliforniya’da,” dedi. “Yani evlerine dondiik-
lerinde. Aslinda siirekli yolculuk ediyorlar.”

Miss Marple, “Insan yolculuk sirasinda tamstig1 insanlar hak-
kinda ne kadar az sey biliyor,” diyerek i¢ ¢ekti. “Yani... bilmem na-
sil anlatayim, insanin tek bilebildigi onlarin kendileri hakkinda an-
lattiklar1 ya da bilinmesini istedikleri. Ornegin siz Dyson’larin ger-
¢ekten Kaliforniya’da oturup oturmadiklarini bile bilmiyorsunuz.”

Miss Prescott sasirdi.

“Bay Dyson’un bundan bahsettiginden eminim.”

“Evet, evet, dogru. Ben de aynen bunu kastettim. Ayni sey
Hillingdon’lar i¢in de gegerli. Yani siz Hilling’donlarin Hampshire’
da oturduklarini sylediginiz zaman aslinda onlarin size anlattikla-
rini iletiyorsunuz, dyle degil mi?”
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Miss Prescott goriiniir sekilde endiselenmisgti.

“Yani onlarin Hampshire’da oturmadiklarini mi kastediyorsu-
nuz?”’

Miss Marple, hemen 6ziir diledi.

“Hayir hayir, boyle bir sey aklima bile gelmedi. Bu yalnizca
insanlarin boyle kosullarda bagkalar1 hakkinda fazla bir gey bilme-
diklerini anlatmaya c¢alisirken verdigim bir ornekti. Ornegin ben
size St. Mary Mead’de yasadigimi soyledim. Oranin adini bile duy-
mamis oldugunuz kesin. Dolayisiyla benim gergekten orada oturup
oturmadigimi da bilemezsiniz, degil mi?”

Miss Prescott, Miss Marple’a oturdugu yerin onu hig ilgilen-
dirmedigini soylemekten kagindi. Onun Ingiltere’nin giineyinde bir
koyden geldigini biliyordu, tiim bildigi o kadard:.

“Ne demek istediginizi anliyorum,” dedi telasla. “Insanin yol-
culuklarda ¢ok daha dikkatli davranmasi gerektigi kesin.”

Miss Marple basini salladu.

“Ben bunu kastetmedim.”

O sirada Miss Marple’in aklindan ¢ok tuhaf diisiinceler gegi-
yordu. Kendi kendine, “Rahip Prescott’la Miss Prescott’un gergek-
ten Rahip Prescott’la Miss Prescott olup olmadiklarini biliyor mu-
sun?” diye soruyordu. “Oyle olduklarini iddia ediyorlar. Onlar ya-
lanlayacak bir kanit yok. Dogrusu beyaz yaka takip, uygun bir elbi-
se giymek, uygun bir sekilde konusmak cok kolay, eger bunun igin
ozel bir amaglar varsa...”

Miss Marple oturdugu yoredeki rahipleri tanirdi ama Prescott’
lar kuzeyden gelmislerdi. Durham demislerdi. Tabii onlarin iddia
ettikleri gibi Prescott’lar olduklarina inaniyordu ama bu durumu
degistirmiyordu. Insanlar kendilerine s6ylenenleri kabul etmek du-
rumundaydilar.

Belki insan buna karsi da daima tetikte olmaliydi. Belki... Miss
Marple, diisiinceli bir sekilde basini sallad.
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Ayakkabinin Yararlari

Rahip Prescott, denizin kenarindan dondii. Soluk solugaydi.
(Cocuklarla oynamak her zaman yorucuydu.)

Birkag dakika sonra da kumsalin ¢ok sicak olduguna karar ve-
rerek kiz kardesiyle otele dondiiler.

Onlar uzaklasirlarken, Senyora Caspearo, alayci bir havada,
“Laf...” diye homurdandi. “Plaj sicak da ne demek? Sa¢gmalik bu.
Ustelik kadimin giydiklerine baksaniza. Boynu, kollar1 kapali. Hos
belki bdylesi daha iyi. Cildi ¢ok ¢irkin, tipk1 yolunmug tavuga ben-
ziyor.”

Miss Marple derin bir soluk aldi. Senyora Caspearo’yla konus-
mak igin eline bir daha kolay kolay firsat gegmeyeceginin farkin-
daydl. Ama ne yazik ki gen¢ kadina ne sOyleyecegini bilmiyordu.
Onunla ortak higbir yani yoktu.

Sonunda, “Cocuklarimiz var m1 senyora?” diye sordu.

Senyora Caspearo parmaklarinin ucunu optii. “U¢ melegim
var.”

Senyora Caspearo’nun ¢ocuklari cennette miydiler? Yoksa ka-
din onlarin karakterini mi tarif etmisti? Miss Marple bunu pek an-
layamamuisti.

Geng kadinin hayranlarindan biri Ispanyolca bir seyler soyle-
di. Senyora Caspearo, kibirli bir tavirla bagini arkaya atarak yiiksek
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ve ahenkli bir sesle kahkahalar atarak giildii. Sonra Miss Marple’a
bakti.

“Ne dedigini anladiniz m1?”

Miss Marple 6ziir dilercesine, “Korkarim anlayamadim,” dedi.

“Iyi olmus, ¢iinkii o capkinin biri.”

Bunu ispanyolca sakalasmalar izledi. Neseyle, hizli hizli ko-
nusuyorlardi.

Sonra Senyora Caspearo birden ciddi bir tavir takinarak, Ingiliz-
ce, “Polisin bu adadan gitmemize izin vermemesi rezillik, ¢ok ayip,”
dedi. “Bagirdim, ¢agirdim, ayagimi yere vurdum, tepindim. Ama al-
digim yanit hep, ‘Hayir olmaz! Olmaz!’ oldu. Baslarim sallayip dur-
dular. Sonunda ne olacak biliyor musunuz? Hepimiz 6ldiiriilecegiz.”

Korumasi onu sakinlestirmeye caligti.

“Kesinlikle dyle. Size buranin ugursuz bir yer oldugunu soyle-
dim. Daha ilk giinden anladim bunu. O yagh ve ¢irkin adam, yani
Binbag1 Palgrave. Kem gozleri vardi, her seyde gozii kaliyordu,
animsiyor musunuz? Gozleri sastydi onun. Biri saga bakiyordu biri
sola. Bu ¢ok kotiidiir. Ugursuzluk getirir. Bana dogru dondiigii za-
man hemen nazara karsi ‘boynuz isareti’ yaptyordum.” Elini kaldi-
rip gosterdi. “Tabii sas1 oldugu i¢in benim tarafima bakip bakmadi-
gin1 da tam olarak anlayamiyordum.”

Miss Marple, “Bir gozii camdi,” diye agikladi. “Sanirim geng
yaslarda bir kaza gecirmis. Bu onun sugu degil.”

“Emin olun, Palgrave ugursuzluk getiriyordu. Nazar1 degiyor-
du.” Geng kadin yine elini uzatarak Latinlerin ¢ok iyi bildigi o isa-
reti yapti. Yani, isaretparmagiyla serceparmagini uzatarak, diger-
lerini kivirdi. Sonra neseyle, “Neyse,” diye ekledi. “Adam 6ldii, ar-
tik ona bakmak zorunda degilim. Etrafimda ¢irkin seyler gérmek-
ten hi¢ hoglanmam.”

Miss Marple, Binbagi Palgrave hakkindaki bu sozleri biraz aci-
masiz, haince buldu.
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Bu arada biraz daha asagida, Gregory Dyson denizden ¢ikmus,
Lucky ise kumlarda sirtiistii yatmisti. Evelyn Hillingdon her neden-
se biiyiik bir dikkatle Lucky’ye bakiyordu. Yiiziindeki ifade nedeni-
ni bilmeden Miss Marple’in iirpermesine sebep oldu.

Hig siiphesiz iisiimiis olamam, iistelik bu kizgin giineste, diye
diisiindii. “Neydi o eski s6z? Hah! Mezarimin iizerinde bir kaz do-
lagiyor..”

Yerinden kalkarak agir agir kuliibesine dogru yiiriidii. Yan
yolda plaja inen Bay Rafiel’le Esther Walters’in yanindan gecti. Bay
Rafiel ona goz kirpti. Miss Marple goz kirpmadi. Yamit olarak yal-
mzca durumdan hig¢ hosnut olmadigini belirtecek sekilde bakti.

Sonra kuliibesine girerek yatagina uzandi. Kendini ¢ok yagsli,
yorgun ve endiseli hissediyordu. Kaybedilecek zaman olmadigi ke-
sindi. Zaman geciyordu, kaybedecek zaman yoktu. Geg oluyordu...
Giines batiyordu. Giines... insan giinese daima isli camlarla bakma-
liyd. Birinin ona verdigi isli cama ne olmugtu?

Hayir, buna ihtiyaci yoktu. Bir golge gelmis, giinesi kaplamis-
t1. Bir golge. Evelyn Hillingdon’un golgesi. Hayir, Evelyn Hilling-
don degildi bu golge. Nasild1 o s6zler? Hah! Oliim Vadisinin Gol-
gesi. Evet, buydu. O... neydi 0? Boynuz isareti yapmaliydi, kotiilii-
gii, kem bakislar1 uzaklastirmaliydi. Binbagsi Palgrave’in nazarini.

Miss Marple’in gozkapaklarn titreserek acildi, demek uykuya
dalmisti. Ama odada bir golge vardi, biri pencereden igeriye baki-
yordu.

Golge uzaklasti. O an Miss Marple onun kim oldugunu gordii.
Jackson’du bu.

Boyle iceri bakmak kiistahlik, diye diisiindii. Tipki Jonas
Parry’ye benziyor...

Bu kargilagtirma Jackson agisindan hi¢ de olumlu degildi. Yas-
It kadin Jackson’un neden yatak odasini gozetledigini merak etti.
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Orada olup olmadigina mi bakmigt1? Yoksa uyuyup uyumadigini
m1 kontrol etmigti?”

Miss Marple, yataktan kalkarak banyoya gecti. Pencereden di-
sariya bakti.

Arthur Jackson bitigikteki bungalovun kapisinin 6niinde duru-
yordu. Bay Rafiel’in bungalovunun 6niinde. Miss Marple, geng ada-
mun etrafina ¢abucak bir goz attiktan sonra, hizla igeri siiziildiigii-
nii gordii. Ilging, diye diisiindii. “Neden etrafina siipheyle bakindi ki?
Onun Bay Rafiel’in kuliibesine girmesi kadar dogal bir sey olamaz.
Zaten kendi odasi da arka tarafta. Bay Rafiel’in isteklerini yerine
getirmek igin siirekli igeri girip ¢ikiyor. Oyleyse neden telasla etrafa
goz att1?” Miss Marple bu soruyu yine kendisi yanitladi. “Bunun bir
tek nedeni olabilir. Kimsenin su anda igeriye girdigini gérmedigin-
den emin olmak istiyor. Kuliibede yapacag bir sey var.”

O sirada geziye ¢ikmis olanlar disinda hemen hemen herkes
kumsaldaydi. Jackson da yirmi dakika sonra gorevi geregi kiyiya
inecek ve Bay Rafiel’in denize girmesine yardimci olacakti. Adam,
kuliibede kimseye goriinmeden bir seyler yapmak istiyorsa, bunun
icin en iyi zamani se¢misti. Miss Marple’in yataginda uyudugundan
da emin olmustu, ayrica etrafa bakarak onu gorecek kimse olmadi-
gin1 da kontrol etmisti. Ama Miss Marple tam olarak bunu yapmak,
onu gozetlemek i¢in elinden geleni yapmak niyetindeydi.

Miss Marple, yatagin kenarina iligerek ayagindaki sert taban-
I1 sandaletleri ¢ikardi. Onlarin yerine lastik tabanli diiz ayakkabi-
larini giydi. Ama sonra basini sallayarak bunlar da ¢ikardi. Vali-
zini karigtirarak bir ¢ift ayakkabi ¢ikardi. Bunlardan birinin topu-
gu kapidaki halkalara takilmisti, sallaniyordu. Miss Marple, tirnak
torpiisiiyle topugu daha da sallanir hale getirdi. Sonra usulca ¢orap-
lariyla, parmaklarinin ucuna basarak disariya ¢ikti. Ayakkabilari
giymemisti. Tipki riizgarin estigi taraftan degil de, aksi yonden an-
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tilop siiriisiine yaklagan avc gibi yavasca Bay Rafiel’in kuliibesinin
etrafini dolast.

Sonra dikkatlice bungalovun bir kodsesine saklandi. Elindeki
ayakkabilardan birini giydi. Digerinin topugunu son bir defa iyi-
ce sallayip ¢ikardiktan sonra usulca diz ¢oktii ve pencerenin altina
boylu boyunca uzandi. Boylece Jackson bir sey duydugu ve camdan
baktig1 takdirde ayakkabisinin topugu ¢iktig1 icin yere yuvarlanmig
olan yash bir kadin gorecekti. Ama herhalde Jackson bir sey duy-
mamigt1.

Miss Marple yavasca bagini kaldirdi. Bungalovun pencereleri
alcakti. Sarmagiklarin arkasina gizlenerek igeriye baktu...

Jackson, bir valizin oniinde diz ¢okmiistii. Valizin kapag1 agik-
t1. Miss Marple valizin iginin 6zel olarak farkl nitelikteki kagitlarin
yerlestirilebilecegi bolmelere ayrilmis oldugunu gordii. Jackson, bu
kéagitlara bakiyor, arada sirada da uzun zarflardan bazi belgeler ¢i-
kariyordu. Miss Marple pencerenin oniinde fazla kalmadi. O yalniz-
ca Jackson’un ne yaptigini1 6grenmek istemisti. Bunu biliyordu ar-
tik. Jackson, Bay Rafiel’in belgelerini karistirtyordu. Belki 6zel bir
sey artyordu ya da dogal merakini tatmine ¢alisiyordu, bu konuda
bir karar veremiyordu. Miss Marple’in bunu 6grenmesi de olanak-
sizdi. Miss Marple artik Arthur Jackson’la Jonas Parry’nin yalniz-
ca yiiz olarak degil, baska yonlerden de birbirlerine benzediklerini
anlamigt.

Simdi asil sorun sessizce oradan uzaklagabilmekti. Miss Marp-
le yavasca yere uzandi, ¢i¢ek tarhinin sonuna kadar yerde siiriindii.
Ancak pencereden goriilemeyecek bir noktaya ulaginca, ayaga kal-
karak kuliibesine dondii. Ayakkabisiyla kopuk topugu 6zenle vali-
zine yerlestirdi. Onlara bir an sevgiyle de bakti. Gerektigi takdirde
bagka bir giin de onlari kullanabilirdi. Yeniden sandaletlerini giy-
dikten sonra kumsala indi. Diisiinceliydi. Esther Walters, denize gi-
rer girmez o da gidip sekreterin yerine oturdu.
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Greg’le Lucky giilerek Senyora Caspearo’yla konusuyorlar ve
bir hayli de giiriiltii ediyorlardi.

Miss Marple, Bay Rafiel’e bakmadan yavasca, “Jackson’un bel-
gelerinizi karigtirdigini biliyor musunuz?” diye fisildadi.

Bay Rafiel homurdandi.

“Buna hi¢ sagirmadim. Demek onu yakaladiniz?”

“Kendisini pencereden gozetlemeyi basardim. Valizlerinizden
birini agmis, kagitlarimz1 kanigtirtyordu.”

“Herhalde valize uygun bir anahtar buldu. Isini bilen, becerikli
bir gen¢. Sanirim hayal kirikligina ugradi. Ciinkii bu sekilde ele ge-
cirmeye calistig1 o kigitlarin hi¢birinin ona bir yarar1 olmaz.”

Miss Marple otele dogru bakti.

“Jackson geliyor.”

“Tabii denize girmemin zamani geldi.” Sonra yavasca ekledi.

“Size gelince, fazla girisken olmayin, gozii acik davranayim
derken bir sonraki cenazenin sizinki olmasini hi¢ istemeyiz. Ya-
siniz1 anmimsayin ve dikkatli olun. Aramizda pek acimasi olmayan
biri var, bunu sakin unutmayin.”
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20. BOLUM
Gece Alarmi

I

Aksam oldu. Terastaki 1siklar yandi. Miisteriler yemek yediler,
konugtular, giildiiler; yine de bir iki giin 6ncesine gore daha durgun
ve sessizdiler. Orkestra ¢calmaya devam ediyordu.

Dans erken bitti. Insanlar esneyerek odalarina gekildiler. Isik-
lar sondii. Etrafa karanlik ve sessizlik ¢oktii. Golden Palm derin bir
uykuya daldi...

“Evelyn! Evelyn!” Telagli, heyecanl bir fisiltiyd: bu.

Evelyn Hillingdon, hafifce kimildayarak yataginda dondii.

“Evelyn! Liitfen uyanin!”

Evelyn Hillingdon birden dogrulup oturdu. Tim Kendal, kapida
duruyordu. Geng kadin ona sagkinlik i¢inde bakti.

“Evelyn, liitfen benimle gelir misiniz? Molly ¢ok kotii. Hasta.
Nesi var bilmiyorum. Sanirim bir sey icmis.”

Evelyn hemen hizla kalkt.

“Tamam Tim. Geliyorum. Sen Molly’nin yanina git. Ben de bir
dakika i¢inde orada olurum.”

Tim Kendal, karanliklara karigarak kayboldu. Evelyn yataktan
kalkti. Sabahligini giyerek, diger karyolaya bakti. Kocasi uyanma-
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mig olmahydi. Kipirdamadan yatiyordu. Basini diger tarafa gevir-
mis, sakin sakin soluk aliyordu. Evelyn, bir an duraksadi. Sonra
Edward’1 rahatsiz etmemeye karar verdi. Kapidan ¢ikarak, hizla ana
binaya dogru yiiriidii ve oradan da Kendal’larin otelin arkasindaki
bungalovuna gitti. Tim ile kapida karsilagti.

Molly yatakta yatiyordu. Gozleri kapaliydi, soluk alis1 hi¢ nor-
mal degildi. Evelyn onun iizerine egilerek, gozkapagini agti, nab-
zin dinledi, sonra da karyolanin basucundaki masaya bakti. Ora-
da kullanilmis bir bardakla, kiiciik bos bir ilag sisesi vardi. Uzanip
siseyi aldu.

Tim, “Molly’nin uyku haplar1 onun i¢inde duruyordu,” diye igi-
ni ¢ekti. “Ama sise daha diin ya da onceki giin yariya kadar doluy-
du. Galiba hepsini birden icti.”

Evelyn, “Hemen gidip Doktor Graham’ ¢agirin,” dedi. “Bu ara-
da adamlarinizdan birini de kaldirin, sert bir kahve yapsin. Koyu bir
kahve. Cabuk olun.”

Tim hizla disan firladi. Tam kapinin 6niinde Edward Hil-
lingdon’a garpisti.

“Ah, ¢ok affedersin Edward.”

Edward, “Neler oluyor?” diye sordu. “Ne oldu?”

“Molly hasta. Evelyn onun yaninda. Doktor ¢cagirmam gerek.
Aslinda 6nce onu ¢agirmam daha dogru olurdu ama ben... ben emin
olamadim. Evelyn’in ne yapilmasi gerektigini bilecegini diisiindiim.
Eger gerek olmamasina ragmen doktor ¢cagirsaydim, Molly ¢ok iizii-
lirdii.” Kogarak uzaklagti. Edward Hillingdon bir an onun arkasin-
dan bakti. Sonra yatak odasina girdi.

“Ne oluyor?” dedi. “Durum ciddi mi?”

“Ah, sen misin Edward? Seni uyandirip uyandirmamakta te-
reddiit ettim. Bu deli kiz, ilag alms.”

“Durumu kotii mii?”
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“Ne kadar ilag aldigin1 bilmedigim igin bir sey sdyleme-
yecegim. Eger zamaninda harekete ge¢cmemis olsaydik sonuglar
¢ok kotii olabilirdi. Kahve istedim. Eger Molly’ye icirebilirsek...”

“lyi de kiz neden boyle bir sey yapti? Yoksa o...” Birden sustu.

Evelyn, “Ne diisiiniiyorsun?” diye sordu.

“Acaba Molly bu isi, su sorusturma, polisler filan yani, bu yiiz-
den yapmis olabilir mi?”

“Olabilir tabii. Boyle seyler sinirli bir insan1 bunalima siiriik-
leyebilir.”

“Molly sinirli bir tipe benzemiyordu.”

Evelyn, “Bu 0Oyle kolay anlagilacak bir sey degil, bazen en
umulmadik insanlarin da sinirleri iflas eder,” dedi.

“Evet, animsiyorum da...” Edward birden sozlerine ara verdi.

Evelyn, “Isin gercegi,” dedi. “Insan aslinda bagkalarini hig ta-
niyamiyor.” Ve ekledi. “Hatta en yakinlarin bile...”

“Bu kadar1 da fazla degil mi Evelyn, biraz abartmiyor musun?”

“Sanmiyorum. Insan baskalarin1 tanimiyor. Diisiinsene, onlar
i¢in diisiindiiklerin genellikle senin onlar i¢in belirledigin imajdan
bagka bir sey degil.”

Edward Hillingdon yavasca, “Ben seni taniyorum,” diye mi-
rildandu.

“Tanidigini saniyorsun.”

“Hayir, eminim.” Ekledi. “Sen de beni taniyorsun.”

Evelyn onu bir siire anlamli bir sekilde siizdiikten sonra yataga
dondii. Molly’yi omuzlarindan yakalayarak sarsti.

“Bir seyler yapmamiz gerekiyor ama sanirim Doktor Graham’
beklememiz daha dogru olacak. Ah, sanirim geliyorlar, seslerini
duydum.”
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“Artik iyilesir.” Doktor Graham geriye dogru bir adim atip,
mendiliyle alnini kuruladi. Derin bir soluk ald1.

Tim endiseyle, “Iyilesecek mi, bundan emin misiniz efendim?”
diye sordu.

“Evet, evet. Tam zamaninda miidahale ettik. Zaten onun oldii-
riicii dozda ilag aldigin1 da sanmiyorum. Birkag giin sonra tamamen
kendine gelir. Yalniz dniimiizdeki bir iki giinii cok kotii gecirebilir.”
Bos siseyi aldi. “Bunlari ona kim verdi?”

“New York’lu bir doktor. Uykusuzluk ¢ekiyordu.”

“Tamam. Tamam. Son zamanlarda doktorlarin bunlar1 bol bol
verdiklerini biliyorum. Artik kimse uykusu kacan geng bayanlara
bine kadar saymasini, kalkip bir biskiivi yemesini ya da birka¢ mek-
tup yazdiktan sonra tekrar yatmasini onermiyor. Giiniimiiz insani
anlik ¢oziimler istiyor. Bazen onlara bu ilaglar1 vermenin yanlig ol-
dugunu diisiiniiyorum. Bazen insan yasamda bazi seylere dayanma-
sin1 da, tek basina baga ¢itkmasini da 6grenmeli. Bir bebegi sustur-
mak i¢in agzina memeyi tikmak ¢ok kolaydir. Ama insan bunu tiim
yasami boyunca siirdiiremez.” Hafifce giildii. “Miss Marple’a uyku-
su kactig1 zaman ne yaptigini sorun. Herhalde size hayalinde bir ¢i-
tin iizerinden atlayan kuzulari canlandirdigini ve bunlan saydigi-
n1 anlatacaktir.”

Yataga dondii. Molly kipirdaniyordu. Go6zlerini agmigti. Onla-
1 tanimazmig gibi bos nazarlarla bakiyordu. Doktor Graham, geng
kadinin elini tuttu.

“Tamam, tamam yavrum. Sen kendine ne yaptin boyle?”

Molly, gozlerini kirpigtirdi, ama yanit vermedi.

“Bunu neden yaptin Molly? Neden? Soyle bana!”

Tim de Molly’nin 6biir elini tuttu. Molly hala sabit gozler-
le bakiyordu. Eger birine bakiyorduysa bu hi¢ siiphesiz Evelyn
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Hillingdon’du. Bakislarinda belki de hafif bir merak vardi ama ke-
sin bir sey soylemek miimkiin degildi. Evelyn, sanki kendisine soru
yoneltilmis gibi mirildandi.

“Tim gelip beni ¢agird1.”

Molly’nin gozleri Tim’e kaydi, sonra da Doktor Graham’da ta-
kilip kaldi.

Yash adam, “Iyileseceksiniz,” diyerek giilimsedi. “Ama bir
daha sakin boyle seyler yapmayin.”

Tim yavasga araya girdi.

“Molly, bunu yapmak istemedi. Onun bdyle bir niyeti olmadi-
gindan, bunu yapmak istemediginden eminim. Molly yalnizca hu-
zurlu bir gece gecirmek istedi. Belki haplar baglangicta etki etme-
di, o da bunun iizerine etki etsin diye birka¢ hap daha aldi. Oyle de-
gil mi Molly?”

Geng kadin yavasca, hayir anlaminda basini salladi.

Tim, “Yani... yani, sen uyku ilaglarini bilerek mi aldin?” dedi.

Molly ilk kez konustu. “Evet.”

“Iyi ama neden Molly? Neden?”

Geng kadinin kirpikleri titresti. “Korkuyordum.” Sesi giicliikle
duyuldu.

“Korkuyor muydun? Neden?”

Molly’nin gézkapaklar1 yine kapanmigti.

Doktor, “Onu rahat biraksak daha iyi olacak,” dedi.

Tim dayanamayarak, “Neden korkuyordun?”’ diye sordu. “Po-
listen mi? Senin iizerine geldikleri, seni sikistirdiklari, sorular sor-
duklari i¢in mi? Dogrusu buna sagsmam. Herkes korkardi. Ama bu
onlarin ¢aligsma sekli. Hi¢ kimse bir an bile senin...” Birden sustu.

Doktor Graham, eliyle ona susmasini igaret etti.

Molly fisildadi.

“Uyumak istiyorum.”
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Doktor Graham, “Yapabilecegin en iyi sey bu,” diyerek kapiya
dogru ilerledi. Digerleri de onu izlediler.

“Artik rahatca uyur,” dedi Doktor Graham kapidan ¢ikmadan
once.

Tim, “Yapmam gereken bir sey var m1?” diye sordu.

Hastalik karsisindaki tiim erkekler gibi o da ¢ok endiseliydi.

Evelyn dostca, “Isterseniz ben burada kalabilirim,” dedi.

Tim bagin salladi. “Hayir, hayir. Ona ben bakarim.”

Evelyn yeniden yataga yaklast.

“Seninle kalayim mi1 Molly?”

Geng kadinin gozleri yeniden agilmisti. Usulca fisildadi. “Ha-
yir.” Kisa bir sessizlikten sonra ekledi. “Yalnizca Tim...”

Tim karyolaya yaklasarak ayakucuna ilisti. *“Buradayim
Molly.” Karisinin elini tuttu. “Haydi, sen uyu. Ben yanindan ayril-
mayacagim.”

Molly hafifce i¢ ¢ekti. Gozleri kapandi.

Doktor digarida kuliibenin 6niinde bir an durdu, Hillingdon’lar
da durdular.

Evelyn, doktora, “Yapabilecegim bir sey olmadigindan emin
misiniz?” diye sordu.

“Qyle oldugunu diisiiniiyorum Bayan Hillingdon, bu arada size
de cok tesekkiir ederim. Molly’nin su anda kocasiyla yalmz kalma-
st dogru olur. Ama yarin Tim otelin isleriyle ilgilenirken yaninda
birisinin beklemesi iyi olur. Sonugta Tim’in de bu oteli idare etme-
si gerekiyor.”

Hillingdon, “Molly’nin yeniden intihar1 deneyebilecegini mi
diisiiniiyorsunuz?” diye sordu.

Doktor Graham, endiseyle alnini ovusturdu.

“Boyle bir durumda kesin bir sey sdylemek olanaksiz. Bildigi-
niz gibi bu olaylarin tedavisi de hi¢ kolay degildir. Insan hicbir za-
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man emin olamaz. Belki de Molly bir yere o uyku ilaglarindan bir
miktar saklad1.”

Edward mirildandi.

“Molly gibi bir kizin intihar edecegi hi¢ aklima gelmezdi.”

Graham ac1 aci giiliimsedi.

“Kendilerini oldiireceklerini sOyleyen, yasamak istemedik-
lerinden bahseden, tehditler savuran kimseler kolay kolay intihar
etmezler. Onlar bdylelikle olaylar1 dramatize ederek, sikintilarim
atarlar.”

“Molly her zaman ¢ok neseli goriiniiyordu. Belki de...” Evelyn
duraksadi. “Bunu size anlatmam daha dogru olacak Doktor Gra-
ham...”

Yasl adama Victoria’nin dldiigii gece Molly’yle kumsalda ko-
nustuklarini iletti. S6zleri sona erdiginde Doktor Graham’in yiiziin-
de ¢ok ciddi bir ifade belirmisgti.

“Bunu bana anlattiginiza memnun oldum Bay Hillingdon.
Molly’nin derdinin nedenini ¢ok derinlerde aramamiz dogru ola-
cak. Evet. Yarin sabah kocasiyla konugurum.”

III

“Kendal, sizinle kariniz hakkinda ciddi bir sey konugmak is-
tiyorum.”

Tim’in biirosundaydilar. Evelyn Hillingdon, Tim’den gorevi
devralmig, Molly’nin basucunda bekliyordu. Lucky de daha son-
ra gelip, kendi deyimiyle “nobeti” devralacagina s6z vermisti. Miss
Marple da yardim onermisti. Zavalli Tim ise otelle karis1 arasinda
ne yapacagini bilmez haldeydi.

Doktora, “Anlayamiyorum,’ dedi. “Artik Molly’yi hi¢ anlayami-
yorum. Cok degisti. Inanilmayacak kadar degisti.”
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“Anladigima gore kabuslar goriiyormus.”

“Evet, evet... kibuslardan bir hayli sikdyet ediyordu.”

“Ne zamandan beri?”

“Ah, bilmiyorum. Sanirim bir aydan beri, belki biraz daha
uzun zamandir. O, biz... bunlarin... sey, yalnizca siradan kabuslar
oldugunu diigiindiik.”

“Evet, evet, kesinlikle anliyorum. Ama onun birinden korkma-
ya baglamasi daha ciddi bir belirti. Bundan size sikayet etti mi?”

“Sey... evet. Bir iki kez. Insanlarin onu izlediklerini soyledi.”

“Ah! Onu mu gozetliyorlarmig?”

“Evet, bu kelimeyi bir kere kullandi. Onlarin diismanlan ol-
duklarini ve pesinden buraya geldiklerini soyledi.”

“Molly’nin diismanlar1 var miydi1?”

“Hayir. Yoktu tabii.”

“Ornegin Ingiltere’de, sizinle evlenmeden 6nce olan bir sey var
mi1? Bunu biliyor musunuz?”

“Oh hayir, herhangi bir sey yok. Yalnizca Molly ailesiyle pek
gecinemiyordu, hepsi o kadar. Annesi olduk¢a tuhaf bir kadin,
onunla yasamak sanirim zor, ama...”

“Ailesinde ruhsal sorunlar var mi1?”

Tim, hiddetle agzin agti, sonra hemen kapadi. Dolmakalemini
masada saga sola itmeye bagladi.

Doktor, “Eger boyle bir sey varsa bunu bana sdylemelisiniz
Tim,” dedi. “Bu ¢ok 6nemli.”

“Sey... sanirim evet, oyle bir sey var. Ciddi bir sey degil ama
galiba teyzeleri biraz tuhafmis. Uzerinde durmaya degecek bir sey
degil. Yani her ailede olur boyle seyler.”

“Evet, evet. Bu dogru. Sizi korkutmaya ¢aligmiyorum Tim.
Ama bu onun gerginlik arttiginda sinir krizleri gecirme ya da yer-
siz kuruntuya kapilma ydniinde bir egilimi olabilecegini gosterir.”

182



Oliim Adasi

Tim, “Ben aslinda pek fazla bir sey bilmiyorum,” dedi. “So-
nugta insanlar birbirine biitiin aile gegmislerini anlatmazlar. Oyle
degil mi?”

“Evet, evet. Dogru. Molly’nin eskiden bir arkadasi ya da nisan-
list var miyd1? Yani onu tehdit eden, kiskanglik dolayisiyla tehdit
mesajlar1 gonderen biri?”

“Bilmiyorum. Sanmiyorum. Molly, benimle tanismadan ev-
vel biriyle nisanliydi. Anladigim kadariyla ailesi onun o adamla ev-
lenmesini istemiyordu. Sanirim Molly de yalnizca ailesine meydan
okumak igin, sirf inattan adamdan ayrilmiyordu.” Birden giiliim-
sedi. “Genglikte boyle seyler oluyor. Eger yakinlariniz itiraz eder,
ozellikle de yaygara koparirlarsa, kim olursa olsun o kisiye daha da
¢ok baglaniyorsunuz.”

Doktor Graham da giiliimsedi.

“Ah, evet. Bu sik rastlanan bir durum. insan cocuklarinin sa-
kincali arkadaslarina tepki vermemeli. Genellikle bu dostluklar bir
zaman sonra kendiliginden son bulur. Her kimse, bu bahsettiginiz
kisinin Molly’yi hig tehdit etmediginden emin misiniz?”

“Evet, etmediginden eminim. Oyle bir sey olsa, Molly bunu
bana soylerdi. Zaten bana o adama karsi yalmzca adi kotiiye ¢ikmig
oldugu i¢in hayranlik duydugunu, bunun ¢ocukga bir ¢ilginlik oldu-
gunu soyledi.”

“Evet, evet. Bunun 6yle ciddi bir sey olmadig anlasiliyor. Sim-
di, bir sey daha var. Anladigima gore zaman zaman karinizda gegi-
ci suur kayiplari oluyormus. Belirli bir zaman araliginda ne yaptigi-
n1 animsamiyormus. Tim, bunu biliyor muydunuz?”

Tim yavasca, “Hayir,” dedi. “Hayir. Bilmiyordum. Bana bun-
dan hi¢ bahsetmedi. Siz simdi sOyleyince animsadim, bazen ¢ok
dalgin oluyordu...” Sustu ve bir siire diisiindii. “Evet, simdi anlagili-
yor. Onun bazen en basit seyleri bile unutmasinin, giiniin hangi sa-
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atinde oldugumuzu sormasinin nedenini bir tiirlii anlayamiyordum.
Sanirim bunu dalginligina veriyordum.”

“Bana kalirsa Tim. Kariniz1 iyi bir uzmana gostermelisiniz.”

Tim 6fkelenmisti, yiizii kipkirmizi oldu.

“Yani bir akil hastaliklar1 uzmanina mi1?”

“Etiketlere takilmayin. Bir psikiyatri uzmani. Bir psikolog.
Herkesin sinir hastaligi diye tanimladigi rahatsizliklar konusun-
da uzman birine. Kingston’da iyi bir uzman taniyorum. Tabii New
York’a da gotiirebilirsiniz. Karinizin norotik korkularinin bir nede-
ni var. Bu belki Molly’nin kendisinin de bilmedigi bir sey, bilingal-
tinda. Tibbi destek alin Tim. Bunu da bir an 6nce yapin.”

Elini gen¢ adamin omzuna vurarak ayaga kalkti.

“Su an i¢in endiselenecek bir durum yok. Karinizin iyi dostla-
1 var. Hepimizin bir gozii onda.”

“Onun bunu yeniden denemeye kalkismayacagindan emin mi-
siniz?”

Doktor Graham, “Eminim,” diye yanitladi bu soruyu.

Tim mirildandi. “Emin olamazsiniz.”

Doktor Graham, “insan hi¢bir zaman emin olamaz,” dedi. “Be-
nim meslegimde ilk 6grendiginiz seylerden biri de budur.” Elini ye-
niden gen¢ adamin omzuna koydu. “Cok endiselenmeyin.”

Doktor odadan ¢ikarken Tim, “Bunu sdylemek kolay,” diye ho-
murdandi. “Endiselenmeyecekmisim! Buadam benim ne oldugumu
saniyor?”
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Jackson’un Kozmetik Meraki

Evelyn Hillingdon, “Sizin i¢in bir sakincasi olmadigindan
eminsiniz, degil mi Miss Marple?” diye sordu.

Miss Marple giiliimsedi. “Elbette yavrum. Birine bir sekilde
yararli olmak ¢ok hosuma gider. Benim yasimdakiler artik bu diin-
yaya higbir yarar1 olmayan bir yaratik oldugunu diisiinmeye bagli-
yor. Ozellikle de boyle bir yerde dinlenip eglenirken. Burada higbir
isim yok. Molly’nin yaninda oturmak ¢ok hosuma gidecek. Siz ge-
zinize katilin. Pelikan Burnu’na gideceksiniz, degil mi?”

Evelyn, “Evet,” dedi. “Edward da ben de orayi ¢ok seviyoruz.
Kuglarin suya dalip balik avlamalarini seyretmeye doyamiyorum.
Tim, simdi Molly’nin yaninda. Ama onun da yapacak isleri var ve
karisini yalniz birakmayi da hig istemiyor.”

Miss Marple, “Hakl1,” dedi. “Ben de olsam birakmazdim. in-
san emin olamaz, degil mi? Ozellikle de boyle bir seye kalkisan biri
karsisinda. Neyse. Haydi, artik gidin yavrum.”

Evelyn, kendisini bekleyen kocasi, Dyson’lar ve ii¢ dort kisi-
den olusan kiigiik gruba katilmak i¢in uzaklasti. Miss Marple ise
orgii torbasini alarak, icinde istedigi her seyin bulundugunu kontrol
ettikten sonra Kendal’larin bungalovuna dogru yiiriidii. Verandaya
¢ikt1g1 sirada aralik olan camli kapidan Tim’in sesi duyuluyordu.
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“Bunu neden yaptigini soyle bana Molly. Neden kalkistin boy-
le bir seye? Ben mi bir sey yaptim? Bunun bir nedeni olmali. Eger
bunu bana soyleseydin...”

Miss Marple durakladi. Molly, konusmadan 6nce kisa bir ses-
sizlik oldu. Geng kadinin sesi ifadesiz ve yorgundu.

“Bilmiyorum Tim. Gergekten bilmiyorum. Sanirim birden
kendimi kaybettim.”

Miss Marple, camli kapiy: tikirdatarak igeri girdi.

“Ah, siz mi geldiniz Miss Marple? Cok iyisiniz.”

Miss Marple, “Rica ederim,” diye cevap verdi. “Size yardim
etmek bana zevk verecek. Ben suraya, su sandalyeye oturayim mi?
Her zamankinden daha iyisiniz Molly. Buna sevindim.”

Molly mirildandi.

“Iyiyim. Cok daha iyiyim. Yalnizca... ah, uykum var.”

Miss Marple giiliimsedi.

“Ben hi¢ konugmam, siz uyuyup dinlenin. Ben 6rgiimii ore-
rim.”

Tim Kendal yash kadina minnetle bakarak disar1 ¢ikti. Miss
Marple, yerine iyice yerlesti.

Molly sol tarafinin iistiine yatmist1. Yiiziinde sersemlemis, bit-
kin bir ifade vardi. Fisildar gibi, “Cok iyisiniz Miss Marple,” dedi.
“Ben... ben galiba uyuyacagim.”

Yastikta bagini hafifce ¢evirerek, gozlerini kapadi. Solugu nor-
mal olmamakla beraber, daha diizgiin bir hal aldi. Uzun yillar has-
ta bakmig olan Miss Marple aliskanlik geregi uzanip ¢arsafi diizelt-
ti ve ucunu yatagin altina soktu. O arada eli sert, dikdortgen seklin-
de bir seye degdi. Bir hayli sasiran Miss Marple yatagin altindaki
sert cismi ¢ekip aldi. Bu bir kitapti. Yagh kadin yataktaki hastaya
bakti, gen¢ kadin hi¢ kimildamadan yatiyordu. Uyudugu anlagili-
yordu. Miss Marple kitabi aldi. Sinir hastaliklariyla ilgili, yeni bir
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eserdi bu. Kitabin belirli bir sayfasi kendiliginden aciliverdi. Bu bo-
limde “izlenme fobisi” ve “sizofreninin” farkl tiirleri ve belirtile-
ri anlatiliyordu.

Aslinda kitap oyle fazla teknik bir eser degildi. Doktor olma-
yan biri de igindekileri kolaylikla anlayabilirdi. Miss Marple ya-
zanlara soyle bir goz gezdirirken yiiziinde ¢ok ciddi bir ifade be-
lirdi. Bir iki dakika sonra da kitabi kapayarak diisiinmeye baslad:.
Sonunda 6ne dogru egildi. Kitab1 6zenle buldugu yere, yatagin al-
tina soktu.

Basini sagkinlikla salladi. Sessizce oturdugu yerden kalkti.
Pencereye dogru birka¢ adim atti. Sonra birden bagini ¢cabucak ¢evi-
rip, omzunun iizerinden arkaya bakti. Molly’nin gozleri acikti. Ama
Miss Marple bagini ¢evirdigi anda hemen kapandi. Miss Marple bir
an celigkide kaldi; acaba ona m1 dyle gelmisti yoksa Molly gergek-
ten de bir an i¢in ona bakmig miydi? Yoksa Molly uyuyor numara-
st m1 yapryordu? Bu normal sayilabilirdi. Molly gozlerini agtig1 tak-
dirde Miss Marple’in konugmaya baslayacagini hissetmis olabilirdi.
Evet, durum bu kadar basit olmaliydi.

Molly’nin bakislarinda ger¢ekten onun hissettigi gibi insani
lirperten, icine isleyen bir sinsilik var miydi1? Yoksa ona mi oyle gel-
misti? Miss Marple, insan bilemiyor ki, diye diisiindii. Gercekten
hi¢ bilemiyor.

Ama yash kadin, firsat bulur bulmaz Doktor Graham’la kisa
bir konugma yapmaya karar verdi. Yeniden karyolanin basucunda-
ki yerine oturdu. Yaklagik bes dakika sonra ise Molly’nin gercek-
ten uyuduguna inandi. Uyumayan hi¢ kimse bdylesine uzun bir siire
kimildamadan yatamaz, boyle sakin, diizenli soluk alamazdi. Miss
Marple yeniden ayaga kalkti. O giin yine lastik tabanli ayakkabila-
rin1 giymisti. Gergi sik degillerdi ama bu iklime uygundular. Ayrica
hem kullanigh hem de ayaginda ¢ok rahattilar.
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Miss Marple, yavasca yatak odasinda dolagti. Farkli yonlere
bakan her iki pencerenin oniinde de durdu.

Otel arazisi sessiz, sakin ve bostu. Miss Marple, geri dondii.
Sandalyesine oturmadan once bir an durdu, disarida ¢ok hafif bir
ses duymustu ya da dyle sanmigti. Sanki biri verandada yiiriiyor-
du. Miss Marple bir an duraksadi, sonra caml kapiya giderek, bi-
raz araladi. Disarya ¢ikti ve basini yeniden igeri uzatarak, “Ben bir
iki dakika sonra gelirim yavrum,” diye seslendi. “Bungalovuma ka-
dar gidip, orgii 6rnegime bakacagim. Herhalde orada biraktim. Hal-
buki yanima aldigimdan dyle emindim ki. Ben gelinceye kadar uslu
uslu yatarsin, degil mi?” Sonra, geri ¢ekilerek basini salladi. “Uyu-
yor zavallicik. Neyse, bu daha iyi.”

Yavasca verandadan gecerek, merdivenlerden indi ve hemen
sagdaki yola sapti. O sirada giilhatmi fidanlarinin meydana getir-
digi dogal setin yanindan gecen biri olsa Miss Marple’in bu haline
¢ok sasirirdi. Miss Marple hemen hizla ¢icek tarhinin iizerinden at-
ladi. Kuliibenin arkasindan dolasarak, oradaki ikinci kapidan yeni-
den igeriye girdi. Bu kap1 dogruca Tim’in bazen ¢alistigi kiiciik oda-
ya agiliyordu. Oradan da salona geciliyordu.

Salonun genis perdeleri, odanin serin kalmasi icin yar1 or-
tilliiydii. Miss Marple perdelerden birinin arkasina gizlenerek bek-
lemeye basladi. Bulundugu yerden Molly’nin yatak odasina yakla-
san biri olursa kolaylikla gorebilecekti. Miss Marple gercekten de
bir sey gorene dek aradan dort bes dakika gecti.

Diizgiin, atletik yapil1 Jackson, beyaz iiniformasiyla verandanin
merdivenlerinden ¢ikiyordu. Bir an verandada durakladi. Sonra ya-
vasca, sanki fark edilmek istemiyormus gibi aralik olan cam kapi-
y1 bir kez tiklatti. Miss Marple iceriden bir yamit geldigini duyma-
di. Jackson, hizla, siipheli bakiglarla etraf1 taradi. Sonra da yavasca
iceriye siiziildii. Miss Marple yatak odasina agilan kapiya yaklasti.
Ama igeri girmedi, goziinii anahtar deligine dayadi.
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Jackson antreden dogruca Molly’nin yatti§1 odaya girdi. Ya-
tagin yanina gidip, yaklasik bir dakika kadar uyumakta olan geng
kadina bakti. Sonra da dondii ve salona gecilen kapiya degil de bi-
raz daha uzaktaki banyonun kapisina dogru ilerledi. Miss Marple’in
gozleri sagkinliktan fal tagi gibi agildi, hayretle kaglarini kaldirdi.
Bir iki dakika diisiindii. Sonra koridora ¢ikarak, diger kapisindan
banyoya girdi.

Jackson, lavabonun iizerindeki rafa bakiyordu. Birden dondii.
Cok sagirmigti. Bu ¢cok dogaldi. “Oh,” dedi. “Ben... ben sey...”

Miss Marple saskinlikla, “Bay Jackson,” diye mirildandu.

Jackson bagini salladi.

“Sizin buralarda bir yerde olacaginizi biliyordum.”

Miss Marple sordu. “Bir sey mi istemistiniz?”

Jackson, “Aslinda yalnizca Bayan Kendal'in kullandig: yiiz
kremine bakiyordum,” dedi.

Jackson’un elinde gergekten de soziinii ettigi krem kutusu var-
di. Miss Marple onun hemen bundan bahsedecek kadar atak ve
akilli olmasini takdirle karsiladu.

Geng¢ adam burnunu ¢ekerek, “Kokusu giizel,” dedi. “Olduk¢a
iyi ve kaliteli bir iiriin. Ucuz markalar her cilde uymuyor. Hi¢ kul-
lanmasan belki daha iyi. Ayni sey bazi pudralar igin de gegerli.”

Miss Marple kaslarini kaldirdi. “Bu konuda oldukga bilgili ol-
malisin.”

Jackson, omuz silkti.

“Bir ilag firmasinda kisa bir siire ¢aligtim. Insan 6yle yerlerde
makyaj ve giizellik malzemeleri hakkinda ¢ok sey 6greniyor. Kremi
sik bir kaba koyun, pahali bir ambalaj yaptirin. Yalnizca bu kadar
emekle bile kadinlar1 kandirip, ellerindeki parayr almanin ne kadar
kolay olduguna inanamazsiniz.”

“Sizin buraya gelme nedeniniz...” Miss Marple, bilerek sustu.
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Jackson bagini sallayarak itiraf etti.

“Hayir. Buraya giizellik malzemelerinden bahsetmeye gelme-
dim.”

Miss Marple, farkl1 bir yalan uydurmak i¢in zaman bulamadin,
diye diisiindii. “Bakalim simdi neler yumurtlayacaksin?”

Jackson, “Dogrusunu isterseniz,” dedi. “Bayan Walters gegen
giin rujunu Bayan Kendal’a 6diin¢ vermis. Buraya onu almaya gel-
mistim. Kapiy: tiklattim. Sonra Bayan Kendal’in misil migil uyudu-
gunu goriince, igeri girip, banyoya bakmamda bir sakinca olmaya-
cagini diigiindiim.”

Miss Marple, “Anliyorum,” dedi. “Peki, ruju buldunuz mu?”

Jackson, bagini sallad1.

“Hayir, herhalde el ¢antalarindan birinde. Neyse, zaten fazla
ugrasacak zamanim yok. Bayan Walters’in da iizerinde duracagini
sanmiyorum. Zaten laf arasinda bahsetmisti.” Raftaki tuvalet mal-
zemelerine bakmay: siirdiirdii.

“Bayan Kendal ne kadar fazla sey kullaniyor, degil mi? Aslin-
da onun yaginda buna hi¢ gerek yok. Cildi ¢ok giizel.”

Miss Marple muzipge giiliimseyerek, “Siz kadinlara siradan
erkeklerden daha farkli bir gézle bakiyor olmalisiniz,” dedi.

“Evet. Sanirim yaptig1 i insanin goriig acisini da degistiriyor.”

“Ilaglar hakkinda epeyce bilgi sahibi olmalisiniz.”

“Ah evet. Olduk¢a deneyimim oldugunu sdyleyebilirim. Bana
sorarsaniz, ila¢ kullanimi son yillarda ¢ok artti. Bir siirii sakinlegti-
rici, uyusturucu, gii¢, canlilik kazandiran haplar, mucize ilaglar fi-
lan. Receteyle satilsalar sorun degil, ama ¢ogunu regetesiz de alabi-
liyorsunuz. Bunlardan bazilari ¢ok tehlikeli olabilir.”

Miss Marple i¢ini cekti.

“Sanirim dyledir. Oyledir.”

“Bunlar insanlarin davraniglarini da etkiliyor. Genglerin iste-
rik davraniglarinin, genglik bunalimlarinin nedeni de ¢ogu zaman
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bu ilaglar. Bunlarin normal oldugunu diisiinmeyin sakin. Hatta ¢o-
cuklara bile ilag veriliyor. Bu yeni bir sey de degil. Yillardir bilini-
yor. Ornegin Dogu’da, gergi oralara hi¢ gitmedim ama orada ¢ok
tuhaf seyler oldugunu biliyoruz. Kadinlarin kocalarina verdikleri
seyleri duysaniz sasarsimz. Ornegin Hindistan’da, o eski kétii (!)
giinlerde, gen¢ kadinlar zengin ve yash adamlarla evlendiriliyor-
lardi. Kadin kocasini dldiirmeyi diisiinemezdi bile, ¢iinkii cenaze-
de esiyle birlikte yakilacagim bilirdi. Yakilmasa bile ailesi onu ar-
tik parya olarak nitelendirirdi. O giinlerde Hindistan’da dul olmak
pek de kabul edilir bir durum degildi. Ama yine de bu durumdaki
geng kadinlar durmadan kocalarina ilaglar verir, onu yari aptal hale
sokar, adamin hayaller gormesine sebep olur ve sonunda da onu ¢il-
dirtirdl.” Bagini salladi. “Cok pis bir is, korkung bir yontem...”

Ve ekledi:

“Sonra bilyiiciiler; onlar hakkinda da bilinen ¢ok ilging sey-
ler var. Neden daima biiyiicii olduklarim itiraf ettiklerini, neden
kolayca biiyiicii o/duklarini kabul ettiklerini, siipiirgeleriyle ruhlar
alemine ugtuklarini sdylediklerini saniyorsunuz?”

Miss Marple, “i§kence edildigi igin,” dedi.

Jackson, “Her zaman degil,” diye itiraz etti. “Tabii iskencenin
de bunda rolii vard: hig siiphesiz. Ama onlar daha iskenceden s6z
edilmeden ¢ok seyi itiraf ederlerdi. Hatta bu itiraf bile sayilmaz-
di, bunlarla o6viiniirlerdi. Neden biliyor musunuz, tiim viicutlarina
bir tiir merhem siirerlerdi. Buna, ‘kutsanma yaglanmasi’ diyorlar-
di. Kullandiklar: seylerin iginde belladon, atropi gibi maddeler var-
di. Bunlar cildinize siirdiiniiz mii kendinizi yerden yiikselmis, ugu-
yormus gibi hissedersiniz. Tabii o zavallilar bunun gercek oldugu-
nu sanirlarmis. Sonra, hashasileri diisiiniin; ortagagda, Suriye ya da
Liibnan’da filan yasarlarmis. Onlara hintkeneviri verilirmis. Adam-
lar kendilerinden gecer, cennette hurilerin arasinda sonsuza dek ya-
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sayacaklarini sanirlarmis. Sonra onlara 6liimden sonra bu cennete
kavusacaklari, ama buna erigebilmek i¢in once dinleri icin oldiir-
meleri gerektigi soylenirmis. Ben bunlar siislii sozciiklerle anlata-
miyorum, ama igin ash bu.”

Miss Marple, “Yani,” diye mirildandi. “Aslinda insanlari kan-
dirmak ¢ok kolay.”

“Sey, evet. Bunu bu sekilde de ifade edebilirsiniz.”

Miss Marple, “Insanlar kendilerine anlatilana inanmiyorlar,”
dedi. “Hos bu egilim aslinda hepimizde var.” Sonra birden sert bir
sesle sordu. “Hindistan hakkindaki bu dykiileri. Kadinlarin kocala-
rim tatulayla uyusturduklarini size kim anlatt1?” Ve Jackson yanit
vermeye firsat bulamadan ekledi. “Binbagi Palgrave m?”

Jackson sasirmist.

“Sey... evet, dogrusu bu, o anlatti. Binbag1 bana boyle o kadar
cok Oykii anlatt1 ki. Tabii bunlar o oraya gitmeden ¢ok dnce olmusg
ama binbagi bu konularda ¢ok bilgiliydi.”

Miss Marple mirildandi:

“Aslinda Binbag1 Palgrave yalnizca ¢ok sey bildigini saniyordu.
Anlattiklarinin ¢ogu insanlarin ona anlattiklarydi ve genellikle de
yanlist1.” Diigiinceli bir tavirla bagini salladi. “Binbas1 Palgrave’in
bu konuda sugu ¢ok.”

O sirada yandaki yatak odasinda hafif bir ses duyuldu. Miss
Marple birden bagini ¢evirdi. Sonra hizla banyodan ¢ikarak yatak
odasina gitti. Lucky Dyson camli kapinin agzinda duruyordu.

“Aa! Sizin burada oldugunuzu bilmiyordum Miss Marple.”

Miss Marple, Victoria devrine 6zgii bir ciddiyet ve ¢ekingen-
likle, “Bir an igin banyoya bakmaya gitmistim,” dedi.

Jackson, banyoda i¢in i¢in giildii. Victoria devrine 6zgii bu ce-
kingenlik onu hep ¢ok eglendirirdi.

Lucky yataga dogru bakti.
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“Molly’yle oturmamu ister misiniz diye soracaktim. Uyuyor, de-
gil mi?”

Miss Marple basini salladi.

“Sanirim. Ama burada kalmaniza gercekten hig gerek yok. Siz
gidip eglenmenize bakin, yavrum. Ben sizin de digerleriyle geziye
gittiginizi saniyordum.”

Lucky, “Gidecektim aslinda,” dedi. “Ama sonra bagim 0yle sid-
detli agrimaya basladi ki son anda gidemeyecegimi belirttim. Son-
ra da, bari bir ige yarayayim diye diisiindiim.”

Miss Marple, yeniden yatagin yanina oturarak, orgiisiinii or-
meye basladi.

“Cok naziksiniz, ama ben burada olmaktan ¢ok mutluyum.”

Lucky bir an duraksadi. Sonra arkasin1 donerek, disar1 ¢ikti.
Miss Marple biraz bekledi. Sonra ayaklarinin ucunabasabasa ban-
yoya gitti. Ama Jackson 6biir kapidan kagmigt1 bile. Miss Marple
geng adamin elinde gordiigii yiiz kremi kabini alarak, cebine atti.
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22. BOLUM
Yasaminda Bir Erkek mi Var?

Doktor Graham’la dogal bir konugma ortami saglamak Miss
Marple i¢in umdugu kadar kolay olmadi. Adama dogrudan yanagip
konusmak onu kaygilandiriyordu, ¢iinkii soracagi sorularin gerek-
siz yere onem kazanmasini istemiyordu.

Tim donmiistii, Molly’ye artik o bakiyordu. Miss Marple onu
rahatlatarak, Tim’in yemek salonunda bulunmasi gereken aksam sa-
atlerinde yeniden Molly’nin yanina gidecegini belirtti. Ger¢i geng
adam, Bayan Dyson ve hatta Bayan Hillingdon’un bu isi iistlenmek
istediklerini soyledi ama Miss Marple onu dinlemedi bile. Nazik-
¢e o kadinlarin her ikisinin de gen¢ oldugunu, eglenceden hoglan-
diklarini, buna karsin kendisinin erken yenilen hafif bir aksam ye-
megini yegledigini, dolayisiyla boylesinin daha uygun olacagini be-
lirtti. Tim, ona igtenlikle tesekkiir etti. Miss Marple otelin ana bi-
nastyla bungalovlar arasindaki yolda dalgin dalgin ilerlerken, bun-
dan sonra ne yapacagini planlamaya c¢alisiyordu. Oniinden gegtigi
bungalovlardan birinde Doktor Graham kaliyordu. Kafasi birbiri-
ne zit, karmakarigik diigiincelerle doluydu ve Miss Marple’in hos-
lanmadig bir sey varsa o da boyle karisik ve zit fikirlerdi. Baglan-
gicta her sey ne kadar agik ve netti. Maalesef 0ykii anlatmaya faz-
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lasiyla merakli olan Binbag1 Palgrave bogbogazlik etmis ve sozleri
katil tarafindan duyulmugtu. Bunun sonucunda da adam yirmi dort
saat igcinde Oldiiriilmiistii. Miss Marple, bunun anlasilmaz bir tarafi
yok, diye diisiindii.

Ama bundan sonra zorluklar birbirini izlemisti, bunu itiraf et-
meliydi. Her sey ayn1 anda birgok farkli yonii isaret ediyordu. Soyle-
nenlerin hi¢birine tam olarak inanmamak gerektigini, kimseye gii-
venilemeyecegini, burada konustugu kimselerin ¢ogunun maalesef
St. Mary Mead’deki bazi kisilere benzedigini kabul ediyordu ama
bu ne ise yarardi ki?

Miss Marple’in zihni tamamen kurbana odaklanmugti. Biri ol-
diiriilecekti ve Miss Marple dayanilmaz bir sekilde bunun kim ol-
dugunu bilmesi gerektiginin baskisini hissediyordu. Animsayama-
dig1 bir gey vardi. Duydugu bir sey mi? Dikkatini ¢eken bir sey mi?
Gordiigii bir sey mi? Neydi bu?

Biri ona bununla ilgili bir sey mi anlatmisti. Kim? Joan Pres-
cott mu? Ama o bir¢ok kisi hakkinda, ¢ok sey sdylemisti. Skan-
dal? Dedikodu? Joan Prescott tam olarak ne anlatmisti? Gregory
Dyson... Lucky... Miss Marple, bir an Lucky’yi diisiindii. Lucky’nin
Gregory Dyson’un birinci karisinin 6liimiinde parmagi oldugundan
emindi. Her sey bunu gosteriyordu. Acaba simdi onu endiselendiren
yeni kurban Gregory Dyson olabilir miydi? Lucky, yeni bir eg ve bu
yiizden de 6zgiirliigiine kavugmanin da 6tesinde Gregory Dyson’un
dul esi olarak kendisine kalacak serveti de mi istiyordu?

Miss Marple, “Ama,” dedi. “Biitiin bunlar varsayim. Aptallik
ediyorum. Aptallik ettigimi biliyorum. Bunun farkindayim. Gergek
cok basit ve agik olmall, tek gereken karmasayi diizene sokabilmek.
Cok karisik, tek sorun bu.”

“Ne o, kendi kendinize mi konusuyorsunuz?”’ diye sordu Bay
Rafiel alayci bir tavirla.
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Miss Marple birden irkildi ve geri sicradi. Adamin yaklas-
ugin fark etmemisti. Bay Rafiel bungalovundan ¢ikmis, Esther
Walters’tan destek alarak terasa dogru gidiyordu.

“Gergekten geldiginizi fark etmedim Bay Rafiel.”

“Dudaklariniz1 kipirdatip duruyordunuz. Ne o? Ivedilik iddia-
larimiza ne oldu, gecti mi?”

Miss Marple, “Aksine,” dedi. “Halen ¢ok acil. Zaman kaybet-
memek gerekiyor... ama nedense, o basit gercegi bir tiirlii géremi-
yorum...”

“Sorunun bu kadar basit olmasina sevindim. Yardima ihtiyaci-
niz olursa ben buradayim.” O sirada Jackson’un yoldan onlara dog-
ru geldigini duyarak basini ona dogru ¢evirdi. “Demek nihayet or-
taya ¢iktin? Lanet olsun, neredeydin? Seni istedigim zaman asla bu-
lamiyorum.”

“Cok affedersiniz Bay Rafiel.”

Geng adam, biiyiik bir ustalikla omzunu Bay Rafiel’in kolu-
nun altina soktu.

“Terasa m1 efendim?”

Bay Rafiel, “Beni bara gotiirebilirsin,” dedi. “Esther, sen de ar-
tik gidebilirsin. Gece elbiselerini giy ve benimle yarim saat sonra
terasta bulus.”

Bay Rafiel ve Jackson birlikte uzaklastilar. Bayan Walters, Miss
Marple’in bungalovunun 6niindeki bir sandalyeye oturdu.

Esther Walters kolunu ovusturarak, “Bay Rafiel goriintiide
¢ok hafif gibi duruyor ama su an kolum tamamen uyusmus durum-
da,” dedi ve sordu. “Bugiin 6gleden sonra sizi hi¢ goremedim Miss
Marple.”

Miss Marple agikladi.

“Molly Kendal’'in yanindaydim. Neyse kizcagiz eskisinden ¢ok
daha iyi.”

“Bana sorarsaniz zaten aslinda pek bir seyi de yoktu.”
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Miss Marple kaslarini gatti. Esther’in sesi belirgin sekilde ig-
neleyiciydi.

“Yani sizce Molly’nin intihar girigimi...”

Esther Walters, “Onun intihar ettigini sanmiyorum,” dedi.
“Bence Molly fazla uyku hapi filan almadi. Sanirim bunu Doktor
Graham da ¢ok iyi biliyor.”

“Cok ilging. Iste simdi neden boyle sdylediginizi oldukga me-
rak ettim.”

“Ciinkii boyle oldugundan eminim. Ah, boyle seyler ¢ok sik
oluyor. Sanirim bu da ilgi ¢ekmenin bir yolu...”

Miss Marple, “Yani, ‘Acaba Oliirsem iiziiliirler mi?* diye diigii-
niip de mi bunu yapt1?”’ diye sordu.

Esther onayladi.

“Evet, Oyle bir sey. Ama bence bu kez, bu olaydaki neden tam
olarak bu degil. Zira insan bdyle bir seyi ancak kocasini ¢ok sevdi-
gi ve onun capkinlik ettigini sezdigi zaman yapar.”

“Molly Kendal'in kocasini sevmedigini mi diisiiniiyorsunuz?”

Esther, “Ya siz?” diye soruya soruyla yanit verdi.

Miss Marple diisiindii. “Ben az ¢ok sevdigini saniyordum.”
Kisa bir sessizlikten sonra ekledi. “Yaniliyor olabilirim.”

Esther giiliimsedi. Alayci ve garpik bir giiliimsemeydi bu.

“Molly hakkinda bazi seyler duydum. Konuyu biliyorum.”

“Miss Prescott’tan m?”

Esther basini salladi.

“Ah, bir iki kigiden. Olayda bir erkek var. Molly’nin asik oldu-
gu biri. Ailesinin istemedigi bir adam.”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Bunu ben de duydum.”

“Ve sonra Molly, Tim’le evlenmis. Belki bir bakima onu da se-
viyordu. Ama diger geng Molly’den vazge¢cmemis. Bazen onun ka-
dinin pesinden buraya kadar gelmis olabilecegini diisiiniiyorum.”
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“Sahi mi? Peki bu kim?”

Esther caresizlik i¢inde ellerini agti.

“Kim oldugunu bilmiyorum. Bence Molly’yle cok dikkatli
davraniyor olmallar.”

“Yani siz Molly’nin hila ona agik oldugunu mu saniyorsunuz?”

Esther omuz silkti.

“Adamin kétii bir insan oldugu kesin. Ama zaten ¢ogunlukla
kadinlarin kalplerine girmeyi ve de orada kalmay: basaranlar da bu
tipler degil midir?”

“Onun nasil bir insan oldugunu, ne yaptigini filan duydunuz
mu hi¢?”

Esther bagini sallad.

“Hayir. Tabii herkes bazi tahminler yiiriitiiyor, ama onlara da-
yanarak bir sey sOylemek olanaksiz. Belki adam evliydi. Belki de
Molly’nin ailesi bu yiizden ona diisman oldu ya da adam gergekten
berbat bir tipti. Belki ¢ok iciyordu. Belki yasalarla bagi dertteydi.
Bilemiyorum. Ama Molly hild ona 4s1ik. Bundan eminim.”

Miss Marple merakla sordu.

“Bir sey mi gordiiniiz ya da duydunuz?”

“Ben neden bahsettigimi biliyorum.” Esther Walters’in sesi ha-
sin ve sertti.

Miss Marple, “Bu cinayetler...” diye bagladu.

Esther haykirdi.

“O cinayetleri unutamaz misiniz? Bay Rafiel’in de aklini kar-
makarisik ettiniz. Bu ise karismasaniz olmaz mi? Bagka bir sey 6g-
renemeyeceksiniz. Bundan eminim.”

Miss Marple kadini sert bakiglarla siizdii.

“Her seyi bildiginizi saniyorsunuz, degil mi?”

“Evet, 6yle. Bundan olduk¢a eminim.”

“O halde bana bildiklerinizi sdyleseniz, bu konuda bir seyler
yapsak?”
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“Neden ki? Bunun bana ne yarar olur? Higbir seyi kanitlaya-
mam ki. Ayrica ne olacak ki? Son zamanlarda herkes yakasini ko-
layca kurtariyor. ‘Cezai ehliyeti yok, cinnet’ filan diyorlar. Katil bir
iki y1l hapis yattiktan sonra tekrar aramiza karigiyor.”

“Ya bildiklerinizi sdylemediginiz i¢in biri daha oldiiriiliirse,
yeni bir kurban daha verilirse?”

Esther kararlilikla bagini sallad1.

“Hayir. Artik kimse oldiiriilmeyecek.”

“Bundan emin olamazsinmz.”

“Eminim. Zaten kimin oldiiriilecegini de..” Kaglarini catti.
Sonra da hig siras1 degilken, “Belki de katil ger¢gekten sorumlu de-
gil,” diye ekledi. “Belki gercekten dengesiz biri, iradesi kendi elinde
degil. Ah, bilemiyorum. Bence en iyisi bu kisi her kimse, kalkip git-
mesi. O zaman hepimiz de bu olaylari unuturuz, gecip gider.” Bir-
den saatine baktiktan sonra heyecanla, “Artik gidip lizerimi degis-
tirmem gerekiyor,” dedi.

Miss Marple, uzun uzun arkasindan bakt.

Sozciiklerin bazen ¢ok sasirtici olabildigini, Esther gibi kadin-
larin da onlan gelisigiizel kullanma egiliminde olduklarini diisii-
niiyordu. Acaba Esther Binbag1 Palgrave’la Victoria’y1 6ldiirenin bir
kadin oldugunu mu saniyordu? Miss Marple 6yle hissetmisti. Derin
derin diisiiniiyordu.

“Ah, Miss Marple, burada yapayalniz oturuyorsunuz ve orgii
de 6rmiiyorsunuz, ha?”

Bu Miss Marple’in konugmak i¢in uzun uzun bir yol aradigi ve
bulamadigi Doktor Graham’di. Adam simdi kendi ayagiyla yanina
gelmisti ve onun yanina oturmak, biraz gevezelik etmek istiyordu.
Miss Marple iginden, fazla kalmayacak, diye diisiindii. Onun da ak-
sam yemegi icin giysilerini degistirmesi gerekiyor. Ustelik aksam
yemegine de genellikle erken gidiyor. Miss Marple hemen doktora
o giin 6gleden sonra Molly’nin yaninda oldugunu séyledi.
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“Insan onun bu kadar ¢abuk iyilestigine inanamiyor.”

Doktor Graham, “Bu sasilacak bir sey degil,” dedi. “Molly asi-
r dozda ilag almamigt1.”

“QOyle mi? Ben onun yarim sise ilacin tamamini yuttugunu
duydum.”

Doktor Graham hoggoriiyle giilimsedi.

“Hayir. Onun bu kadar ila¢ aldigini hi¢ sanmiyorum. Bence
Molly haplarin tamamini igmek niyetindeydi. Ama son dakikada
yarisim attl. Genelde insanlar intihar etmeyi istediklerini diisiin-
diikleri zaman bile gercekte bunu yapmayi istemezler. Bu yiizden
bir sekilde agir1 dozda hap almamayi basarirlar. Bu hileye daima bi-
lerek de bagvurmazlar, bilingaltlar1 onlan korur.”

“Belki 6zellikle bu hileye bagvuran da oluyordur. Yani herkesin
Oyle sanmasini...” Miss Marple sustu.

“Olabilir.”

“Ornegin Tim’le kavga ettilerse...”

“Bildiginiz gibi onlar hi¢ kavga etmiyorlar. Birbirlerine deli-
cesine asiklar. Hos, yine de bu asla olmayacak anlamina gelmiyor.
Evet, artik Molly’nin tamamen iyilestigini diisiiniiyorum. Her za-
manki gibi kalkip dolagabilir. Ama yine de bir iki giin daha yatmasi
iyi olur.” Ayaga kalkarak, neseyle Miss Marple’r selamladi. Ve otele
dogru gitti. Miss Marple ise oldugu yerde diisiinmeyi siirdiirdii.

Kafas1 karmakarngikti. Diigiinceler birbirini kovaliyordu.
Molly’nin yataginin altindaki kitap... Molly’nin uyuyor numarasi
yapmasi...

Joan Prescott’un ve daha sonra Esther Walters’in soyledikleri...

Ve her seyin baslangi¢ noktasi, Binbagi Palgrave...

Birden zihninde bir kipirt1 hissetti. Bu Binbagi1 Palgrave’la il-
gili bir seydi.

Ah bir de bunu animsayabilseydi.
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Son Giin

I

Miss Marple, kendi kendine, “Ve aksam ve sabahiyd: son gii-
niin,” diye mirildandi.

Sonra da sagkin saskin sandalyesinde dogrulup oturdu. Uyuk-
lamigti. Dalip gitmisti. Yerel orkestra ¢alarken uyuyup kalmak, ina-
nilmayacak bir seydi. Bu giiriiltiide uyuyabilmis olmasi buraya alis-
maya bagladigini gosteriyordu. “Biraz 6nce kendi kendime ne diyor-
dum? Unlii bir s6zii yanhs bir sekilde tekrarliyordum galiba?” Son
giin? Ilk giin. Oyle olmas gerekiyordu. Bu ilk giin degildi. Herhal-
de son giin de olamazdi.

Miss Marple yeniden dogruldu. Gergek onun ¢ok yorgun oldu-
guydu. Tiim bu gerginlikler, endige, bir sekilde utanilacak derece-
de yetersiz oldugu hissine kapilmig olmasi... Bir kez daha Molly’nin
kirpiklerinin altindan tuhaf bir sekilde, sinsi sinsi kendisine baki-
sin1 animsayarak, iirperdi. Kizin kafasindan neler gegiyordu aca-
ba? Miss Marple i¢ ¢ekerek, baslangicta her sey ne kadar farkli go-
riiniiyordu, diye diisiindii. Tim Kendal ve Molly, ¢ok dogal mutlu
bir ¢ift... Oyle ki gercekten “hos” insanlar olarak nitelendirilebile-
cek kadar terbiyeli ve nazik Hillingdon’lar, disadoniik, canli ve ne-
seli Greg Dyson ve yine neseli, giiriiltiicii Lucky. Durmadan konu-
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san, kendisiyle ve diinyayla barisik bir insan. Birbirleriyle ¢ok iyi
gecinen bir dortlii, yakin dostlar! Rahip Prescott. Zeki, nazik, seve-
cen bir insan. Biraz sivri dilli ama iyi bir kadin olan Joan Prescott.
lyi kadinlar da dedikodu yaparak eglenirler. Neler oldugunu, ikiy-
le ikinin ne zaman dort ve miimkiinse ne zaman da bes ettigini bil-
mek isterler! Bu kadinlar zararsizdir. Ceneleri durmadan igler ama
basiniz sikistiginda hep yaninizdadirlar. Bay Rafiel, kisilik sahibi,
karakteri oturmusg, dnemli bir adam. Hi¢bir zaman unutulamayacak
bir insan. Miss Marple birden onun hakkinda bir sey daha bilmesi
gerektigini diislindii.

Doktorlarin kendisinden sik sik umudu kestiklerini soylemisti,
ama bu kez adamlarin ¢ok kesin konugsmus olduklar: anlasiliyordu.
Bay Rafiel, artik giinlerinin sayili oldugunu biliyordu.

Bu gercegi bilen biri olarak yaptig: bir sey var miydi?

Miss Marple bunu ciddi sekilde irdeledi.

Bunun 6nemli olabilecegini diisiindii.

Bay Rafiel yiiksek sesle ve kendinden emin bir tavirla ne sdyle-
misti? Miss Marple, ses tonlar1 konusunda ustaydi. Yagsami boyunca
o kadar ¢ok bagkalarini dinlemigti ki...

Evet, Bay Rafiel ona dogru olmayan bir sey anlatmisti.

Miss Marple etrafina bakindi. Ilik gece, ¢igeklerin hafif ve
tath kokusu, kiigiik lambalariyla masalar, ik giysileriyle kadinlar.
Evelyn, koyu mavi beyaz desenli; Lucky dar, beyaz bir gece elbisesi
giymisti. Altin rengi saglari log 1s1kta bile parliyordu. O aksam her-
kes neseli ve yasam doluydu. Hatta Tim Kendal bile giiliimsiiyordu.
Miss Marple’in masasinin 6niinden gecerken, “Yaptiklarimiz icin
ne kadar tesekkiir etsem azdir,” dedi. “Molly tamamen kendine gel-
di. Doktor onun yarin artik kalkabilecegini soyledi.”

Miss Marple giiliimseyerek, bunu duyduguna sevindigini belirt-
ti. Ama giilimsemek bile yormustu onu. Gergekten bitkin denecek
kadar yorgundu...
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Ayaga kalkt1 ve agir agir bungalovuna dogru ilerledi. Diigiin-
mek, irdelemek, yorumlamak, unuttuklarin1 animsamaya ¢alismak,
ogrendiklerini, duyduklarimi toparlamak, ¢éziimleme yapmak isti-
yordu. Ama bunu yapacak halde degildi. Yorgun zihni isyan etmis-
ti. Ona, “Uyu,” diyordu. “Uyumalisin.”

Miss Marple, soyunarak yatagina girdi, yataginin bagsucundaki
Thomas’a Kempis’in kitabindan birkag satir okudu. Sonra da 15181 ka-
padi. Karanlikta dua etti. Insan her seyi tek bagina yapamazdi. Yardi-
ma ihtiyaci vardi. Umutla fisildadi. “Umarim bu gece bir sey olmaz.”

II

Miss Marple, birdenbire uyanip, yataginda dogrulup otur-
du. Kalbi hizla ¢arpiyordu. Isig1 yakti. Yataginin basucundaki sa-
ate bakti. iki. Iki ve disarida bir hareket vardi. Bir seyler oluyordu.
Yataktan kalkti, terligiyle sabahligin1 giydi. Bagina pembe bir yiin
atki sararak digsariyr kesfe cikti. Ellerinde cep fenerleriyle etrafta
dolasan birtakim insanlar vardi. Aralarinda Rahip Prescott’u gor-
dii ve hemen yanina gitti.

“Neler oluyor?”

“Ah, Miss Marple? Bayan Kendal kayboldu. Kocasi uyanmig
ve onun yataktan kalkip disar1 ¢ikmis oldugunu gérmiis. Onu ari-
yoruz.”

Telasla ilerledi. Miss Marple da onun pesinden agir agir ilerle-
di. Molly nereye gitmis olabilirdi? Neden? Bunu 6zellikle mi yap-
mist1? Bagsinda bekleyenler yerlerine dondiikten, iizerindeki siki
kontrol gevsedikten hemen sonra kagmay1 mi planlamusti... koca-
st derin uykudayken? Miss Marple bunun olabilecegini diisiindii. Tyi
de neden? Gergekten de Esther Walters’in 1srarla belirttigi gibi igin
icinde bagka bir erkek olabilir miydi? Eger oyleyse kimdi bu adam?
Ya da neden ¢ok daha mu kotiiydii?
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Miss Marple etrafina, ¢aliliklarin, fidanlarin altina baka baka
ilerledi. Birden uzaklardan birinin seslendigini duydu.

“Burada... Bu tarafta.”

Ses otelin bahgesinin hemen biraz digindan geliyordu. Miss
Marple, bunun denize dokiilen derenin hemen yani1 olmasi gerekti-
gini diisiindii. O tarafa dogru elinden geldigince hizla yiiriidii.

Molly’yi arayanlar baslangicta sandig: kadar fazla degildi. Ko-
nuklarin biiyiik bir ¢ogunlugu hala bungalovlarinda uyuyor olma-
liydilar. Birkag kisinin derenin kenarinda durduklarin1 gordii. Biri
kosarak, hizla yanindan gecti. Neredeyse Miss Marple’a carpiyor-
du. Bu Tim Kendal’di. Miss Marple bir ya da iki dakika sonra onun
haykirdigini duydu.

“Molly! Yiice Tanrim! Molly!”

Miss Marple gruba ancak bundan bir iki dakika sonra katilabil-
di. Grupta Kiibal1 bir garson, Evelyn Hillingdon ve iki yerli kiz var-
di. Tim’in ge¢mesi i¢in yol vermiglerdi. Geng adam tam bakmak
icin egildigi sirada Miss Marple da yanlarina ulasti.

“Molly...” Geng¢ adam dizlerinin iizerine y1gildi. Miss Marple
kizin cesedini iyice gorebiliyordu. Yiizii derenin iginde, yiiziikoyun
yatiyordu. Altin rengi saglar1 omuzlarini 6rten uguk yesil salin iize-
rine yayilmisti. Deredeki yapraklar, kirik dallar ve kamislarla san-
ki Hamlet’ten bir sahneydi bu. Molly de artik 6lmiig olan Ophelia...

Tim’in karisina dokunmak igin elini uzattig1 anda Miss Marple
birden kendini toparlayarak, her zamanki sakin, sogukkanl ve oto-
riter ses tonuyla seslendi:

“Onu kimildatmayin Bay Kendal. Hareket ettirilmemeli.”

Tim saskinlik i¢inde ona dondii.

“Ama onu kaldirmaliyim. O Molly. Onu kaldirmaliyim.”

Evelyn Hillingdon, gen¢ adamin omzunu tuttu.

“O 6lmiig Tim. Onu kimildatmadim ama nabzina baktim.”

Tim, kulaklarina inanamiyordu.

“Olmiig mii? Olmiis mii? Yani o kendini bogdu mu?”
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“Korkarim dyle. Ona benziyor...”

“Ama neden?” Geng adam ac1 aci bagiriyordu artik. “Neden?
Bu aksam o kadar mutluydu ki. Yarin sabah neler yapacagimizdan
bahsediyordu. Neden yine bu korkung 6liim istegine kapildi? Nigin
boyle gizlice digar1 ka¢t1? Gecenin karanliginda buraya gelip, ken-
dini bogdu, ne sorunu vardi? Derdi neydi? Nigin bana hicbir sey sdy-
lemedi?”

Evelyn ictenlikle, “Bilmiyorum yavrum,” diye mirildandi.
“Bilmiyorum.”

Miss Marple, “En iyisi biri Doktor Graham’ ¢agirsin,” dedi.
“Biri de polisi arasin.”

“Polisi mi?” Tim aci aci giildii. “Onlarin ne yarar olacak ki?”

Miss Marple agir agir, “Intihar olaylarini polisin gérmesi ge-
rekir,” dedi.

Tim yavagga ayaga kalkti.

“Graham’1 cagirayim. Belki o simdi bile bir seyler yapabilir.”

Sendeleyerek, otele dogru gitti.

Evelyn’le Miss Marple yan yana durmus, Molly’nin cesedine
bakiyorlardi.

Evelyn basini salladi.

“Cok ge¢. Viicudu sogumus bile. En az bir saat dnce, hatta bel-
ki daha da 6nce 6lmiis. Tanrim, ne biiyiik bir trajedi bu. Ikisi hep
oyle mutluydular ki. Ama herhalde Molly biraz dengesizdi.”

Miss Marple, “Hayir.” dedi. “Onun dengesiz oldugunu sanmi-
yorum.”

Evelyn onu merakla siizdii.

“Ne demek istiyorsunuz?”

Bir bulutun arkasina saklanmig olan ay birden ortaya ¢ikti. Gii-
miis 151klar1 Molly’nin dagilmig saclarini aydinlatti...

Miss Marple birden bir ¢iglik att1. Egildi, elini uzatt1 ve 6liiniin
altin renkli saglarina dokundu. Evelyn’e doniip konustugunda ses
tonu tamamen farkliydi:
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“Sanirim emin olmamiz gerekiyor.”

Evelyn saskinlik i¢inde ona bakiyordu.

“Ama Tim’e hi¢bir seye dokunmamasi gerektigini sdyleyen siz-
diniz.”

“Biliyorum, ama o sirada ay bulutlarin arkasindaydi. Ve ben
bunu gérmemigtim...”

Parmagiyla suyun icindeki kadinin sagini isaret etti. Sonra da
yavasca Oliiniin basina dokunarak, saglarini ayirdi. Simdi saglarin
dipleri de goriiliiyordu.

Evelyn bir ¢iglik att1.

“Lucky!” Uzunca bir sessizlikten ardindan yeniden haykirdi.
“Molly degil... Lucky’ymis.”

Miss Marple basini sallayarak onayladi.

“Ikisinin saglari hemen hemen ayni1 renk, ama onunkiler boya
oldugu i¢in dipleri koyuydu.”

“Ama iizerinde Molly’nin sal1 var.”

“Lucky bunu ¢ok begenmisti. Onun boyle bir sal alacagini sdy-
ledigini duydum. Demek ki ald1.”

“Ve bizi de bu yaniltt1...”

Evelyn geri ¢ekilirken Miss Marple’in kendisini dikkatle siiz-
diigiinii goriince durakladi.

Miss Marple, “Birinin durumu kocasina bildirmesi gerekiyor,”
dedi.

Kisa siiren bir sessizlik oldu.

Ardindan Evelyn, “Peki,” diye mirildandi. “Bunu ben yapa-
rim.”

Arkasini donerek, palmiye agaglarinin arasinda kayboldu.

Miss Marple bir an kimildamadan durdu. Sonra bagini hafifce
cevirerek, seslendi.

“Evet, buyurun Albay Hillingdon.”

Edward Hillingdon Miss Marple’in arkasindaki agaglarin ara-
sindan ¢ikarak yaklast.
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“Demek benim orada oldugumu biliyordunuz?”

Miss Marple, “Golgeniz...” dedi.

Bir siire konusmadan durdular.

Neden sonra adam kendi kendine konusurcasina mirildandi.

“Demek sonunda onun da sansi dondii...”

“Sanirim onun 6liimii sizi sevindirdi?”

" “Bu sizi sasirtiyor mu? Evet, bunu inkar edemeyecegim. O 6l-
diigii i¢in seviniyorum.”

“Oliim bazen sorunlari ¢ozer.”

Edward Hillingdon agir agir bagini ¢evirdi. Miss Marple’la ba-
kiglar kargilasgti. Yagh kadinin bakiglari sakin ve kararliydi.

“Eger siz diisiiniiyorsamz ki..” Albay Hillingdon, Miss
Marple’a dogru bir adim att1. Sesinde gizli bir diismanlik vardi.

Miss Marple sakin sakin, “Kariniz neredeyse Bay Dyson’la ge-
lecek,” diye mirildandi. “Bay Kendal da Doktor Graham getire-
cek.”

Edward Hillingdon’un gergin viicudu gevseyiverdi. Donerek
yerde yatan 0lii kadina bakti.

Miss Marple yavas¢a oradan uzaklasti. Hemen sonrasindaysa
adimlarini hizlandirdi.

Kendi bungalovuna gelmeden 6nce durakladi. Tam o noktada
Binbagi Palgrave ile konugmustu. Adam ciizdanini karigtirarak, ka-
tilin fotografini aramigti.

Miss Marple adamin bagini kaldirip bakmasini, yiiziiniin mos-
mor kesiligini animsadi...

Senyora Caspearo’un dedigi gibi, “Cok ¢irkindi.”

“Kem gozliiydii.”

Kem gozler... ugursuz... Gozler.. Gozler...
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24. BOLUM

Nemesis

I

Gecenin tiim hareketliligine ve giiriiltiisiine ragmen Bay Rafi-
el hi¢bir sey duymamugti.

Bu yiizden biri omzundan tutup siddetle sarstiginda da yata-
ginda misil misil uyuyor ve hafifce horluyordu.

“Hu... ne... ne oluyor Tanr1 agkina? Kim bu?”

Miss Marple, “Ben,” dedi. “Ama bunu farkl1 bir bigcimde de ifa-
de edebilirim: Nemesis!™ Eger yanilmiyorsam Antik Yunan’da ona
bu isim verilmigti.”

Bay Rafiel yastiklarina dayanarak, elinden geldigince dog-
rulmaya ¢aligti. Karsisinda ay 15181nda duran yasli kadina bakti. Ba-
sina sardig1 uguk pembe, yiinlii atkisiyla Miss Marple animsayabil-
digi kadariyla hi¢ de mitolojideki Nemesis figiiriine benzemiyordu.

Bay Rafiel, kisa bir sessizligin ardindan, “Demek siz Ne-
mesis’siniz?” dedi.

“Yardimci olursaniz olacagimi umuyorum.”

(*) Adaleti saglamak icin intikam almay: savunan acimasiz tanriga. Yunan mito-
lojisinde agir1 gurur ve bencilligi cezalandiran, kaderin viicut bulmus halidir.
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“Bana liitfen gecenin bir yarisinda neler sagmaladiginizi agik-
lar misimiz? Tanr agkina neler oluyor?”

“Bence hemen harekete gegcmemiz gerekiyor. Hemen acele!
Aptallik ettim. Hem de ¢ok. Ta basinda ne oldugunu tahmin etme-
liydim. Bu 6yle basitti ki.”

“Basit olan ne? Neden bahsediyorsunuz?”

Miss Marple, “Siz uyurken ¢ok sey oldu,” diye agikladi. “Dere-
de bir ceset bulundu. Baslangi¢ta onun Molly Kendal oldugunu san-
dik. Ama degildi. Lucky Dyson’du. Derede bogulmustu.”

“Lucky mi? Bogulmus mu? Derede mi? Intihar mi etmis yok-
sa biri mi bogmug?”

Miss Marple, “Biri bogmus,” dedi.

“Anliyorum. Ya da anladigimi saniyorum. Konunun basit oldu-
gunu soylerken bunu kastediyordunuz degil mi? Siipheler listesinin
basinda Greg Dyson vardi ve katil de 0. Oyle degil mi? Diisiindiigii-
niiz bu mu? Onun bu kez de adaletin elinden pagasini kurtaracagin-
dan m1 korkuyorsunuz?”

Miss Marple derin bir soluk aldi.

“Bay Rafiel, bana giivenin. Bir cinayet islenmesine engel olma-
miz gerekiyor.”

“Cinayetin iglendigini sdylemistiniz.”

“Bu yanlighikti. Her an yeni bir cinayet daha islenebilir. Kaybe-
decek zamanimiz yok. Engel olmaliyiz. Hemen gitmeliyiz.”

Bay Rafiel i¢ cekti.

“Boyle konugmak kolay! Biz sunu yapmaliyiz, bunu yapmaliyiz
deyip duruyorsunuz. Ben bu konuda ne yapabilirim ki? Yardim al-
madan yiiriiyemiyorum bile. Siz ve ben nasil bir cinayete engel ola-
biliriz? Siz belki yiiz yasindasiniz, bense bir kukladan farksizim.”

Miss Marple, “Jackson’u diisiiniiyordum,” dedi. “O sizin her
dediginizi yapar, degil mi?”
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Bay Rafiel bagini salladi.

“Elbette. Ozellikle de yaptiginin karsihigini alacagini belirtir-
sem. Istediginiz bu mu?”

“Evet. Ona benimle gelmesini ve verecegim her emre uymasi-
n1 soyleyin.”

Bay Rafiel kisa bir siire yash kadim siizdiikten sonra, “Peki,”
dedi. “Sanirim bu yagamim boyu aldigim en biiyiik risklerden biri.
Neyse, ilk degil, boyle seylere alisigim.” Sesini yiikseltti. “Jackson!”
Ayni1 zamanda da yanindaki zile uzanarak, diigmeye basti.

Jackson’un bitigikteki odaya agilan kapida belirmesi otuz sani-
ye bile siirmedi.

“Bana seslenip zile bastiniz, degil mi efendim? Bir sorun mu
var? Susarak saskinlik i¢cinde Miss Marple’a bakt.

“Evet Jackson, dediklerimi harfiyen yerine getireceksin. Bu
bayana, yani Miss Marple’a eslik edeceksin. Onun gotiirdiigii yere
gidecek ve her dedigini yapacaksin. Onun verecegi her emre itaat
edeceksin. Anliyor musun?”

“Ben...”

“Anlasildi mi?”

“Evet, efendim.”

Bay Rafiel, “Bunu yaparsan, bir sey kaybetmis de olmayacak-
sin,” diye ekledi. “Aksine karsiligin1 alacaksin.”

“Tegekkiir ederim efendim.”

Miss Marple, “Benimle gelin Bay Jackson,” dedi. Sonra da om-
zunun lizerinden Bay Rafiel’e seslendi. “Gegerken Esther Walters’a
da buraya gelmesini sOyleriz Bay Rafiel. Sizi yataktan kaldirip ge-
tirsin.” '

“Nereye getirecek?”

Miss Marple, “Kendal’larin bungalovuna,” dedi. “Molly’nin
oraya donecegini saniyorum.”
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II

Molly, kumsaldan yukar1 ¢ikan yolda ilerliyordu. Gozlerini
ileride bir noktaya dikmisti. Zaman zaman soluk alirken hafifge i¢
geciriyordu...

Geng kadin verandanin basamaklarindan ¢ikti, bir an dur-
akladi. Sonra camli kapiyi iterek yatak odasina girdi. Isiklar ya-
niyordu ama oda bostu. Molly yatagina giderek, lizerine oturdu. Bir
siire hi¢ kimildamadan durdu. Yalnizca arada sirada kaglarini ¢a-
tarak alnini ovusturuyordu. Sonra hizla etrafina bakindiktan son-
ra elini yatagin altina sokup, oraya saklanmis kitabi ¢ikardi. Bunun
iizerine egilerek, istedigini bulmak i¢in sayfalari ¢cevirmeye basladi.

Birdenbire digarida ayak sesleri duyarak irkildi, bagini kaldir-
di. Hizla kitabi arkasina sakladi.

Gelen Tim’di. Soluk soluga igeri girdi. Molly’yi orada goriin-
ce rahatladi.

“Tanrya siikiir! Neredeydin Molly? Her yerde seni aradim.”

“Dereye gittim.”

“Dereye mi?”” Tim bir an durakladi.

“Evet, dereye gittim. Ama orada bekleyemedim. Bu olanaksiz-
d1. Suda biri vardi, 6lmiigtii.”

“Yani, Molly, biliyor musun ben onu sen saniyordum. Ancak
simdi Lucky oldugunu anliyorum.”

“Onu ben oldiirmedim. Tim gercekten de onu ben oldiirme-
dim. Bundan eminim. Yani eger onu oldiirseydim, bunu animsar-
dim, degil mi?”

Tim agir agir yatagin kenarina oturdu.

“Oldiirmedin mi? Bundan emin misin? Hayir, hayr, tabii ki 61-
diirmedin.” Geng adam neredeyse bagiriyordu. “Boyle seyler diisiin-
me Molly! Lucky intihar etti! Tabii intihar etti. Hillingdon ondan
bikmisti. Onun i¢in gidip yiiziikoyun suya yatt1...”
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“Lucky, boyle bir sey yapmaz. Asla yapmaz. Ama onu ben de
oldiirmedim. Yemin ederim, ben oldiirmedim.”

“Tabii sevgilim. Sen 6ldiirmedin.” Karisina sarildi, ama Molly
kendini geri ¢ekti.

“Buradan nefret ediyorum. Sozde burasi giinesli bir yer. Gii-
nesli goriiniiyor ama gercekte degil. Aksine, burada bir golge var,
koskocaman, kapkara bir golge... Ben de onun i¢indeyim. Kurtula-
miyorum...”

Molly’nin sesi iyice yiikselmis, feryat halini almisti.

“Sus Molly! Tanr1 agkina sus!” Tim, banyoya kosarak, elinde
bir bardakla dondii.

“Haydi. I¢ sunu. Sakinleseceksin.”

“Ben... ben hicbir sey icemem. Dislerim birbirine vuruyor.”

“Igebilirsin sevgilim. Gel otur. Haydi gel, yataga otur.” Kolunu
geng kadina dolad1 ve kadini yanina ¢ekti. Bardagi agzina gotiirdii.
“Haydi canim, i¢ sunu.”

O anda camli kapida bir ses duyuldu.

Miss Marple agik¢a emrederek, “Jackson,” dedi. “Git. O barda-
g1 elinden al ve sikica tut, sahip ol. Dikkatli ol, adam kuvvetli. Ve
de caresiz.”

Jackson’un belli 6zellikleri vardi. Emir almaya aligikti. Para-
ya ¢ok diiskiindii, adeta asikt1 ve giiglii, otorite sahibi bir insan olan
patronu ona para vaat etmisti. Ayrica siirekli yaptig1 antrenmanlar-
la da iyice gelistirdigi, kash bir viicut yapisina sahip, kuvvetli bir
gengti. Nedenini sormadan denileni yapacakti.

Yildirim gibi ileriye atildi. Bir eliyle Tim’in Molly’nin agzina
dayadigi bardaga uzanirken diger koluyla da adama sikica sarildu.
Bilegini soyle bir biiktii ve bardagi Tim’den aliverdi. Tim deli gibi
dondii. Ama Jackson onu siki siki yakalamgti.

“Tanrr’'nin cezasi, ne oluyor? Birak beni. Cildirdin mi1? Ne ya-
pryorsun?”’
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Tim olanca giiciiyle ¢irpinmaya bagladi.

Miss Marple, “Onu siki tut Jackson,” dedi.

“Neler oluyor? Sorun ne?” Bu arada Bay Rafiel de yaninda-
ki Esther Walters’in koluna dayanarak camli kapidan igeri girmisti.

Tim haykirdi.

“Ne oldugunu bana m1 soruyorsunuz? Ne olacak, usaginiz ¢il-
dirdi, aklini kagird, tek olan bu! Ona beni birakmasini sdyleyin.”

Miss Marple, “Hayir,” dedi.

Bay Rafiel, ona dondii.

“Anlat bakalim Nemesis! Bir sekilde bu isin igyiiziinii anlama-
miz gerekiyor.”

Miss Marple, “Ben ¢ok aptallik ettim,” dedi. “Ama artik etme-
yecegim. Bu adamin karisina i¢irmeye ¢aligtig: ilag analiz edildi-
ginde i¢inde oldiiriicii dozda uyusturucu madde oldugu anlagilaca-
gina her seyim iistiine, hatta canimun iistiine bile bahse girebilirim.
Gordiigiiniiz gibi olay Binbagi Palgrave’in anlattigi oykiiniin ayni-
si. Sinirleri bozuk bir kadin, intihar etmeye kalkiyor. Kocasi onu
tam zamaninda kurtariyor. Ama kadin ikinci denemede kendini ol-
diirmeyi basariyor. Evet, dykii hep ayn1 6ykii, ayni1 formiil. Binba-
s1 Palgrave bana bu dykiiyii anlatti, sonra ciizdanindan fotografi ¢i-
kard1, bagim kaldirdi ve...”

Bay Rafiel onun sozlerini tamamladi.

“Sag omzunuzun iizerinden bakti...”

Miss Marple bagini salladi.

“Hayir,” dedi. “Sag omzumun iizerinden baktigi zaman hicbir
sey gormedi.”

“Ne diyorsunuz? Bana anlattiklariniz...”

“Yamlmigim. Tamamen yanlis diisiinmiisiim. Inanilmayacak
derecede aptallik etmisim. Bana Binbagi Palgrave sag omzumun
iistiinden hiddetle bir seye bakiyormus gibi geldi. Ama bir sey gor-
mesi olanaksizdi, ¢iinkii sol goziiyle bakiyordu ve sol gozii camd.”
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Bay Rafiel haykirdi.

“Simdi animsadim. Palgrave’in bir gozii takmayd:. Bunu unut-
tum, belki de dogal olarak algiladim. Yani sizce adam bu durumda
bir sey gérmiis olamaz miydi?”

Miss Marple, “Hayir,” dedi. “Tabii ki gorebilirdi. Rahatlikla
gormiis olabilirdi ama tek goziiyle. Goren gozii sag goziiydii. Dola-
yistyla da aslinda benim sagimda degil, solumda olan bir seye ba-
kiyordu.”

“Solunuzda kimse var miydi?”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Tim Kendal’la karis1 biraz ileri-
de oturuyorlardi. Biiyiik bir giilhatmi fidaninin yanindaki masada
oturmus, hesaplar kontrol ediyorlardi. Evet, iste boyle, binbasi ba-
sin1 kaldirdi. Cam olan sol gozii, sag omzumun hizasindaydi. Ama
Palgrave aslinda diger goziiyle bir sahne gérdii. Giilhatmi fidani-
nin yaninda oturan bir adam, adamin yiizii fotograftakiyle ayniydi,
yalnizca biraz daha yasghydi. Katil fotografta da bir giilhatmi fida-
ninin yanindaydi. Bu arada Tim Kendal, Binbagi Palgrave’in anlat-
11 Oykiiyli duymustu ve onun kendisini tanidigini fark etmigti. Bu
durumda zaman kaybetmeden onu ortadan kaldirmasi gerekiyordu.
Aynen binbasinin odasina o ilaglar1 koydugunu goren Victoria de-
nen kizi da dldiirmek zorunda kaldig1 gibi. Kiz 6nce higbir seyden
siiphelenmemisti, ¢iinkii Tim Kendal gorevi geregi cesitli neden-
lerle konuklarin bungalovlarina zaten giriyordu. Onun restoranda
unuttugu bir seyi iade etmek i¢in orada oldugunu sandi. Ama son-
ra Victoria bu konunun iizerinde uzun uzun diisiindii, Tim Kendal’a
baz1 seyler sordu ve onu kendisini ortadan kaldirmak zorunda bi-
rakti. Ama asil igleyecegi cinayet, uzun zamandir planladigi cinayet
iste buydu. O eslerini oldiiren bir katil!”

Tim Kendal bagird1.

“Lanet olsun, biitiin bu sagmaliklar...”
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Birden aci bir feryat duyuldu. Ofkeli, tiz, ¢ilginca bir feryat.
Esther Walters, Bay Rafiel’in yanindan firladi. Yagh adam az kalsin
yere yuvarlaniyordu. Esther heyecanla kosarak Jackson’un iizerine
atild1 ve bosu bosuna adami geri gekmeye galist1.

“Onu birak! Birak onu! Dogru degil. Bu sdylenenlerin tek ke-
limesi bile dogru degil. Tim, Tim sevgilim... bu dogru olamaz. Sen
asla kimseyi oldiiremezsin! Oldiiremeyecegini biliyorum! Sen boyle
bir sey yapmis olamazsin. Karin olacak o korkung yaratigin isi bu.
Senin hakkinda bir siirii yalan uydurmus. Dogru degil bunlar. Hig-
biri de dogru degil. Ben sana inaniyorum. Seni seviyorum. Ve sana
giiveniyorum. Bagkalarinin senin aleyhine sdyledigi tek bir sdzciige
bile inanamam, inanmayacagim. Ben...”

Iste tam o anda Tim Kendal da kendini kaybetti.

“Kes sesini, lanet cadi. Tanrr’nin belasi. Ceneni tutamaz misin
sen? Beni astirmak mui istiyorsun? Sus diyorum sana! Kapa o koca
pis agzin1.”

Bay Rafiel yavasga, “Zavalli aptal yaratik,” dedi. “Demek so-
run buydu?”
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Miss Marple Hayal Giiciinii Kullaniyor

Bay Rafiel, “Demek olan biten bundan ibaretti,” dedi.

Miss Marple’la bas basa oturuyorlardi.

“Esther’le Tim Kendal'in arasinda bir ask iligkisi vardi?”

Miss Marple ciddi bir tavirla, “Bunun bir agk macerasindan
cok daha otede bir iligki oldugunu diisiiniiyorum,” dedi. “Bana ka-
lirsa bu romantik bir iligkiydi, ileride evlenmeyi planliyorlardi?”

“Yani Tim Kendal’in karisi 6liince mi?”

Miss Marple, “Bence zavalli Esther Walters, Molly’nin 6lece-
gini bilmiyordu. O, Tim’in Molly hakkinda anlattig1 6ykiiye inan-
mist1. Yani, Molly’nin bagka birine asik olduguna, adamin onun pe-
sinden buralara kadar geldigine. Herhalde Tim’in Molly’den ayrila-
cagimi saniyordu. Bence Esther ciddi ve diiriisttii. Tim’e de delice-
sine asikt.”

“Bu sasilacak bir sey degil. Tim gercekten yakisikl bir gencti.
Ama o Esther’in nesinden hogland1? Iste bunu merak ediyorum.”

Miss Marple ona bakti. “Bunu bilmiyor musunuz?”

“Tahmin ediyorum, ama sizin bunu nasil anladiginizi bilmiyo-
rum. Ayrica Tim Kendal'in da bunu nasil 6grendigini de anlayami-
yorum.”

“Bunu agiklamam igin biraz hayal giicii yeterli. Ama tabii sizin
bana aciklamaniz olay1 ¢ok daha basitlestirebilir.”
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Bay Rafiel, “Size hig¢bir sey soyleyecek degilim,” dedi. “Ma-
dem bu kadar zekisiniz, siz anlatin ben dinleyeyim.”

Miss Marple omuz silkti.

“Peki. Size daha 6nce de usagimiz Jackson’un zaman zaman
belgelerinizi karigtirdigini sdyledigimi animsiyorsunuz, degil mi?”

Bay Rafiel, “Evet. Bu olabilir,” dedi. “Ama ben de size o
kagitlarin onun bir igine yaramayacagini belirtmistim. Bu konuda
cok dikkatli davraniyordum.”

Miss Marple, “Bence Jackson vasiyetnamenizi okudu,” dedi.

“Evet, anliyorum. Dogru, vasiyetnamemin bir kopyasi valizin
icindeydi.”

Miss Marple, ¢ocukga bir inatla, sanki bir tekerlemeyi tek-
rarlarcasina, “Bana yiiksek sesle ve agikga...” diye ekledi. “Esther
Walters’a vasiyetnamenizde higbir sey birakmadiginiz1 sdylediniz.
Hem Esther hem de Jackson iizerinde bunu bir baski unsuru ola-
rak kullaniyordunuz. Sanirim Jackson igin bu gegerliydi. Yani ona
bir sey birakmak gibi bir niyetiniz yoktu, ama kadinin bunu his-
setmesine bile firsat vermemenize ragmen vasiyetnamenizde Est-
her Walters’a bir miktar para biraknugtiniz. Bu dogru, degil mi?”

“Evet, dogru. Ama bunu sizin nasil anladiginizi bilmiyorum.”

Miss Marple, “Sizin 1srarla bunun iizerinde durmanizdan an-
ladim,” dedi. “Insanlarin ne zaman yalan soylediklerini anlayacak
kadar deneyimliyim.”

Bay Rafiel, “Hakli oldugunuzu kabul ediyorum,” dedi. Esther’e
50.000 sterlin biraktim. Ben 6liince bu onun i¢in hosg bir siirpriz ola-
cakti. Herhalde Tim Kendal, bunu 6grenince gsimdiki karisini uy-
gun bir sekilde ortadan kaldirmaya, bizim 50.000 sterlinle birlik-
te Esther’le evlenmeye karar verdi. Hig gliphesiz zamami geldiginde
onu da 6biir tarafa gonderecekti. Iyi de Tim Esther’e 50.000 sterlin
birakacagimi nereden biliyordu?”
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“Siiphesiz bunu ona Jackson s6ylemisti. Ikisi iyi arkadasti. Tim
Kendal, Jackson’a dost¢a davramyordu. Bunda 6zel bir amaci da
yoktu. Sanirim Jackson bir sohbet sirasinda Esther’e ¢ok para kala-
cagini ve kadinin bundan haberi olmadigini anlatti. Hatta Esther’le
evlenmeyi diisiindiigiinii, ama onun ilgisini cekmeyi basaramadigi-
ni1 bile anlatmig olabilir. Evet, bence aynen boyle oldu.”

Bay Rafiel giildii.

“Tahminleriniz olduk¢a mantikl1.”

Miss Marple bagsini salladi.

“Ama aptallik ettim. Cok budalalik ettim. Bakin aslinda her
sey yerli yerine oturuyordu. Tim, hem ¢ok kotii hem de ¢ok zeki bir
adamd. Ozellikle de dedikodu yaymayi iyi biliyordu. Sanirim bu-
rada duydugum dedikodularin en az yarisinin kaynagi oydu. Etrafta
Molly’nin ad1 ¢ok kétiiye ¢itkmus bir gengle evlenmeye kalkistigina
dair oykiiler dolasiyordu. Bana kalirsa bu kotii sohretli geng aslin-
da Tim’in ta kendisiydi, tabii o sirada bagka bir isim kullaniyordu.
Molly’nin ailesi onun hakkinda bazi seyler duymustu, belki Tim’in
karanlik bir ge¢misi olduguydu bu. Bu yiizden ¢ok 6fkelenmis gibi
rol yaparak Molly tarafindan onun ailesine ‘tanigmaya’ gotiiriilmeyi
kesinlikle reddetti. Bu arada kizla her ikisini de ¢ok eglendiren kii-
¢iik bir plan yaptilar. Molly ondan ayrildig: i¢in iiziiliiyor, onu ¢ok
ozlilyormusg gibi bir tavir takindi. Sonra ortaya bir Bay Tim Kendal
¢iktl, adam Molly’den ailenin eski dostlarinin adlarim filan 6gren-
misti. Molly’nin ailesi onu sevingle, kollarin1 agarak bagrina bas-
t1, onun umutla bekledikleri Molly’nin kafasindan o kétii genci si-
lecek, diiriist gen¢ adam oldugunu diisiindiiler. Korkarim Molly’yle
bu pis oyun nedeniyle bir hayli eglendiler, giildiiler. Her neyse, Tim
kizla evlendi. Onun parasiyla bu oteli yoneten ¢iftten burayr satin
ald1 ve kalkip buraya geldiler. Herhalde Tim, Molly’nin parasini
kisa siirede harcayip bitirdi. Sonra, Esther Walters’la kargilast1 ve
eline daha da bol para gecebilecegini anlad1.”
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Bay Rafiel sordu.

“Peki, Tim neden beni 6ldiirmedi?”

Miss Marple oksiirdii.

“Bence once Esther Walters’tan tam olarak emin olmak istiyor-
du. Ayrica... yani...” Bir an ne diyecegini bilemeyerek sustu.

Ciimleyi tamamlayan yine Bay Rafiel oldu.

“Benim Oliimiimii fazla beklemesi gerekmeyecegini anlamigti.
Ayrica benim ecelimle 6lmem daha dogru olacakti. Ben ¢ok zengin
bir adamim. Milyonerlerin 6liimleri genellikle ¢ok dikkat geker, es
oliimlerine benzemez, degil mi?”

Miss Marple, “Evet,” dedi. “Dogru. Tim, o kadar ¢ok yalan
sOyledi ki. Molly’yi inandirdig1 yalanlar: bir diisiiniin, ya akil has-
taliklaryla ilgili kitabi kizin kolayca bulabilecegi bir yere koyma-
si. Zavalliya diisler, sanrilar, kibuslar gormesine neden olan ilag-
lar verdi. Biliyor musunuz ki sizin Jackson bunu sezdi ve bu konuda
¢ok akilli davrandi. Sanirim Molly’de goriilen rahatsizlik belirtile-
rinin baz ilaglarin etkisiyle ortaya ¢iktigini anlamisti. O giin bun-
galova girisinin nedeni de buydu, banyodaki makyaj malzemeleri-
ni biraz arastirmak. O yiiz kremini inceledi. Okudugu ya da duydu-
gu oykiilerden eski biiyiiciilerin viicutlarina i¢inde belladon bulu-
nan yaglar siirdiiklerini 6grenmisti. Yiiz kremine karigtirilan bella-
don da ayni etkiyi yapabilirdi. Molly kisa siireli suur kayiplar yasa-
yabilirdi. Boylece belli bir zaman aralifinda ne yaptigini bilemez,
diislerinde havalarda ugardi. Kizcagizin kendi kendinden korkma-
ya baglamig olmasi ¢cok dogal. Biitiin bu belirtiler akil hastaliklarina
uyuyordu. Jackson, iyi bir iz iizerindeydi. Belki de bunu aklina geti-
ren Binbagi Palgrave’in anlattigi, Hintli kadinlarin kocalarina tatu-
la verdiklerine iligkin dykiilerdi.”

Bay Rafiel homurdandi. “Binbagi Palgrave. Ah o adam...”

Miss Marple, “Kendi 6liimiine neden oldu. Victoria’nin 6liimii-
ne de. Az kalsin Molly de 6lecekti. Ama adam katili tanimigt1.”
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Bay Rafiel birden merakla sordu. “Nasil oldu da onun bir gozii-
niin cam oldugunu animsadiniz?”

“Senyora Caspearo’nun soyledigi bir sozciik sayesinde. Palg-
rave’in ¢irkin oldugu, her seyde gozii kaldigi, kem gézlii oldugu gibi
bir seyler sagmaladi. Ben de ona, ‘Adamin bir gozii camdi. Zavalli-
nin bu konuda yapabilecegi bir sey yoktu,” dedim. Bunun iizerine,
‘Gozleri sasiydi, biri saga bakarken biri sola bakiyordu,” dedi. Bu
dogruydu. Kadin, Palgrave’in bakislarinin ugursuzluk getirdigini
de iddia etti. Biliyordum. Onemli bir sey duydugumu biliyordum
ama amimsayamiyordum. O gece, Lucky’nin 6liimiiniin ardindan,
birden ne oldugunu amimsadim. Ve o zaman kaybedecek zamani-
miz olmadigini da fark ettim...”

“Tim Kendal nasil oldu da yanls kadin 6ldiirdii?”

“Tamamen sanssizlik. Sanirim adamin plani suydu. Molly ken-
disi de dahil herkesi onun akil sagliginin yerinde olmadigina inan-
dirmigti. Kiza, kullandig ilagtan oldukcga fazla bir miktarda ver-
dikten sonra, ikisinin birlikte bu cinayetlerin gizemini ¢6zecekle-
rini soylemisti. Yalniz Molly’nin ona yardimci olmasi gerekiyordu.
Herkes uyuduktan sonra, ikisi farkl1 yollardan derenin kiyisina gi-
decek, orada belirli bir noktada bulusacaklardi. Katilin kim oldu-
gunu bildigini, onu orada tuzaga diisiireceklerini sdylemisti. Molly
onun soziinii dinleyerek oraya gitti. Ama akh karismus, aldig1 ilaglar
onu aptallagtirmisti. Bu yiizden hareketleri agirlagti. Tim oraya on-
dan once vardi, orada gordiigii kadini1 Molly sandi. Altin rengi sac-
lar, uguk yesil sal. Arkasindan sokularak, bir eliyle agzin1 kapadi.
Sonra da basini suya sokarak, orada dylece tuttu.”

“Ne adammuis. Peki, ama Molly’ye asir1 dozda uyusturucu ver-
mesi daha kolay olmaz miydi?”

“Hi¢ kuskusuz ¢ok daha kolay olurdu ama polisin siiphelen-
mesine yol agabilirdi. Animsayin, tiim uyusturucu ve sakinlestiri-
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ci ilaglar Molly’nin erisemeyecegi bir yere kaldirilmigti. Eline boy-
le bir ilag ge¢ti mi, bunu ona kocasinin vermis olabilecegini diisii-
neceklerdi? Ama Molly bir bunalim aninda, zavalli masum kocasi
musil musil uyurken, bir sekilde suda bogulup 6ldiigii takdirde her-
kes bunu trajik bir kaza olarak nitelendirecekti. Hi¢ kimse kadini
birinin 6zellikle bogdugunu diisiinmeyecekti.” Miss Marple bir an
sustuktan sonra ekledi. “Bu arada katiller asla basit yollara bagvur-
maktan hoslanmazlar. Kendilerini her seyi karmakarigik bir hale
sokmaktan alikoyamazlar.”

“Demek katillerle ilgili her seyi bildiginizi saniyorsunuz. Peki,
sizce Tim yanlig kadini 6ldiirdiigiinii bilmiyor muydu?”

Miss Marple bagin salladi.

“Kadimin yiiziine bile bakmadi. Cabucak oradan uzaklasti.
Aradan bir saat gectikten sonra da karisim1 aramalari i¢in insanlari
ayarladi. Kendisi de iizgiin kocarolii oynad1.”

“Peki ama Lucky’nin gecenin bir yarisi o derenin basinda ne isi
vard1?”

Miss Marple utanarak hafifce oksiirdii. “Sanirim, sey... orada
biriyle bulugsmak i¢in bekliyordu.”

“Edward Hillingdon’la m1?”

Miss Marple “Oh hayir,” dedi. “O iligki ¢oktan sona ermisti.
Ben, sey... bu yalnizca bir olasilik. Acaba Jackson’u bekliyor olabi-
lir miydi?”

“Jackson’u mu bekliyordu?”

Miss Marple, goziinii kagirarak mirildandi.

“Sey... Lucky’nin bir iki kez ona bakigim yakaladim da...”

Bay Rafiel bir 1slik ¢ald.

“Su bizim mart kedisi Jackson. Yakigir! Dogrusu bunu anla-
maliydim. Herhalde daha sonra yanlis kadini 6ldiirdiigiinii anlamak
Tim i¢in biiyiik bir ok olmustur.”
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“Evet, kesinlikle. Sanirim biiyiik bir umutsuzluga kapildi.
Molly sapasaglam ortada dolasiyordu. Kiz1 iyi bir sinir hastalik-
lar1 uzmanina gosterdikleri takdirde Tim’in onun deliligi hakkin-
da etrafa yaydigi oykiilerin dogru olmadig: anlasilacakti. Ayrica ya
Molly onun kendisine derenin kenarinda bulugsmalarini s6yledigini
anlatirsa, o zaman Tim ne yapacakti? Bu onun bitmesi demekti. Tek
umudu, tek ¢ikisi olabilirdi, Molly’yi hemen ortadan kaldirmak. O
zaman herkesi cinnet getiren Molly’nin Lucky’yi derede bogdugu-
nu, sonra da isledigi cinayetten dolay1 dehsete kapilarak intihar etti-
gine inandirmak gibi biiyiik bir sansi olabilirdi.”

Bay Rafiel, “Ve,” dedi. “Siz de o zaman Nemesis roliine soyun-
dunuz, 6yle mi?”

Birden arkasina yaslanarak, kahkahalarla giilmeye bagladi.

“Bu gergekten ¢ok komikti. Geceki halinizi bir gorseydiniz.
Baginiza o pembe, yumusak atkiy1 sarmig, karsimda Nemesis oldu-
gunuzu soyliiyordunuz. Bunu asla unutmayacagim.”




SON SOZ

Zaman gelmisti. Miss Marple havaalaninda ugagini bekli-
yordu. Onu gecirmeye gelen oldukca fazlaydi. Hillingdon’lar daha
once St. Honoré€’den ayrilmiglardi. Gregory Dyson ise diger adalar-
dan birine ge¢misti. Onun Arjantinli bir dulla beraber oldugu soy-
leniyordu. Senyora Caspearo ise Giiney Amerika’ya donmiigtii.

Molly de Miss Marple1 gegirmeye gelmisti. Geng kadin bir
hayli zayiflamigti. Rengi uguktu, zayift1 ama yasadig1 bu agir soka
cesaretle gogiis germeyi bagsarmisti. Her sey geride kalmisti. Artik
Bay Rafiel’in telgraf cekerek ingiltere’den getirttigi adamlarindan
birinin yardimiyla oteli idare ediyordu.

Bay Rafiel, “Calisman gerekiyor,” demisti. “Gereksiz seyler
diisiinmeni engeller. Bu otel bir altin madeni sayilir...”

“Acaba cinayetlerin etkisi...”

“Insanlar gizemi ¢oziilmiis olan cinayetlere bayilir,” demisti
Bay Rafiel onu teselli ederek. “Sen isine devam et kizim, igini ferah
tut. Kotii diisiincelere kaptirma... Kotii biriyle karsilagtim diye bii-
tiin erkeklere giivensizlik duyma.”

Molly mirildanmigti.

“Miss Marple gibi konusuyorsunuz. O da bana giiniin birinde
Bay Dogru’yla karsilasacagimi soyliiyor.”

Bay Rafiel bu duygusallik karsisinda hafifge giiliimsemisgti.

Evet, o giin Molly, Miss Marple1 gecirmeye gelmisti. Pres-
cott’lar da dyle. Tabii Bay Rafiel de oradaydi. Yaninda da Esther
vardi, ¢ok daha yasli ve hiiziinlii bir Esther ve ona hi¢ beklenme-
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dik bir gsekilde sevecen ve nazik davranan bir Bay Rafiel. Jackson
da oradaydi, s6zde Miss Marple’in bagajlariyla ilgileniyordu. Geng
adam son giinlerde siirekli giiliimsiiyor, sanki herkese artik ¢ok pa-
rasi oldugunu anlatiyordu.

Gokten bir ugultu duyuldu. Ugak geliyordu. St. Honoré’de kim-
senin formalitelere uydugu yoktu. Kimse “8 numarali ya da 9 numa-
rali ¢ikis kapisina liitfen” filan gibi anonslar yapmiyordu. Cigekler
icindeki perondan dogruca aprona ¢ikiyordunuz.

“Giile giile sevgili Miss Marple.” Molly, yash kadini 6ptii.

“Giile giile. Bizi ziyarete gelin, olur mu?” Miss Prescott hara-
retle Miss Marple’in elini sikti.

Rabhip, “Sizinle tanigmak bizim i¢in biiyiik bir zevk oldu,” di-
yerek giilimsedi. “Ben de kardesimin davetine igtenlikle katiliyo-
rum.”

Jackson, “lyi yolculuklar madam, her seyin en iyisi sizinle ol-
sun,” dedi. “Eger bedava masaj isterseniz hemen bana bir telgraf ce-
kin, bir randevu ayarlayalim.”

Vedalagma zamam geldiginde yalnizca Esther Walters biraz
geri ¢ekildi. Miss Marple da onun iizerine gitmedi. Yash kadin en
son Bay Rafiel’le vedalasti. Yaghh adam onun elini tuttu. “Ave Cae-
sar, nos morituri te salutamus.”®

Miss Marple, “Korkarim Latince bilmiyorum,” dedi.

“Ama sanirim bunu anladimiz.”

“Evet.” Miss Marple, fazla bir sey sdylemedi. Adamin ne de-
mek istedigini, o sozlerin ne anlama geldigini ¢ok iyi biliyordu.

Yalnizca, “Sizi tanimak benim i¢in biiyiik bir zevkti,” dedi.

Sonra alanda ilerleyerek, ucaga bindi.

SON

(*) Selam sana Sezar, biz 6liimliiler seni selamlariz.
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